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PODZIEKOWANIE

Wielu przyjaciotom z Frederick pragne wyrazi¢ wdzigczno$¢ za
pomoc 1 rady. Dr Charles C. Clark udzielit mi wskazowek, gdy
musialam pozbawi¢ Zycia jedna z postaci, a wlasciciele miejscowych
zajazdow odpowiadali na pytania 1 pozwolili buszowaé¢ po swych
posiadtosciach. Szczegbdlne podziekowania naleza sig:

- M.G. (Marty) Martinezowi z zajazdu w Buckeystown,
Maryland,

- Beverly i Rayowi Camptonom, z zajazdu Spring Bank Farm w
Fredrick, Maryland,

- Jane i Edowi Rossigom ze Strawberry Inn w New Market,
Maryland.

Zaznaczam, ze nie opisatam w tej ksigzce nie tylko zadnego z
wyze] wymienionych, ale w ogole zadnego konkretnego
amerykanskiego zajazdu. Gospodyni powiesciowego hoteliku
pozwolitam popetia¢ btedy wbrew znakomitym radom udzielonym
mi przez wspomnianych ekspertéw. Rowniez za zaden blad natury
medycznej nie nalezy wini¢ doktora Clarka.



PROLOG

Najcigzsze do wytrzymania byly zwyczajne, codzienne dzwigki.
Banalne rozmowy 1 sttumione chichoty dobiegajace z polozonego
nizej od holu pokoju telewizyjnego. Glosy pielegniarek
roztrzasajacych w dyzurce kwestie pogody, mody wiosennej oraz
ostatnich poczynan ulubionej druzyny. Wydawalo si¢ czyms niemal
obrzydliwym, ze inni sa w stanie zatatwiac¢ jakie$ przyziemne zyciowe
sprawy, podczas gdy w pokoju obok toczy si¢ wtasnie ostateczna
walka. Czuwata juz tak kiedyS$ razem =z przyjaciolmi 1
wspolpracownikami, ale tym razem bylo to co innego. Tym razem
chodzilo o Jima. Jedynego brata, jedynego krewnego,
dziewigtnastolatka, ktory ma jeszcze wszystko przed soba...

Blada, rozczochrana posta¢ w wyswiechtanym, krzywo zapigtym
deszczowcu, narzuconym na nocng koszule, kulita sie¢ w fotelu, w
czeSci przeznaczone] dla palaczy. Miejsce wygladato zatosnie;
zniszczone obicia, czasopisma sprzed pot roku; z przepehnione;
popielniczki wysypywatly si¢ niedopalki. Poza zrozpaczona kobieta
nie bylo tam zywej duszy. Od wielu godzin wstawata tylko po to, by
zgasi¢ jednego papierosa i1 zapali¢ nastepnego. Kiedy wyrwat ja ze snu
dzwonek telefonu, miala tylko tyle czasu, zeby ztapal plaszcz 1
torebke. Krotkie, brazowe wlosy zwisaly w strakach wokot nie
umalowanej, na pozor obojetnej twarzy. Nie wygladata na bohaterke,
cho¢ wlasnie prowadzita walke z najpotgzniejszym przeciwnikiem. Z
jedynym wrogiem, ktory nie przegrywat.

Nie dostaniesz go. Jeszcze nie teraz. Nie pozwole mu odejs¢.

Kroki zblizyty si¢ i mijajac ja, zwolnity na chwilge. Andrea nie
podniosta glowy. Kaciki ust zastygly w karykaturze u$miechu.
Obawiali si¢, ze zno6w dostanie ataku, ktory uwazali za histeri¢. Miata
juz jeden w izbie przyjec¢. Nie popisata si¢ zbytnio: kopniaki, wrzaski,
ciosy rozdzielane na oslep - zdaje sig, ze dostato si¢ nawet lekarzowi,
ale osiagngla cel. Wpuszczono ja do Jima. Mogta go dotknac, uscisnac
zakrwawiona reke, zaznaczy¢ swoja obecnos¢ 1 wolg. Teraz wszystkie
sity skoncentrowata na podtrzymaniu 1 umocnieniu tej niewidzialne;
wiezi. Czujni obserwatorzy nie potrzebuja si¢ niepokoic.
Przedstawienie si¢ nie powtorzy, chyba ze bedzie do tego zmuszona.

Nareszcie po nia przyszli. Tego lekarza jeszcze nie znala.
Przedstawil sig¢, obserwujac ja uwaznie. Mowit ze starannie
wypracowanym obiektywizmem, jak cztowiek, ktory nie moze sobie



pozwoli¢ na luksus osobistego zaangazowania. Zadala mu niezbedne
pytania i uzyskata oczekiwana odpowiedz:

- Robimy, co w naszej mocy.

Widok Jima podziatat na nia jeszcze gorzej, niz si¢ spodziewala.
Nieruchomy, spowity w bandaze, podtaczony do réznych przewoddéw
ksztalt w niczym nie przypominal wysokiego miodego atlety,
ukochanego brata. Opanowala cisnace si¢ do oczu izy, wktadajac cala
sit¢ w walke, aby utrzymac go przy zyciu.

Kiedy zbielale wargi rozchylily sig, lekarz wydal okrzyk
zdziwienia. Andrea nie dostyszata, co Jim powiedziat. Pielggniarka
pochylita si¢ nad lezacym.

- To brzmiato jak imig. Alicja?

- Andrea - poprawita ja, pewna swego. - Pyta o mnie. Czy mogg
mu co$ powiedzie¢? Prosze.

Tym razem odpowiedzial wyrazniej. Palce, prawie jedyne nie
zabandazowane skrawki ciala, byly zimne, cho¢ nie wyczuwalo sig
lodowatego chtodu $mierci. Glos tez brzmial silniej. Rzeczywiscie
powiedziat : ,,Alicja." Jaka$ nie znana Andrei dziewczyna? Sympatia?
Nie. Znata wszystkie jego kolezanki, zawsze starata si¢ je poznawac.
Wiedziata, ze zadnej specjalnie nie wyroznial. Kogo jeszcze mogltby
wzywaé poza nia, jedyna siostra, prawie matka? Sciskata zimne palce,
probujac je rozgrzac. Trzymaj sig, Jimmie. Jestem przy tobie. Zawsze
bede, nie pozwole, bys mnie opuscil. Po prostu trzymaj sig.

Ktos dotknat jej ramienia. Odeszta bez protestu. Lekarz wygladat
na zadowolonego.

- Dobry znak, panno Torgesen. Oczywiscie, stan nadal jest
krytyczny, nie ustalilismy dotad rozleglo$ci obrazenh mozgu, ale
bardzo wazna jest postawa pacjenta. Wola zycia.

- On nie umrze - odparta stanowczo Andrea. - Nie pozwol¢ mu.



ROZDZIAL 1

Andrea zeszla z drabiny i cofnela si¢ o par¢ krokow, by obejrzeé
szyld wypisany wyrazistymi czarnymi literami na bialym tle:
ZAJAZD SPRINGERS' GROVE. Tabliczka kotysata si¢ dostojnie na
kutych, zelaznych podporkach daszku zwienczajacego kamienny
stupek przy bramie. Wlascicielka pokiwata glowa, zadowolona z
efektu. Szyld byt czytelny, przyciagal uwage, a przede wszystkim
wisial prosto. Usiadta na taweczce 1 przygladata si¢ domowi. Bolat ja
dostownie kazdy migsien, ale gdy patrzyla na rezultat zabojczej dla
kregostupa pracy, czuta stodycz satysfakcji z odniesionego sukcesu, a
zmeczenie wydawalo si¢ niewazne. Lato bylo deszczowe, lecz upalne.
Trawa na zboczach skarpy koto domu przypominata zielony aksamit,
stare drzewa ocieniajace werande pysznily si¢  1$niacymi
szmaragdowymi li§¢mi. W powietrzu jednak czulo si¢ juz pierwsze
tchnienie jesieni, na klonach pojawity si¢ smuzki ztota, w koronach
debow akcenty szkartatu. Na tle falistych wzgoérz 1 zielonych tak dom
potyskiwat w stoncu biela $cian jak marmurowy pomnik. Bogactwo
wiktorianskich ornamentéw tlumita prostota samej bryly budynku i
masywnos$¢ murow. Kazdy piernikowy zawijas byt na swoim miejscu.
Przestronna weranda wdzigcznym tukiem siggata az na potnocna
strong budynku. Staty tam wiklinowe krzesta 1 stoliki oraz
staro§wiecki bujak. Wnetrze domu zostato urzadzone z takim samym
pietyzmem. Odznaczato si¢ wdzigkiem i niewymuszonym komfortem.

Andrea dotkngta odruchowo bolacego krzyza. Kregostup
dokuczat jej od tygodni. Nic dziwnego, sama wszystko skrobata,
malowata, przybijala. Do tego doszlto jeszcze uzeranie si¢ z
robotnikami, patrzenie na r¢ce przedsigbiorcom budowlanym, walka z
inspektorami. Ale si¢ optacito. Ten dom to nie tylko osiagnigcie
doraznego celu, to przyszto$¢ jej i Jima. Sama mys$l o pierwszym
zetknigciu si¢ z tym miejscem pie¢ miesigcy temu wywotata na jej
ustach usmiech triumfu.

Marcowy poranek - szary, zimny, mglisty. Marznaca mzawka
osiadajaca na szybie samochodu podprowadzonego do samych stopni
werandy. Jim zgarbiony, siedzacy obok siostry z ostentacyjnie
podciagnig¢tymi kolanami. Mial ponad metr dziewigcdziesiat wzrostu,
lecz ciagle jeszcze rost. Swoj milczacy protest kierowat jednak nie
tyle przeciw rozmiarom samochodu, ile przeciw niedopuszczaniu go
do kierownicy. Gleboko urazony, dasal si¢ przez cala droge z



dystryktu Kolumbia - prawie pi¢c¢dziesiat kilometrow obrazliwego
milczenia, ktore Andrea ze spokojem ignorowata. Ale na widok domu
nie wytrzymat.

- O kurwa! - wyrwato mu sig.

- Nie wyrazaj si¢ - zareagowata automatycznie. Nie mogta jednak
powstrzymac si¢ od mysli, ze te dwa stowa oddawaty sama istote
rzeczy.

Smutne, bezlistne drzewa wygladaly jak kalekie giganty
wygrazajace domowi  wzniesionymi w  gor¢, pokreconymi
reumatyzmem ramionami. Budynek sktadat si¢ z dwoch pigter,
mansardowego strychu 1 wiezy przylegajacej do jednego boku. Cale
potacie muru - i ani kawateczka, z ktorego nie oblazitaby farba!
Zelazna balustrada ostaniajaca taras na dachu szczerzyta polamane,
rude od rdzy z¢by pretow. Kilka okien bylo zabitych deskami, jeden z
filarow werandy zlamany, stopnic wypaczone i podparte byle jak
kamieniami. Nawet w pogodny dzien wrak tego okazalego niegdys
domostwa musial sprawia¢ przygngbiajace wrazenie, a c6z dopiero
tego paskudnego, ciemnego poranka.

Andrea siedziata z r¢kami na kierownicy, nie majac odwagi
ruszy¢ si¢ z miejsca. Bywatla tu juz dawniej, ale teraz po raz pierwszy
patrzyta na budynek okiem wiascicielki. Wtascicielki ruiny, rudery.
Raz lub dwa razy w roku sktadata kuzynce Bercie oficjalne wizyty. W
ciagu ostatnich pigciu lat staruszka - przyrodnia siostra babki -
znacznie si¢ posungla, ale trzymata si¢ tego domu z irracjonalna
starcza determinacja. Mogta sobie na to pozwoli¢, poniewaz w malej
spolecznosci zawsze znalazla si¢ jakas nie wykwalifikowana kobieta
w Srednim wieku, ktora dato si¢ zatrudni¢ do pomocy. Andrea
zdawala sobie sprawg, ze dom niszczeje, ale nie przejmowata sig
zbytnio, gdyz nie sadzila, by ten problem miat jej kiedykolwiek
dotyczy¢. Berta miata mnostwo krewnych rozsianych po réznych
miejscowosciach, ale jedna Andrea odwiedzata regularnie starsza
pania. Mogta przy tym z reka na sercu powiedzie¢, ze absolutnie nie
kierowala nia che¢¢ zysku. Przyjezdzata, poniewaz mieszkata
stosunkowo blisko, a takze z powodu prostego, kalwinskiego poczucia
obowiazku, ktore tak bawito Jima. Zartowal sobie nieustannie z jej
sumienia rodem z Nowej Anglii, a kiedy nadszedt list od adwokata,
nie posiadal si¢ z radosci.



- No i wyszlo szydlo z worka. Jak ja podprowadzitas, ze zrobita z
ciebie jedyna dziedziczke?

Andrea nie czuta rozbawienia.

- Pewnie zostawita mi jaka$ okropna btyskotke. Moze broszke z
wyschnigtym wlosami w Srodku albo kolekcje muszelek? A moze cos,
co da si¢ sprzedac... Mam nadziejg, ze tak. Przydaloby si¢ trochg
forsy.

Jim zacisnat tadnie wykrojone usta. Robil to zawsze, kiedy
mowita o finansach.

- Kurcze, Andy, jesli jestesmy splukani, p6jd¢ do roboty. Na
pely etat. Méwitem ci...

- Nie. Skonczysz college. Nikt lepiej ode mnie nie wie, jakie to
wazne. Chcialabym dla ciebie czego§ wigce] niz stanowego
uniwersytetu, ale...

- Ten w Marylandzie jest w porzadku. To dobra uczelnia. Lubig
ja. Tylko na mitos$¢ boska, zebys$ wreszcie przestata gledzi¢ o kasie!

Wyszedt z pokoju. Andrea wpatrywata si¢ w zaci$nigte pigsci.
Miat racje. Rzeczywiscie uczepila si¢ tego tematu. Jim nie mogh
znies¢, ze jest od niej zalezny. Wiedzial, jak cigzko pracowala, by
utrzymac¢ go w szkole. Zabronita chtopcu starania si¢ o stypendium.
Nie chciala, by obciazaty go dtugi, gdy trafi na rynek pracy, on za$ nie
pojmowat jej awersji do zobowiazan finansowych. Miat tylko osiem
lat, kiedy ojciec 1 macocha zgingli w katastrofie, a on 1 Andrea zostali
sami, bez zadnych krewnych na tyle bliskich, by zechcieli si¢ podjac
opieki. Andrea wprawdzie nie chciala pomocy, jednak przezyta szok,
dowiedziawszy sig, ze ich przystojny, podziwiany ojciec wydawat swe
pokazne dochody co do grosza i nawet nie wykupit dodatkowej polisy
ubezpieczeniowej. Jak wielu mgzczyzn nie dopuszczal mysli, ze jest
smiertelny. Miat niewiele ponad czterdziestke 1 byt wlasnie u szczytu
kariery, gdy katastrofa samolotu potozyta kres i tej karierze, 1 zyciu, a
takze intelektualnym aspiracjom Andrei.

Zaczeta pracowacé jako maszynistka w biurze pewnego motelu.
Bylo to pierwsze z brzegu zajgcie, ale okazato si¢ rozsadnym
wyborem. Po skonczeniu wieczorowych kursow doszta do stanowiska
asystentki dyrektora sporego hotelu 1 z wolna zaczely ja wciagaé
wyzwania nowego zawodu. Nieraz jednak porzadnie dostala w ko$¢
przy absorbujacej, pochtaniajacej dtugie godziny robocie, gdy musiata
by¢ gotowa na kazde zawotanie, czgsto wzywana telefonicznie, nawet



jesli miata wolne. Nie mogta poswigca¢ Jimowi tyle czasu, ile by
chciata, cho¢ wszystkie wolne od pracy godziny nalezaty do niego. Te
starania optacity si¢ sowicie. Poza normalnymi trudnosciami okresu
dojrzewania Jim nie przysparzal jej zmartwien, a ona nigdy nie
zatowala, ze jej zycie towarzyskie skladalo si¢ niemal wylacznie z
takich rozrywek, jak szkolne przedstawienia, zbidrki harcerskie,
treningi Matej Ligi 1 szkolne mecze futbolowe. Jim w szkole $rednie;j
doszedt do reprezentacji Standw Zjednoczonych, a na pierwszym roku
studiow zaproponowano mu gr¢ w druzynie pitki noznej 1
jednoczesnie futbolu amerykanskiego. Chcial podja¢ jakas dorywcza
pracg, ale Andrea nie zgodzila si¢; sport i1 studia pochtaniaty dos¢
czasu. Kiedy protestowal, odpowiadata zartem:

- Nie wygtupiaj si¢, maty, wiesz, ile wyciaga zawodowy gracz?
Jak juz nim zostaniesz, wszystko sobie odbije.

Gdy nadeszta wiadomos$¢ od adwokata, ze kuzynka Berta zapisata
jej wszystko - dom z cata zawartoscia i trzydzieSci akrow otaczajacej
go ziemi - Andre¢ zmrozita nieufno$¢. Musi w tym tkwi¢ jakis$
haczyk. Tak dtugo zmagata si¢ z niepowodzeniami, tyle razy doznata
zawodu, ze przestata juz wierzy¢ w przychylnos¢ losu.

Jim, ktory nigdy nie towarzyszyt jej w czasie wizyt u kuzynki, byt
przekonany, ze na pewno odziedziczyli fortung. Teraz siedziat koto
siostry, wpatrujac si¢ w ruing, a na jego twarzy malowalo si¢ to samo,
co czuta Andrea: zto$¢ 1 niesmak. Zacisneta bezwiednie pigsci. Dom
nie byt nawet przystowiowym ,bialym stoniem" (W oryg. white
elephant (ang.) - mysl, przedmiot, ktérego posiadanie sprawia wigcej
klopotow niz pozytku (przyp. thum.).). To zgnite, Szare truchto.
Prawnik ostrzegat, ze nietatwo bedzie go sprzeda¢. Nie ma popytu na
wielkie, stare domiszcza, ktorych ogrzewanie kosztuje majatek. Teraz
Andrea zrozumiala, ze jest jeszcze gorzej. Pewnie trzeba bedzie
doptaci¢ komus, kto zechce jej zdjac¢ ten kiopot z glowy.

- Gdziez si¢ podziewa ten cholerny adwokat? - wykrzykneta ze
ztoscia. - Mial tu czekac. Nie moge wigcej si¢ zwalniaé. 1 tak mi
potraca za pot dnia.

Jim nie odpowiedzial. Jego duze, pokryte bliznami dlonie
spoczywaly spokojnie na kolanach. Andrea tracita go tokciem.

- Wiasciwie mozemy tam wejsc.



Postusznie ruszyl za nia po trzeszczacych schodkach. Klucz
wszedt do zamka, ale Andrea musiata si¢ niezle namegczy¢, nim drzwi
si¢ wreszcie otworzyly, skrzypiac zardzewiatymi zawiasami.

Ksztatty wielkich, masywnych mebli wylaniaty si¢ z szarego
potmroku jak czajace si¢ do skoku potwory.

- No, przynajmniej niczego jeszcze nie rozszabrowali - odezwata
si¢ Andrea z zawzigto$cia w glosie. - Ale to tylko kwestia czasu.
Muszg jak najszybciej sprowadzi¢ handlarza. Dzi$ antyki sa w cenie.
Moze mimo wszystko co$ z nich wycisniemy.

Mruczac pod nosem, otworzyta drzwi po lewej stronie holu.

- Poswie¢ mi. Ciekawe, czy... O, jest swiatlo. Tyle dobrego, ale
trzeba si¢ liczy¢, ze ten przeklety adwokat odetnie doplyw pradu.
Kazda sekunda kosztuje.

W okazatym zyrandolu z rznigtego szkla brakowalo wigkszosci
zarowek 1 paru zwisajacych krysztatkow. Przy Swietle wrazenie
opuszczenia jeszcze si¢ pogltebito. Kurz okrywat gruba warstwa kazdy
skrawek powierzchni, za¢miewajac polysk mahoniu 1 rdzanego
drewna. Przez silny odoér wilgoci przebijat si¢ jeszcze inny, réwnie
nieprzyjemny  zapach, ktdérego =z poczatku nie potrafila
zidentyfikowaé. Kiedy jednak przejechala palcem po rzezbionym
obramowaniu kominka, dotyk chtodnego, gladkiego marmuru
poprawit nieco jej samopoczucie.

- Moze by¢ warte parg papierow - mrukneta. - Jim, czy myslisz,
ze... Jim! Gdzie si¢ podziewasz?

Nie odpowiadat, wigc wrécita na srodek pokoju. Przez tukowate
przejs$cie zobaczyta zarys jego sylwetki u podndza schodow.

- Tu jestem - odezwal si¢ w koncu jakim§ sennym,
roztargnionym tonem, catkowicie roznym do normalnego, dono$nego
glosu.

- Co, do diabta, tam robisz? Chodz tu i pom6z mi. Chcg si¢
zabra¢ do inwentaryzacji.

Odwrocit szybko glowe.

- Myslatem, ze jeste$ na gorze. Zdawato mi sie, ze mnie wolasz.

- Bo ci¢ wolatam. Przestan buja¢ w oblokach. Widziates, ze tu
wchodze.

- No tak, ale... - Potrzasnat ze zdziwieniem glowa. - Moglbym
przysiac, ze kto$ jest na gorze. Nie styszata§ gtosu wolajacego moje
imig?



- Dos¢ tego! - prychneta Andrea. - Rozumiem, ze to miejsce
nadaje si¢ do nakrecenia horroru, ale nie mam teraz glowy do starych
kawaléw z duchami.

- Janie... - Jim wzruszyt ramionami. - No dobrze. Co mam robic?

Andrea wregczyta mu notatnik i dtugopis.

- Pisz, co ci podyktuje. Zaczniemy tutaj.

Ledwie zdazyli si¢ zabra¢ do pracy, lomotanie do drzwi
obwiescilo przybycie adwokata. Andrea poszta go wpusci¢. Powitat ja
z uSmiechem, potrzasajac mokra od deszczu bujna, siwa czupryna.

- Coz za paskudny dzien! - zawotal wesoto. Andrea zawsze
uwazala rozmowy o pogodzie za niepotrzebna stratg czasu.

- Sp&znit sig pan - warkneta.

- Przepraszam. No i co pani o tym sadzi? Pickny, stary dom,
nieprawdaz?

- To katastrofa - skwitowata go Andrea. - Panie Bushwaller,
zechce pan pozna¢ mojego brata Jima.

- Mow mi po prostu: Fred. - Bushwaller wyciagnat reke. - Duzy
urostes, co? Koszykowka?

- Futbol (Mowa o futbolu amerykanskim (przyp. thum.).) - odpart
Jim. - Milo mi pana poznac.

- Na jakiej pozycji grasz?

- W cornerbacku.

- Tym prawym? Wygladasz na takiego, co si¢ szybko rusza.
Dobrze mie¢ z tylu wystarczajaco wysokiego obronce, zeby
przechwyci¢ pitke przed odbiorcag. Gdyby Redskini... (Znana
amerykanska druzyna futbolowa (przyp. thum.).)

Andrea nie wytrzymata. Wiedziata, ze jak zaczna o Redskinach,
to juz koniec.

- Panie Bushwaller, mam mato czasu. Mozemy przej$s¢ do
rzeczy?

- Jasne. Pomyslatem, ze zabior¢ was p6zniej na lunch. Mamy w
tym miescie jedna z najlepszych restauracji w calym stanie i...

- Tak, styszalam juz o ,,Rogu Obfitosci". Ale dzi$ nie dam rady.
Chce obejrze¢ dom i sprawdzi¢ panski Spis inwentarza.

Bushwaller zdjal mokry deszczowiec, strzasnal go i rozwiesit
starannie na stupku przy schodach. Miat rubaszna, cho¢ dobroduszna
twarz farmera. Jego bladoniebieskie oczy zwezily si¢ z rozbawienia.



- Nie ma zadnego spisu - o$wiadczyt spokojnie. - Ciagle
napominatem panng Berte, zeby go sporzadzila, ale pani wie, jak to z
nig bylo. I tak mialem do$¢ klopotdw z namowieniem jej do
podpisania tego testamentu pi¢¢ lat temu. Mimo osiemdziesiatki na
karku zawsze mowila, ze ma mnostwo czasu.

- Powinnam si¢ domysli¢ - mrukneta Andrea.

- W kazdym razie wszystko nalezy do pani - ciagnat prawnik ze
zgola nieprofesjonalng beztroska. - Nikt nie ma zamiaru podwazaé
testamentu. Pod wzgledem formalnym jest w porzadku 1 moge
przysiac, ze staruszka byta w petni wtadz umystowych.

- Nikt przy zdrowych zmystach by tego nie wzial - odparta
zdegustowana Andrea.

- Pewnie tak. Mnéstwo gratow, ale nic wartosciowego. Co pani
zamierza z tym zrobic?

- Sprzedam, co si¢ da.

Adwokat skinat gltowa. Jego zachowanie pozornie si¢ nie
zmienito, ale spojrzenie, jakim ogarnal pokoéj, obudzilo w Andrei
podejrzenia. I tak byta nieufna z natury, ale dodatkowo utwierdzita si¢
w swoich odczuciach, kiedy Bushwaller odezwat si¢ niedbale:

- Znam w miescie faceta, ktoéry ma sklep z uzywanymi rzeczami.
Potraktuje pania uczciwie.

- Sklep z uzywanymi rzeczami... - powtorzyla Andrea z
namystem.

- No wie pani, taka tam graciarnia. - Bushwaller mowit tym
samym obojetnym tonem. - Pewnie chce si¢ pani pozby¢ wszystkiego,
zanim tutejsze mety si¢ zwiedza, ze nikt tu nie mieszka. Mogltbym
przysta¢ pani Sama, gdy tylko wroce do miasta, jesli to pani
odpowiada.

- Nie bede¢ rozmawia¢ z zadnym handlarzem, poki nie spisze
inwentarza.

Bushwaller napotkal jej wrogie spojrzenie i szybko zamrugal
oczami. Z godnoscia znidst porazke.

- No to chyba nie potrafi¢ pani inaczej pomoc - rzekl.

- Moze pan obejrze¢ ze mna dom.

Prawnik zerknat na zegarek - kosztowny, zloty czasomierz, nie
pasujacy do matomiasteczkowego adwokata, podobnie jak jego
garnitur od Braci Brooks.

- Obawiam sig, ze juz jestem spdzniony.



- Nie zabierze to panu wigcej czasu niz przesiadywanie przy
lunchu w ,Rogu Obfitosci" - oswiadczyla Andrea tonem nie
ZNnoszacym Sprzeciwu.

Wiedziata, ze i tak rachunek, ktory wystawi poczciwy Fred,
zetnie ja z ndg. Moze facet nie przyda si¢ na wiele, ale przynajmniej
popsuje mu szyki.

Wzigty do niewoli Bushwaller postanowit robi¢ dobra ming do
ztej gry. Nie miat jednak pojecia o historii domu.

- Powiedzmy, ze liczy sobie okoto stu lat. Poniewaz Andrei nie
obchodzito to bardziej niz jego,

nie zgtaszata obiekcji. Jim natomiast zadawal roézne pytania, a
kiedy si¢ okazato, ze adwokat nie potrafi na nie odpowiedzie¢, zamilkt
1 pograzyt si¢ we wlasnych myslach do tego stopnia, ze Andrea w
koncu zabrata mu notatnik.

Dom byt nawet wigkszy, niz si¢ wydawato, patrzac od frontu. Do
dwoch potaczonych salondw przylegata z jednej strony biblioteka, z
drugiej za§ ciemna, wysoko sklepiona jadalnia, ktéra zajmowata
wigksza c¢zgs¢ parteru. Stad przez pokoj kredensowy 1 krotki
korytarzyk przechodzito si¢ do kuchni, tak ponurej i brudnej, ze
Bushwaller nie odméwit sobie jadowitej uwagi:

- To miejsce wyraznie pamigta stare, dobre czasy. Dzi$§ nie
sposob znalez¢ kobietg do pracy w czyms takim.

Andrei nie pozostato nic innego, jak zgodzi¢ si¢ z ta opinia.
Czarna kuchnia weglowa rozpierata si¢ hardo na swoim miejscu, nie
rozpalana prawdopodobnie od lat. Postugaczki kuzynki Berty uzywaty
matej kuchenki gazowej 1 jeszcze mniejszej lodowki. Oba te
urzadzenia byly pokryte rdza 1 przestarzale. Po trzeszczacej
ostrzegawczo drewnianej podlodze Andrea przeszia do drzwi na
zaplecze. Szeroki korytarz z potkami po obu stronach prowadzit do
trzech matych, pustych izdebek i1 obskurnej tazienki z wanna na
nozkach imitujacych tapy z pazurami, umywalka 1 cieknacym
sedesem.

- Kwatery dla stuzby - oznajmit Bushwaller, ktorego ten widok
setnie ubawit. Stopien jego rozbawienia rdost, w miare jak twarz
Andrei tgzata. - Jakbym widzial te wszystkie kocmotuchy!

Kolejne drzwi wychodzity na strome wewngtrzne schody,
ktorymi dotarli na pigtro. Wygladato tylko odrobing lepiej niz parter,
tak samo przetadowane meblami 1 zakurzone.



- To pokdj panny Berty - poinformowal pogodnie Bushwaller,
probujac odnalez¢ reka kontakt. - Nie wstawala ostatnio z tozka,
biedactwo. Chyba sie zarowka przepalita - dodat, thumiac chichot.

Andrea przepchneta si¢ naprzod, by odsunaé z okien zastony.
Sypialnia Berty zaslugiwata na co$§ wigcej niz tylko pobiezny rzut oka.
Swoje najbardziej ulubione rzeczy staruszka trzymata zwykle w
zasiegu reki. Lezac w przepastnym tozu z kolumienkami na czterech
rogach, grzebata w swoich skarbach, pograzona w starczym Swiecie
przyjemnych 1 przykrych wspomnien, dostarczanych przez
sfatygowane fotografie 1 pozotkle gazetowe wycinki z czasoéw
mtodosci.

Nagle w 16zku cos si¢ poruszyto. Posciel zafalowata i na samym
srodku podniosto si¢ co$ czarnego. Andrea cofngla si¢ z krzykiem.

Nawet Bushwaller poczut si¢ przez chwile nieswojo. Zaklat pod
nosem 1 rzucit si¢ do najblizszego okna. Szare Swiatto dnia padto na
wyprostowany sztywno, nieruchomy ksztatt. Byt to kocur, najwigkszy,
jakiego Andrea w zyciu widziata; czarny jak wegiel, bez jednego
bialego wiloska. Od waséw do nasady ogona musiatl mierzy¢ dobrze
ponad pot metra. W okragltych, zlotych oczach utkwionych w Andrei
czaito si¢ co$§ w rodzaju wyzwania. Gruby jak kij od miotly ogon
poruszal si¢ miarowo w przod 1 w tyt.

- He, he, he! - wybuchnatl Bushwaller rubasznym, scenicznym
$miechem Swigtego Mikotaja. - Niech mnie licho, catkiem o nim
zapomniatem. Ale mi dat popali¢! Chyba nie jest pani przesadna?

- Jak... jak to zwierzg tu si¢ dostato? - wykrztusita Andrea.

Niewinnie brzmiacy rzeczownik niezbyt pasowat do stworzenia,
ktore stanowito wcielenie kota baby - jagi.

- Psik! - natarta na t6zko, wymachujac rekami. - Wynocha stad!
No, juz!

Kot ziewnat, prezentujac przy okazji dwa rzedy ostrych zabkow,
po czym z ostentacyjna pogarda odwrocit si¢ tytem i zaczal ugniatac
posciel tapami. Demonstracji tej towarzyszyl odglos rozdzieranego
materiatu.

Bushwaller nie posiadat si¢ wprost z radosci.

- Lepiej nie wdawaé si¢ w dyskusje¢ ze staruszkiem Szatanem,
panno Torgesen. Wigc tu siedzial przez caty czas! Pytata mnie o niego
Annie May, wie pani, pielggniarka panny Berty.

- Jak si¢ tu dostal? - powtdrzylta pytanie Andrea.



- Sobie wiadomym sposobem - odpart spokojnie Bushwaller. -
Ale nie radzitbym go dotyka¢. Nigdy nie byl z niego domowy
pieszczoszek. Nalezy do tych, co to si¢ rzadza wlasnymi prawami.

- Teraz bedzie si¢ rzadzit moimi - odparowala Andrea. Nareszcie
wiedziata, skad si¢ wzial ten osobliwy smréd w salonie. Po prostu
Szatan traktowat jeden z katow jak prywatna skrzyneczkeg z piaskiem.

Kot znéw umoscit si¢ na swoim miejscu. Kiedy Andrea ruszyta w
jego strong, rzucit jej przez rami¢ harde spojrzenie. Ku zdumieniu
wszystkich, z Andrea wlacznie, pozwolit si¢ wyciagnaé z poscieli i
podniesc.

Wazyl dobre dziesig¢ kilograméw - same kosci 1 migsnie. Ciepta
migkkos¢ wypetnita ramiona Andrei, lecz Szatan nie przylgnat do nie;j
ani nie mruczal, po prostu siedzial. Byl zastyglym w bezruchu
ktebkiem obojetnosci.

- A niech to, trafita kosa na kamien! - wykrzyknat Bushwaller. -
Annie May miata stabos$¢ do tego starego drania, cho¢ nigdy nie
odwazyla si¢ wzia¢ go na rece. Czasem pozwolit si¢ pogtaskaé pannie
Bercie, ale nic poza tym. Musi pani mie¢ dryg do zwierzat, panno
Torgesen.

- Nie lubie zwierzat - ucieta Andrea. - A kotow wrecz nie znoszg.

Szatan typnal na nia jednym okiem i skrzywit si¢ drwiaco.
Odwzajemnita mu si¢ niechgtnym spojrzeniem.

- Nie znosze kotéw - powtorzyla. - Ale nie znosze tez
bezmyslnego okrucienstwa. Nie miesci mi si¢ w glowie, ze pan i ta...
Annie May zostawiliscie biedne stworzenie po prostu na tasce losu.

Juz w trakcie wypowiadania tych stow zorientowala sig, ze to
absurd. Szatan wygladatl przeciez na takiego, co to z pewnoscia nie
tylko sam si¢ wyzywi, ale jeszcze, gdy trzeba, stawi czolo licznym
przeciwnikom. Jim zaczal si¢ $miac.

- Szkoda, Zze nie mam aparatu! Zebysécie widzieli swoje miny!
Daj no mi go.

Ale gdy tylko wyciagnat reke, pacngta go gruba, czarna,
wypazurzona tapa. Jim odskoczyt 1 zaczal oblizywac zadrapania.

- Dobrze juz, dobrze! Chyba ciebie polubil, Andy. Andrea bez
ceregieli zrzucita kota na podtoge. Szatan

wyprostowat ogon, nastroszyl wasy 1 majestatycznie
wymaszerowat z pokoju cigzkim krokiem zmegczonego cztowieka.



- Mowilem, zZe nie jest kanapowym kiciusiem - rzekt Bushwaller.
- Zaopiekowalbym si¢ nim, gdybym moégt, panno Torgesen - dodat
urazonym tonem. - Ale odkad panna Berta odeszta, wszelki §lad po
nim zaginat. Zreszta wida¢, ze nie ma pretensji. Annie May twierdzi,
ze $wietnie tapie myszy 1 nie dopuszcza ich do domu.

Ten aspekt sprawy nie wpadl Andrei do glowy. Moze trzeba
bedzie wybiera¢ migdzy Szatanem obsikujacym katy w salonie i1
wylegujacym si¢ na t6zku a batalionem myszy obgryzajacych meble,
obicia i kable.

- Chyba go zostawig, poki nie znajd¢ innego wyjscia.

- To byt fajny widok, jak go pani probowata wyeksmitowac.
Teraz sobie przypominam, ze zawsze po Springers Grove krecily sig
czarne koty, przynajmniej odkad pamig¢tam. W miasteczku tez jest ich
sporo. - Zachichotal lubieznie i mrugnatl do Jima. - Szatan odwala
niezta robote po nocach!

- Prawdopodobnie czarny kolor dominuje w tej okolicy - odparta
Andrea.

- Co proszg?

- Wracajmy do pracy.

Szatan nie pokazat si¢ juz do konca przegladu. Na pierwszym
pietrze byto jeszcze pig¢ duzych sypialni i dwie tazienki, na drugim
sze$¢ mniejszych pokoi, ktore zamieniono na magazyny wypetnione
beztadnie krzestami bez siedzen, stotami bez no6g 1 innymi
rozpadajacymi si¢ gratami.

Potem Bushwaller poprowadzit ich na strych. Andrea rzucila
tylko okiem na panujacy tam batagan i potrzasne¢ta gtowa.

- Nie dzis. Nie znios¢ juz widoku zadnych rupieci.

- Na pewno niczego nie brak - zgodzit si¢ skwapliwie
Bushwaller. - Panna Berta nigdy nic nie wyrzucala. Ani nie
rozdawala.

- Dokad prowadza te schody? - spytat Jim wskazujac spiralne
stopnie.

- Do wiezy, jak sadz¢ - odpart Bushwaller. - Musz¢ si¢ juz
zbierac...

Jim poszedt na gore i otworzyt drzwi.

Swiatlo wpadlo na waski podest. Okragla wieza stanowita
najwyzsze pigtro nie faczace si¢ z reszta domu. Wnetrze to nie dzielito
si¢, jak nizsze kondygnacje, na poszczegolne pokoje. Trzy czwarte



$ciany zajmowaly okna, z ktorych rozciagat si¢ widok na okolicg - od
zachodu brunatne, jak zwykle zima, wzgdrza, od potudnia dachy
miasteczka, po przeciwnej stronic mulisty strumien stanowiacy
poinocna granicg posiadiosci. Nawet w najbrzydszej porze roku, przy
okrytych mgla wierzchotkach wzgérz 1 deszczu sptywajacym po
szybach, byt to najprzyjemniejszy obraz, z jakim Andrea zetkngta si¢
W Ciagu ostatnich paru godzin. Ale kiedy Jim wykrzyknat: Hej, co za
niesamowity lokal! - tonem, ktéry znala az za dobrze, osadzila go
oStro:

- Chcesz powiedzie¢: co za niesamowity batagan. Chodzmy stad,
zanim podtoga si¢ zawali.

- Podtoga jest w porzadku. - Na dowod chtopak tupnat parg razy
w zasypane warstwa tynku i papierow deski. - Tu przy drzwiach
trochg si¢ wypaczyto, ale mogtbym...

- Wychodzimy.

Ustuchal niechetnie. Andrea zamkneta drzwi. Tylko tego
brakowato, zeby Jim upodobal sobie to miejsce 1 przedstawil jakis$
kretynski projekt zagospodarowania go. Na szczgscie dom znajdowat
si¢ za daleko od uniwersytetu, zeby co$ takiego dato sig
przeprowadzi¢, inaczej brat wpadtby pewnie na pomyst wprowadzenia
si¢ tu z ,,paczka chlopakow" - swoja bezceremonialng i doprawdy
wszechobecna Swita. Andrea nie miata za zte przyjaciotom Jima, ze
szukali jego towarzystwa - byl z niego cudowny kompan - ale nigdy
nie potrafita zrozumie¢, dlaczego musieli poruszac si¢ zawsze stadami
jak dzikie psy. Prawie nie zdarzato jej si¢ widywac¢ brata samego, wigc
cho¢ nawet lubita poszczegdlnych ,,chlopakow", szczerze nie cierpiata
ich w masie. Samo stowo ,,chtopaki" doprowadzato ja do szatu.

Kiedy oboje zeszli na dot, Bushwaller wtasnie wychodzit. Andrea
trzasneta za nim drzwiami, co Jim skwitowat uniesieniem brwi:

- Potraktowatas go dos¢ opryskliwie.

- To kanciarz - rzekta Andrea. - Musi tu by¢ parg warto$ciowych
antykow, inaczej by si¢ tak nie palil, zeby wprowadzi¢ do interesu
tego swojego Sama. Wracajmy do spisu.

Sam salon zajat im czas do potudnia.

- Nigdy w zyciu nie widzialam tyle chtamu na raz - gderala
Andrea zamykajac drzwi naroznej szafki, ktérej zawarto§¢ w postaci
szkta 1 porcelany =zajeta bite cztery strony notatnika. - Nie
odwazylabym si¢ jednak niczego pominaé. Nie znam si¢ na antykach,



a kolekcjonerzy maja fiota, potrafia zaptaci¢ kup¢ szmalu za takie
starocie. Nastgpnym razem przywiozg aparat fotograficzny 1
magnetofon, powinno poj$¢ szybciej niz przy spisywaniu. W piatek.
Piatek mam wolny. Przyjade bladym $witem 1 bede pracowac caly
dzien.

- Moze ci pomd6c? Mogliby$Smy si¢ tu spotkac...

- W piatek masz ¢wiczenia z trzech przedmiotéw. Jim sig
skrzywit.

- Do diabta, lepiej znasz moj rozktad jazdy niz ja sam. Przeciez
nic si¢ nie stanie, jesli...

- Pjdziesz na zajecia.

- No to w sobote.

- W sobotg pracuje.

- Nie zrobisz tego w jeden dzien. Mogitbym zaczac tam, gdzie ty
skonczysz, wezme paczke chtopakow...

Andrea zagryzta warge. Pomoc z pewnoscia by si¢ przydata, bo
czas naglil, ale ,,chtopaki" si¢ do tego nie nadawaty. Spadliby na dom
jak szarancza wyposazeni w mnostwo dobrych checi oraz pokazna
liczbe puszek piwa. Nie minie godzina, jak roztoza si¢ na podiodze,
zaczna dyskutowac o zyciu 1 tankowac.

- Pomysle o tym - obiecata.

Jim wiedzial, co to znaczy. Oczy mu si¢ zwezily, zacisnat usta.
Andrea sama prosita si¢ o ktotnig. Jim gwizdnatby z niedowierzaniem,
gdyby mu powiedziata, ze nie cierpi z nim walczy¢, poniewaz zawsze
zachowywala spok0j 1 zawsze wygrywala. Nienawidzita sprzeczac sig
z kim$, kogo najbardziej kochata, z jedyna osoba, ktéra w ogodle
darzyla prawdziwym uczuciem. Czemu nie moze po prostu jej
ustuchac, zamiast bez przerwy si¢ ktocic?

Tym razem, ku jej uldze, skapitulowal, wzruszywszy z kamienna
twarza ramionami. Andrea klepngta go w plecy.

- Pomysle o tym - powtorzyta. - Lepiej juz jedzmy, postawig ci
lunch. Pizza, jak zwykle?

Jim ruszyt do samochodu.

- Ja prowadze - oswiadczyt wojowniczo.

Andrea potulnie wreczyta mu kluczyki. Nie miata serca, by go
dalej ttamsi¢ - 1 on to przewidziatl. USmiechnat si¢ do niej 1 uruchomit
auto z przesadna ostroznoscia. Ruszylo po podjezdzie w zotwim
tempie. Andrea obejrzata si¢ jeszcze po raz ostatni. Mgla byla coraz



gestsza. Dziwaczny, spiczasty daszek wiezy sterczat na tle nisko
zawieszonych chmur jak wygrazajacy oskarzycielsko palec.

Tej nocy Jim wracal do kampusu w deszczu i mgle. Na zakrecie
probowata go wyprzedzi¢ cigzarOwka. Zepchnigty z szosy samochdd
chtopca spadt z nasypu i1 uderzyt w drzewo. Andrea ledwie zdazyta
zapas¢ w sen, kiedy zadzwonit telefon.
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Walka nie skonczyta si¢ bynajmniej tej nocy, kiedy Andrea
dowiedziala sig¢, ze bedzie zyl. Calymi tygodniami ciggne¢ta sig
zmudna, chwilami beznadziejna batalia o utrzymanie Jima na $wiecie,
o ktory on sam juz nie dbat. Spedzata przy 16zku brata godzing za
godzing, to czytajac mu, to znow podtrzymujac rozpaczliwie
jednostronng rozmowe. Czasem odpowiadal monosylabami, czasem
wcale. Przewaznie nawet na nia nie patrzyl, tylko lezal z oczami
utkwionymi w sufit, kazda zmarszczka na czole 1 wokoét ust wyrazajac
opor.

Z poczatku doktor Blake ja uspokajat.

- Czy to Bernard Shaw powiedzial, ze optymizm jest darem
wieku $redniego? On ma tylko dziewigtnascie lat. Mlodym ludziom
brakuje doswiadczenia. Nie potrafia wierzy¢, ze zawsze jest jakie$
jutro. Pod wzgledem fizycznym wszystko zmierza ku dobremu,
zwazywszy rozlegtos¢ obrazen.

Pewnego kwietniowego dnia Andrei udato si¢ dopas¢ Blake'a w
gabinecie. Od dtuzszego czasu jej unikat, gldéwnie dlatego, ze rOwniez
zaczynal mie¢ zte przeczucia. Przypadek Jima intrygowat go i
niepokoil. Zawodowa ambicja lekarza cierpiala z powodu braku
wspolpracy ze strony pacjenta, totez mimo ze staral si¢ zachowywac
bezstronnie, zaczynata w nim kietkowa¢ niech¢¢ zaréwno do chiopca,
jak i do jego siostry.

- On jest bierny. Nie chce wyjs¢ nam naprzeciw. Co mam robi¢?
- pytala Andrea.

- Musi pani okaza¢, ze jej na nim zalezy - przekonywat ja
desperacko. - Czasem poczucie odpowiedzialnosci... Prosz¢ mu
powiedzie¢, ze go pani potrzebuje.

- Potrzebujg? - wyrwat jej si¢ bolesny okrzyk. - POTRZEBUIJE?

Lekarz odwrocit glowe. Po chwili Andrea wykrztusita:

- Przepraszam.

Nie chciata usig$¢. Stali koto siebie, a cho¢ me¢zczyzna nie
odznaczal si¢ wysokim wzrostem, patrzyt na nia z gory. Znat jej wiek
- trzydziesci jeden lat. Wygladata na dziesie¢ wigcej. Zmarszczki na
twarzy 1 zacigty wyraz ust mozna by wytlumaczy¢ napigciem
ostatnich tygodni, ale lekarz podejrzewat, ze to trwaty nabytek. Miata
charakter bojowniczki, ot co. Blake juz chcial cos powiedziec, ale si¢
powstrzymat. Nie byl psychoanalitykiem - c6z, u diabta, mogt o niej



wiedzie¢? Poza tym trudno si¢ spodziewac, by komus$ si¢ udato
przebi¢ przez 6w mur upartego poczucia wyzszosci, najbardziej godna
podziwu, ale 1 najbardziej irytujaca cecha tej kobiety.

Potozyt jej reke na ramieniu.

- Prosze dalej probowac - powiedziat tagodnie. - Nie trzeba si¢
poddawac.

Krucha posta¢ zesztywniata pod jego dotykiem.

- Nie poddam sie.

Wrocita do Jima. Nie oczekiwat jej. Zobaczyla, ze twarz brata
pokrywa si¢ maska, jakby nagle osiadta na niej cienka warstewka
szybko zastygajacej, przezroczystej substancji. Usiadta przy tozku
wzigta go za reke, probujac znalez¢ stowa, wlasciwe stowa. Miata
uczucie, ze to jej ostatnia szansa i z poczatku pogubila sig, ale oto w
jaki§ dziwny sposob - przyptynety.

- Chciatabym cie o co$ poprosié. - Zadnej odpowiedzi.
Bezwladne palce, ktore trzymata, nawet nie drgngly.

Brneta po omacku dalej. - Chodzi mi o ten cholerny dom. Wiesz,
dom Berty. Nie mam pojecia, co z nim zrobi¢. Dzi§ rano dzwonit
Bushwaller, méwit, ze policja przepedzita stamtad jakich§ wyrostkow.
Podobno wczoraj w nocy probowali si¢ wlamac. Wiec zaraz
wystawitam dom na sprzedaz. Coz, uplynglo sporo czasu, a mySmy
nie mieli...

Chyba dostrzegta w patrzacych spod bandazy oczach cien
zainteresowania. Dalej wywdd potoczyt si¢ gltadko i logicznie, jakby
przygotowywata si¢ do niego od kilku dni.

- Jimmie, co bys powiedzial, gdyby tak urzadzi¢ w tym domu
zajazd z mieszkaniem dla nas? Kazdy podwiladny marzy, zeby by¢
sobie szefem, ale nigdy nie myslatam, ze stang si¢ wtascicielka czegos
takiego... OczywiScie nie mozemy konkurowa¢ z zadna siecia
turystyczna, przynajmniej nie teraz. Ale zajazd typu ,to6zko 1
sniadanie", taki wiejski hotelik - to by mogto chwyci¢. Czytatam co
nieco na ten temat. Budynek jest wystarczajaco duzy, niedaleko mamy
dobra restauracje, wi¢c nie musiatabym przygotowywac positkow. W
miasteczku jest petlno antykwariatow, niedaleko stamtad do pdl
bitewnych 1 innych historycznych miejsc... Myslisz, ze by nam
wyszto? A moze to za duze ryzyko?

Przez diuga, trwajaca cala wieczno$¢ chwile nie odpowiadat.
Potem odezwat si¢ ochryptym od ciagtego milczenia gtosem:



- Dom robi solidne wrazenie. Wymaga mnéstwa pracy...
Malowanie, tapetowanie...

- Naprawde? Naprawde? O to wiasnie chciatam cig¢ prosi¢. Nie
bylam pewna. Ty si¢ na tych sprawach znasz, masz takie pewne r¢ce...
- Paplala jak najgta, starajac si¢ rozdmucha¢ nikla iskierke
zainteresowania. - MoglibySmy sprzeda¢ wartosciowe meble, ale
zatrzymac¢ tyle, zeby ustawi¢ w pokojach prawdziwe antyki... Berta
wykupita niewielka polis¢ ubezpieczeniowa, jakie$§ parg tysigcy, moze
w polaczeniu z moimi oszczednos$ciami wystarczy na przebudowg...
Jim, boj¢ sie. Nie wiem, czy sobie poradzg...

Odwrécit si¢ ku niej twarza. Mial przylizane, matowe wlosy i
bardzo wychudl. Z zapadnigtymi policzkami 1 zbielatymi wargami
wygladat jak starzec.

- Jasne, ze tak. Ty wszystko potrafisz.

- Chyba Ze mi pomozesz.

- Jasne. Zbiorg paru chtopakow...

Znajomy, niegdys znienawidzony zwrot dopetil miary. Z oczu
Andrei trysnely tzy. Sciskajac kurczowo dton Jima, ukryta twarz w
przescieradle. Po chwili poczuta, jak druga reka brata przesuwa sig
niezdarnie po jej wlosach.

*

Jeszcze tego samego dnia Andrea wymoéwita mieszkanie i pracg.
To ostatnie bylo rozpaczliwym posuni¢ciem, ktoére pozbawialo ja
stalego dochodu w okresie, kiedy najbardziej potrzebowata pieniedzy.
Czula jednak, ze musi postawi¢ wszystko na jedna kartg. Podzielita
swoj czas migdzy szpital 1 dom w Ladiesburgu. Mato co zostawato na
sen, ale za to spala zawsze jak kamien, wycienczona napigciem
emocjonalnym i fizyczna praca. Chciata doprowadzi¢ dom do
porzadku, zanim Jim wyjdzie ze szpitala. Na pewno upieratby sig,
zeby pomagac¢, ona za$ nie miata zamiaru dopusci¢, by marnowat sity
na pracg fizyczna.

Uznala za wazne konsultowanie z nim wszystkich swoich
poczynan. Starata si¢ tez w miar¢ mozliwosci stosowac do jego rad.
Proces powrotu do zdrowia ciagnat Si¢ przerazliwie dtugo, ale nie
zdarzaty si¢ jakie$S wigksze zatamania. Andrea zaczgla darzy¢ dom
niemal balwochwalcza czcia, poniewaz stanowit jedyne
zainteresowanie Jima nawet w okresach gorszego samopoczucia. No i
jeszcze kot.



Szatan uzyskat status stalego rezydenta. Wchodzit i wychodzit,
kiedy mu si¢ podobato, zupehie jak kot, ktoéry chadzal wtasnymi
drogami z powiastki Kiplinga, przypomnianej przez jednego z
bardziej oczytanych kolegéw Jima. Kiedy przebywat w domu, prawie
zawsze wylegiwat si¢ na t6zku Berty. Andrea bynajmniej nie poddata
si¢ bez walki. Probowata wszystkich srodkow, jakie tylko przyszty jej
do glowy - od zamykania drzwi do rozsypywania po t6zku pinezek.
Wszystko na nic. Kot zawsze dostawat si¢ do srodka - podstepem albo
przez teleportacje. Pinezki zreszta w niczym mu nie przeszkadzaty.
Spychat na nie poszarpana kapg 1 uktadat si¢ na przescieradle.

Wojna Andrei z Szatanem stata si¢ dla Jima gtowna atrakcja dnia.
Jego rozdokazywani jak zrebaki przyjaciele z college'u rowniez lubili
stucha¢ plotek o kocie. Andrea bez entuzjazmu, acz skrupulatnie
wystawiala Szatanowi jedzenie - przeciez nie dopusci, by jakikolwiek
zwierzak zaglodzit si¢ na $mier¢ pod jej dachem. Lecz w dniu, w
ktorym Jim po raz pierwszy wybuchnat Smiechem, gdy opowiedziata
mu o pinezkach na 16zku, zatrzymata si¢ specjalnie przy sklepie, by
naby¢ pojemnik $mietany, 1 to kremowki, a nie jakiej§ tam
rozcienczanej namiastki. Szatan nastroszyl wasy i rozpoczat uczte, ale
przedtem wlepil w swa nowa pania Slepia petlne bezbrzeznego, niemal
ludzkiego zdumienia.

Po tym wydarzeniu przestato si¢ juz mowi¢ o oddaniu kota do
schroniska. Jim podsunat Andrei pomyst, jak rozwiaza¢ problem z
gltowna sypialnia.

- Tu jest taka historyjka o kocie - rezydencie. - Pokazat jej
czytana wlasnie ksiazke pod tytutem Wiejskie zajazdy i restauracje. W
pokoju numer 6 mieszka kot 1 gospodarze po prostu informuja o tym
gosci. To wywiera pewne pigtno, prawda?

- ,,Wywiera pi¢tno" nie jest odpowiednim okresleniem - odparta
ze Smiechem Andrea. Stownictwo Jima zdecydowanie sig
wzbogacalo. Nigdy dotad nie miat czasu na czytanie...

Szatan wreszcie wnosit odrobing humoru. W obecnym zyciu
Andrei mato co bylo zabawne, chociaz prace posuwaty si¢ o wiele
sprawniej, niz przypuszczata. Robotnicy zjawiali si¢ teraz w
umoéwionym dniu, rozne niezbedne zezwolenia udawalo si¢ uzyskac
bez dyskusji, inspektorzy dopuscili do uzytku nowe instalacje,
zachowujac si¢ przy tym z niewiarygodna wprost zyczliwoscia.



Sama Andrea urabiata sobie chude rece po tokcie. Zdzierala
tapety, szlifowata piaskiem podtogi, malowata framugi, uszczelniata
okna. Ograniczyta remont do parteru 1 pierwszego pigtra. Pieé
goscinnych pokoi - to wszystko, na co mogta sobie pozwoli¢ bez statej
pomocy. W wolnym czasie studiowata poradniki w rodzaju ,,Zrob to
sam", czytala wszystkie artykuly na temat wiejskich zajazdow, jakie
jej wpadly w rece, 1 odwiedzata wiascicieli podobnych hotelikéw,
podpatrujac rézne pomysty. Doswiadczenie z poprzedniej pracy
przydato si¢ jej nieco, ale wiele aspektow prowadzenia domow typu
,107ko 1 $niadanie" okazato si¢ czyms$ catkiem nowym. Nowym - i
ekscytujacym. Podczas skrobania 1 malowania glowa jej pekata od
ambitnych planow. Wigcej pokoi goscinnych na drugim pigtrze i
strychu, doskonata kuchnia, kort tenisowy 1 basen, specjalne
weekendy dla zorganizowanych grup z przewodnikiem potaczone z
wyktadami... Mozna by to nazwac ,,Ucieczka w $wiat antykow 1
historii"... W miar¢ uplywu czasu zaczeta odczuwaé nicoczekiwanag
satysfakcje z tego pracowitego odkrywania pickna starego domu,
drzemiacego od wielu lat pod gruba warstwa pajgczyn.

Dopiero po wizycie w banku, dokad udata si¢ w celu zaciagnigcia
kredytu hipotecznego, zaczg¢la si¢ zastanawiaé, dlaczego sprawy ida
tak gtadko. Nie spodziewala si¢, ze zdobgdzie pieniadze bez walki,
przynajmniej nie tak od razu. A jednak dyrektor, ktory zwracat si¢ do
niej ,,panno Andreo", praktycznie dat jej gotowke od reki.

Wyszla stamtad oszotomiona i1 zatrzymata si¢ na schodach, by
pozbiera¢ mysli. Bank byl oddzialem duzej instytucji o zasigegu
stanowym, ale jego siedzib¢ wybudowano w latach trzydziestych.
Wtedy banki wygladaty jak banki, a nie jak pawilony z czerwonej
cegly. Wysokie kamienne kolumny, podpierajace grecki szczyt
frontonu, bielaly w stoncu. Gmach stal przy gltownej ulicy
Ladiesburga. Na jednym jej koncu znajdowaly si¢ zabudowania
Foster's Amoco, na drugim, odleglym mniej wigce; o pottora
kilometra - zaklady produkujace mrozonki migsne. Dzielnica
handlowa sktadata si¢ z trzech kompleksow, przy czym wigkszos¢
budynkéw pochodzita z XVIII 1 XIX wieku. W ciagu ostatnich lat
zawarto porozumienie majace na celu przywrdcenie oryginalnego
wygladu stylowym federalnym budowlom, a ladiesburscy kupcy
zaczeli snu¢ makiaweliczne plany odebrania miastu New Market
tytutu marylandzkiej stolicy antykow.



Z niektérymi wiascicielami sklepow Andrea zetkngla sie w
trakcie prac remontowych. Byli zyczliwi 1 chetni do pomocy, ale ona
nie miata czasu, by odwzajemni¢ te przyjazne gesty. Teraz,
zastanawiajac si¢ nad swym $wiezym bogactwem, zwrocita uwage¢ na
okazaly kamienny budynek z czarnymi okiennicami 1 skrzynkami
petunii ciagnacymi si¢ wzdluz calej fasady. Zdecydowata si¢ podejs¢
blizej.

Bylo wpdt do jedenastej 1 w ,,Rogu Obfitosci" trwaly
przygotowania do lunchu. Przez tylne drzwi Andrea skierowata si¢ do
gléwnej sali. ,,Rog Obfitosci" zaczynat jako zajazd, broszura okreslata
go jako ,,najdtuzej dzialajaca marylandzka gospode". Reba Miller
przejgla restauracj¢ po rodzicach. Prawdopodobnie miata jakiego$
meza, gdyz poprzedzata nazwisko literkami ,,Mrs.", wskazujacymi na
stan malzenski. Andrea jednak podejrzewata, ze gdyby nawet
efemeryczny pan Miller znajdowal si¢ jeszcze wsrod zywych,
okreslano by go jako ,,mgza Reby Miller". Wtascicielka stata w koncu
sali, komenderujac kelnerkami, ktére nakrywaly stoliki. Papieros
zwisajacy z kacika ust wcale jej nie przeszkadzat. Czubkiem
kopulastej, czarnej peruki zahaczala ciagle o koszyk z paprociami
zawieszony na niskim suficie. Reba miata metr osiemdziesiat wzrostu
| tuszg proporcjonalna do wysokosci. Od czaséw wcezesnej mtodosci
stosowata ten sam rodzaj makijazu: krzywo pociagnigta krechg
szkartatnej szminki 1 Zle rozprowadzony, podkreslajacy tylko
zmarszczki puder. Wchodzaca Andreg dobiegt ryk:

- Rusz dupa Susie, otwieramy 0 czasie!

Susie, urocze, filigranowe stworzenie, odziane w czepeczek i
sukni¢ z czaséw wojny o niepodleglos¢, ktory to ubidr obowiazywat
kelnerki, usmiechngla si¢ 1 dalej spokojnie konczyta robotg. Reba
spojrzata na Andreg¢ 1 machngta reka na powitanie.

- Leniwe pindy! - skomentowata sytuacjg¢, nic wyjmujac
papierosa. - Chcesz kawy?

Oczywiscie spodziewala si¢ odmowy. Zwykle, kiedy spotykaty
si¢ na ulicy albo w sklepie, Andrea wymawiata si¢ od wizyty pod
pretekstem braku czasu. Tym razem poddata si¢ jednak.

- Dzigki, jesli tylko nie sprawig ktopotu...

Reba u$miechneta si¢ od ucha do ucha, przy czym papieros
wypadl jej z ust. Andrea schylita si¢ ustuznie ale gospodyni rozgniotta
O PO prostu obcasem.



- Tracy, zrob tu porzadek - polecita.

Kaweg podano w biurze przylegajacym do sali jadalnej, wigc Reba
mogla nadal ngka¢ personel. Gabinet byt wielkim, zagraconym
pomieszczeniem, w ktorym poza biurkiem 1 pdtka na segregatory stat
jeszcze stot z krzestami, kanapy 1 regaly pelne ksiazek. Podczas
przerwy w rozmowie, kiedy gospodyni wyskoczyta skarci¢ kelnerke
za to, ze zapomniata o serwetkach, Andrea zerkneta na ksiazki. Jako$
jej nie zdziwit ich, delikatnie mowiac, eklektyczny dobdr. Byl tam
zarOwWno zniszczony, ,,zaczytany" egzemplarz Kurczat matki Carey,
jak Proust w oryginale, a takze par¢ ksiazek z gatunku, ktory
pokolenie Reby zwykto ukrywac¢ pod materacem.

Andrea od razu przystapita do rzeczy.

- Czy to tobie powinnam podzigkowaé za ten strumien stodyczy i
zyczliwosci sptywajacy na moja skromna osobg?

Reba bezskutecznie usitowata zrobi¢ zdziwiong mine.

- Co masz na mysli?

- Wiasnie otrzymatam kredyt na hipotek¢ domu. - Mogta si¢
spokojnie przyzna¢, Reba wiedziata o wszystkim, co si¢ dzieje w
miasteczku jeszcze przed zainteresowanymi osobami. - Dali mi
wigcej, niz si¢ spodziewalam, i to bez zadnych targow. Kto$ tu musi
mnie lubi¢. Chyba ze...

Reba w lot podchwycita jej mysl.

- Boze, alez z ciebie kawat zlosliwej cyniczki! - wykrzykneta z
podziwem. - Nie, dziecinko, nie zalezy mi na zadnych rewanzach.
Poza, oczywiscie przysytaniem klientow, ale to dziata w obie strony.
Nie konkurujemy ze soba, bo ja nie wynajmuj¢ pokoi, a ty nie
wydajesz positkow.

- Wigc to ty szepnetas za mna dobre stowo. Powinnam potapaé
si¢ wczesniej, ale nie miatam czasu na myslenie.

- Pogadato si¢ z paroma osobami - przyznata Reba.

Zapalita nowego papierosa i starata si¢ przybra¢ oboj¢tny wyraz
twarzy.

- Dlaczego?

- A dlaczego, u diabta, nie?! - zagrzmiata, przy czym papieros
wypadt na stot. Wilozyta go z powrotem do ust 1 gryzta przez chwilg. -
Co w tym dziwnego, ze wyswiadcza si¢ przystuge, komus, kto... no,
powiedzmy, przyjaciotce? Ktora w dodatku dostata niezle w kosS¢?



Andrea oswoita si¢ juz z faktem, ze caly Ladiesburg wiedzial
wszystko 0 jej osobistych sprawach. Prawie nie znani ludzie
zatrzymywali ja na ulicy, zeby zapyta¢, jak si¢ czuje Jim.
Nienawidzita litosci tak samo, jak niezdrowego zainteresowania, ale
zmuszata si¢ do uprzejmych odpowiedzi. Nie databy sobie rady bez
zyczliwosci lokalnych sklepikarzy. Wspolpraca byla korzystna dla
obu stron. Andrea nigdy jednak nie sadzita, ze familiarne stosunki,
panujace w miasteczku, wyjda jej na dobre.

- Przepraszam - wykrztusita, uswiadamiajac sobie, ze gapi si¢
caly czas na okropnie zmieszana Rebg, ktora zzuta juz caly koniec
papierosa. - Ja po prostu nic nie rozumiem. Przeciez ledwie mnie
ZNnasZ.

- Podoba mi si¢ twoj charakter - odparta tamta. - Ja sama przed
laty... Ach, czort z tym! Wlasciwie to nie twoj zakichany interes,
dlaczego cos robig.

- Rzeczywiscie - usSmiechnegla si¢ Andrea. Kaciki btazensko
czerwonych ust Reby zadrgaty.

- Och, chodzmy stad. Musz¢ popedzi¢ kota tym prozniakom, a i
ty masz co robic.

- Racja. - Andrea wstata. - Wpadnij kiedy na drinka.

- Czemu nie?

Chodniki ladiesburskie byty wybrukowane, ale czg$¢ plyt
powypychaly korzenie kartowatych wisni o zwieszajacych si¢ nisko
gatazkach, ktéore zwlaszcza w kwietniu przydawaly miastu
szczegOlnego powabu. Andrea szta wolno ulica z oczami wbitymi w
ziemi¢, mijajac roézne Sklepiki o takich nazwach jak ,,Antykwariat
Raiderow", ,,Antyczna Przystan", ,,Przeszto$¢ 1 Terazniejszos¢
(Antyki)", ,.Swiece i Wiklina (takze rekodzieto)", , Patchworkowy
Raj", ,,Dluga Pamig¢ (Antyki)". Reba byla ostatnia osoba, po ktorej
mozna by si¢ spodziewa¢ wybuchu sentymentalizmu. ,,Podziwiam
two) charakter", tez co$. Catkiem jak dialog ze starego filmu ze
Spencerem Tracy 1 Mickeyem Rooneyem. Ale jesli nawet kierowatly
Reba jakies$ podstepne motywy, Andrea nie potrafita ich dociec. Mimo
ostentacyjnie twardego, megskiego zachowania, orientacja seksualna
wlascicielki restauracji nie odbiegata od tego, co $wiat nazywal
normalno$cia. Andrea zbyt czesto miata do czynienia z odchyleniami,
zeby nie wyrobi¢ sobie zdolnosci instynktownego ich wyczuwania.
Reba wyraznie identyfikowala si¢ z nig 1 rozumiata zmagania Andrei,



cho¢ nielatwo sobie wyobrazi¢ t¢ herod - babg jako miodziutka,
wystawiona na ciosy kobietkg.

Mimo ze nie rozumiala motywow dziatania Reby, nie zawahata
si¢ przed przyjeciem zaoferowanej pomocy. Dyskretny wywiad,
przeprowadzony ws$rod robotnikéw 1 sklepikarzy, dostarczyt
informacji na temat wptywow nowej znajomej; byta ona witascicielka
najwickszej nieruchomosci w miescie 1 posiadaczka pokaznego
pakietu akcji banku. Szkoda, Ze nie jestem z nia spokrewniona,
myslata Andrea, szpachlujac Sciany salonu.

Nim zdecydowano si¢ wypusci¢ Jima ze szpitala, nastat sierpien.
Andrea podwoita wysitki 1 wreszcie zakonczyta najpilniejsze roboty.
Najbardziej wartosciowe meble powgdrowaly do handlarzy, ale tego,
co zostato, 1 tak wystarczylo do umeblowania salonow 1 sypialni z
wiktorianskim przepychem. Strych okazat si¢ prawdziwym skarbcem.
Znalazla tam marmurowe umywalnie, dgbowe stoty, r¢cznie robione
koldry, szydetkowe kapy. Poza tym tozka, krzesta, ostony do
kominkéw. Mogla $Smiato napisa¢ W ogloszeniu, ze ,kazdy pokoj
umeblowany jest prawdziwymi antykami", nie narazajac si¢ na zarzut
naciagania rzeczywistosci. Jeszcze przed oficjalnym otwarciem
zgromadzita rezerwacje na par¢ tygodni naprzod, zawdzigczajac to
zreszta Rebie.

- Reklama na gebg: oto, czego ci trzeba - mowila nowa
przyjacidika, rozciagajac usta w usmiechu. - Moja si¢ Swietnie nadaje,
bo ma odpowiedni rozmiar.

Szyld zajazdu - to juz ostatni akcent. Andrea umys$lnie zwlekata z
jego zawieszeniem do chwili, az wszedzie zapanowal porzadek. Ten
akt miat by¢ jej malym, osobistym §wigtem, ktorego nie zyczyla sobie
dzieli¢ z nikim, nawet z Jimem. Zanim przyjedzie, wszystko musi by¢
zapigte na ostatni guzik.

A to nastapi juz za parge godzin. Lekarz zaproponowat, Zeby
przyjechata po niego koto jedenastej. Trzeba jeszcze wroci¢ do domu,
wzia¢ prysznic 1 przebra¢ sig, cho¢ cieple promienie stonica, istne
btogostawienstwo dla obolatych ramion, sprawitly, ze ciagle odwlekata
ten moment...

W oddali widziata przylegajaca do domu take, falujaca zielong
przestrzen, ktora na samym Srodku psuta pojedyncza ciemna plama.
Geste futro Szatana Isnito w stoncu gagatowa czernig. Tylne lapy 1
ogon kryly si¢ w wysokiej trawie. Kot siedziat w absolutnym



bezruchu. Kojarzyt si¢ z kosztownym dzietem sztuki lezacym na
wystawie, na tle zielonego atlasu. W stoneczne dni potrafit tkwi¢ tak
godzinami. Prawdopodobnie czait si¢ na myszy 1 krety, ale Andrea
wolala o tym nie mysle¢. Jedyna zaleta Szatana bylo to, ze nigdy nie
obdarowywat jej swoimi tupami. Styszala, ze koty w ten sposob
wyrazaja uczucia. Akurat jej to potrzebne.

Za plecami Andrei przebiegata waska, ale catkiem ruchliwa
szosa. Wiele z przejezdzajacych samochodéw zwalniato. Miata
nadzieje, ze ich kierowcy beda kiedys$ jej gosémi... Cho¢ wiekszos¢ z
nich to po prostu tutejsi mieszkancy, ktorym szczeki opadaja na widok
przeobrazenia si¢ domu. Paru skrecito w aleje¢ dojazdowa, wyraznie
zeby si¢ pogapic¢. Trzeba postawi¢ tablice: DROGA PRYWATNA -
WSTEP WZBRONIONY. W tym momencie ustyszala chrzest opon
na zwirze 1 odwrdcita si¢ ze zmarszczonymi brwiami.

Zamiast czym predzej zawrocic¢ 1 odjechaé, samochod zwolnit i
zatrzymat sig, strzelajac przy okazji fontanng $wiezo wysypanego i
bardzo kosztownego zwiru. Natychmiast rozpoznata ten wehikut, gdyz
byt jedyny w swoim rodzaju. Ukochany Kevinowy buick - kabriolet z
1965 roku, uratowany ze ztomowiska w Connecticut, rozebrany na
czynniki pierwsze 1 odpicowany przez wierng bandg ,,chtopakow". Za
kierownica siedziat Kevin, a obok niego - Jim.

Andrei ze ztosci niemal odj¢to mowe. Chlopcy machali do niej
rekami, Smiejac si¢ jak ghupi do sera. Wzigla gleboki oddech i ruszyta
im na spotkanie.

Jesli nawet zauwazyli jej kwasna ming, to ja zignorowali.

- Poprositem Kevina, zeby mnie odebrat - wyjasnit Jim.

- Widze.

- Chcielismy ci oszczedzi¢ jazdy - dodat Kevin, przesuwajac
pieszczotliwie reka po kierownicy. - Fiuuu, Andy, ale$ odstawita
kawal roboty! To wprost niesamowite! Ojej, czy tam siedzi Szatan?
Patrzcie, jak si¢ przyczail, skubaniec. Ten szyld jest fantastyczny.
Sama go zawiesitas? Jakby na nas czekat!

Nie dawal Andrei dojs¢ do glosu. Pewnie miata wypisane na
twarzy, ze nie powie nic, co pasowatoby do nastroju ogdlnej euforii,
ktory kumpel brata za wszelka ceng starat si¢ podtrzymac.

- Wskakuj, trzeba oszczedza¢ nogi. Mamy dos¢ miejsca z tyhu,
nawet z tymi bambetlami Jima.

Andrea patrzyta na brata bez usmiechu.



- No, wskakuj - powtorzyt za Kevinem. - Zmiescimy si¢ wWSzyscy
z przodu. O, zobacz.

- Nie. - Andrea machngta przeczaco reka. - Dzigkuje. Jedzcie juz.
Przyjde za minutg.

- Dobra.

Kevin wrzucit bieg i odjechali z rykiem, puszczajac przy okazji
kigby spalin. Uwaza, ze nie wytrzymam 1 co$§ powiem, myslata
Andrea z gorycza. Ale jego niedoczekanie. Przynajmniej mam taka
nadzieje.

Sposréd  zalegajacych tylne siedzenie kartonéw 1 toreb kule
sterczaty dumnie 1 wyzywajaco jak drzewce sztandarow. Jim nie miat
na sobie spodni, ktore sama tak starannie mu przerobita. Wytarte stare
dzinsy przyniost mu pewnie Kevin. Jedna nogawka byta podwinieta.
Dwie duze agrafki spinaty ja w miejscu, gdzie konczyt si¢ kikut - to,
co zostato z lewej nogi.
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Ciekawe, czy potrafi si¢ przyzwyczai¢. Z poczatku, kiedy wyrok
dotyczyt tylko zycia lub $mierci, utrata jednej konczyny wydawala sie
niegroznym obrazeniem. Teraz jednak inne rany zostaly wyleczone, a
na podziurawionej podczas operacji mozgu czaszce odrosty wlosy. Za
par¢ miesi¢cy nie bedzie zadnych sladow poza paroma bliznami, no 1
ta pusta nogawka. Ale Andrea przywyknie. Jim tez. Ludzie potrafia do
wszystkiego przywyknac.

Nim dotarta do domu, chlopcy znikneli w $rodku. Oczywiscie
frontowe drzwi staty otworem. Chlodne powietrze z wnetrza domu
wydostawalo si¢ na dwor - niemal je widziala - a owady miaty wolna
droge do srodka.

Byli na gorze. Styszata gluchy odglos krokow Kevina i jeszcze
jeden rodzaj dzwigku, ktéry sprawil, ze zadrzata: nieregularnie
powtarzajacy si¢ tomot i stukanie kul. Jim odrzucil pomyst protezy.
Lekarz powiedzial, zeby da¢ mu czas do namystu.

Stukanie przyblizyto si¢ do szczytu schodow. Andrea krzykngta
ostrzegawczo 1 popgdzita na gore z rozpostartymi rekami.

- Uwazaj, Jimmie, nie tak szybko! Pozwol, Ze ci pomogg!

Jim zatrzymat si¢ w polowie drogi, na podescie. Swiatlo
wpadajace przez witrazowe okno ubralo go w blazenski stroj 1
zabarwilo twarz szkartatem 1 zielenia.

Podniost jedna kule i pogrozit nia Andrei. Gest i towarzyszace mu
stowa byly zartobliwe, ale szczegdlny blysk w oczach uswiadomit jej,
ze brat wcale nie zartuje.

- Dotknij mnie tylko, a rzuce si¢ na dot. I przy okazji rozgniotg
Ci¢ na miazgg.

Wycofata si¢ potulnie. Jim zakonczyt wprawdzie schodzenie
karkotomnym susem, ale wyladowatl triumfalnie na tytku 1 ostatecznie
nic mu si¢ nie stato.

- Rownowaga! - zawotal radosnie. - Grunt to rownowaga. Fajnie,
co?

- Stary, musisz sporo trenowac - rzucit lekko Kevin. - Dasz sobie
radeg, skoro zatrzymywates takie szafy jak Wscieklty Pies Martin czy
Za Duzy Mazurski.

- Nigdy nie zapomn¢ Za Duzemu - wtracita m$ciwie Andrea. -
Przysiggtabym, ze ten padalec umyslnie kopnat Jima w kostkg.



Kevin objat ja po bratersku ramieniem. Podobnie jak Jim, byt od
niej wyzszy o dobra glowe, zwlaszcza ze swa gesta popielatoblond
czupryng. Sczesywat wilosy do tyhlu, by odstoni¢ to, co uwazat za
wysokie czoto naukowca. Kevin czytal ksiazki, nawet jesli nie musiat,
wobec czego ,,chlopaki" uznawaty go za swo6j mozg. Byt najlepszym
kumplem Jima i faworytem Andrei, ale akurat dzi§ obesztoby si¢ bez
niego. Tak starannie obmyslita przyjazd brata do domu...

- Jimmie, nie sadzisz, ze powiniene$ si¢ na chwile potozy¢?

- Lezatem szes¢ miesigcy. Teraz chcg obejrze¢ reszte domu.
Chodz, Kevin.

- Twoj pokdj...

- Tak, jasne, ze chce go zobaczy¢. - Zatrzymat si¢ w marszu, by
rzuci¢ przez ramig¢: - Kevin zostaje na lunchu. Obiecalem mu
spaghetti.

- Ojej, nie chcialbym si¢ narzucac - zaprotestowat tamten.

- Nie ma sprawy.

Odpowiedzi wyraznie brakowato serdecznosci, ale tej Kevin
nigdy nie doswiadczat od Andrei zbyt wiele. Mruknat pospiesznie:

- Dzigki, Andy - i zniknat za Jimem.

Andrea zgrzytneta zebami. Pot sptywajacy po jej ciele zdazyt
obeschna¢. Dzinsy, sztywne od kolejnych plam z farby, obcieraty
bolesnie kostke. Chciata wyglada¢ przyzwoicie - dla Jima - by¢
Swieza, spokojna, wypoczgta, zeby nie mial poczucia winy z powodu
jej przepracowania. Ale jesli teraz pojdzie si¢ przebra¢, ominie ja
przyjemnos¢ pokazania Jimowi jego pokoju i tego skrzydla domu,
gdzie znajdowato si¢ ich mieszkanie.

Miata troch¢ wyrzutow sumienia z powodu sum, ktére poszly na
dawne ,kwatery dla stuzby" za kuchnia. Prawdopodobnie rozsadniej
bytoby wyda¢ pieniagdze na pomieszczenia przynoszace dochod. Ale
tak chciala urzadzi¢ wszystko idealnie - dla Jima. To ich dom, ich
wlasne miejsce na ziemi, gdzie beda mogli uciec od gosci 1 cieszy¢ si¢
soba.

Jedna Sciang duzej kuchni kazata wyburzy¢ i wmontowaé tam
wykuszowe okno, ktore rozjasnilo pomieszczenie 1 zmienito nie do
poznania jego charakter. Powstalo miejsce do ustawienia najbardziej
nowoczesnego wyposazenia kuchennego - byt to wydatek absolutnie
konieczny, gdyz miata zamiar wydawac¢ sniadania. W drugim koncu
urzadzita wygodny kacik do przesiadywania w rodzinnym gronie.



Sciana miedzy dwiema matymi sypialniami réwniez zostata
usunigta. Utworzyt si¢ w ten sposob duzy pokoj dla Jima, z dwiema
rozkltadanym sofami, zeby mdgt zaprasza¢ na noc przyjacidl. Znalazta
tu miejsce wigkszos¢ jego ulubionych rzeczy: wieza stereo, ksiazki,
sprzet fotograficzny - ale nie wszystkie, nie te, do ktorych byt
najbardziej przywiazany. Ukryte gleboko w najciemniejszym kacie
strychu lezaly narty, rakiety do squasha i tenisa, cigzarki, prasa
stotowa, kije hokejowe 1 pitka futbolowa. Kupita mu nowa na
Gwiazdke. Nie zdazyt si¢ nia nacieszyc.

Przygnebiona Andre¢ wyrwal z zamyslenia dzwonek telefonu.

- Andy? To ja, Reba. Podobno Jim wrocit?

- Nawet nie zapytam, skad wiesz.

- Przypadek. Wtasnie wyjrzatam przez okno, kiedy przejezdzat
samochod. Wykombinowatam, ze to musi by¢ on, jesteScie tacy
podobni... - Reba ze swoistym poczuciem taktu nawet nie zajakneta
si¢ na temat kul, za to dodata: - A gdybys$ go tak przyprowadzita na
kolacjg?

Kolejny intruz, ktory probuje popsu¢ intymnos$¢ pierwszego dnia
w domu!

- To mito z twej strony, Rebo - odpowiedziata pospiesznie - ale...
ale jest z nami jego kumpel, a jak znam Kevina, sam bedzie chciat si¢
zakreci¢ koto kolacji...

- Przyjezdzajcie wszyscy. Lubi¢ dzieciaki w tym wieku. Umieja
doceni¢ dobre jedzenie.

Kiedy Andrea zastanawiata si¢ goraczkowo nad bardziej
przekonywajacym wykretem, dobieglto ja trzasnigcie kuchennych
drzwi. A niech to szlag trafi. Wyszli, cholera wie gdzie, pewnie na
take¢ do Szatana, a tam krolicze nory, jezyny, jeszcze upadnie 1 co$
sobie zrobi...

Przedhuzajace si¢ milczenie Reba uznata za zgodg.

- Swietnie, wiec kolo dsmej. Zreszta to tapéwka. Mam do ciebie
Fomans.

- Tak?

- Chodzi o Martina Greenspana. Wiesz, tego mojego przyjaciela,
Ktory ma rezerwacjg na weekend...

- Tak?

Tym razem monosylaba zabrzmiata nieco uprzejmiej. Andrea
zawdzigczala te rezerwacje¢ wylacznie Rebie. Martin Greenspan byt



pisarzem i publicysta w gazecie 0 Krajowym zasiggu. Jesli mu si¢ tu
spodoba, jego ewentualne rekomendacje moga mie¢ donioste skutki.

- Rozumiem, to paskudnie zawraca¢ ci glowe teraz, kiedy
dopiero rozkrecasz interes, ale on chciatby wiedzie¢, czy moglaby$ go
przyjac o dzien wczesnie;.

- Dzien wcze$niej... - Andrea usitowala przypomnie¢ sobie daty.
- Czyli jutro? JUTRO!

- Wiem, wiem. Ale nie gniewaj si¢. To sympatyczny gos¢. I jesli
mogg¢ cos dla ciebie zrobic...

- Nie, w porzadku. - Musi by¢ w porzadku, dopowiedziata sobie
w mysli.

- Zapedz tych skurczybykéw po potludniu do roboty - poradzita
Reba. - Wieczorem ich nakarmig. To cze$¢, Andy. I dzigki.

- Ty cholerny draniu! - ski¢ta Andrea umilkty juz telefon i opadta
cigzko na schody.

Tak dlugo tesknita za tym dniem. Tyle nie konczacych sig,
samotnych nocy 1 tyle dni morderczej pracy... W lodowce czekaty dwa
steki (tylko rzuci¢ na patelni¢), duza miska satatki jarzynowej 1 krem
pistacjowy - ulubione dania Jima. Po Iunchu chwile by odpoczat, a
potem oprowadzitaby go po domu. Oczami duszy widziala na twarzy
brata wyraz mitego zaskoczenia na widok wngtrz, ktorych wyglad
zaplanowata w kazdym szczegole.

Wszystkie pokoje goscinne miaty nazwy. Dyskutowali nad nimi
razem, ,,chtopaki" tez podsuwaly r6zne pomysty, bardziej lub mniej
nieprzyzwoite 1 raczej nie do przyjecia. Jim nalegal, by dawna
sypialni¢ Berty nazwac ,,Pokojem Szatana", i nie kto inny jak Kevin
wytlumaczyt mu skutki tego posunigcia: ,,Chyba nie powinno si¢ robi¢
piekta z pokoju goscinnego?"

Teraz sypialnia nosita oficjalng nazwe ,,Pokoju Lincolna", ale
Andrea zastanawiatla si¢, czy komentarz Kevina nie wptynat niechcacy
na wystroj tego wnetrza. Zaréwno przy tozu z kolumienkami, jak i
przy oknie zawiesita ciemnoczerwone, adamaszkowe zastony.
Kosztowaly wiele godzin niewdzig¢cznej, frustrujacej pracy, jako ze z
Andrei byla fatalna szwaczka. Tapety potozyla szkartatne, ze
ztoceniami, kopie oryginatu z czaséw wiktorianskich. Przy kominku z
czarnego marmuru staty wygodne, dobrze wypchane foteliki. Catosé
tchneta cieplem 1 godnoscia patrona. Andrea uznata swe dzieto za
prawdziwy majstersztyk.



Nazwy pokoi sugerowaly, ze poszczegdlne osobistosci
rzeczywiscie spedzily tu kiedy$S noc. Wiasciwie pomyst nie byt
specjalnie naciagany. Poko6j Ulissesa T. Granta miat mosiezne t6zka,
koldry recznej roboty 1 plecione dywaniki; pokd; Roberta E. Lee
wyposazyla w lampy z czasow Przemingto z wiatrem, umywalni¢ z
marmurowym blatem i szydetkowa kapg; pokoj McKinleya...

No i figa, zarbwno ze zwiedzania, jak i innych planow, myslata
ponuro Andrea. Powinna si¢ tego spodziewac. Kiedyz wreszcie
wszystko utozy si¢ po jej mysli?

Godzing pozniej, juz po prysznicu i przebrana, stata przy kuchni,
mieszajac sos do spaghetti. Nie zaprzatata sobie glowy wotaniem
chtopcow - przyjda, jak zglodnieja, 1 ani chwili przedtem. Wreszcie
ustyszata, ze wracaja.

- Zamknijcie przesuwane drzwi - przykazata automatycznie.
Zaraz potem wyrwal si¢ jej okrzyk: - Jimmie! Jeste§ brudny i
podrapany! Gdziescie, u diabta, byli?

- A 0 mnie si¢ nie martwisz? - Kevin wysunal r¢ce pokryte
siateczka krwawiacych zadrapan. - Te mniejsze to przez jezyny, a
duze przez Szatana. Stuchaj, Andy, czy to geste pnacze to sumak
jadowity?

- Zalozg sig, ze tak - odparta Andrea. - Doprawdy zastugujecie
obaj... Umyjcie rgce ta duza kostka zottego mydta. Podobno pomaga
na sumaka, cho¢ osobiscie w to watpig.

Jim ruszyt do tazienki, ale przedtem zaznaczyt:

- Ja ugotuje spaghetti. Tobie zawsze wychodzi paciaja.

- Siadaj, Andy, i napij si¢ piwa - dodal Kevin. - My bedziemy
podawac.

- Nie znoszg piwa.

- No to moze lampke jakiegos wystrzalowego wina. Pot6z nogi
wysoko. Bog jeden wie, jak sobie na to zastuzytas.

Ku swemu zaskoczeniu i zaktopotaniu, Andrea poczuta, ze z oczu
tryskaja jej 1zy. Kevin taktownie si¢ wycofal, a ona wytarla twarz.
Jestem po prostu przemeczona 1 wsciekla, powiedziata sobie. Postucha
rady Kevina. Niech sobie balagania w kuchni. Caty dzien 1 tak jest do
chrzanu.

Chtopcy jedli, az im sig uszy trzgsty. Kevin jednak potrafit gadac
nawet z pelnymi ustami.



- Zaloze sig, ze w strumieniu sa pstragi... I znalezliSmy w lesie
tropy jelenia... Chyba ze to krowa. Macie nawet prywatny cmentarz...

- Czy tam wilasnie byliscie przed chwila? Jak przelezliscie przez
mur? Specjalnie sprawdzatam, czy brama jest zamknigta na ktodke...

- Dobry pomyst, po co dzieciaki z sasiedztwa maja tam tazié.
Niektore czuja chorobliwy pociag do grobow - rzekt powaznie Kevin.

- | kto to mowi?

- Nie, nie, postuchaj, Andy, powinnas uporzadkowac to miejsce.
Zaloze sig, ze zainteresuje historykow. Czy wiesz, ze w czasie wojny
domowej toczyty sig tu walki? Moze sa groby Zotnierzy...

- Jesli sadzicie, ze pozwol¢ wam odkopywaé szczatki... -
rozztoscita si¢ Andrea.

- Cos ty, Andy, przeciez wcale nie chcemy. Trzeba po prostu
zrobi¢ tam porzadek, wycia¢ chwasty, utozy¢ na miejscach ptyty...

- To mogtaby by¢ atrakcja dla turystow - dodat Jim. Gorace
jedzenie przywrdcito troch¢ koloréw jego za

padnigtym policzkom, a poplamiony sosem podbrodek sprawiat,
ze wygladal jak chtopczyk. Andrea probowata jeszcze walczy¢, cho¢
juz wiedziala, ze si¢ podda..

- To mordercza robota, Jimmie. Jest tam zwarta platanina dzikich
malin, trujacego bluszczu, sa tez drzewa, niektore catkiem spore...

- Zabiorg sig¢ za to.

- Czemu, na lito$¢ boska?

- A czemu nie? - spytat Kevin.

- Bo... bo jest mnéstwo innych rzeczy do zrobienia. Jutro
przyjezdza nasz pierwszy gos¢. O dzien wczesnie;...

- Greenspan? - Kevin rzucit widelec i pochylit si¢ do przodu.

- Whasnie.

- Hej, to naprawde gruba ryba, wiesz? Czytatas jego artykut o
rozbrojeniu nuklearnym?

- Tak i pomyslatam, ze to kupa g...

W porg ugryzta si¢ w jezyk. Chiopcy wybuchngli Smiechem.

- Patrzcie, co za reakcjonistka! - wykrzyknat Jim.

- A Martin Greenspan jest wojujacym liberalem, jesli juz
przypinamy etykietki - odcigta si¢ Andrea. - Ale to wazny kontakt i
chcialabym, zeby wszystko bylo zapigte na ostatni guzik.

- Stusznie. Pomozemy ci. - Kevin zerwatl si¢ na nogi. - Co mamy
robi¢? Scielié 167ka, szorowaé kible? Mozemy nawet umy¢ okna.



- Daj spokdj, Kevin, nie chcg ci psu¢ ostatnich dni wakacji.

- Nie ma sprawy.

- Widze, ze szukasz pretekstu, by poznaé tego swojego idola.

- Nie sposob cig przechytrzy¢, Andy. Wiesz, jaki ze mnie
podstepny 1 zdradziecki typ. Chodz, Jimbo. Ja sprzatam ze stotu, ty
tadujesz zmywarke.

Kevin wyraznie planowal kilkudniowy pobyt. Zadnemu z
chtopcoéw nie przyszto do glowy cho¢by wspomnie¢ co$ na ten temat,
a tym bardziej prosi¢ o pozwolenie. Nie lezato to w ich obyczajach.
Tylko kiedy Andrea poszta do pokoju Jima, by rozpakowac bagaze,
zastata tam dwie ogromne papierowe torby, pelne ubran nie
nalezacych do brata. Styl zycia amerykanskiej mtodziezy rodzaju
meskiego nigdy nie przestanie jej zadziwiaé. Wiele zachowan
przypominato ekscentryczne wspolnoty religijne. Wszystkie rzeczy
mieli wspdlne - ubranie, jedzenie, poza tym pomieszkiwali u siebie
nawzajem. Czas dla nich nie istnial, absolutnie si¢ nim nie
przejmowali. Obdarzali si¢ calkowitym zaufaniem, uwazajac wydanie
,brata" rodzicom czy policji za $miertelny grzech. Czasem Andrea
czuta si¢ jak etnolog badajacy egzotyczne grupy plemienne, ale
znacznie czgsciej po prostu si¢ wsciekata.

Dlatego tez nie bez zlosliwej satysfakcji zasadzita Kevina do
czyszczenia toalet i wanien. Jim cisnal w kat $ciereczke do kurzu,
ktora mu wreczyta, 1 upart sig, ze pomoze przyjacielowi.

- Kucanie dobrze mi idzie - oznajmit z wyzywajacym
usmiechem. - Nie mam juz tyle do podwijania.

P6znym popotudniem, wytadowawszy ztos¢ w pracy, Andrea
uznata, ze czas zlitowac si¢ nad pomocnikami. Chtopcy wyrazili che¢
polezenia na trawie, by ztapa¢ troch¢ stonca, ona zas poszta po raz
ostatni rzuci¢ okiem na pokodj goscia 1 tazienke. Zdecydowata, ze
zainstaluje Greenspana w swoim ulubionym Pokoju Lincolna. Byt
najelegantszy 1 najkosztowniejszy w calym zajezdzie, a z
wykuszowego okna rozciggat si¢ widok na strumien.

Nim wyszla, podniosta jeszcze falbang kapy i zajrzata pod t6zko.
Ani sladu Szatana. Postanowita, ze za skarby go tu nie wpusci. Mogta
wprawdzie umiesci¢ Greenspana gdzie indziej, gdyz na weekend
oczekiwata jeszcze dwoch par gosci. Ale predzej szlag ja trafi, niz
dopusci, by to aroganckie, thuste kocisko monopolizowato jej
najlepszy pokoj.



Stonce chylito si¢ juz za wierzchotki gor, gdy zasiadta na
werandzie z kolorowym magazynem i szklanka mrozonej herbaty.
Wiklinowy bujak byl migkki 1 wygodny - upewnila si¢ o tym
wczesniej, ale dopiero teraz odpoczywala w nim po raz pierwszy,
kotyszac sig tagodnie, wsparta o poduszki. Chciata przeczyta¢ pewien
artykut, ale zamiast otworzy¢ pismo, delektowata si¢ widokiem,
ktorego chwilami nie spodziewata sig juz ujrzec.

Lezacy w trawie chlopcy nie przyczyniali si¢ bynajmniej do
atmosfery spokojnej stabilizacji. Puste puszki po piwie zasmiecaty
trawnik, stary koc, na ktérym si¢ roztozyli, wygladat, jakby wlasnie
wytarli nim samochdd. Kevin, rozwalony na brzuchu, czytat. Jego
obnazone plecy przedstawialy swoista mozaike luszczacego sie¢ po
opalaniu naskorka, piegow i - jesli Andrei wzrok nie mylit - miat tez
czerwong plam¢ od sumaka jadowitego. Splotta r¢ce na kolanach i1
znow si¢ zaczela kotysac.

*

Wieczor w restauracji okazal si¢ sukcesem. Kevin zakochat si¢ w
Rebie od pierwszego wejrzenia. Z zafascynowanych btyskow w jego
oczach Andrea wywnioskowala, ze chlopak ma zamiar uwieczni€ jej
przyjacidtke w powiesci, ktora tworzyt od trzech lat. Zamiast po
prostu usScisna¢ szorstka dton, podniost ja z galanteria do ust,
sktadajac przy tym ceremonialny ukton. Reba zarechotala 1 klepneta
go w plecy, az si¢ zatoczyt.

Specjalnoscia ,,Rogu Obfitosci" byly paszteciki z krabow i
smazone kurczgta. Chlopey zjedli jedno i drugie, pochlaniajac przy
tym gory puree ziemniaczanego, niezliczone kolby kukurydzy,
niesamowita ilo$¢ herbatnikow 1 cate kwarty mleka. Reba, rozparta
tokciami na stole, zachgcala ich, by sobie nie zatowali.

Podzickowata Andrei, ze zgodzita si¢ zmieni¢ swoje plany i
dodata z przekonaniem:

- Ten zajazd bedzie prawdziwym hitem, czuje to. A co do ciebie,
Jim, ciesze sig, ze tu jestes. Dobrze mie¢ w domu megzczyzng.
Martwitam si¢ o Andy. Sama, na takim odludziu...

- Duzo tu wlamywaczy? - zainteresowat si¢ Jim.

- Nie tak znow duzo. Ale zawsze kreca si¢ jakies zule.

- Nigdy nie bylam strachliwa - rzekta szczerze Andrea. - |
przeciez kuzynka Berta od lat mieszkata sama.

- Kto byt wtascicielem domu przed Berta? - spytat Jim.



- Przypuszczam, ze jej ojciec. Kiedy wychodzitam za Millera,
panna Berta, jeszcze czerstwa 1 zdrowa, mieszkata juz sama. Zawsze
byla dziwaczka. Nie wiodla wprawdzie zywota pustelnicy, ale 1 nie
zapraszata gosci. - Reba zachichotala. - Miata taki elektryczny
samochodzik, pamigtacie je? Raz w tygodniu jezdzila do miasta po
sprawunki. Widzialam, jak przejezdzata tedy, tydzien po tygodniu,
tego samego dnia, o tej samej godzinie, wyprostowana za kierownica,
jakby kij potkneta. I zawsze sungta srodkiem drogi.

- Co sig stato z tym samochodem? - zapalit si¢ nagle Kevin.

- Rozbit sig, kiedy najechata na starego chevroleta pana Willisa.
Staruszka musiata mie¢ juz ponad siedemdziesiat lat, a on tez dobry -
osiemdziesiatka na karku - 1 ciaggle uwazatl, ze jego auto jest jedyne na
drodze. Cud, ze nie zderzyli si¢ przedtem. Nigdy nie zapomng tego
widoku. Ona jak zwykle zasuwa okrakiem po srodkowej linii, a on
wprost na nig z przeciwnej strony, catkiem jak w starych filmach,
pamigtacie? Samochod 1 pociag jada naprzeciwko siebie; wiecie, ze
musza si¢ stukna¢ 1 ni cholery, nic si¢ nie da zrobi¢. Oni tak samo:
zderzyli si¢ czotowo tuz pod ta knajpa. Wprawdzie oboje byli slepi jak
nietoperze w dzief, ale mysle, ze gtéwnie zawinit upér. Zadne nie
chciato ustapic.

- Samochod poszedt do kasacji?

- Co za wzruszajaca troska o ludzkie zycie! - u$miechneta sig
Reba. - Zadnemu autu co$ takiego nie wychodzi na dobre, tyle ci
powiem. Staruszkowie nie ucierpieli w wypadku, ale gdy pan Willis
wygramolil si¢ ze srodka, zaczal wydziera¢ si¢ na Bertg. Tak si¢
wsciekl, ze dostat ataku serca 1 padt trupem u jej stop. Potwornie nia
to wstrzasneto.

- Ja mysle! - wykrzykneta przejeta zgroza Andrea. Tylko ona
dostrzegta tragizm tej historii. Jim si¢ uSmiechat, a Kevin robil
,,mentalne notatki" do ksigzki.

- Przestala potem prowadzi¢ - dodala Reba. - Byl najwyzszy
CZas.

Cata tr6jka momentalnie zareagowala:

- | jak sobie radzita bez samochodu?

- Hej, Jim, moze to autko ciagle stoi w ktorejs szopie? Nie
zagladali$my do wszystkich!

- Czy ona jest pochowana na cmentarzu za domem? Reba
przywykta do rozméw z kilkoma osobami na raz.



- Wszyscy jako$ si¢ skrzykneli i kolejno robili jej zakupy -
odpowiedziata Andrei. - Nie wiem, Kevin, co si¢ stato z samochodem,
moze gdzie§ tam jest, ona nigdy niczego nie wyrzucata. Jaki znow
cmentarz?

Jim wyjasnit. Reba potrzasneta glowa.

- Nie, panna Berta spoczywa na porzadnym cmentarzu
metodystow. Nie wiedzialam, ze w Springers' Grove macie cmentarz.
Odkad pamigtam, nikogo tam nie chowano. Takich cmentarzy peino
jest w okolicy, przynajmniej tak ludzie mowia. W latach trzydziestych
kto$ napisat o nich ksiazke. Powinnam ja mie¢, chyba ze mi ukradli.
Widzieli$cie te wbudowane regaty w holu. Kiedys kupitam na aukc;ji
troche starych ksiazek, zeby przydac¢ lokalowi nieco klasy. Wtedy to
byta taniocha, teraz sa warte majatek, wiec czasem jaki$ klient co$
zwinie. Chcecie juz deser? Szarlotka, tort czekoladowy, wisnie,
maliny?

Podpuszczana przez oczarowanego Kevina 1 podlewana
niezliczonymi kieliszkami wina, Reba snuta jedna historyjke po
drugiej. Jedne byly komiczne, inne tragiczne. Jim méwit bardzo mato.
Chyba si¢ jednak dobrze bawil, a zjadt tyle, ze nawet najbardzie;
troskliwa mamuska nie mialaby si¢ do czego przyczepic, totez Andrea
zwlekata z pozegnaniem prawie do pdinocy.

- Jutro mamy mnodstwo roboty - rzekla wstajac. - Rebo,
zapomniatam ci¢ spytac, o ktorej przyjezdza pan Greenspan?

- Chyba po potudniu. Zarezerwowat stolik na kolacje.

- Zdazymy.

Przeszli przez sal¢ jadalna, gdzie kelnerki ziewajac sprzataty ze
stotow. Kiedy znalezli si¢ w holu, Jim wskazat reka potka.

- Czy to te ksiazki, o ktorych mowitas?

- Co? - Reba odwréocita sie od drzwi, ktore wlasnie
odryglowywata. - Tak, te.

Jim ogladat uwaznie zawartos¢ regatow.

- Nie widze tu nic o cmentarzach.

Reba wreszcie uporata si¢ z drzwiami. Po klimatyzowanym
wngtrzu restauracji nocne powietrze wydawalo si¢ parne, ale kiedy tak
stala nieruchomo, wygladajac na ulice, jej masywna sylwetka lekko
zadrzala.



- Zaraz sprawdze - rzekla. Wybrata sfatygowany tomik w
czerwonej oktadce. Nim podata go Jimowi, zdmuchneta kurz z gérne;j
krawedzi. - Masz. Musz¢ pogoni¢ te lafiryndy do odkurzania.

- Oddam za parg dni - obiecal Jim. Reba potozyta mu wielka tape
na ramieniu.

- Nie musisz si¢ $pieszy¢. Trzymaj, jak dtugo chcesz.

*

Andrei nie sta¢ bylo na zatrudnienie statej pomocy. Zdecydowata
si¢ na miejscowq szesnastolatke, ktora porzucita szkote 1 zgodzita sie
przychodzi¢ na par¢ godzin w tygodniu. ,,Linnie nie jest wiele warta",
powiedzialta Reba, polecajac dziewczyne, ,ale jesli ja dobrze
przycisniesz, bedziesz miata jakis pozytek. No 1 jest niedroga.”

Linnie zjawita si¢ wczesnym rankiem, co bylo dos¢ niezwykte,
wzigwszy jednak pod uwage okolicznosci, nie stanowilo
niespodzianki. Fotografia Jima, ktéra Andrea ustawita na biurku,
wywarla na dziewczynie spore wrazenie. ,Jejku, ale przystojniak!",
wykrzykneta. Majac w bliskim zasiggu nie jednego, ale dwoch
nowych w okolicy mezczyzn, mogla liczy¢ na jakie§ szanse, jesli
tylko zacznie ku¢ zelazo, poki gorace.

Czasem Linnie przyjezdzata do pracy sama, ale kiedy jej ojciec
potrzebowal furgonetki, jak wtasnie tego ranka, sam podrzucal corke.
Pomachali sobie z Andrea na powitanie, po czym samochod ruszyt z
chrzgstem po zwirze. Hochstrasser byt wdowcem 1 Andrea domyslata
si¢, ze nadzor nad Linnie stanowit dla niego nie konczace si¢ pasmo
udrekai.

Odwrocita si¢ z kwasnag minag do mizdrzacej si¢ przed lustrem
dziewczyny.

- Wygladasz okropnie. Co si¢ stato z bluzka i spddnica, ktore ci
kupitam?

- Sa w praniu. - Linnie przesungta gume do zucia na druga strong
ust. - Zwykle noszg dzinsy...

- Nie mam pojecia, jak ci si¢ udaje w nich schylic.

Trwale zmarszczki rozchodzace sie¢ od kroku dzinsow w bok
dowodzily, ze Linnie potrafi zgia¢ si¢ w biodrach, ale materiat
przylegat $cisle do wszystkich jej okragtosci. Nosita jeszcze trykotowa
koszulke bez rekawow, za to z wielkim dekoltem, oblepiajaca ciasno
pelne piersi. Twarz miata zbyt szeroka i prostacka, by okresli¢ ja jako
tadna, ale makijaz 1 falujace blond wlosy kwalifikowaly dziewczyng



do gatunku, ktéry skupia na sobie oko telewizyjnej kamery
przeslizgujacej si¢ po tawkach publicznosci, gdy gracze wykopia pitke
na aut.

- Wiozysz ktéras z moich bluzek - polecita Andrea. - Oczekujg
dzi$§ pierwszego goscia, a ty wygladasz jak kelnerka w tanim barze.

Linnie prasowata, a Andrea wyrabiala ciasto na muffiny (Rodzaj
okraglych, ptaskich buleczek, podawanych zwykle na goraco z
dodatkiem masta (przyp. thum.).), kiedy zaspani, przeciagajacy sig
chtopcy zeszli wreszcie na dot. Thumaczac sobie, prawidtowo zreszta,
zrzedliwos¢ siostry nerwami, Jim probowat dodac jej otuchy.

- Wszystko bedzie dobrze, Andy. Dom wyglada fantastycznie.
Jesli chcesz, zebysmy co$ zrobili... - Urwal 1 zagapit si¢ na Linnie,
ktora wlasnie weszla z jadalni, niosac wyprasowana zastone.

Andrea przedstawita ich sobie. Chlopcy obrzucili dziewczyng
pelnymi aprobaty spojrzeniami. Linnie wyszczerzyta w odpowiedzi
zeby | zakolysata biodrami.

Andrea odestata ja z powrotem do prasowania, ale Linnie wolata
kreci¢ si¢ po kuchni. Wchodzita ciagle 1 wychodzita pod réznymi
pretekstami, byle tylko mie¢ na oku jedzacych $niadanie chlopcow.
Kiedy skonczyli, Jim ponownie zwrocit si¢ do Andrei:

- Poméce ¢i w czyms?

- Trzeba przystrzyc trawnik.

- Zajmg si¢ tym - obiecal Jim.

Nastroszyt sig, jakby oczekujac protestu, lecz Andrea zdazyta juz
wygra¢ swoja prywatng bitwe¢ zwiazana z ta sprawa. Maszyna do
strzyzenia, ktora wypatrzyla na wyprzedazy, stanowila konieczny
zakup, ale rowniez ustgpstwo na rzecz pasji Jima do samochoddow.
Musial mie¢ co$, co jezdzi. Z tym urzadzeniem nie begdzie mial
ktopotéw, trawnik rozposcieral si¢ na tagodnej, gladkiej jak stét
pochytosci.

- Obaj si¢ tym zajmijcie - rzekta. - To robota na cztery godziny,
nawet z jezdzaca kosiarka. Sa miejsca, ktére wymagaja recznego
strzyzenia. Nie obijajcie drzew 1 uwazajcie na kwiaty...

- Gderaj sobie, gderaj - usmiechnat si¢ Jim. Ciepto tego usmiechu
przejeto Andreg wstydem. Czy rzeczywiscie tak trudno z nia
wytrzymac? Starala si¢ unika¢ nadopiekunczosci. Jeszcze zanim
lekarz o tym wspomnial, zdata sobie sprawg, ze Jim musi zdoby¢



pewnos¢ siebie 1 niezaleznos$¢. Ale wlasciwe zachowanie przychodzito
jej z wielkim trudem.

- Zanim zaczniecie - rzekta - trzeba przenies¢ sosnowy stolik z
salonu do Pokoju Lincolna. Postawcie go migdzy oknami.

Kevin odrzucit zar6wno pomoc Andrei, jak ochocza ofertg
Linnie. Powiedzial, ze wygodniej mu bgdzie nies¢ stolik samemu, ale
Andrea poszta za nim, by upewni¢ si¢, ze postawi mebel na
wilasciwym miejscu. Jim wlokl si¢ z tylu. Andrea uczyla sig
panowania nad odruchami.

Nawet nie odwrocita glowy na odglos stukajacych mozolnie po
schodach kul.

Wysuneta si¢ naprzod, zeby otworzy¢ drzwi. W chwilg potem
wrzasneta z taka furia, ze Kevin az podskoczyt.

- Patrzcie! No tylko patrzcie! Jak on, do cigzkiej cholery, tu
wlazt?

W samym srodku t6zka, na purpurowej kapie, ktora kosztowata
Andre¢ tyle pracy, rozpieral si¢ Szatan. Napotkawszy jej wzrok,
wyciagnal zdecydowanym ruchem czarna tapg 1 wbit prowokacyjnie
pazury w material.

- Picknie! - rozdarta si¢ Andrea. - Po prostu wspaniale! Stuchaj
koles, oboje wiemy, ze potrafisz rozprawi¢ si¢ z ta kapa, nim zdotam
mrugnac¢. Ale tylko sprobuj, a przysiggam, ze nie zobaczysz w tym
domu ani jednej puszki kociego zarcia!

Jim poktadat si¢ ze $miechu.

- Doktorowa Dolittle, niech ja skonam! | co ci odpowiedziat? A
moze wolisz nie powtarzac?

- Nie ma si¢ z czego $mia¢. - Andrea odwrdcila si¢ i1 spojrzata w
dwie rozesmiane geby. - Ktorys z was musiat zostawi¢ otwarte drzwi.

Kevin zaprotestowat uroczyscie:

- Nie wchodzitem tu od wczoraj.

- Ja tez nie - dodat Jim. - Uspokoj si¢, Andy, przeciez nic si¢ nie
statlo. Wtasciwie wyglada bardzo stylowo, catkiem jak na zdjeciu w
jednym z tych twoich ekskluzywnych magazynow.

- Panu Greenspanowi na pewno nie bedzie przeszkadzat -
zapewniat Kevin. - On ma duze poczucie humoru. I lubi koty.
Pamigtam jeden taki felieton...

- Och, zamknijcie si¢ obaj. - Andrea spojrzata ztym wzrokiem na
Szatana. Kot zdazyt juz schowa¢ pazury 1 podwinat niewinnie tapki.



,wJestem w najwyzszym stopniu dekoracyjny", zdawat si¢ mowic, ,,i
tylko prostak tego nie przyzna." - No c6z, sita go nie usung. Podartby
t¢ kape na strz¢py. Zostawimy otwarte drzwi, moze sam wyjdzie.

Szatan ziewnal.

Po tych porannych emocjach nalezalo si¢ spodziewaé, ze
Greenspan pojawi si¢ wczesniej, niz bedzie gotowa na jego przyjecie.
A jednak kiedy chiopcy w porze wczesnego lunchu skonczyli z
trawnikiem, jeszcze go nie bylo. Andrea pozbyta si¢ Linnie 1
opanowatla catkowicie sytuacje.

- Zdaze¢ nawet wziaé prysznic i wrzuci¢ na grzbiet jakies$
przyzwoite ciuchy. Stuchajcie, chtopaki, mam do was prosbe - jedna,
jedyna prosbg. Wejdzcie od tytu, zeby nie roznosi¢ trawy po domu. |
wldzcie koszule, dobrze? Oczywiscie buty tez.

Ale nie bylo powodu do obaw. Kevin wychodzit ze skory, by
wywrze¢ odpowiednie wrazenie na obiekcie swego uwielbienia.
Whprost $cinat z nég intelektualnym wygladem. Nie majac muskutow
Supermana, przypominat mtodego Clarka Kenta: powazny okularnik
w Zle dopasowanej 1 przez to niewygodnej koszuli oraz muszce.

Ta muszka Andree dobita.

- Moze jeszcze kapelutek z prasowa wizytowka zatknigta za
wstazke? A na niej napis: ,,Wilson Bomba".

Kevin zrobit ming zranionej sarny.

- Myslatem, ze ci zalezy... Poklepata go po ramieniu.

- Zalezy. Wygladacie wspaniale - 0baj.

- Ty tez - pochwalit ja Jim.

- Dzigki. Czemu nie pojdziecie i... i... och, robcie sobie, co
chcecie, tylko zebym nie widziata zadnego bataganu. On moze
przyjechac 1 za par¢ godzin, wigc nie ma co wypatrywac oczu.

Siedzieli na werandzie - Andrea na bujaku, chtopcy na schodkach.
Tworzyli uroczy obrazek szczesliwej rodziny, ale nie chciata, by
Greenspan pomyslat, ze nie maja nic lepszego do roboty, jak tylko
wyczekiwaé go z utesknieniem. Lecz rownie dobrze mogla gadac¢ do
lampy.

- Nie co dzien ma si¢ okazj¢ poznania kogos$ takiego jak Martin
Greenspan - thumaczyl powaznie Kevin. - Gdybym tak zdecydowat si¢
na dziennikarstwo...

- Nie waz si¢ go prosi¢, zeby przeczytal twoja ksiazke.

Kevin usmiechnat sie.



- Ona i tak istnieje przede wszystkim w mojej gtowie.

- Zdaje sig, stary, ze nie jesteSmy tu mile widziani. - Jim podniost
kule 1 przygotowywat si¢ do wstania. - Chyba psujemy obraz, czy co$
w tym rodzaju.

Na drodze pojawit si¢ samochdd. Andreg nagle dopadta sceniczna
trema, zmieniajac jej rece dostownie w dwie brytki lodu.

- Jimmie, proszg cig, siadaj, kochany, naprawdg nie chciatam... O
Boze, przyjechal!

Jim wyciagnat si¢ wygodnie.

- Chyba tez jestem spigty. Spoko, Za Mata, ty wszystko
wytrzymasz.

- Co ty tam wiesz!

Ale ucieszyt ja komplement i stare przezwisko, nadane w
dawnych czasach. Musiat ja wtedy sita powstrzymywac przed atakiem
na Za Duzego Mazurskiego, ktory ztamal mu noge w kostce.
Opanowala si¢. Samochdd tymczasem spokojnie torowal sobie droge
migdzy rzedami dereni.

Byt to volkswagen garbus nieokreslonego wieku, ale z pewnoscia
nie pierwszej, a moze 1 nie drugiej mlodoSci, pierwotnie
polakierowany na zotto. Teraz pokrywaly go smugi w ro6znych
odcieniach - od kremowego do wsciekle kanarkowego - a boczne
lusterka ustawiano mu chyba w pijanym widzie. W pierwszej chwili
Andrea nie mogla uwierzy¢, ze stawny dziennikarz porusza si¢ takim
wrakiem. Potem uswiadomita sobie, ze auto stanowito doskonaty
przyktad ,,odwroconego snobizmu", ktory charakteryzowal tez
tworczos¢ wilasciciela: ,,W gruncie rzeczy jestem zwyklym
robociarzem jak wy wszyscy: spéjrzcie, nie mam nawet mercedesa!"

Twarz publicysty, znana z fotografii zamieszczanej przy kazdym
jego artykule, dawato si¢ z tatwoscia rozpozna¢ pomimo zakurzonej
szyby. Pr6znos$¢ nie nalezata do stabosci Greenspana; fotografie
starzaty si¢ razem z nim, ukazujac przesuwajaca si¢ coraz bardziej do
tylu lini¢ wloso6w, mnozace si¢ zmarszczki 1 obwiste policzki.
Samochdd zatrzymat si¢ przy frontowych schodkach 1 pierwszy gos¢
wysiadl. W tyle auta rozlegl sie glosny trzask i po chwili wzbila si¢
chmura dymu.

Dziennikarz przygladat si¢ temu zjawisku, skrobiac si¢
niespokojnie w glowe. Wygladat wcale nie jak stawny pisarz, tylko
jak pechowy sprzedawca nie chcianego przez nikogo towaru. Brzuch



wylewal mu si¢ zza paska, garnitur byl wymiety, a krawat Zle
zawiazany. Kevin jednym susem zeskoczyt ze stopni.

- Wyglada na termostat.

Greenspan odwrocit si¢ i zamrugat oczami.

- Tak? Co$ si¢ z nim dzieje, odkad... - W tym momencie
uchwycil spojrzenie Andrei, ktora stata na szczycie schodow. Podnidst
rek¢ do glowy 1 nie znalaziszy na niej kapelusza, uklonil sig
niezgrabnie. - Panno Torgesen, przepraszam za moje zle maniery.
Usprawiedliwia mnie tylko niesprawnos¢ umystu. Od jakichs
pigtnastu kilometrow spodziewam si¢ w kazde; chwili, ze ten
parszywy pojazd wyleci w powietrze.

Andrei nie przyszto do glowy, ze jej gos¢ jest zdenerwowany. Bo
1 czym? Co za dg¢ta mowa, pomyslala 1 zareagowata odpowiednio
sztywno.

- Prosze sig nie thumaczy¢, panie Greenspan. Mam przyjemnos¢
powita¢ pana w Springers' Grove. - Nie dostrzegajac wyciagnigte]
reki, przygladat si¢ Andrei z wyjatkowo ghupia ming i lekko opadnigta
szczeka. - To moj brat, a zarazem wspotgospodarz domu - dokonczyta
prezentacji.

Przywykta juz do ludzkich spojrzen. Niektore cechowata jawna
cickawos$¢, inne - trudniejsza do zniesienia lito$¢. Greenspan zachowat
si¢ 1naczej, po prostu z usmiechem skinat Jimowi gtowa. Oczywiscie
Reba musiata go ostrzec.

Kevin zniknal pod tylem samochodu, skad sterczaly teraz tylko
sztywne z wysitku, dtugie nogi. Po chwili wychynat stamtad 1 zwrocit
si¢, caly rozpromieniony, do przybysza:

- Moge go panu naprawi¢. To robota na pie¢ minut, trzeba tylko
zdoby¢ jedna czes¢.

Greenspan wybuchnal tubalnym, niepohamowanym $miechem,
od ktérego zatrzesto si¢ jego potezne brzuszysko, a wszystkie
zmarszczki wskoczyly na swoje miejsce, Swiadczac raczej o poczuciu
humoru niz o wieku.

- To caty Kevin - rzekt Jim. - On, prosz¢ pana, naprawdg zna si¢
na wozach.

- Kevin. - Greenspan uscisnat z calej sily poplamiona smarem
reke, ktora chlopak usitowal wytrze¢ w spodnie. - Panna Torgesen nie
wspomniata w informatorze, ze naprawy samochodow sa wliczone do
ushug.



- Robig jeszcze za tragarza. Walizki w bagazniku, prosze pana?

- Na tylnym siedzeniu. Dzigki.

Lody zostaly skruszone na milion kawatkéw. Zazenowanie
Greenspana znikneto bez $ladu. Z u$émiechem na ustach podszedt do
stojacej na werandzie Andrei.

- Co za niesamowitych rzeczy dokonata pani w tym miejscu.
Czesto tedy przejezdzam 1 zawsze zalowatem, ze taki wspanialy dom
popada w coraz wigksza ruing.

- Mam nadzieje, ze jego wngtrze tez przypadnie panu do gustu -
odrzekta oficjalnym tonem. - Moze zechce pan przyjaé zaproszenie na
koktail przed kolacja. Jest pan naszym pierwszym gosciem, wigc
uwazamy, ze nalezy to odpowiednio uczci¢. Zwykle nie podajemy
drinkow, ale...

- Wiem. - Potrzasnal wyciagni¢tym z kieszeni informatorem. -
Przywioztem wprawdzie butelczyng, ale bez obawy, pijanstwo nalezy
do tych nielicznych grzechdéw, ktore mnie nie bawia.

- A jakie pana bawia? - zaciekawit si¢ Jim.

- Jim! - sykneta Andrea. Greenspan zamrugal oczami.

- Wszystkie! - odpart z kamienna twarza. - Lenistwo, zazdros¢,
pycha, proznosc...

- Ale do kotow nic pan nie ma? - spytal Kevin wyciagajac
bagaze.

Greenspan zerknat na purpurowa twarz gospodyni. Kaciki jego
ust zadrgaty.

- To zalezy od kota - odpart z powaga. - Czy mam przez to
rozumie¢, ze jest tu kot - rezydent?

Poniewaz szydlo (a wiasciwie kot) wyszlo z worka, Andrea
wyjasnifa sytuacje, starannie pomijajac zbyt drastyczne szczegoOty.
Chtopcy jednak natychmiast uzupetnili opowies¢, co doprowadzito
Greenspana do chichotu.

- Przypuszczam, ze Szatan domaga si¢ miejsca do spania
doktadnie posrodku to6zka. Co6z, moze si¢ jakos dogadamy.
Niewatpliwie trzeba begdzie poj$¢ na ustepstwa. Jestem wielkim
zwolennikiem kompromisu.

- Niestety, Szatan nie jest - rzekt Jim.

Kocur jednak nie pojawit si¢ ani na t6zku, ani w ogoéle w pokoju.
Greenspan rozejrzat si¢ po sypialni i az gwizdnat z zachwytu.

- Super. Po prostu super.



- Dzigkuje¢. Lazienka jest po drugiej stronie holu. Prosze da¢ mi
zna¢, gdyby pan czego$ potrzebowal. Czekamy na dole, ale dopiero
kiedy pan odpocznie i w ogole bedzie gotéw. Nie ma tu zadnego
regulaminu, chyba ze sam pan go sobie narzuci.

Stowa Andrei brzmiaty sztywno 1 oficjalnie jak wyuczona
formutka.

- Dzigkujg¢ - odpart ciepto dziennikarz. - Myslg, ze niedtugo sig
Zjawig.

Az dziwne, ze na razie wszystko idzie jak po masle. Przegonita
chtopcow na dot, do kuchni. Inaczej czatowaliby na goscia pod
drzwiami.

- Czyz nie jest wspanialy? - nie wytrzymal Kevin.

- Jak dotad, nie zauwazylam, by zrobil co$§ szczegdlnie
wspaniatego - odparta Andrea.

- Zachowalt sie bardzo mito w zwiazku z Szatanem.

- Nie zna go jeszcze. Stuchajcie, ciagle mamy okres proby, wigc
zachowujcie si¢ spokojnie, dobrze? Jim, wtoz troche lodu do kubetka 1
przygotuj tace z drinkami.

- Pokroje ser - zaofiarowat si¢ Kevin.

- Obawialam si¢, ze to powiesz. W loddéwce jest taca z
kanapkami - powtarzam: z kanapkami, a nie z plasterkami sera. Tylko
nie wazcie si¢ nic ruszac, poki Greenspan nie zejdzie.

Wcinajac wzgardzony ser, Kevin mowit z pelnymi ustami:

- Ten volkswagen nie wyglada za dobrze. Mogg odwiez¢ pana
Greenspana na kolacjg.

- Tylko jesli ci¢ poprosi. Mowitam, Kevin, uspokoj sig.

- Dobrze ci idzie, Andy - odezwat si¢ pojednawczo Jim. - Jestes$
idealna gospodynia.

- Seksizm (Seksizm - kierunek dazacy do zniesienia
rOwnouprawnienia plci, m. in. poprzez ostentacyjne uzywanie
zenskich koncoéwek w nazwach zawodow (przyp. thum.).) przez ciebie
przemawia! - oburzyt si¢ Kevin, wymachujac kawatkiem sera.

- No, niech ci bedzie: idealny wlasciciel zajazdu - poprawit sig
Jim.

Stosownie do obietnicy Greenspan nie dat dlugo na siebie czekac.
Po zachwytach nad urzadzeniem salonu poprosit niesmiato:



- Czy nie sprawi¢ klopotu, jesli zaproponuje, bySmy sig
przeniesli na werande? Nie siedzialem na takim werandowym bujaku,
odkad... mniejsza o to. Wezme kanapki 1 krakersy...

Wydawato si¢, ze go$¢ jest zadowolony. Dopiero o sidodme;j
przeprosit, tlumaczac, ze spozni si¢ na kolacj¢. Przedtem jednak
zdazyt do reszty zawojowac chlopcow. Wystuchat z szacunkiem ich
pogladow 1 pochwalil, Ze na poruszane tematy wiedza co najmniej tyle
samo co on. Andrea musiala przyznaé, ze jest inteligentnym 1
btyskotliwym rozmdweca.

Odnoszac do kuchni brudne naczynia, nie przestawata wysilac
umystu. Jak dotad - w porzadku. Ale jutro czeka ja prawdziwy
sprawdzian. Przyjedzie czworka innych gosci, a Szatan nie wyroOwnat
jeszcze rachunkéw z Greenspanem. Chtopcy dostali na kolacje
hamburgery 1 Andrea wcze$nie poszta do siebie. Dala wprawdzie
dziennikarzowi klucz do frontowych drzwi, ale podejrzewatla, ze ci
dwaj 1 tak na niego zaczekaja. Coz, pomyslata ze znuzeniem, to jego
sprawa, musi si¢ przyzwyczai¢ do pelnej uwielbienia asysty,
wyczekujacej na kazde stowo... Zasneta natychmiast kamiennym
snem 1 w ogole nie styszala powrotu swego goscia.

Pomimo giebokiej ciszy ostatnich godzin nocy obudzil ja bol
przeforsowanych migsni. Tym razem oprzytomniata od razu, bez
tagodnego okresu posredniego migdzy jawa a snem. Widziata
doktadnie otwarte okno, blada smuge ksiezycowego Swiatla, biale
muslinowe firanki, zwisajace omdlewajaco w dusznym, nieruchomym
powietrzu.

Nagle dobiegt ja topot skrzydet. Miotaly si¢ wsciekle w mrokach
nocy, jakby usitujac za wszelka ceng wyrwac si¢ na wolnos¢. To
wzbijaty si¢ w gore, to znoOw opadaty, a drgajace powietrze atakowato
zgodnie z ich rytmem porazong strachem Andreg.

Nim chtopcy wpadli do pokoju, zdarta sobie gardto od krzyku.
Przez cienkie przescieradto, ktore naciagneta na glowe, przebijato
Swiatto zapalonej lampy, ale 1 tak Jim musiat wyrwa¢ materiat z
zacisnigtych palcow siostry.

- Andy! Co z toba?

Widok zaspanej, wystraszonej twarzy brata wyrwal z jej ust
okrzyk grozy:

- Jimmie, Jimmie!... O Boze!



- Hej. - Usiadt przy niej na 16zku i otoczyl ramieniem. - Juz
dobrze, jestem przy tobie. Miatas zty sen?

Zadygotata.

- To nie sen. Co$ bylo w pokoju. Przysiegam, ze bylo. Moze
ptak... wpadt tu 1 probowat si¢ uwolnic... Duzy ptak...

- Teraz nic nie ma - rzekt stojacy w drzwiach Kevin. Bez
okularéw sprawial wrazenie kogo$ obcego.

- Zobacz. - Usiadta prosto, nie puszczajac reki Jima. - Zajrzyj
pod t6zko, za biurko...

Kevin ustuchat.

- Nic nie ma - zaklinat si¢. - Nawet siatka w oknie jest cala.
Przysnit ci sig jakis koszmar. Tylko nie rozumiem, dlaczego az tak
przerazita$ si¢ ptaka. Ogladata$ horror w kinie nocnym?

- Moze to byt nietoperz? - zastanawiat si¢ Jim. - One potrafia
szale¢. Powiedz, siostro, co ci¢ tak nastraszyto?

Andrea zmusita si¢ do rozluznienia palcow.

- Zaden nietoperz. Miato pidra. 1 byto duze.. O, takie... -
Pokazata r¢kami.

Chtopcy nie potrafili dluzej zachowa¢ powagi.

- To wlasnie jest typowe dla koszmarow - madrzyt si¢ Kevin. -
Nie przeraza ci¢ sam obraz, ale jego Freudowska interpretacja.

Andrea opadta na poduszke. Sptywata potem, migsnie bolaty ja
jak po dlugim biegu, ale z dwojga ztego wolala koszmary niz
Kevinowa psychologi¢ od siedmiu bolesci.

- Wracajcie do t6zek - burkneta. - Przykro mi, ze was obudzitam.

- Juz w porzadku? - spytal Jim.

- Tak, oczywiscie. Zwlekat z odejsciem.

- Tak szczerze, siostrzyczko, nie ma sposobu, by co$ si¢ tu
przedostato. Siatka jest szczelna, a komina nie ma.

- Wiem. Nic mi nie jest.

- Chcesz, zebym zostawit otwarte drzwi?

- Nie! To znaczy - dzickujg. IdZ spac.

Jakis czas pdzniej zmusita si¢ do wstania i sprawdzenia jeszcze
raz wszystkich katow, ktére chtopcy juz przeszukali. Nie mogta ich
wini¢ za brak zrozumienia dla wstrzasu, jakim byto dla niej to
przezycie. Teraz sama nie potrafita do konca zrozumiec, co sig stalo.
Skrzydta probujace si¢ wyswobodzi¢... To oczywisty symbol - ptaki,



skrzydta, lot, wolno$¢. Tylko Ze nie widziata w tym sensu. W jej zyciu
nie byto nic, od czego chciataby uciec.



ROZDZIAL 1V

Ku zle ukrytemu zawodowi Linnie, chtopcy spali do pdzna.
Andrea kazala dziewczynie posprzata¢ salon, gdzie poprzedniej nocy
odbyta si¢ najwyrazniej dluga, meska impreza. Uczestnicy grzecznie
wyniesli do kuchni puste puszki po piwie 1 filizanki po kawie, ale
wszedzie walaty si¢ okruchy 1 rozsypany popidl. Znalazt si¢ tez
zapomniany talerz z wyschnigtymi na wior plasterkami sera.

Greenspan zamowit $niadanie na 6sma. Andrea, cho¢ $piaca 1
wytracona z rOwnowagi, przygotowata mu tace, popetniajac przy tym
jedynie nieznaczne btedy. Ciasto na muffiny przygotowata wczoraj,
dzi$ nalezato tylko doda¢ jagdd 1 uformowac placuszki. Pokrojone w
plasterki brzoskwinie, §mietanka, ptatki zbozowe do wyboru, grzanki i
swiezo zaparzona kawa... Jeszcze tylko ostatni rzut oka. Na pewno o
czym$ zapomniata. Cukier, dietetyczny stodzik, sztuéce, serwetka...
Masto w malutkiej miseczce z misnienskiej porcelany... Och! Ze
sttumionym okrzykiem rzucita si¢ do lodowki. Przeciez dzem! Jeszcze
kilka miseczek: galaretka truskawkowa 1 jablkowa roboty zony
miejscowego farmera. Miseczki stanowily mily akcent. Kuzynka
Berta posiadata ich kilkadziesiat. Andrea nie miata pojecia, do czego
dawniej stuzyty.

W najblizszym czasie obarczy Linnie obowiazkiem zanoszenia na
gore tac ze $niadaniem, ale tego pierwszego dnia lepiej bedzie, gdy
zrobi to sama. Taca byta cigzka i przy wchodzeniu po schodach
obolate tydki mocno dawaty si¢ Andrei we znaki.

Pomyst roznoszenia s$niadan do pokojow poddata je; pewna
zyczliwa wiascicielka zajazdu w Wirginii, od ktorej niejeden pomyst
sciagngla bez skruputow. Zadanie, cho¢ uciazliwe, nie okazato si¢
trudniejsze niz podawanie wspolnego dla wszystkich positku w
jadalni. Stwarzalo wrazenie indywidualnego traktowania kazdego
goscia. ,,Twoja klientela to nie zwykli turysci", przekonywata ja
sympatyczna kolezanka. Wigkszos¢ zalicza si¢ do dwoch kategorii:
romantycznie nastrojeni nowozency 1 starsi ludzie, ktorzy chgtnie
wypija poranng filizanke kawy bez koniecznosci zakladania zgbow.
Nie $miej sie! Jestes wprawdzie znacznie ode mnie mlodsza, ale czy
nie sadzisz, ze z wiekiem coraz trudniej jest stawa¢ oko w oko ze
Swiatem przed poranng kawa?"

Andrea postawita tace na stoliku przed drzwiami Greenspana,
przyjrzala sig jej jeszcze raz, po czym delikatnie zapukata. Okienko



nad drzwiami byto uchylone. Ustyszata skrzypienie t6zka 1 sttumiony
jek.

- Juz 6sma, panie Greenspan - oznajmita 1 natychmiast uciekta.

Drzwi otworzyty si¢ dopiero, gdy juz znalazla si¢ na podescie,
poza zasiggiem wzroku goscia. UsSmiechneta si¢ leciutko na mysl, ze
wida¢ dziennikarz nalezy do tych, ktérzy wkiadaja z¢by dopiero po
kawie.

Kiedy gos¢ zszedt na dol, dokonywala wlasnic w salonie
ostatnich poprawek po cokolwiek pobieznym sprzataniu Linnie.
Przystanal w drzwiach, by si¢ przywitac.

- WysSmienite $niadanie - powiedzial. - Pewnie sama pani piekla
muffiny?

W tonie jego glosu bylo cos tak ponurego, ze w Andrei
natychmiast obudzila si¢ czujnos¢. Nieswieze jagody? Sol w
cukierniczce?

- Owszem, sama. Czy okazaly si¢ niejadalne?

- Byly super - odpart Greenspan z jeszcze posgpniejsza ming. -
Co6z. Pora na poranng przebiezke.

- Do bramy i z powrotem jest ponad pot kilometra -
poinformowata go ustuznie Andrea.

- Tak? Swietnie. Nie ma jak troche joggingu po $niadaniu. Robig
to codziennie.

- Tym lepiej dla pana. Chyba lubi pan biegac.

- O, tak. No dobrze. Dzigkuje za przepyszne $niadanie.

Po jego wyjsciu Andrea wrocita do Scierania kurzu. Podejrzewata,
ze stynny autor Martin Greenspan po prostu si¢ popisuje. Gdyby
rzeczywiscie kazdego ranka uprawiat jogging, nie urostoby mu takie
brzuszysko.

*

Wieczorem przyjechali nastgpni goscie, dwie pary w Srednim
wieku ze stanu Pensylwania. Twierdzili, ze maja fiota na punkcie
antykow 1 chca si¢ rozejrze¢ za jakimi§ okazjami w tych dzikich
okolicach zachodniego Marylandu. Pan Whitman - wysoki, tegi
jegomos¢ noszacy dwuogniskowe szkta w ztotych oprawkach - klepat
si¢ po brzuchu jeszcze wydatniejszym niz Greenspana i wychwalat
pod niebiosa muffiny Andrei. Niski, pekaty pan Johnson
(tréjogniskowe okulary w zlotych oprawkach) probowat poklepac ja
po tylku, ale nie upierat si¢ przy tym nadmiernie.



Wydarzyt si¢ tylko jeden niefortunny incydent. Kiedy w sobotni
wieczor towarzystwo wrécito z rundki po aukcjach - zgrzane,
wykonczone i1 zdegustowane z powodu wysokich cen - okazalo sig, ze
w sypialni Johnsonéw nie dziala klimatyzacja. Poniewaz Andrea
miala wolne jeszcze dwa pokoje, po prostu przeniosta pechowcéw do
jednego z nich. Jednak Johnson zeztoscit si¢ z powodu tej niewygody,
cho¢ rozszczebiotana maltzonka starata si¢ ze wszystkich sit go
uspokoi€.

Zapewne przez czysty przypadek Greenspan zdecydowal si¢
przylaczy¢ do gosci zebranych w salonie przy herbacie. Andrea
podatla ja w delikatnych havilandzkich filizankach wraz ze skapo
wydzielonymi, lecz artystycznie utozonymi na paterze ciasteczkami.
Pewnego dnia, gdy nauczy si¢ przyrzadzac¢ placuszki z bita $§mietana,
ma nadziej¢ przyciagna¢ klientki po zakupach na popoludniowa
herbatk¢ i moze nawet odwazy si¢ podnies¢ ceny? Teraz jednak pod
tym terminem kryje si¢ to, co w innych zakladach o gorszej reputacji
okresla si¢ mianem ,,godziny szczg¢scia", czyli picia. Goscie rodzaju
meskiego wola sobie przygotowywacé wiasne drinki, korzystajac tylko
z kostek lodu 1 szklaneczek Andrei. Nie miata koncesji na podawanie
alkoholu 1 nie zamierzala o nia wystgpowac. Nie potrzebowata
ostrzezen znajomych, by wiedzie¢, jakie ryzyko z tym si¢ wiaze.

Pani Whitman wazigta filizanke herbaty i skubata delikatnie
ciasteczka. Pani Johnson przylaczyta si¢ do mezczyzn, ktorzy saczyli
whisky z woda sodowa. Jej maz nadal narzekal na klimatyzacjge. W
tym momencie w drzwiach stanal Martin Greenspan.

Wiedzieli, kim jest. W ksiedze gosci, ktora obejrzeli przed
dokonaniem wpisu, figurowato tylko jego nazwisko. Czekali, kiedy
si¢ pojawi. Byl z niego nie kwestionowany lew salonowy, wprawdzie
nie najwyzszej rangi, ale co najmniej $redniej. UsSmiechnigty 1
szarmancki, przyjal od pana Johnsona drinka, po czym rozsiadt si¢
wygodnie i czekat, az go zaczna przypiekac.

Poglady polityczne gos$ci wahaty si¢ od skrajnej prawicy do
prawicowe] ekstremy. Andrea nie rozumiata, czemu tacy ludzie
zawracaja sobie gtowe tekstami Greenspana, ale Johnson znal chyba
kazde stowo, ktore wyszto spod piora dziennikarza. Cytujac niektore z
nich, az poczerwienial na twarzy.

Cho¢ Greenspan zostat niezle przyparty do muru, spor bynajmnice;j
nie toczyl si¢ po jednej stronie barykady. Andrea byla zachwycona



tym, w jaki sposob publicysta bronit swych racji, nie pozwalajac si¢
wytraci¢ z rGwnowagi 1 nie podnoszac gtosu. Po pewnym czasie pani
Johnson przypomniata me¢zowi, ze sa juz spoznieni na kolacje. Cho¢
Johnson prawdopodobnie opuszczat salon w poczuciu wygranej
debaty, Andrea nie zauwazyla, by Greenspan ustapit cho¢ na cal.

Zbyt zajeta przez caly dzien obowiazkami, nie miata czasu
zastanawia¢ si¢ nad nocnym koszmarem. Kiedy jednak znalazia sig
wieczorem pod drzwiami swej sypialni, wszystko wrocito z taka
zywos$cia, ze wprost nie miala odwagi nacisna¢ klamki. Wahanie
trwalo tylko chwilg; nie podda si¢ przeciez takiej stabosci, w kazdym
razie nie teraz. I nie zostawi zapalonego $wiatta, cho¢ czuje wielka
pokuse. Gruntowne wyczerpanie sprowadzitlo wkrotce nie zakidcony
niczym sen, ktory pozwolil jej nabraé sit przed kolejnym goracym,
parnym dniem.

Obie pary malzenskie wyjechaty w niedzielg po poludniu, po
zmudnym dniu spedzonym w $wiecie antykow i solidnym obiedzie w
,Rogu Obfitoéci". Powiedzieli Andrei, ze sa bardzo zadowoleni z
pobytu.

- Mysle, ze wyprostowatem nieco poglady tego miodego
cztowieka - burczal Johnson.

Dopiero po dobrej chwili Andrea pojeta, ze mowi o Greenspanie.

Pani Whitman, zwolenniczka herbaty, tylko si¢ mito usmiechata.
P&Zniej jednak, kiedy mezczyzni pakowali bagaze do cigzarowki
zaladowanej juz weekendowymi zakupami, a pani Johnson udata si¢
jeszcze na gor¢ w pewnym nie sprecyzowanym, cho¢ oczywistym
celu, pani Whitman pociagng¢ta Andre¢ na bok.

- Spedzilismy tu takie mite chwile. Ten przepigkny, stary dom... -
Pani Whitman znizyta glos do szeptu. - I ta obecnoscC... tak ciepla,
serdeczna, zbawienna...

- Obecnos¢? - powtorzyta Andrea.

- Och, moja droga, przede mna nie musi pani udawacé, ja zawsze
bylam wrazliwa na takie sprawy. Nie mowi¢ o tym przy Harrym, on
jest za bardzo przyziemny, ale wyczutam to dostownie od momentu
przekroczenia progu. Niewidzialna obecnos¢ kogo$ zyczliwego i
kochajacego...

Kiedy do Andrei dotarto znaczenie pokretnych aluzji pani
Whitman, mogta tylko zacisna¢ ze¢by, by nie wyrwalo si¢ jej
przeklenstwo. Ostrzegano ja przed czyms$ takim. ,,Na litos¢ boska,



moja droga, nie pozwol si¢ zawojowac psychicznym. To odwieczny
problem, gdy chodzi o stare domy, oni ciagle w¢sza za duchami,
zjawami, starymi morderstwami. Prawda, ze przyciaga si¢ w ten
sposob klientow, ale na wigkszo$S¢ gosci takie rzeczy dzialaja
odstraszajaco 1 ani si¢ obejrzysz, jak cig jakis kretyn wyroluje..."

- Obawiam sig, ze nie wiem, o czym pani mowi - odparta zimno.

Pani Whitman nie dawata jednak za wygrana.

- Nie kazdy to wyczuwa. Tylko ci, ktorzy potrafia si¢ dostroi¢ do
duchowego $§wiata. Az do ostatniej nocy sama nie mialam pewnosci.
Lezalam dtugo, nie mogac zasna¢, a nade mna si¢ unosity... jakby
anioly. Muskaty mnie skrzydtami... Ojej, Harry mnie wota, musze¢
lecie¢. Panno Torgesen, jeszcze raz dzigkujg...

Skrzydta. To jedno slowo niewinne stowo Andrea odebrata jak
cios w zotadek. Przypadek, powiedziata sobie. Czysty przypadek.
Anioty, twory duchowe, anielska obecnos¢... to zwykle okreslenia w
tej sferze.

Przyoblekta twarz w uSmiech i poszta pozegnaé¢ odjezdzajacych
goscl.

Kiedy ci¢zarowka znikngta jej z oczu, wrocita do kuchni i cigzko
opadla na krzesto. Po chwili przyszedt Kevin, ktory pomagat tadowac
rzeczy. Z usmiechem pokazat swoj tup.

- P61 dolca. Wiedziatem, ze ten Johnson jest oszczgdny.

- Powinienes mu to odda¢ z ming lorda - odparta Andrea. -
Dzigkuje, Kevin, jestem ci bardzo wdzigczna.

- Nie musisz. Zbieram materiat do ksiazki.

- Gdzie Jimmie? - Zrzucita pantofle 1 prébowata poruszaé
palcami nog.

- Gdzies$ na dworze.

- Ale nie na tym starym cmentarzu? Idz i zawolaj go.
PowinniSmy zjes¢ kolacje. Cho¢ wlasciwie jestem tak zmgczona, ze
mam to w nosie.

- Zadnego gotowania, moja pani. Pojedziemy po pizze.

- Czy mozecie przywiez¢ 1 dla mnie? - W drzwiach ukazata si¢
glowa Greenspana. - Moze by¢ kazda, tylko nie z anchois. Nie znosz¢
anchois.

- Ja tez - ucieszyt si¢ Kevin. - A oliwki moga by¢? Dobra. Fajnie.
Lecg po Jima.

Greenspan zwlekat z odejsciem.



- Prosze wejs¢. - Andrea siegneta po pantofle.

- Chyba ze obieca pani zostawi¢ te buty w spokoju. Proszg sig
swobodnie wyciggna¢. Moge pani co$ poda¢? Herbata, piwo, mleko,
szampan?

- Pan jest moim gosciem, panie Greenspan. To ja powinnam pana
obstuzy¢.

- Prosze mi mowi¢: Martin.

Mial zniewalajacy uSmiech. Surowo$¢ wasko wykrojonych ust
tagodzit skrzywiony zab. Przy silnym zarysie rzymskiego nosa,
niemal tak imponujacego jak u Waszyngtona, dot twarzy pozostawat
cokolwiek w cieniu.

- Nie wiedziatam, Ze nosisz okulary - powiedziata patrzac na
szkta przesunigte do gory na tysiejaca gtowe.

- Tylko do czytania. Przeklenstwo $redniego wieku.

- Jestes gtodny? Myslatam, ze byles na kolacji u Reby.

- Obawiatem si¢ ze wpadng na Moralng Wigkszos¢.

- Przeciez to nie do przyjecia. Nie moge dopusci¢, zeby jedni
goscie narazali innych na niewygody.

- Na mito$¢ boska, kobicto, przestan si¢ wreszcie czué
odpowiedzialna za caly swiat! Nie zaszkodzi mi, jak opuszcze jeden
posifek. I tak ostatnio przytytem.

Andrea chciata, zeby juz sobie poszedl. Czula, ze za ta pozornie
zdawkowa rozmowa co$ si¢ kryje, ale Martin przeszedt do rzeczy
dopiero, kiedy chtopcy pojechali do pizzerii w okolice Frederick.

- Pewnie to paskudna pora na poruszanie takich spraw, kiedy
stabo ci si¢ robi na sama mys$l o gosciach, ale mam dla ciebie pewna
propozycje. W koncu mozesz ja odrzucic.

- O co chodzi? - W Andrei obudzita si¢ czujnos¢.

- Nie, nie, nic z tych rzeczy - usmiechnat si¢ Martin.

- Ja nie myslatam o...

- Jasne, ze nie. - Skladal i1 rozktadat okulary. - Jak na
zawodowego pisarza, nie jestem zbyt wymowny, prawda? Mam prosta
sprawg. Blok, w ktorym mieszkam w Waszyngtonie, przeksztatca si¢
w kondominium (Kompleks mieszkan wtasnosciowych (przyp.
thum.).). Zreszta 1 tak nigdy nie moglem tam wytrzymaé, to
nieciekawa, tandetnie zbudowana klatka dla ludzi... Wiec tak sobie
pomyslatem... widzisz, mam umowg na ksiazke, juz troche zawalitem



termin 1 md)] wydawca przysiega, ze mnie ugotuje w oleju, jesli nie
skonczg¢ do pierwszego marca...

- Chyba nie chodzi ci o pozostanie tutaj?

- A c6z by w tym bylo dziwnego?

- No... sama nie wiem.

Martin zaczal mowi¢ bardziej ptynnie.

- Zawsze ciagneto mnie w te strony. Po moim obwodzie widac,
ze lubig regularne positki. ,,R6g Obfitosci" to jedna z moich starych
melin. Nie znosz¢ mieszka¢ w motelu. Twoj zajazd ma szczeg6lny
klimat...

- To znaczy? - Andrea si¢ wyprostowata. Popatrzyl na nia
zdziwiony.

- Spokdj, przyjemne otoczenie, urok starego domostwa... A ty
myslatas, ze co?

- Niczego nie widziates? Nie wyczutes?

- Droga panno Torgesen, czy probujesz mi wmowié, ze dom jest
nawiedzony?

Spogladali na siebie jednakowo skonsternowani. Andrea zdazyta
juz pozatowa¢ odruchowego pytania. Gdyby nie zmgczenie 1 gdyby ta
grupa kobieta nie wyprowadzila jej z rownowagi...

Martin usmiechnat sie.

- Niczego nie widziatem ani nie wyczulem.

- No, dalej, wysmiewaj si¢ ze mnie. Nie zatuj sobie.

- A c0 z toba? Moze ty co$ widziatas$ albo wyczutas?

- Nie. Nie wierz¢ w t¢ bzdure. A i ty jeste$ za inteligentny, by
dac si¢ nabrac.

- Co6z... - Podrapatl si¢ za uchem. - Staram si¢ mie¢ otwarty
umyst. - Widzac jej ming rozesmiat si¢ z zaktopotaniem. - Wiem, co
teraz myslisz. Ze moze jest za bardzo otwarty. Nie mozesz mnie tak
odstawi¢, panno Torgesen. I nie zapominaj, ze nie znajdziesz zbyt
wielu klientow, ktorzy zgodziliby si¢ sypia¢ z puszystym, czarnym
kotem.

- O mo; Boze! - Andrea zakryla twarz r¢kami. - Na Smierc
zapomniatam o Szatanie. Czy on...

- Tak jest. W gruncie rzeczy $wietny z niego kompan.
Pokrewienstwo pisarzy z kotami jest dobrze udokumentowane, z jego
pomoca stworzg fantastyczne dzieto. Nie musisz si¢ decydowac w tej
chwili. Przemysl to sobie. Pogadaj z bratem...



Wiedziata przeciez, co powie Jim. Zdawala sobie zreszta sprawe z
zalet planu Greenspana. Zalet? To istny dar niebios - staly dochod w
okresie martwego sezonu! Nie mowiac juz o reklamie, szczegdlnie
cennej ze wzgledu na osobg goscia. Same korzysci! Z drugiej strony...

..Sami z Jimem... Wspoélna praca i wspolne projekty... Dhugie,
zimowe wieczory przy piecu kuchennym, kiedy $nieg z deszczem
thucze o szyby... Czytanie 1 rozmowy, telewizja... Poznawanie Jima na
nowo... Tak matlo go widywatla, odkad poszedt do college'u, chociaz
kampus znajdowat si¢ tylko o godzing drogi...

Szalka przesuneta sie w dol, ale dzieki zdrowemu rozsadkowi
znéw podskoczyla. Komfortowe warunki, ktore chciala zapewnic
Jimowi, zalezaty wytacznie od sukcesu w interesach. Wszystkie swoje
oszczgdnosci wpakowata w ten zajazd. Czasy sa trudne; jesli hotelik
padnie, ona moze nie znalez¢ pracy wystarczajaco dobrze ptlatnej, by
nie odbito si¢ to na Jimie...

- Nie musze si¢ namys$la¢ - odpowiedziata. - Oczywiscie, jesli
uzgodnimy warunki...

*

Pomimo wszystkich obaw umowa nie przysporzyta Andrei
ktopotow. Greenspan okazal si¢ idealnym gosciem. Poza positkami 1
porannym bieganiem rzadko opuszczat pokdj. Ku skrywanemu
rozbawieniu swej gospodyni, zaczal si¢ wkrotce pojawiac w
przepisowym stroju do joggingu, tak nowym, ze z tylu spodni ciagle
jeszcze dyndata mu metka z cena. Interes rozwijal sig, goscie
przyjezdzali nawet w Srodku tygodnia. Bylty wsrod nich rozchichotane
gospodynie domowe pragnace wyrwac si¢ z rodzinnych pieleszy, ale i
dziadkowie spragnieni spokojnie przespanej nocy i zjedzonego bez
pospiechu $niadania, nim wpadna w wir rodzinnego zycia.

Kevin nie zbieral si¢ jako$ do odjazdu. Andrea wiedziata, ze
powinna by¢ mu wdzigczna. Dzigki niemu Jim miat zajgcie |
rozrywke. Ona sama nie byla w towarzyskim nastroju. Stabo jeszcze
widoczng zmarszczke na czole - wynik przepracowania - zastapila
wprawdzie promiennym usmiechem, ale tylko przy gosciach. Nie
mogla si¢ juz doczeka¢ wyjazdu Kevina na uczelni¢ 1 cieszyla si¢ w
glebi serca, ze wybral uniwersytet na sSrodkowym zachodzie zamiast
miejscowego college'u. Nie bedzie zadnych cotygodniowych wizyt,
zaktocajacych kolezenska idylle, ktorej wyczekiwata z utesknieniem.
Najpierw jednak musi wyjs$¢ na prosta z interesami.



Pewne sprawy zwigzane =z  zachowaniem  chlopcow
doprowadzalyby ja zapewne do szatlu, gdyby miata czas sig
zastanowiC. Spenetrowali kazdy skrawek z trzydziestu akrow ziemi
otaczajacej dom 1 wyskakiwali bez przerwy z rdznymi
niepraktycznymi projektami. Wymyslili na przyktad, zeby zbudowaé
na strumieniu basen, w lesie wytyczy¢ buldozerem ,,naturalne" szlaki,
urzadzi¢ dziewigciodotkowe pole golfowe. Wyciagneli ze strychu
hantle Jima 1 zrobili sobie w jednej z szop sal¢ gimnastyczna.
Przetrzasneli, wprawdzie bezskutecznie, kurnik i inne zabudowania w
poszukiwaniu elektrycznego samochodziku Berty. Przy okazji znalezli
zardzewiate maszyny gospodarcze oraz stary traktor, ktory rozebrali
na czesci 1 probowali zreperowac.

Bez wiedzy Andrei spedzali wiele czasu na opuszczonym
cmentarzu. Nie zdawala sobie sprawy, ile pracy w niego wlozyli, az
do dnia, w ktorym Kevin miat wyjecha¢ 1 Jim zaprosit ja do obejrzenia
rezultatow.

- Nie, dzigkuje - rzekla. - Gdybym wiedziata, co wam chodzi po
glowie, zabronitabym tego. Nie moge¢ pojac, co was tak fascynuje w
tym okropnym miejscu.

Martin wlasnie jadt z nimi lunch. Za niewspotmiernie
wygorowana dodatkowa optata Andrea zgodzita si¢ podawac kanapki
1 zupg, kiedy nie chciato mu si¢ wychodzic.

- Ja tez jestem zaproszony? - spytal. - Nie wiedzialem, Zze na
terenie posiadtosci jest cmentarz. Co za wygoda!

- Oczywiscie, bardzo prosimy - odpart Jim. - Nie myslatem, ze to
pana zainteresuje.

- Mnie wiasciwie wszystko interesuje. Dlatego wtasnie zawalam
terminy.

- Nie ma tam nic ciekawego - probowata go zniecheci¢ Andrea. -
Same chwasty i ciernie.

- Juz nie - zaprotestowat Jim. - Jest to, panie Greenspan, stary
cmentarz Springerow. Tak si¢ nazywata rodzina, do ktorej posiadtos¢
nalezata w XVIII wieku. Wtedy istniato wiele prywatnych cmentarzy.
Z biegiem lat, kiedy dorastaty kolejne pokolenia 1 podroze stawatly sie
tatwiejsze, wigkszo$¢ z nich ulegla zapomnieniu.

Greenspan, z tokciami na stole, stuchat z wielka uwaga, jak
zwykle zreszta, kiedy Kevin albo Jim cos mu opowiadali, nawet jesli
nie dowiadywat si¢ niczego nowego.



- Jim zdobyt ksiazke o tych starych cmentarzach - wyjasnit
Kevin. - Jaki$ facet przeprowadzit badania az do lat trzydziestych i
czterdziestych. Odwalit kawat roboty, bo juz wtedy niektore z tych
miejsc byly zaro$nigte 1 zapomniane. Od tamtej pory jeszcze wigcej
cmentarzy znikneto z powierzchni ziemi.

- Ale ten dom zbudowano... zaraz... niech pomyslg... mniej
wigce] w polowie XIX wieku - rzekl Greenspan. - Czyli znacznie
pOZniej niz powstaty te cmentarze.

- Domyslamy sig, ze przedtem stat tu inny dom - odpart Kevin. -
Moze niedoktadnie na miejscu tego, ale na terenie tej samej
posiadlosci.

Greenspan pokiwat glowa.

- To rozsadny poglad. Sprawdziliscie?

- Och, nie, nie odrabialismy zadnych shupkow - u$miechnat si¢
Kevin. - ZajeliSmy si¢ uczciwa praca r¢czna.

Z zewnatrz cmentarz nie wydawal si¢ odmieniony. Cegly w
murze gdzieniegdzie si¢ kruszyly 1 pozostaty, jak przedtem, krzywo
utozone. Zwieszajace si¢ nisko galgzie cedrow rzucaly posgpny,
zielony cien. Natomiast teren w $srodku zmienit si¢ nie do poznania.
Przedtem calo$¢ porastata plataning chwastow 1 pieniacych si¢ bez
przeszkdd jezyn. Chiopcy wyrabali mtode samosiejki drzew, wyrwali
z korzeniami wiciokrzewy 1 dzikie jezyny, wycigli chwasty,
pozostawiajac tylko nierdwne Sciernisko. Nie wygladato to tadnie, ale
przynajmniej nie az tak brzydko jak dotad. Tylko par¢ nagrobkow
zostawili na miejscu, reszta zostata utozona w réwnym rzedzie pod
murem.

Kevin otworzyt z rozmachem bramg i objat funkcje przewodnika.

- Nie ruszalismy zadnego z nagrobkéw pozostajacych na swoich
miejscach. I zaznaczyliSmy na planie, gdzie znalezliSmy te inne. -
Zerknal na dziennikarza, ktory stosownie do oczekiwan chtopca skinat
z aprobata gtowa. - Duzo bylo poprzewracanych albo rozsadzonych
od spodu przez korzenie drzew. Ale spdjrzcie cho¢by na date¢ tego!

- ,,JJohn Springer" - przeczytal Greenspan. - ,,Urodzony w
kwietniu 1712 roku, zmarly"... kiedy?

- Tez nie mogliSmy odcyfrowaé, wszystko jest zatarte. Ale czy to
nie rewelacja? 1712! - I pociagnat Martina do innych nagrobkow.



Andrea spojrzata na brata. Uniesiona ku gorze twarz o$wietlaty
promienie stonca przenikajace przez galezie cedrow. Byl rozmarzony 1
myslami bujat gdzies daleko.

- Jim! - przywotata go ostro.

Odwrécit si¢ na kuli jak na osi, ciagle z tym samym wyrazem
twarzy.

- Mysle, ze moglibysmy to jakos$ urzadzi¢. Zasia¢ trawe, posadzi¢
kwiaty... A tu, pod drzewami przydataby si¢ taweczka.

- Jimmie, wolatabym, zebys nie...

Greenspan btyskawicznie polozy? jej reke na ramieniu.

- Fantastyczna robota, Jim. Musieliscie sobie wyrobi¢ niezte
bicepsy.

- To byta pickielna haréwa - przyznat chtopak. - Ale ledwie
zaczeliSmy. Mysle, ze trzeba bedzie...

| zZnoéw zaczat snu¢ swoje projekty. Tym razem jednak jego stowa
nie brzmiaty juz tak... zlowrogo? Chorobliwie? Mimo to niecheé
Andrei si¢ nie zmniejszyta. Juz miala zaproponowaé, zeby wracali,
kiedy ustyszata podniecony glos Greenspana:

- A to co takiego?

Jednym susem skoczyt do splatanych lisciastych gatezi pod
murem, na wprost furtki. Liscie zaczynaly juz przybiera¢ barwy
jesieni. Kiedy Andrea podeszia, Greenspan trzymat w dloni kwiat.
Mial przy tym taka ming, jakby znalazt co najmniej rzadki gatunek
orchidei. Blador6zowe pomarszczone ptatki wydzielaty silny zapach
pizma.

- Dzika roza - rzekt Jim. - Wiciokrzew czg$ciowo ja przygluszyt,
ale zostawilismy krzak, bo fadnie kwitnie.

- Dzika roza, tez cos$! - wykrzyknal Martin. - Albo zwariowatem,
albo mamy tu okaz rosa damascena bifera.

- Rosa... - jaka? - zdziwit si¢ Kevin. - Co w niej takiego
nadzwyczajnego?

Martin trzymat kwiat w zaglebieniu dtoni.

- Jesienna damascenka. Jedna z najstarszych réz na $wiecie.
Pisali o niej Owidiusz i Liwiusz. Sprowadzona do Nowego Swiata
przez Hiszpanow, ktorzy nazywali ja r6za kastylijska.

- Musiata ja zasadzi¢ kuzynka Berta - rzekla oboj¢tnie Andrea. -
Alez ty masz rozlegle zainteresowania!



- Chcesz powiedzie¢, ze nie wygladam na mitosnika réz. A
jednak nim jestem. Kiedy$ zamieszkam na wsi, w miejscu takim jak
to, 1 bede uprawial ogrod. Tego gatunku nie dostaniesz od sasiadki.
Mozna go sprowadzi¢ tylko od specjalistow. Czy jestes pewna, ze
twoja kuzynka

nigdy -

- Naprawdg trudno mi powiedzieé. - Andrea nie mogla zrozumieé
jego dociekliwosci, poza tym miata juz do$¢ tego miejsca. - Panowie,
podziwiam wasz wysitek i madros$¢. Jestescie w ogole bardzo mili, ale
musze wraca¢ do pracy. Idziecie ze mna?

- Zaczekaj chwilg. Co to jest? - Martin pochylit si¢, rozgarniajac
dlugie badyle i wybujala trawe, z ktorej wyrastaty. - Jeszcze jeden
nagrobek?

- Zndw si¢ przewrocit. - Kevin uklakt przy Martinie. - Myslatem,
zeSmy go dos¢ solidnie umocowali. Jest na nim ciekawy napis - dodat.

Martin uniost ptyte tak, by padalo na nia stonce. Sposrod wielu
pozacieranych liter tylko jedna linijka pozostata czytelna. Czy ocalata
przez przypadek, czy tez akurat t¢ czg$¢ napisu wyryto dos¢ gleboko,
by oparta si¢ wplywom atmosferycznym 1 czasowi? Inskrypcja
naprawdg byla ciekawa.

- TUTAJ ZOSTANE - przeczytat Martin. - Rany, co za jakis$
zatwardziaty bezboznik?

Reszta napisu byta kompletnie zatarta.

- Chyba na imi¢ miata Mary - zdecydowat w koncu Martin. -
Widzeg tez date: 1800 albo 1809, albo 1889 czy jakos podobnie. Jedna
ze Springeréw?

- Gdybysmy oczyscili ten kamien, moze udaloby si¢ wigcej
odczytac - zaproponowat Kevin.

- Moze. Nie jestem pewien, czy mi tak zalezy. Komu$ innemu
jednak musiato zaleze¢, skoro sprowadzit t¢ r6ze, by ja zasadzi¢ na
grobie... Ciagle nie chce mi si¢ wierzy¢, by przetrwala taki szmat
czasu bez wlasciwej pielggnacii.

- Zaczekajcie... - Znow zaczat przegarnia¢ trawg. - Korzenie
si¢gaja tutaj, parg stop od grobu Mary. Czyzby do innego grobu? Sa tu
resztki ptyty...

Umilkt i przez jaki$ czas nikt si¢ nie odzywat. Wszelki ruch ustat,
jakby zawieszony w powietrzu. Nawet wiatr znizyl glos do
sthumionego szmeru...



- lde - odezwala si¢ Andrea. Jej glos brzmiat za glosno i za
szorstko, niemal obrazliwie wobec tej ciszy. - Mam robotg.

Martin dogonit ja, kiedy zwolnita przys$pieszone, przypominajace
ucieczke kroki do normalnego tempa.

- O co chodzi? - zapytal. - Czy zrobitem co$ zltego?

Ustyszala z tylu rozbawione glosy chtopcow. Szli do szopy, w
ktorej trzymali hantle. Czemu Jim nie moze zaja¢ si¢ czyms$
bezpiecznym? Czy musi wymachiwac¢ cigzkimi hantlami albo tazi¢ po
wyboistym cmentarzu niczym jaki§ Hamlet?

- To patologiczne. Patologiczne 1 niezdrowe. Po co @o
zachecasz?

- Pozostajac przy tej terminologii, za patologiczna nalezatoby
uzna¢ cala archeologi¢, podobnie zreszta jak historig - prébowat ja
przekonac. - Genealogia, paleontologia, antropologia... Wykopywanie
starych kosci... Chtopak ma swoje potrzeby, Andreo. Szuka nowych
zainteresowan, nowych pasji, moze nowej drogi do kariery. Zdaje sig,
ze ma zamiar zosta¢ profesjonalista.

- Pic na wodg. On chce si¢ specjalizowaé w ksiggowosci. Albo w
komputerach.

- A moze w hotelarstwie? No dobrze, teraz powiedz, ze to nie
moj interes. Ale nie moge dopusci¢, aby ludzie, ktérych... ktorych
lubig, popetniali tak skandaliczne pomytki. Musz¢ wyrazi¢, co mysle,
1 dlatego powiadam ci: wszystko, co mozesz zrobi¢, to pozwoli¢ mu
rozwija¢ wlasne zainteresowania. I dzigkowa¢ Bogu, ze je w ogdle
ma.

- Masz racje - zgodzita si¢. Defensywna mina Greenspana
ztagodniala. Andrea za$ z zamierzonym okrucienstwem odczekata
dobra chwilg, zanim dodata: - To rzeczywiscie nie twoj interes.

Zatrzasneta mu rozsuwane drzwi przed nosem 1 pobiegta do
swojego pokojul.

*

Wyjazd Kevina poprzedzit jeszcze jedno starcie, tym razem z
Jimem. Andrea nie mogta poja¢, co zrobita, ze brat si¢ tak rozztoscit.
Nie zalowata, ze Kevin jedzie, myslata jednak, ze udato si¢ jej tego
nie okazywaé. Chtopak nie powinien si¢ dopatrzy¢ zadnego
uchybienia w pozegnaniu i podzigkowaniach, ale kiedy juz wyjechat,
Jim wybuchnal wsciektymi oskarzeniami, jakich nie styszata z jego
strony od lat.



- Nienawidzisz Kevina, nienawidzisz wszystkich moich kumpli,
nie chcesz, zebym miat przyjaciot!

Hatasujac kulami, wypadt z pokoju, zamknal si¢ u siebie i
pozostat tam, gluchy na wszelkie btagania. Kiedy probowata poruszy¢
klamka, przekonata si¢ z zalem, ze drzwi sa zamknigte na zasuwke.
Musiatl ja zainstalowa¢ dzisiaj, z pomoca Kevina.

Wyladowala si¢ na sprzataniu pokoi, w ktérych 1 tak mozna by
jes¢ z podlogi. Potem potozylta si¢ do t6zka 1 pewnie plakataby az do
zasnigcia, gdyby pozwolila sobie na taka stabosc.

Skrzydta, skrzydta tlukace si¢ w ciemnosci, wyrywajace si¢ na
wolnos$¢... Obudzita si¢ z niespokojnego snu 1 czuta je wokot siebie.
Muskaly w przelocie jej wlosy, ocieraty si¢ o rece, kiedy probowata
si¢ opedzic...

Zaciskajac wargi i z¢by, zdusita w sobie krzyk nie tyle ze wstydu,
co z dumy. Nie uzyje tej broni przeciw Jimowi. Ale tez za zadne
skarby $wiata nie zmusi si¢ do opuszczenia bezpiecznego gniazdka
pod kocem, nie wyciagnie nawet reki, by zapali¢ lampke¢ na nocnym
stoliku.

Po nie konczacej si¢ przerwie uswiadomita sobie, ze w ciemnym
pokoju znajduje si¢ co$S jeszcze. Wyobrazila sobie, ze mimo
zamknigtych oczu dostrzega malutki punkcik $wiatta, podobny do
stabego plomyczka swiecy. To co$ dodato jej sity 1 powstrzymato
skrzydta, ktore wkrotce potem zapadly sie¢ w mrok. Teraz mogta
wysunac drzaca r¢ke 1 zapali¢ lampg.

| oczywiscie, nikogo w pokoju nie bylo. Nocny wiatr poruszat
cienkimi firankami. Andrea czuta lodowate zimno, ale kiedy spocone
ze strachu cialo obeschto, cieplo 1 spokoj stopniowo powrdceity. Tym
razem wygrala, a za nastgpnym - o ile w ogole nastapi - zwycigstwo
bedzie tatwiejsze.



ROZDZIAL V

Nastepnego ranka Andrea czatowata na Martina. Nie pozwolit jej
przynosi¢ tacy ze s$niadaniem do pokoju. Thumaczyt sig¢, ze jego
rozklad zaje¢ jest chwiejny 1 trudno mu wyraznie okresli¢ godzing
porannej kawy. Dochodzita dziesiata, kiedy zszedt na doét ubrany w
strdj do joggingu. Zobaczywszy Andreg, wymamrotat ,,dzien dobry" 1
skierowat si¢ do drzwi. Zatrzymata go.

- Chciatam cig przeprosic.

- Chyba si¢ zagalopowatem. - Nie patrzy? na nia.

- Zalezy ci na Jimie. Powinnam zaufa¢ twoim dobrym intencjom.

- Ale nie zdrowemu rozsadkowi? - Odwrocit sie z uSmiechem.

Andrea z niezrozumiatych powodow poczuta ulge i tez sig
usmiechnela.

- Umoéwmy si¢. Bedziesz miat prawo wyraza¢ swoje opinie, a ja -
stawac degba, jesli mi si¢ nie spodobaja.

Martin przekrzywit z namystem glowe.

- To brzmi rozsadnie - przyznat.

Po udanym poczatku poszia zawrze¢ pokoj z Jimem. Otworzyt
drzwi natychmiast, kiedy zapukata.

- Przepraszam, ze mnie wczora] poniosto - powiedziat z
beztroskim u$smiechem. - Nie moglem znies¢, ze Kevin wyjezdza.
Brzydko z mojej strony, ze wyladowatem ztos¢ na tobie. Juz zgoda?

- Zgoda.

Zasuwka I$nita nowoscia. Jim spostrzegl, ze Andrea na nig patrzy.

- Nie bierz tego do siebie, siostrzyczko. Po prostu musiatem...
Wiesz... potrzebuj¢ miejsca, gdzie moéglbym by¢é sam. Mojego
wlasnego miejsca.

- Rozumiem.

- To dobrze. Umieram z glodu, co ze sSniadaniem?

Ruszyt do kuchni. Andrea zatrzymata si¢, by sprawdzi¢ stan
zapasOw w spizarni. Potrzebowata paru duzych misek kuchennych.
Linnie w zesztym tygodniu sttukta dwie. Lepiej bedzie kupi¢ takie z
nierdzewnej stali, pomyslata, marszczac brwi.

Z kuchni dobiegto ja szuranie odsuwanego krzesta i pogodny glos
Jima:

- Czes¢, Linnie. Ciepto, co?

- Masz tu kawe. Dobra i goraca - mruknegta Linnie. - Zrobig ci
jajka na bekonie.



- Nie réb sobie ktopotu.

- Zaden klopot. Lubie gotowaé. - Znizyla glos do
uwodzicielskiego szeptu. - Powiniene$ wigcej jes¢, Jim. Jeste§ za
chudy.

No, tego juz za wiele. Wstrgtna, mata dziwka! Pewnie najpierw
latata za Kevinem, przeciez ciagle krecita si¢ rano po kuchni, poki nie
wstal, a jeszcze te propozycje dluzszej pracy wieczorem! Andrea
zatrzasneta z hukiem drzwiczki kredensu. Btad taktyczny. Ostrzegla w
ten sposob Linnie, ze jest w poblizu, 1 data jej czas na ucieczke w
drugi koniec kuchni.

- Ja mu usmazg jajka. - Zabrata Linnie bekon. - 1dZ posprzata¢ u
pana Greenspana. I lepiej si¢ pospiesz, bo zaraz wroci.

Dziewczyna ociagajac si¢, wyszta. - Nie jeste$ troch¢ za surowa
dla tej matej? - odezwat si¢ oglednie Jim.

- Pracuje z kazdym dniem gorzej. Chyba si¢ rozejrzg za kims
innym.

- Raczej nie zalezy jej na pracy.

Obojetny ton uspokoit Andreg, ale zdecydowala, ze nie zaszkodzi
doda¢ ostrzezenie.

- Mowita, ze na wiosn¢ wychodzi za maz. A ma dopiero
siedemnascie lat!

- Co to za facet?

- Pracuje na stacji benzynowej. Jest od niej tylko o rok czy dwa
starszy. Wedtug Reby to nicpon. Jedno warte drugiego, oboje rzucili
szkol¢. Ani zdolnosci, ani ambicji...

- Zostaty jakie§ muffiny? - spytal Jim.

*

Nim tydzien dobiegl konca, Andrea juz prawie chciata, zeby
Kevin wrécit. Jim si¢ obijal, byl niespokojny 1 opryskliwy. Duzo
czasu spgdzal roztozony na kanapie w kuchni, gapiac sie¢ w telewizor.
Ogladat bez wyboru wszystko, co tylko przesuwalo si¢ przed jego
polprzymknigtymi oczami - teleturnieje, mydlane opery, stare filmy.
Wszystko - z wyjatkiem sportu. Poczatek sezonu futbolowego nic go
nie obchodzit. Kiedys Andrea przysiadta, zeby obejrze¢ mecz
Marylandu z P6inocng Karolina, w nadziei, ze udajac zainteresowanie,
zdota wyrwac brata z apatii. Ale on wstat 1 zmienit kanal. Lamata
sobie glowe, probujac obmyslic mu jakies rozrywki. Na zadna nie



mial ochoty, a wszystko, co chciat robi¢, bylo albo fizycznie
niemozliwe, albo niebezpieczne, albo sprzeczne z prawem.

- Och, daj spokoj - protestowal Martin, kiedy wyrazita swoja
opini¢. - Co takiego proponowal? Napad na bank w Ladiesburgu,
uprawe¢ marihuany?

Dziennikarz przez te kilka dni pracowat naprawde cigzko i ledwie
go widywala. Nie miata zamiaru mu si¢ zwierzac, ale kiedy$ wpadta
na niego, gdy szed! na kolacjg, 1 stowa jako$ same poplynety.

- Nie rozumiem, czemu rozmawiam 0 nim z tobga - zreflektowala
sig. - Zawsze trzymasz jego strong.

- Rozmawiasz ze mna z braku kogo$ innego - odpart Martin. -
Nie mys$l, ze mam jakies ztudzenia. Moze to 1 dobrze.

- Co? Przepraszam, Martin, myslatam o czym innym. Grymas na
twarzy Greenspana po chwili zniknat.

- Niewazne. Nie trzymam strony Jima, ale twojej tez nie. On si¢
tu dusi - i nic dziwnego. Dlaczego mu nie pozwalasz prowadzié
samochodu?

- Wiesz, dlaczego.

- Nie, nie wiem. Moze przeciez prowadzi¢ z jedna noga. Do
diabta, dzieciak w tym wieku poradzilby sobie nie tylko z jedna noga,
ale nawet z jedna reka.

- Nie waz si¢ pozycza¢ mu volkswagena.

- Nie moge. Nie ma automatycznej skrzyni biegéw, pamigtasz? A
poza tym, wierz albo nie, nie potrafi¢ dziata¢ wbrew twoim
zyczeniom, nawet jesli je uwazam za idiotyczne.

- Och, jestes niemozliwy - rzekla szorstko Andrea. - Zapomnij 0
catej sprawie.

Martin probowal. Nastgpnego wieczoru wprosit si¢ na kolacje,
pozwalajac Andrei wybiera¢ miedzy pizza, kurczakiem a
superpodwdjnymi cheeseburgerami. Kiedy jechal z Jimem po
jedzenie, chlopak wygladal weselej. Po positku Martin odezwat si¢ z
pozorng obojetnoscia:

- Kupitem niedawno par¢ katalogow nasion. Zdaje si¢, Jim, ze
chciates$ posiac jakies kwiaty?

- Przeciez jesienia nie wysiewa si¢ nasion.

- Nie, ale to akurat odpowiednia pora na sadzenie cebulek. -
Otworzyt katalog na obrazku hiacyntow w oléniewajacych barwach i



podsunal go Jimowi, ktory siedziat z obojg¢tna twarza. - Prawda, Ze
tadne? - spytal z nadzieja w glosie.

- Tulipany tez sa tadne - dodata Andrea.

- Nie lubig tulipanéw - skrzywit si¢ Martin. - Przypominaja mi
rozmemtane, przejrzale dziwki z obrazow Toulouse - Lautreca.
Zwlaszcza te strzegpiaste.

- O, tu sa sliczne! - wykrzyknat Jim, przewracajac strong. -
Zonkile. One sa wieloletnie, prawda?

Martin, zadowolony z udanej akcji, pospieszyt z odpowiedzia:

- Rzeczywiscie, jak na takie delikatne kwiatki, sa wyjatkowo
wytrzymate. Rozmnazaja si¢ 1 kwitna co rok, a przy tym nie
wymagaja specjalnej pielegnacji.

Po obejrzeniu katalogow Jim wlaczyt telewizor. Tym razem
Andrea nie oponowata. Chlopak umoéwit si¢ z Martinem, ze
nast¢pnego dnia pojada po cebulki, po czym obaj oddali si¢ zawzigte]
krytyce  pogladow  wyrazonych w  ogladanym  programie
publicystycznym.

P6zniej Andrea wstata, zeby zmieni¢ kanal. Wiasnie pojawila si¢
zapowiedz nastgpnych tematdéw, ktére jej nie interesowaly: skoki z
opoznionym otwarciem spadochronu, projekt podniesienia z dna
morskiego wraku hiszpanskiego galeonu zawierajacego skarb,
wywiady z ludzmi, ktorzy ,przezyli wlasna $mier¢". Gdy jednak
siggneta do przetacznika, Jim ja powstrzymat.

- Zostaw, dobrze? Chce to obejrze¢.

- Ja tez pasjonujg¢ si¢ tymi skokami - wtracit Martin. - Doszedtem
do wniosku, ze powinienem zaczac¢ uprawiac jakis sport.

Andrea wrocita do cerowania. Znalazta na strychu pudlo z
bielizng poscielowa 1 stotowa - poszewki na jaski, biezniki na toaletki
1 mnostwo serwetek z pigknego, cho¢ teraz pozotklego pldtna,
obrgbionych koronkami rgcznej roboty. Niektore wymagaty drobnych
napraw. Kiedy parg¢ z nich potozyta w pokojach, goscie si¢ zachwycili
1 wlasnie kto$ ja namoéwit do sprzedazy jednego z bieznikow za sumeg,
ktora wydawata si¢ astronomiczna. Prawie nie patrzyta w ekran; na
widok spadajacych w przestrzen ludzi zgby same jej si¢ zaciskaty.

Kolejny temat zaczat si¢ od cichej, przejmujacej muzyki. Ekran
rozblysnal na moment teczowym Swiattem, po czym rozlegt sig
ponury glos:



- Przywréceni do zycia! Przedstawiamy panstwu najbardziej
wstrzasajace odkrycie stulecia, a moze nawet wszech czasow:
prawdziwe historie ludzi, ktérzy cho¢ fizycznie umarli, wrocili na ten
swiat 1 teraz dziela si¢ swymi przezyciami. Czy znalezli odpowiedz na
odwieczne pytanie cztowieka o niesmiertelnos¢?

Temat potraktowano bardziej sensacyjnie niz naukowo. Trzeba
przyznaé, ze autorzy odniesli sukces. Nawet Andrea odlozyta swoje
szycie. Historie byly uderzajaco do siebie podobne. Pewien bardzo
zazenowany elektryk ujat to tak:

- Cos$ trzasnegto, jakby pekl mocno napigty przewod. Potem
wisialem w powietrzu 1 patrzytem na swoje lezace na 16zku cialo,
cho¢ przeciez ja sam bylem w gorze. Zupelnie jakby facet na t6zku nie
byl naprawde mna. Widziatem lekarza 1 stojace dookota pielegniarki...
A potem przeniknatem przez $ciany i lecialem w dot dtugim, biatym
korytarzem. Unositem sig... W koncu korytarza zobaczytem Swiatlo,
ustyszatem co§ w rodzaju muzyki - 1 glosy ludzi. Nie moglem sig
doczekaé, kiedy si¢ wreszcie tam znajde. Swiatto rosto, byto coraz
jasniejsze, miato w sobie wszystkie kolory teczy. I kiedy znalaztem
si¢ dostownie o krok - wrocitem.

- Wrocit pan do ciala? - indagowat prezenter przyciszonym
glosem.

- No. Jakby mnie tam cos$ wessato, jak... jak magnes. Musiatem
wracac, chciatem czy nie.

- A czy chciatl pan wroci¢, panie Brown?

- Nie! Och, nie. To bolato. Okropnie bolato.

posgpna twarz elektryka zastapil nagle rzad rozspiewanych,
fikajacych nogami panienek przebranych za butelki od piwa.

- Jak tak mozna! - Andrea wbila igle w materiat. - Przeciez w
gruncie rzeczy prezenter wmowit mu te odpowiedzi.

- Nie, nie wmowit - odezwal si¢ Jim. - Tak jest naprawdg.
Doktadnie tak.

Kropla krwi sptyneta z palca Andrei, plamiac serwetke. Po chwili
milczenia Martin zapytat:

- Przydarzyto ci si¢ co$ takiego?

- Uhm.

- Nigdy o tym nie mowites - rzekla z pretensja Andrea.

- Pomyslatabys, ze bredze, czy co$§ w tym rodzaju. - Stusznos¢
oskarzenia 1 spokoj, z jakim je wypowiedziat, sprawil, Ze poczula si¢



bezbronna. - Nikomu nie mowitem. Nie wytrzymatbym, rozumiecie,
tego lapania za stéwka, podchwytliwych pytan, kpinek. Poza tym nie
zdawatem sobie sprawy, ze zdarzylo si¢ to takze innym ludziom.
Potem czytatem na ten temat...

- A nie przedtem? - spytat czujniec Martin. - Wybacz, Jim. Nie
watpie w twoje stowa...

- Podchodzisz fachowo do tematu - uSmiechnat sie Jim. - Nie,
przedtem nie.

- Mogly ci jednak wpas¢ w oko jakies wzmianki, o ktorych
potem zapomniates - thumaczyt Martin. - Pisano o tym w prasie.

- Zawsze tak mozna powiedzie¢. Jak czego$ nie pamigtasz, to nie
dlatego, ze si¢ nie zdarzylo, tylko dlatego, ze zapomniates.

- Punkt dla ciebie - przyznat Martin. - Ale wlasnie dlatego
problem pozostaje nie rozwigzany.

- Nie dla mnie - uciat Jim.

- Alez Jimmie - zawolata Andrea - miate$ uszkodzona czaszke,
uraz mézgu, nafaszerowano ci¢ réznymi pigutami...

Martin natychmiast jej przerwat, umyslnie podnoszac gtos:

- Chciatbym ci uwierzy¢. Kto by nie chcial? Jak to wlasciwie
byto?

- Och, bardzo podobnie do tego, co moéwit ten facet. Tylko
zamiast dryfowa¢ w dot korytarzem, poruszalem si¢ w ciemnosci. Nie
widziatem nic, poki nie pojawito si¢ Swiatto. Z poczatku wygladato
jak gwiazda, daleka, bardzo daleka... Nie styszatem glosow, ale
wiedziatem, ze kto§ na mnie czeka; ktos, kogo chce zobaczyc... - Jim
opart si¢ wygodnie o poduszkKi. - Ja tez nie chciatem wracac¢ - wyznat.

Martin zerknat na Andreg i szybko odwrocit wzrok.

- Czy ten powrét do ciata... Czy to bolato?

- O, tak, bolato. Zdawato mi sig, ze nie mogg si¢ zmiesci¢, jakby
cos wpychato mnie w za maly 1 bardzo sztywny pancerz. - Wzdrygnat
si¢, cho¢ jego twarz pozostala nieporuszona. - Ale nie bol byt
najgorszy. To $wiatlo... takie pigkne... przyciagato mnie, ale co$
innego ciagn¢to w druga strong. Czulem sig, jakby mnie rozdzierano.

- Fascynujace - mruknat Martin.

Odnosit si¢ do Jima z zainteresowaniem, ale obiektywnie, starajac
si¢ wyciagnac z niego jak najwigcej. Andrea wiedziala, ze ona nic by
nie wskorata. Dla Jima to bardzo wazne, ze moze opowiedzie¢ o
najtrudniejszym doswiadczeniu swego zycia. Powinna by¢ Martinowi



wdzigczna. Pomaga jej bratu wyartykutowaé to, co nim wstrzasneto.
Sama za nic nie potrafitaby si¢ zmusi¢ do rozmowy o tych
koszmarnych tygodniach, kiedy musiata toczy¢ walke o wyrwanie
Jima ze $miertelnego zagrozenia. Nie przyszto jej do glowy, ze ten
straszny, nieuchronny koniec moglt wcale nie by¢ koszmarem, tylko
wytesknionym celem. Czula, ze przytlacza ja poczucie winy, tym
boleséniejsze, ze nie zashuzone. Czemu czuje sie winna? Zycie to co$
realnego, a tamto... tylko iluzja wywotana przez leki!

Jim zauwazyt jej przygnebienie.

- Andy ma dos¢. Ona nie znosi takich rozméw, prawda,
siostrzyczko? Zmienmy temat. Skoki z opodznionym otwarciem
spadochronu... to byloby co§ dla mnie. Musialbym tylko
wykombinowa¢ co$ zamiast tego... - dotknat kikuta - ale na pewno
datbym sobie rade.

Zerknat spod oka na Andreg, co upewnito ja, ze sobie stroi zarty.
Odpowiedziata odruchowo:

- Sprobuyj tylko, kolego, a oberwe ci uszy.

Nie wiedzial. Wierzyl, ze to jego wlasne, rozdarte i niech¢tne
cialo przyciagnglo go z powrotem. Nie chciata wyprowadza¢ go z
btedu, poki nie nadejdzie dzien, w ktorym uslyszy wreszcie zastuzone
podzigkowanie.

*

Przez kilka dni Jim z zapatlem oddawatl si¢ ogrodnictwu. Andrea
byta z tego zadowolona, nawet kiedy si¢ przekonata, ze wcale nie
pracuje na zaniedbanych rabatkach ciagnacych si¢ woko6t domu, tylko
na cmentarzu. Gdy wszystkie cebulki zostaly posadzone, a deszczowa
pogoda zatrzymywata akurat Jima w domu, znoéw ja dopadta chandra.
Obiecata sobie, ze juz nigdy nie bedzie zawraca¢ glowy Martinowi.
Cigzko pracowal. Monotonny stukot maszyny nie ustawat od wielu
godzin,

Tymczasem Jim sam znalazt sobie =zajecie. Pewnego
deszczowego popotudnia, kiedy Andrea odkurzala wiasnie salon 1
przy okazji odgrazata si¢ Szatanowi rozsiewajacemu wszedzie czarng
siers¢, pojawil si¢ na dole postukujac jak zwykle kulami.

- Zobacz, co znalaztem. - Wyciagnat sfatygowany magazyn.

Andrea wylaczyta odkurzacz i przyjrzata si¢ czasopismu.

- To ,,Life". Z 1947 roku! Jaki stary...

- Sa tego na strychu cate stosy. Niektore jeszcze starsze.



- Jest co$, co moglbys dla mnie zrobi¢ - powiedziala Andrea,
widzac w tym palec niebios. - Nie przejrzatam dotad rzeczy na strychu
1 na drugim pigtrze. Wyciagnetam tylko troch¢ mebli, a resztg
zostawitam.

- Jak znajde cos$ do opylenia, dasz mi dolg?

- Jimmie, przeciez wiesz, ze mozesz mie¢ tyle pienigdzy, ile ci
potrzeba. Wszystko jest w polowie twoje, jestesmy wspolnikami...

- Tak, wiem, ale... - Koncem kuli zaczal wodzi¢ po kwiatowym
deseniu dywanu. - Chcialbym zarabia¢. Rozumiesz?

- Ta robota z pewnoscia jest warta pieniedzy.

- Bardzo niewielkich - rzekl stanowczo. - Jasne, ze to zrobie. Ale
moge takze wysprzata¢ pokoje na drugim pigtrze, poprzenosi¢ stamtad
niepotrzebne rupiecie na strych, wytapetowaé S$ciany, odnowic
stolarke 1 w ogole.

Natychmiast wykietkowato jej w glowie mndstwo obiekcji.
Schody na strych sa strome 1 waskie, meble zbyt cigzkie. Ciagle
odmawial noszenia protezy. Kiedy ostatnio poruszyta ten temat,
rozztoscit si¢ na dobre.

Widziala, ze ja obserwuje. Wie, jaka jest spig¢ta.

- To wspaniaty pomyst - wykrztusita. - Po odnowieniu te pokoje
bedzie mozna wynajmowac. Mozesz mi oszczgdzi¢ kosztow.

Rozpromienit si¢ i cmoknat ja w policzek. Zaraz pognal z
powrotem na gorg, poruszajac si¢ z taka szybkoscia, ze mimo catego
podziwu wlos si¢ jej zjezyl. Nie przestanie si¢ o niego ba¢ - ale warto,
warto wszystko zrobi¢, byle widzie¢ go tak uszczesliwionym. I nie
bedzie go zamecza¢ opiekunczoscia ani sprawdzaé, ani wota¢ co
chwila, by uwazat.

Dotrzymywata swego postanowienia, nawet gdy od hatasu
przewracanych na ziemi¢ gratow trzast si¢ dom, a przeklenstwa Jima
rozlegaty si¢ az na dole. Kiedy po raz pierwszy cos rymneto, Martin
wyskoczyt jak oparzony z pokoju, z okularami odsunietymi na czoto 1
obtedem w oczach.

- Co, do diabta...

Andrea stata przy schodach na pierwszym pigtrze i wykrgcata
sobie palce.

- Nie pozwol mi tam i$¢ - prosita. - Przysiggltam, Ze tego nie
zrobie.



- Nic mu nie jest - uspokoit ja Martin nashuchujac. - Nie rzucatby
migsem z taka elokwencja, gdyby zrobit sobie krzywdg. - Wrocit
zaraz do siebie, rzucajac tylko przez rami¢: - Dziewczyno, jestes
bohaterka. Tak trzymac.

Dlugie okresy ciszy, ktore nastgpowaly po hukach i trzaskach,
Andrea znosita jeszcze gorzej. Od czasu do czasu ulegata pokusie, by
zajrze¢ na gorg, wmawiajac sobie, ze to tylko naturalne
zainteresowanie. Od kilku dni Jim zajmowal si¢ sprzataniem i
odnawianiem wigkszej sypialni na drugim pigtrze. Kiedy jednak
pewnego dnia udala si¢ tam ze szklanka mleka 1 talerzem ciasteczek,
nie mogla go nigdzie znalez¢. Juz miata zawotaé, gdy zobaczyta
otwarte drzwi pokoju na wiezy.

Nic nie usprawiedliwiato strachu, ktéry ja nagle porazit. Pokoj w
wiezy nie kryl w sobie wigcej niebezpieczenstw niz inne. Lecz
zamiast zawota¢ Jima po imieniu, wkradta si¢ na schody na palcach, a
gdy zobaczyta, ze brat, zdrow i caty, stoi przed zachodnim oknem -
poczuta rOwnie niezrozumiala ulge.

Cho¢ weszta po cichutku, ustyszat ja.

- Podejdz tu - rzekt nie odwracajac si¢. - Patrz.

Deszcz niedawno przestal pada¢ i powietrze byto przezroczyste
jak zrodlana woda. Potokrag nieba niczym wielka emaliowana miska
okrywal miniaturowy pejzaz - kopulaste wzgorza, bursztynowe pola,
lasy, pastwiska, strumien 1 doling. Tam gdzie ostre linie gor odcinaty
si¢ na tle zachodzacego slonca, pozostala na niebie pojedyncza
chmura. Ukryte za nia stonce zlocilo jej brzegi, co wygladato jak
obszycie krolewskiego ptaszcza. W miarg jak stofice chylito si¢ nizej,
wychodzac zza chmury, wszystkie kolory jesiennego krajobrazu
nabieraly zywosci 1 wyrazistosci, podobnie jak oszlifowane przez
bystra wod¢ kamyki zmieniaja si¢ w btyszczace klejnoty. W réznych
porach roku to pigkno moze si¢ przeobrazac¢, ale nie zmniejszac. W
zimie $Swiat staje si¢ czarny, biaty 1 ISniacy jak krysztat, a na wiosng...
Poczula nagle rozpaczliwa tesknote za wiosng. Wtedy derenie i
jabtonie obsypia si¢ kwiatami, strumien przySpieszy swoj bieg. I
zastanawiata si¢, czy na tym lub innym $wiecie moze istnie¢ co$
piekniejszego...

- Mam zamiar przeprowadzi¢ si¢ tutaj - powiedzial Jim. - Do
tego pokoju.

Wziat od niej szklanke, nim zdazyta rozla¢ mleko.



- Jim, przeciez to niemozliwe... - zaczela.

- Zawsze stysze tylko ,niemozliwe". Wiedzialem, zZe nie
Zrozumiesz.

- Alez rozumiem. Chcesz ode mnie uciec.

Zebrat si¢ w sobie, gotow do walki, jednak zmartwiona mina
siostry go rozbroita. Ztagodniat.

- Nie od ciebie, Andy, to nie ma nic wspoélnego z toba. Stuchaj,
jesli si¢ boisz zosta¢ sama na dole czy co$ w tym rodzaju...

Dat jej do reki bron, ale nie mogta si¢ nig postuzy¢. Powiedziat to
z taka wzruszajaca rycerskoscia. I jeszcze co§ sktonito ja do
ustgpstwa. Wspomnienie smutnego gtosu: "Nie chcialem wracac..."

- Nie bojg si¢ - odparta. - Nie o to chodzi.

Wiedziat, ze wygral. Oczy rozjasnity mu si¢ znowu tym
zniewalajacym spojrzeniem...

- Sama zobacz - przekonywat ja z zapatem. - Spdjrz tutaj. To
moze by¢ najpigkniejszy pokdj w calym domu. Wszystko urzadzg -
wymaluje, wytapetuje 1 w ogdle...

Racja. Ten pokoj o osobliwym ksztalcie mial ogromny urok,
widoczny dla kazdego z odrobing gustu 1 wyobrazni. Andrea
zauwazyla, ze Jim rozpoczal juz prace. Smieci byly zgarnigte na
kupke, a czgs$¢ tapet pozdzierana.

- Nie przeszkadza mi, ze chcesz si¢ tu przenies¢ - kltamata. - Ale
tyle roboty! Sprochniale parapety, z sufitu odpada tynk. I jeszcze ta
podtoga!

Ona tez wiedziala, ze wygral, lecz formalna zgoda nie mogta jej
przejs¢ przez gardlo, przynajmniej nie zaraz. Krazac po pokoju,
badata kawalki pokruszonego tynku, wyprobowywata nogami deski.
Tupata ze ztoscia w podtoge, jakby chciata ja ukara¢, az dotarta do
drzwi.

- O, ta deska jakos dziwnie skrzypi. Chyba jest sprochniata.

- Zauwazytem. Wymienig¢ ja. Andrea uklekta.

- Jesli legar jest zniszczony... - Obmacywala deske w
poszukiwaniu pegknigcia. - Patrz, nawet nie jest przybita! Da sig
podnies¢ gotymi rekami.

- Moze wystarczy kilka gwozdzi - zainteresowat si¢ Jim.

Kiedy Andrea podniosta deske, ukazata si¢ pusta przestrzen w
ksztatcie podtuznej skrzynki, ktorej dnem byt sufit nizszego pigtra, a



bokami legary z surowego drewna. Pod gruba warstwa pozbijanego w
ktaczki kurzu rysowat sie jaki$ ksztatt.

Jim zorientowal si¢ szybciej niz ona. Wstrzymal na chwile
oddech, po czym wykrzyknat:

- Ta deska wecale nie jest spréchniata. To wieko skrytki.
Wystarczy wyciagna¢ gwozdzie, potozy¢ dywanik - 1 nikt si¢ nie
potapie. Co tam moze by¢?

Znalezisko okazato si¢ plikiem zwiazanych arkuszy kartonu.
Szarawa wstazeczka rozpadia si¢ Andrei w regkach, kiedy wyciagata
pakiet 1 probowata obmies¢ go z kurzu. Okladka z grubej, obitej
materiatem tektury, tak brudna, ze nie dawalo si¢ rozpoznac
oryginalnego wzoru, okazata si¢ dobrym zabezpieczeniem dla
zawartoscl.

Byl to zbior obrazkéw wykonanych réznymi technikami:
piorkiem, weglem, akwarela. Musialty powstawa¢ w ciagu dluzszego
czasu, poniewaz mlody artysta wyraznie rozwijal swe zdolnosci.
Szkice kwiatow, kobiety o lalkowatych twarzach, w wytwornych
krynolinach, panna mioda w pelnym rynsztunku, z wiankiem z
kwiatow pomaranczy 1 dtugasnym welonem... Wojak, stanowczo za
przystojny, pewnie wyidealizowana postac¢ jakiegos bohatera... Inne
twarze, wyraznie wzigte z zycia 1 dlatego juz nie tak tadne...
Obrazkom brakowato pewnosci rgki wyszkolonego artysty, ale na
pewno byly warto§ciowe; pomarszczona twarz starszego mezczyzny
na jednym z portretOw mozna by uzna¢ niemal za karykaturg.

Ostatni arkusz przedstawiat posta¢ kobiety. Zapewne z powodu
niedostatkow  warsztatowych  zarys  sylwetki byl  dziwnie
znieksztatcony, lecz twarz - zachwycajaca. Kobieta nosita dhuga,
czarng sukni¢ z waskimi, obszytymi sobolowym futrem rekawami 1 z
wysoka kryza spieta gagatowa brosza. Lekko odwrocona glowa
ukazywata cig¢zki, zebrany na karku we¢zet matowych, kruczoczarnych
wlosow. Czoto przecinaly czarne kreski brwi. U stop damy, czeSciowo
ukryty w faldach suto marszczonej sukni, siedzial... Szatan.
Jaskrawozotte kocie Slepia stanowity jedyny kolorowy akcent na
calym obrazie.

- M¢; Boze - rzekt cicho Jim. - Przeciez on jest czg$cia tej
kobiety. Trudno powiedzieé¢, gdzie si¢ konczy kot, a zaczyna suknia. |
ten ogon... Moglby naleze¢ do kazdego z nich.

- Prapradziadek Szatana? - mrukneta Andrea.



- Co$ kotlo tego... To dobry obraz, prawda? - Owszem.

Stabe okreslenie jak na bezsprzecznie wybitne dzieto sztuki
portretowej, zwlaszcza ze wykonane przez miloda dziewczyng.
Dlaczego doszta do wniosku, ze artysta byl mloda osoba plci zenskie;?
Miata pewne racje, zwazywszy, ze szkicowanie, malarstwo, haft 1 gra
na fortepianie traktowano w dziewigtnastym wieku jako zajecia
odpowiednie dla panienek z dobrych rodzin. Na dziewigtnasty wiek
wskazywaty kostiumy. Wczesniejsze rysunki nalezaty do tych, jakie
mozna by znalez¢ w wielu szkicownikach: kwiaty, tadne buzie, panny
mtode.

Portret damy byl inny. Jim zdawatl si¢ tego nie dostrzegaé i
Andrea nie miata zamiaru zwraca¢ mu na to uwagi. Czysta ztosliwos¢
szkicu zapierata wprost dech, a drapiezne wyrafinowanie autorki
budzito niepokoj. Nie polegato to na znieksztalceniu ryséw - widac
byto, ze chodzi o przystojna, stateczna kobiete, lecz te wykrzywione
szyderczo wargi, te zte krechy zmarszczonych brwi... No 1 kot. Jim
zauwazyt wprawdzie wzajemne przenikanie si¢ kobiety 1 zwierzgcia,
nie rozumiat jednak tkwiacego w tym zamystu.

Andrea wrocita do poczatkowych rysunkéw. Teraz, kiedy
wiedziata juz, czego szukac, dostrzegta w kazdym szkicu niewielka,
ledwie zauwazalna skazg. Na rozkwitlej r6zy siedzial maly, czarny
robaczek. W projektach sukni kryly si¢ doskonale zamaskowane przez
fatdy 1 inne ozddbki linie nagiego ciata, a w jednym przypadku - zarys
szkieletu 1 szczerzacej zeby czaszki. Niezbyt udana proba
podpatrzenia budowy anatomicznej czlowieka nie byta specjalnie
szokujaca, ale koniec dziewigtnastego wieku to przeciez okres, w
ktorym damska skromnos¢ siggata szczytow pruderii i nienaturalnoSci.
Mioda, niezamgzna osoba nie miala nawet prawa wiedzie¢, jak
wyglada jej wlasne ciato.

Jedyne rysunki niczym nie skazone, dlatego zreszta mdte i ckliwe,
przedstawialy mlodego oficera 1 pann¢ mioda. Czemu, zastanawiala
si¢ Andrea, lezaty wsrdd tych ,niemoralnych", ktore dziewczyna
ukrywala przed rodzicami czy guwernantka? Nieco oszotomiona,
zamkneta szkicownik. Z punktu widzenia historii obyczajéw rysunki
stanowity niepodwazalny dokument potepiajacy pruderi¢ i podwojna
moralnos¢, ktéra zycie kobiet zamieniata w piekto. Z drugiej jednak
strony, mieszkanka tego pokoju musiata by¢ zdrowo szurnigta.



Nerwica nie jest zarazliwa, upomniata sama siebie Andrea. Jesli
nawet Jim bedzie oddychat tym samym powietrzem co ta pannica, nie
grozi mu niebezpieczenstwo infekcji.



ROZDZIAL VI

Andre¢ denerwowali ludzie wierzacy w znaki i cuda. Nigdy jej
nie przyszio do glowy, by potraktowac¢ odkrycie tajemniczego albumu
jako zapowiedz nieszczgScia, ale kazdy dzien przynosit teraz jakie$
ktopoty. Linnie stawala si¢ coraz powolniejsza 1 coraz bardziej
niezdarna. Cena kawy wzrosta juz po raz drugi w tym miesiacu.
Deszcz zamienit ziemi¢ w bloto, a ludzi wprawit w nastrg;
przygnebienia. Szatan, ktéry nie znosit wilgoci, wrocit do swojej
ulubionej skrzyneczki z piaskiem wewnatrz domu. Oprawione w skorg
ksiazki w bibliotece zaczety obrasta¢ plesnia.

Probujac zaradzi¢ przynajmniej temu ostatniemu nieszczesciu,
Andrea udata si¢ pewnego ranka do biblioteki 1 zastala tam Jima z
Martinem. Martin zreszta tez troch¢ ja denerwowat. Ostatnio odstawit
maszyng 1 ustawicznie krecil si¢ pod nogami. Proponowat pomoc,
ktorej sobie nie zyczyta 1 prowadzil diugie dyskusje z Jimem.
Zostawiali po sobie puszki po piwie i mnostwo okruchow oraz
rozsypanego popiotu.

Wiasnie zauwazyta na bibliotecznym stole dwie przepetnione
popielniczki. Powyciagali tez z potek rozne ksiazki, burzac ich idealny
porzadek.

Goscie ptci meskiej chetnie przesiadywali w bibliotece. Boazeria
z ciemnego degbu 1 przepastne fotele nadawaly wnetrzu wyglad
staro§wieckiego londynskiego klubu. Wystroju nie psut nawet
telewizor. Gdy nikt nie korzystal z tej nieuniknionej zdobyczy
cywilizacji, aparat zakrywata spiczasta oslona kominka. Antenaci
kuzynki Berty nie zaliczali si¢ do mitosnikéw ksiazek. Ich nabytki
sktadaty si¢ glownie z dziet zebranych, w ktorych wigkszos¢ stron
pozostawala nie rozcigta, ale rzedy grzbietow w skorze koloru ciemne;j
czerwieni 1 brazu dodawaty pomieszczeniu okazatosci.

Andrea wymienita Martinowi popielniczk¢. Podniost wzrok i nie
wyjmujac zwisajacego z kacika ust papierosa mruknat:

- Dzieki.

- Nie szkodzi. - Zaczeta wyciera¢ ksiazki. - W ogole nic nie
szkodzi.

- Ten deszcz - zauwazyl Martin bardziej pod adresem tonu
Andrei niz samych stéw - kazdemu dziala na nerwy.

- Jak ci idzie z ksiazka? - spytata zgryzliwie. Martin wyszczerzyt
zeby.



- Nie idzie. Chyba popadiem w niemoc tworcza.

- | jak masz zamiar ja przetamac?

- Jest tylko jeden sposéb - odpart ze spokojem. - Kiedy
terazniejszo$¢ wymyka ci si¢ z rak, nalezy szuka¢ ucieczki 1 ukojenia
w przesziosci.

Jim nie zwracal uwagi na t¢ wymiang¢ zdan. Nie podnoszac
ciemnej glowy znad ksiazki, rzucit:

- Szukamy materialéw na temat domu. Tu jest o nim wzmianka.

Zadowolona, ze znalazt sobie nowe hobby, zajrzala mu przez
ramic.

- Stare domy zachodniego Marylandu. Drugorzedne rezydencje -
przeczytala. - Niezbyt pochlebnie to brzmi.

- W czasach autora tej ksiazki wiktoriana nie byly w modzie -
wyjasnit Martin. - Glowne rezydencje regionu powstaly w koncu
XVIII 1 na poczatku XIX wieku.

Wyblakta czarno - biala fotografia, dodatkowo zamazana w
druku, przedstawiata dom tak, jak si¢ prezentowal w roku 1925. W
ogolnym zarysie pozostal nie zmieniony, ale nawet na niewyraznym
zdjeciu wygladat dostatnio i okazale.

- Posiadtos¢ musiata wtedy naleze¢ do ojca kuzynki Berty -
rzekta Andrea. - Ona miala w tym czasie ponad dwadziescia lat.

- Czy nosita nazwisko Webber? - spytal Martin.

- Owszem.

- O, tutaj - pokazat Jim. - ,,Wlascicielem nieruchomosci jest pan
Josiah Webber, znany kupiec z Ladiesburga." Odziedziczyt ja po
swoim ojcu, ten za$ nabyl posiadtos¢ od... nie pisza od kogo, tylko
kiedy. W tysiac dziewigcset...

- Przypuszczam, ze dom zostat zbudowany w 1862 roku -
oznajmit Martin.

- Ale nie przez Springeréw - wtérowat mu Jim. - Zbudowat go
facet nazwiskiem Broadhurst. Musiat by¢ bogaty. Posiadat prawie
trzysta akrow...

- Ciekawe, skad miat forse - dumal Martin. - Moze z dostaw
wojennych? Tekturowe buty, zepsute zarcie, stgchta maka?

- Komuszek z ciebie - powiedziata stodziutko Andrea. - Myslisz,
ze wszyscy kapitalisci wzbogacili sig uciskajac biedakow.



- Wtedy byto tak naprawde. Dopiero p6zniej probowali uspokoic¢
sumienia 1 przebtaga¢ rozgniewanego Boga, budujac biblioteki i
sierocince.

Andrea data za wygrana. Nigdy go nie przegada.

- Wszystko to jest niezmiernie ciekawe - powiedziata
kurtuazyjnie, podnoszac $cierke do kurzu.

- Nie tak bardzo - ciagnal Martin. - Takie ksiazki podaja tylko
og6lne informacje. Nie mowia niczego 0 skandalach, tragediach,
morderstwach, pasjonujacych romansach...

- Masz, jak widze, sktonnosci do melodramatu - przyci¢ta mu
Andrea.

- Bo zycie to melodramat, nie zauwazyla$? Zaden
powiesciopisarz nie wymyslitby tak skomplikowanej fabuly, jakie
przytrafiaja si¢ w zyciu. Ten dom na pewno byl scena melodramatu.
Jak kazdy stary dom.

- Moze, ale nie chcg o tym stysze¢. - Andrea przysunegta sobie
schodki 1 zabrata si¢ do odkurzania gérnych rzedow.

- Wigc przypuszczalnie nie zechcesz wzia¢ udzialu w
dzisiejszym posiedzeniu Ladiesburskiego Towarzystwa
Historycznego.

- Nie, nie zechcg. Mam dos¢ problemow tu i teraz.

- My z Jimem idziemy.

- Wigc dlatego siedzicie po catych dniach w ksigzkach?

- Odrabiamy lekcje - przyznat Jim. - Na pewno nie chcesz i§¢?

- Nie, dzigkuje.

Mito by¢ samej w domu po raz pierwszy od tygodni. Panowie
postanowili wypusci¢ si¢ na caty wieczor - zjes¢ kolacje w ,,Rogu
Obfitosci", po czym p@js¢ na zebranie w domu miejscowego
antykwariusza. Zawini¢ta wygodnie w stary, sfilcowany szlafrok,
Andrea spedzita wieczér ogladajac najgorszy z oferowanych
programow telewizyjnych. Odrgtwiala od tej ohydy, nie spojrzala
nawet na lezace na kolanach wykazy.

Wyobraziwszy sobie cztonkéw Towarzystwa Historycznego jako
koscianych dziadkéw udajacych si¢ na chwiejnych nogach do t6zek o
wczesne] porze, oczekiwala Jima z Martinem okolo jedenaste;.
Zbtakane owieczki wrocity jednak dobrze po pdinocy.

- Jeszcze nie $Spisz? - zdziwit si¢ Jim.

- Jestescie spoznieni. Zebranie musiato by¢ fascynujace.



- Wpadlismy do ,,Shamrock Club" na parg piw.

- Czy to ta speluna po drugiej stronie miasta? Ta, gdzie w Srody
wystepuja pdinadzy tancerze?

- Dzi$ mamy czwartek - zauwazyl Martin. - Stowo speluna" tez
jest nie na miejscu.

- Powinniscie si¢ wstydzic.

- Wstuchiwatem si¢ w puls spoteczenstwa. Chcesz trochg kawy?

- W tej pipidowce nie znajdziesz zbyt wiele zrozumienia dla swej
wrazliwosci.

- Byla fajna rozroba - uSmiechnat si¢ szeroko Jim. - Martin
znakomicie umie podpuszczac ludzi.

Od dawna nie widziata brata tak odpr¢zonego i zadowolonego.
Stal przed nia na kulach, wysoki, usmiechnigty, z wijacymi si¢ na
uszach wilosami. Wilgotne powietrze zawsze skrecalo mu wiosy i
szalat potem z brylantyna 1 suszarka.

- Podobato ci si¢ tam? - spytata.

- Catkiem przyjemne zebranie. Wiesz, ze ten dom byt juz kiedy$
hotelem?

- Zartujesz. Ciekawe, ze w ksiazce nic o tym nie ma. Martin nalat
sobie kawy 1 usiadt.

- Nie byt to rodzaj dzialalnosci, ktora twoja kuzynka albo jej
ojciec chcieliby si¢ chwali¢. Na zebraniu nikt specjalnie duzo 0 tym
nie wiedzial, ale podejrzewam, ze lokal nie nalezal do wysokiej
kategorii.

- Taki miejscowy burdelik? - zachichotat Jim.

- Co za paskudne rzeczy opowiadasz!

- Nie nadymaj si¢ tak, siostro.

- Prostytucja i inne brzydkie zajgcia po uptywie lat nabieraja
blasku - madrzyt si¢ Martin. - Ludzie na przyktad kolekcjonuja stare
mosi¢zne zetony z dawnych domow publicznych na Zachodzie.
Wigkszos¢, oczywiscie, jest falszywa.

- Nie mam zamiaru spedza¢ nocy na dyskusji o domach
publicznych. - Andrea stlumita ziewnigcie. - Ciesze sig, zeScie si¢
dobrze bawili. - Poznates$ jakich$ mitych mtodych ludzi?

- Kpisz czy o droge pytasz? - oburzyl si¢ Jim. - Bylem tam
jedynym facetem przed osiemdziesiatka!

- Dzieki - rzekt lakonicznie Martin.

- Wiesz przeciez, o co mi chodzi!



- Uhm... - westchnat ponuro dziennikarz.

Andrea z nogami na stotku stuchata przyjacielskich docinkow i
komentarzy dotyczacych glownych wydarzen tego urozmaiconego
wieczoru. Mowili sobie po imieniu 1 zachowywali si¢ jak starzy
kumple. A ona - rozczochrana i w szlafroku - traktuje Martina niczym
cztonka rodziny...

Jak do tego doszto? Nie moze przeciez oskarzy¢ Martina o
nachalno$¢. Za swoje przywileje dobrze ptaci 1 Andrea tylko siebie ma
prawo wini¢ za zakamuflowana krytyke, ktéra od czasu do czasu
kieruje w jej strong. Jest z nim za bardzo szczera, zbyt swobodnie
zwraca si¢ do niego o pomoc czy rade. Tymczasem jego troskliwe,
pelne wyrozumiatosci zachowanie to tylko zawodowe metody -
prawdopodobnie odnosi si¢ tak do kazdego. Musi by¢ teraz bardziej
powsciagliwa. Smieszne. Przeciez ona nie wie nic o osobistych
sprawach Martina. Natomiast on stanowczo za bardzo zostat
wciagnigty w ich zycie.

Kiedy Jim poszedt do siebie, Andrea odprowadzita Martina do
holu.

- Dzigkuje ci za ten wieczor - rzekta migkko.

- Czemu mi dzigkujesz? Przeciez si¢ dobrze bawitem.

- Zrobites to dla Jima.

- Nie tylko.

Umilkt i stat z notatnikiem w reku, oparty o porecz schodow. Co$
w jego spojrzeniu sprawito, ze Andrea cofngla si¢ o krok. Nie badz
idiotka, powiedziata sobie. Przeciez on nigdy... nigdy by nie... A juz
na pewno nie teraz, kiedy tak wygladam. Wtosy w strakach i ten
okropny szlafrok...

- Ciebie tez lubi¢ - powiedzial Martin spokojnie. - Oboje daliscie
mi wigce] niz oficjalng goscinno$¢. Pozwalasz mi wscibia¢ nos w
swoje sprawy, a kiedy posuwam si¢ za daleko, gryziesz. To dla mnie
catlkiem nowe doswiadczenie: by¢ cztonkiem rodziny. Podoba mi sig.

Andrea czula, ze si¢ czerwieni. Tylko tak zapatrzona w siebie
kretynka jak ona mogta cho¢ przez moment przypuszczac...

- Cieszg sig, ze tak to odczuwasz - odparta. - Ale nie mogg ci¢
wykorzystywa¢. Wiem, jaki jeste$ zajety. Nie musisz si¢ martwic¢ o
Jima. Z nim teraz wszystko w porzadku.

- Tak sadzisz?

- No... przeciez to jasne. Jest szczesliwszy, weselszy...



- Do jasnej cholery! - Wyrznal piescia w porecz. - Ze tez taka
inteligentna kobieta moze by¢ do tego stopnia §lepa! Ten dzieciak jest
jak w wigzieniu. Nie potrafi si¢ wydosta¢. Czy naprawde uwazasz, ze
dziewigtnastoletni chiopak moze czu¢ si¢ dobrze w towarzystwie
dwojga statecznych, dorostych ludzi? Uwiazany w czterech Scianach i
na paru akrach gruntu? Jemu trzeba towarzystwa roéwiesnikow,
wolnosci, niezaleznosci... - Urwal. Po chwili dodat cicho: - Ze tez
zawsze musz¢ sobie wszystko spieprzy¢. Teraz twoja kolej. No, jazda,
chce to mie¢ za soba.

- Och, idz do diabta - rozzitoscita si¢ Andrea, zapominajac o
swoim uktadzie z Martinem. - Doprowadzasz mnie do szatu swoim
krakaniem. Id¢ spac.

- A jednak spodziewatem sig, ze bedzie gorzej. Uwazam, moja
droga, ze stanowczo tagodniejesz.

Znéw sig to powtdrzyto. Trzeci raz. Tym razem nastgpnego dnia
zrobita notatke w kalendarzu, zeby mie¢ pewnos$¢ co do daty.

Kiedy si¢ obudzita, zmaltretowana przez thukace si¢ rozpaczliwie
niewidzialne skrzydita, nie dostrzegla zZadnego btysku $wiatla.
Paralizujace zimno przenikato jej cialo falami dreszczy. Szczekajac
zebami, przytrzymujac koc lodowatymi palcami, wpatrywata si¢ w
ciemno$¢. Wkrotce zamigotata mata iskierka. Andrea wyciagneta ku
niej reke 1 Swiatetko zaczeto si¢ powigkszaé, usuwajac z powietrza
chtod. Stawato si¢ coraz wigksze, ale tracito poczatkowa
intensywno$¢. Wreszcie byto juz tylko niktym, stabo potyskujacym
ksztaltem. Jakis czas unosito si¢ w powietrzu, az zgasto, zostawiajac
po sobie ciepto 1 spoko;.

*

Najdziwniejsza sprawa zwiazana ze ,,snem", jak Andrea wolala
okresla¢ to zjawisko, byla szybkos¢, z jaka zacierato si¢ w pamigci.
Kiedy lezala roztrzgsiona w ciemnos$ci, przemysliwata nad réznymi
srodkami, ktore moglyby jej pomoc. Tabletki uspokajajace, wizyta u
neurologa, u psychiatry... Gdyby pojawit si¢ w okolicy jakis$
samozwanczy egzorcysta, skorzystataby z jego ustug bez chwili
wahania. W jasnym $wietle dnia koszmar oddalat si¢ jak wspomnienie
o bolu. Wmawiala sobie, ze jest to prawdopodobnie skutek jakiejs
glebokiej podswiadomej rozterki, ktdra zniknie, kiedy ona, Andrea
zacznie odnosi¢ sukcesy 1 wyzwoli si¢ od niepokoju. Nie trzeba tyle
mysle¢, wtedy wszystko przejdzie.



Rano miala juz inne zmartwienia. Obudzita ja begbniaca o szyby
ulewa, jakiej dotad jeszcze nie widziata. Wtorna fala ostatniego w tym
sezonie huraganu wdarta si¢ gtab ladu zalewajac calymi hektolitrami
wody 1 tak moknaca w deszczu okolicg. Nim zywiot si¢ uspokoit,
nadeszty wiesci o podmytych mostach, zalanych autostradach i
wezbranych strumieniach. Telefon nie dziatal, ale Andrea nie
potrzebowala oficjalnych zawiadomien, by si¢ domysli¢, ze nikt ze
spodziewanych gosci nie przyjedzie. Most na strumieniu przy granicy
posiadtosci juz w potudnie znalazl sie pod woda, a taka wygladata jak
brunatne jezioro. Wigksza cze$¢ dnia zeszla Andrei na zbieraniu
wody, ktora przeciskata si¢ pod drzwiami, a takze przez jakie$ nie
zauwazone dotychczas szczeliny przy oknach i okapach.

W dodatku, ku rozpaczy Andrei, obaj panowie uznali te kleske za
swietng rozrywke. Co chwila wyskakiwali z domu, zeby obserwowac
podnoszaca si¢ wodg, a po powrocie strzasali mokre rzeczy na I$niace
posadzki. Zmegczeni tym zajeciem, poszli sobie, zostawiajac Andreg
walczaca z kaluzami. Martin wrécit do pracy, Smiejac si¢ w kutak z
wlasnej przezornosci. Nie zmienil dotad staromodnej maszyny do
pisania na model elektryczny, a wlasnie wytaczono prad. Jim wycofat
si¢ na strych, gdzie spedzit reszte popotudnia.

Andrea siedziala na najnizszym stopniu schodow, apatycznie
obserwujac rozrastajaca si¢ na srodku holu katuze, kiedy Martin
uchylit drzwi. W domu bylo tak ciemno, ze wpadiby na nia, gdyby go
nie ostrzegla.

- Co tu robisz? - spytat zaskoczony.

- Poddaje si¢. Rece mi skostnialy. Wylatam juz ze dwadziescia
wiader wody, a ona ciagle wraca. Dobrze mi tak.

- Potrzebujesz drinka. | musisz cos zjes¢. Te kanapki na lunch nie
byty zbyt pozywne.

- Kuchnia jest elektryczna - wyjasnita Andrea z wymuszonym
spokojem. - Nie moge gotowac.

- Nieszczesna miastowa panienka! Jak by$ sobie radzita w
czasach pionieréw?

- Poderzne¢tabym sobie gardio.

- Daj spokoj. - Sciagnat ja ze schodka i pomogt wstaé. - Pozwol,
ze wujcio Martin pokaze, co potrafi.



W ciagu dziesigciu minut w bibliotecznym kominku zaptonal
ogien. Andrea, w suchych pantoflach i1 dtugiej, cieptej sukni saczyla
sherry, obserwujac, jak Martin podsyca buzujace ptomienie.

- Najgorsze juz chyba za nami - oznajmit, obrzucajac swe dzieto
fachowym okiem. - Na rano przewiduj¢ czyste niebo... Ale Bog jeden
wie, kiedy wilacza swiatlo. Trzeba bedzie poprzesta¢ na czyms$
prostym. Na przyktad hot dogi. Masz w domu paréwki? Mniejsza o to,
zobaczymy, co si¢ znajdzie.

Nucac fatszywie opuscit biblioteke. Andrea wiedziata, ze narobi
w kuchni balaganu, ale miata to w nosie. Wino rozgrzato ja od srodka,
a tanczace plomienie podniosty na duchu. W tym momencie
popartaby kandydatur¢ Martina Greenspana nawet na stanowisko
prezydenta.

Wrécit z pelna taca 1 zaczat rozstawia¢ przy kominku patelnie 1
garnuszki.

- Dobrze, ze napetnitas czajnik - rzekt pogodnie. - Rano mozemy
mie¢ klopoty z woda. Czysty absurd przy tej powodzi, prawda?

- W spizarni jest woda w butelkach. Na wszelki wypadek.

- Wlasnie mamy ten ,,wszelki wypadek", nie sadzisz? Wystawig
na dwor par¢ wiader, ale gdyby przyszio do najgorszego, mozemy
nosi¢ wode do toalet ze strumienia. Bo przeciez hydrofor ciagnie
wodg¢ ze studni?

- O moéj Boze, nawet nie pomyslalam o... Tak, jest studnia. Z
pompa. Elektryczna.

- Przyzwyczaisz si¢. Bedziesz musiata, skoro mieszkasz na wsi...

- Kiedys ty zdazyt...

- Pieczona fasolka, hot dogi - znalaztem pare szpikulcow,
mozemy je zrumieni¢. Pewnie nie masz w spizarni kartofli?

- Wariat! - rozesmiata si¢ Andrea. - Myslisz, ze to biwak
harcerzy?

- Prawdziwy filozof wszystko potrafi obroci¢ na dobre.
Przydataby mi si¢ druga para rak. Nie, nic wstawaj. Gdzie Jim?

- Na gorze. Bog jeden raczy wiedzie¢, co on tam robi w
ciemnos$ciach. Pewnie skreci sobie kark przy schodzeniu... - W glosie
Andrei brzmiata ponura rezygnacja.

Martin wyszedt do holu.

- Jim? Gdzie si¢, u diabta, podziewasz? Andrea nie dostyszala
odpowiedzi.



- Idzie - zameldowatl Martin wracajac.

- Spadnie. Przeciez nic nie widzi.

- Ma latarkg. Uwazasz go za ghupka?

- Och...

- Jeszcze kropelke sherry?

- Poproszg.

Wkrétce przykustykat Jim.

- Co na kolacje? - spytat z nadzieja w glosie.

- Dla ciebie nic, chyba ze ruszysz tylek i pomozesz mi - odpart
Martin, kucajac przy ogniu.

- Patrzcie, co znalaztem. - Jim potrzasnal zawiniatkiem, ktore
dotad trzymat pod pacha.

Byla to para biatych, ptociennych majtasow, obszytych
mnostwem koronek 1 wstazeczek. Mogly $miato pomiesci¢ zad
matego stonia.

Martin az si¢ przewroécit ze Smiechu.

- Cudo! Czemu ich nie przymierzysz?

- Nie, nie - krzykneta Andrea, kiedy Jim, rad ze swego dowcipu,
probowat wlozy¢ do $rodka noge. - Sa warte kupe forsy. Ten nowy
sklep, ,,Ptotna i Koronki", sprzedaje halki i inne zabytkowe ciuchy po
osiemdziesiat i dziewiecdziesiat dolarow.

- Zaplace ci osiemdziesiat, jesli przejdziesz si¢ w nich po
supermarkecie - zaproponowat Martin.

Wieczor zakonczyt si¢ Smiechem i1 przypalonymi hot dogami.
Mimo zwiastujacego przezigbienie drapania w gardle, Andrea zasneta
natychmiast kamiennym snem. Zapewne z powodu sherry.

Kiedy wczesnym rankiem zadzwigczal dzwonek u drzwi, Andrea
podniosta znad gazety zdziwiony wzrok. Byta z siebie zadowolona,
gdyz udato si¢ jej rozpali¢ wlasnorg¢cznie ogien i1 zagotowa¢ wode¢ na
kawe. Deszcz ustat, wyjrzato niebieskie niebo 1 nadeszty gazety, ktore
doniosty, ze droga do miasteczka jest juz przejezdna. Andrea cieszyta
si¢ wlasnie pierwszym od dluzszego czasu wolnym niedzielnym
porankiem. Od dawna tgsknila za dluga, rozkoszna godzing przy
gazetach 1 kubku kawy. Ostatnim widokiem, ktory zyczyla sobie teraz
ogladac¢, byta bezmyslna geba Linnie Hochstrasser.

- Nie musiatas przyjezdza¢, Linnie. - Andrea stangta w drzwiach,
blokujac wejscie. - Nie mogtam zadzwonié, bo telefon nie dziala, ale
chyba si¢ domyslitas, ze podczas takiej burzy zaden gos¢ tu nie dotrze.



- Myslatam po prostu... - Linnie przestepowata z nogi na noge,
probujac zajrze¢ za plecy chlebodawczyni.

- Doceniam twoja dobra wole, ale naprawd¢ nie jesteS dzis
potrzebna.

- No coz...

- Wracaj do domu - rzekta stanowczo Andrea.

- Dobrze, psze pani. - Linnie odeszta z opuszczona gtowa.

Andrea zamkneta drzwi. Nagle drgneta.

- Dobry Boze, Jim, czy musisz si¢ tak skrada¢? Myslalam, ze
jeszcze $pisz.

- Ustyszalem dzwonek.

- To tylko ta glupia Linnie. Nie mam dzi$ do niej stowy. Powinna
si¢ domyslic.

- Moze chciata z toba pogadac. - Jim szedt za siostra do kuchni.

- O czym?

- Ma problemy z tym chlopakiem. Chce z nim zerwagé, a on sig¢ na
niej wyzywa.

Nie przestawal mowi¢, podczas gdy Andrea studiowata dzial
mody. Paryskie fasony nie interesowaly jej zbytnio, ale na pewno
bardziej niz sercowe ktopoty Linnie Hochstrasser.

- Zyjemy w wolnym kraju - ciagnat Jim. - Skoro ona nie chce...

- Znow krotkie spodnice w modzie! Spojrz tylko na te ciuchy!
Naprawde¢ mozna by sadzi¢, ze projektanci nienawidza kobiet.

Jim siggnat po kolumng sportowa.

Po potudniu wlaczono telefon. Pierwsza zadzwonila Reba z
pytaniem, jak zniesli nawatnicg. Andrea opowiedziala o pionierskich
wyczynach Martina. Stuchajac wybuchow $miechu 1 pochwalnych
okrzykow przyjaciotki, uswiadomita sobie nagle, jak wiele jej
zawdzigcza. Cho¢by Martina. Jeden z gosci powiedzial kiedys tylko
na pot zartobliwie: ,,Pani Miller mowi, ze gdybySmy si¢ zatrzymali w
Holiday Inn, nie moglibysmy jada¢ w jej restauracji. Oczywiscie nie
zalujemy, panno Torgesen, bardzo nam si¢ tu podoba."

- Rebo, musisz nas odwiedzi¢! Czy wiesz, ze jeszcze nie
widzialas wnetrza domu?

- Nie zwalam si¢ do ludzi bez zaproszenia.

- Nie potrzebujesz zadnego zaproszenia. Czuj si¢ zaproszona raz
na zawsze. Za bardzo ci¢ lubi¢, by proponowaé positek - okropnie
gotuj¢ - ale moze wpadniesz ktoregos wieczoru na drinka?



Skwapliwos¢, z jaka tamta si¢ zgodzita, podpowiedziata Andrei,
ze uczucia Reby musiatly by¢ powaznie zranione, ale teraz pokoj
zostal zawarty na nowo.

- Miatam ci¢ wlasnie zapyta¢ o Linnie - zmienila temat Reba. -
Jak jej idzie praca?

- Dobrze.

Odpowiedz brzmiataby daleko mniej entuzjastycznie, gdyby nie
fakt, ze to Reba zaprotegowata Linnie. Andrea chciata wybadac
mozliwo$¢ zastepstwa, ale obcesowe pytanie ja zaskoczylo.

- Powinnas ja wylac.

- Dlaczego?

- Bo zagigta parol na Jima.

- Podejrzewatam to. - Andrei udato si¢ nie rozesmia¢ z powodu
zwrotu, z ktérym ostatni raz si¢ zetkngla przy lekturze powiesci Luizy
May Alcott. - Rzeczywiscie, odbito dziewczynie, ale Jim nie jest nia
zainteresowany. Traktuje ja jak dziecko.

- Czyzby? Styszalam inaczej. Cholera, nie mdj interes, co oni
robig albo czego nie robia. Gorsza sprawa z tym wariatem Garym Joe.
Grozil, ze rozkwasi Jimowi gebe.

- Gary Joe? Ach tak, ten narzeczony...

- Narzeczony, dobre sobie. Gary Joe Bloomquist to kawat tobuza.
Leniwy, niezaradny, pr¢dzej czy pozniej zamkng go za jazde po pijaku
albo i za co gorszego. Zal mi Linnie, Ze tak sie wpakowata. Cho¢
glupia jak but, jest w gruncie rzeczy nieszkodliwa. Gary Joe to
seksowny facet - jesli komu odpowiada ten typ. Ponury brunet z
marsem na czole, torsem jak szafa i grubymi wargami. Najwyrazniej
Linnie wykluwata mu oczy Jimem, ze taki przystojny, dobrze
wychowany... Reszte mozesz sobie dospiewac.

Andrei zrobito si¢ na moment zal nieszczesnej Linnie. Jesli Gary
Joe rzeczywiscie jest taki, jak moéwi Reba, Jim musial si¢ wydac
dziewczynie wcieleniem ksigcia z bajki

uprzejmy, wrazliwy, w dodatku kaleka... Ale Linnie trzeba si¢
pozby¢. Wprawdzie to absurd podejrzewa¢  wybrednego,
inteligentnego Jima o uleganie wdzigkom takie; wywtloki. A jednak...

- Dzigkuje, ze§ mi powiedziata. Pomysle o tym. Czwartek by ci
pasowat?

Umowily si¢ na czwartek, bioragc pod uwage mozliwos¢ zmian w
planach, ktore mégt popsuc¢ choc¢by deszcz - po czym si¢ pozegnaty.



Nie moge sobie pozwoli¢ na zaniedbywanie Reby, myslata
Andrea. To mi nie wychodzi na dobre, no 1 $§wiadczy o zlym
wychowaniu. Poza tym lubi¢ te stara jedz¢. Moze zaprosi¢ ja kiedys
na kolacje? Musi mie¢ dos¢ wciaz tych samych potraw, mimo ze takie
dobre. I koniecznie powinnam nauczy¢ si¢ gotowac. To chyba nie
takie trudne... Moze kiedy$ zechc¢ wydawac positki. Oczywiscie nie
moge¢ konkurowa¢ z ,,Rogiem Obfitosci"... przynajmniej nie teraz.
Ciekawe, czy gosciom muffiny tez juz wychodza uszami, tak jak
mnie?

O piatej Martin pojechat do restauracji, niewatpliwie z zamiarem
skorzystania z pewnych urzadzen. Pradu jeszcze nie wilaczono 1, jak
powiedziano w elektrowni, nie nalezalo si¢ tego spodziewac wczesniej
niz wieczorem. Andrea spedzita czg¢s¢ popotudnia przy telefonie,
prébujac si¢ tam dodzwonié, a cz¢$¢ na sprzataniu. Bez wody jednak
nie mogta wiele zdziatac.

Zapach pieczonego migsa zwabil ja do biblioteki, gdzie, jak si¢
okazato, Jim przyrzadzat jedna ze swoich dwoch specjalnosci -
hamburgery. Pociagneta nosem.

- Przezigbitas si¢? - Jim podniost glowe.

- Mam nadzieje, ze nie.

- Wez parg tabletek i idZz spa¢. Dobry, mocny sen na pewno ci
pomoze.

Wozruszona ta troskliwoscia 1 przekonana logika argumentu,
poddata sie. Kiedy zanosili naczynia do kuchni zabtysto swiatto, ale
Andrea nie miala nastroju do domowej roboty. Jak mito, ze Jim tak
koto niej skacze! Otulit ja starannie koldra, przyniost goracy grog,
kryminat 1 pudetko chusteczek, zadbatl tez o mnostwo innych, catkiem
zbednych rzeczy, ktore jednak przyjeta z wdzigcznoscia. Po popitych
alkoholem pigutkach poczuta si¢ senna. Probowata jeszcze czytac,
lecz litery skakaty jej przed oczami. Nagle drzwi si¢ otworzyty 1 Jim
wsunat glowe.

- Spisz?

- Zasypiam.

- Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze wychodze - mowil w
pospiechu. - Zadzwonil facet, ktorego poznatem w Towarzystwie
Historycznym. Chcemy wyskoczy¢ na pare piw. Nie wrocg pozno.

| tyle go widziata.



Gdyby nie ta sennos¢, posztaby za nim. Wypytywataby,
upominata, doradzata. I popehitaby btad. Moze przezigbienie bylo
szczesciem W nieszczesciu.

Zostawita jednak zapalona lampke i siedziata wyprostowana,
zapadajac w sen, budzac si¢ 1 znOw zasypiajac, poki Jim nie wrocit.
Dotrzymat stowa. Dochodzilo wpo6t do dwunastej, kiedy zajrzal, by
powiedzie¢ jej dobranoc.

- Mito byto? - spytata.

- Och, wiesz. Normalnie,

- Nastgpnym razem zapro$ swojego znajomego do nas, dobrze?

- Tak, oczywiscie. Dobranoc, Andy.

*

Jesli chodzi o przezigbienie, ranek nie przyniost ani poprawy, ani
pogorszenia. Jednak po o$miu godzinach sprzatania, wycierania
zaciekdw, uszczelniania okien i zalepiania szpar - przy czym jeszcze
musiala przyjmowacé telefony z rezerwacjami - nie sprawilo jej
przykrosci, ze Jim znowu objal dowodztwo.

- Spaghetti dla odmiany? - spytata z usmiechem.

- Hamburgery byty wczora;.

- Rzeczywiscie. Dzigkujg, kochany. Doceniam twoja pomoc.

- Nie ma sprawy - mruknat Jim odwracajac si¢ tytem.

- Nie wstawiaj jeszcze wody na spaghetti. Napijmy si¢ piwa i
pogadajmy.

- Myslatem, ze chcesz si¢ wczesniej potozyc.

- Nie chce. Po tych cholernych tabletkach czuj¢ si¢ taka $piaca...
Przestang je chyba brac.

- Ty zawsze przestajesz bra¢ lekarstwa, kiedy poczujesz sig
troche lepiej. W tym caly problem, bo potem choroba ci wraca.
Potrzebujesz duzo snu.

- Moze masz racj¢ - zgodzita si¢ potulnie Andrea, zaskoczona ta
gorliwoscia. - Tylko nudzg si¢ w tozku.

- Mogg ci przenies¢ telewizor do pokoju. Dzis$ jest dobry film.

Lekarstwo na przezigbienie musiato jej stgpi¢ umysht. Kazdy
doswiadczony opiekun mtodziezy na pewno zareagowatby wzmozona
czujnoscia na poczynania Jima. Andrea nie polapala si¢ az do
poczatku filmu. Byl to jeden z tych sensacyjnych dramatéw o
prywatnych  detektywach z  efektownym  roztrzaskiwaniem
samochodow. Ona osobiscie nie lubifa takich filmow, ale pomyslata,



ze to co§ w guscie Jima, wigc wstala, zeby zapytaé, czy nie chce
oglada¢. Martwa cisza w calym domu od razu wydata si¢ jej
podejrzana. Jima nie byto ani w pokoju, ani w kuchni.

Kiedy nie znalazta go nawet na drugim pigtrze, zapukata do
Martina.

- Cos si¢ stato? - zapytal widzac jej zmartwiona ming.

- Czy jest u ciebie Jim?

Wyczuwajac, ze zwykle zaprzeczenie nie zadowoli Andrei,
Martin odsunat sie¢ od drzwi i1 otworzyl je na o$ciez. Lezacy na Srodku
t6zka Szatan zmruzyt arogancko ztote oczy. Jima nie byto.

- Gdzie on si¢ podziewa? W domu go nie ma...

- To znaczy, ze wyszedt - odpart Martin. - | 0 co ten krzyk? Nie
ma szesciu lat.

- Ale on... - przetkneta §ling - jest niepelnosprawny...

- To nie znaczy, ze masz go nianczy¢.

- Och, zamknij si¢. Nic nie rozumiesz.

- Owszem, rozumiem - westchnat. Byt bez marynarki, kotnierzyk
koszuli miat odpiety, a okulary odsunigte wysoko na czoto. -
Sprawdzitas, czy zostawit ci wiadomos$¢?

- Nie, nie sprawdzitam. - Pobiegla na dot. Martin spojrzal na
Szatana. Kocur ziewnat.

- Masz stuprocentowa racje - mruknat dziennikarz. - Ale ja nie
mam takiej zimnej krwi jak ty. - I poszedt za Andrea.

Kartka lezala w widocznym miejscu na kuchennym stole,
przycisnigta cukierniczka. Kiedy Martin wszedt, Andrea konczyla ja
czytac.

- Wyszedt z tym samym chtopakiem - rzekta z gniewem. - Nie
chcial mi przeszkadzac... Kto to w ogole jest? Jim mowi, ze go poznat
w Towarzystwie Historycznym.

Martin uniost brwi.

- Nie przypominam sobie nikogo szczeg6lnego - rzekt
wymijajaco.

- Jim moéwit, ze nie byto tam nikogo ponizej osiemdziesiatki.

- Dlaczego uwazasz, ze nowy znajomy jest w jego wieku?

- Wiasciwie tego nie powiedzial. Musi to by¢ ktos zupeie
nieodpowiedni, inaczej nie zadawalby sobie tyle trudu, zebym si¢ z
nim nie spotkata. Kurczg, jak Jim mogt mi zrobi¢ cos takiego!



Martin zdawat si¢ spiera¢ z samym soba. Wreszcie zabraklo mu
wida¢ argumentu, bo potrzasnat smutno gtowa.

- Dam ci pewna radg, ale czy nie odgryziesz mi glowy?

- Prawdopodobnie odgryze. - Andrea krazyta po kuchni, mnac
kartke.

- A jednak sprébuje. Nie czekaj na niego.

- Dzigkujg, ale zrobi¢ doktadnie to, co zechce.

- Wiem - westchnat ponownie. - Nie sadze, bym moéglt ci
dotrzymac towarzystwa?

- Nie, dzickuje.

- Dobrze. W razie czego, jestem na gorze. Nastepna godzing
Andrea spgdzita na przemierzaniu

holu, piciu kawy, paleniu i méwieniu do siebie. Od kawy ja
mdlito, od papieroséw drapato w 1 tak bolacym gardle. W koncu
ustawila krzesto przy oknie salonu i siedziala, wpatrujac si¢ w droge.
Im bardziej noc zblizata si¢ do

Switu, tym rzadziej smugi samochodowych $wiatet rozpraszaty
ciemnos¢. W pewnym momencie jakie§ auto skrecito do bramy.
Andrea zerwata si¢ z miejsca. Ale to tylko kto§ zawracat. Swiatla na
moment zniknety, po czym znow odnalazty swa traseg.

O wpot do drugiej - sprawdzita co do sekundy - podniosta si¢
sztywno z krzesta 1 poszta do pokoju Jima. Drzwi dawaty sig
zaryglowac tylko od srodka, ale sam fakt zalozenia zasuwki stanowit
ostrzezenie, z ktorym az do tej pory si¢ liczyla. Z wielka
skrupulatnoscia respektowata prawo Jima do prywatnosci, nigdy nie
wchodzita bez uprzedzenia. 1 teraz ma nagrodg¢! Ziamal zasadg
wzajemnego zaufania, wigc nie zastlugiwat juz na zadne wzgledy.

Szukata notesu z adresami. W przypadku Jima zreszta byl to
zapewne Swistek papieru z nazwiskiem 1 numerem telefonu. Mimo
spoznionej pory zadzwonitaby tam bez wahania, ale nic nie znalazta.

Gdyby nie byla tak zaslepiona gniewem i troska uznataby brak
takich swistkéw za pozatowania godny fakt. Biurko 1 szuflady Jima
zawsze byly petne karteczek od tak tatwo kiedy$ pozyskiwanych
przyjaciot obojga pici. Przeszukawszy na prozno kazda szuflade i
kazdy mebel, wzigta do re¢ki notatnik 1 potrzasneta. Na podtoge
sfrungla pojedyncza kartka. Przelotne spojrzenie upewnito Andreg, ze
to nie to. Kartka byla zapisana. Moze jaki§ list? Albo sadzac z
nieregularnych linijek - fragment wiersza? Mimo gniewu nie



pozwolitaby sobie na wscibianie nosa w prywatna korespondencje, ale
jeden zwrot przyciagnat niechcacy jej oko. Co$ o zawalonych
mostach. Nim przyjrzala si¢ blizej, ustyszata upragniony dzwigk.
Witozyta kartke¢ do kieszeni i pobiegta do drzwi. Znalazta si¢ tam w
sama porg, by zobaczy¢ sSwiatta reflektor6w omiatajace dom i
zmierzajace na stuzbowy podjazd do garazu 1 zabudowan
gospodarczych. Nim dotarta do drzwi kuchennych, samochod
odjechal. W ciemnos$ci bezksiezycowej nocy nie widziata wyrazZnie,
poznala jednak odglos silnika. Styszata go przedtem wystarczajaco
czesto.

Od drzwi na dwor oddzielat kuchni¢ maty przedsionek. Jim
wilasnie wszedt do srodka. Andrea rozpoznata oczywiscie sylwetke
brata, ale zauwazyta co§ dziwnego w jego postawie; odchylat si¢ od
pionu niczym krzywa wieza.

Ujrzawszy siostre, ghupio zachichotat.

- O, kurwa. No i sprawa si¢ ryplfa...

Odor kiepskiego piwa byt tak silny, ze Jim musial chyba obla¢
nim ubranie.

- Wchodz - wykrztusita. - Jesli mozesz i$¢.

- Cholera, jasne, ze moge. - Ale potknal si¢ juz na pierwszym
schodku i Andrea rzucita si¢ na pomoc, prébujac go podeprzec.
Poczuta, ze chlopak trzesie si¢ ze Smiechu.

Ledwie jej si¢ udato wciagna¢ go do kuchni. Kiedy $wiatlo padto
mu na twarz, krzyknela. Miat spuchnigte usta, a podbrddek siny i
pokrwawiony. Ze skroni sptywaty struzki krwi, podkreslajac zarys
kosci policzkowych.

- Po... powinnas zobaczy¢ tamtego - wymamrotat Jim.
Odrzuciwszy kule, ktore z hukiem upadly na podloge, usitowal
dobrna¢ do krzesta.

- Chyba styszalem samo... - Martin urwal w pot stowa. Po chwili
wykrzyknat: - Dobry Boze! - I zaczal si¢ $miac.

Jim mu zawtorowat.

- Zalujcie, Zescie nie widzieli tego drugiego skurwiela! - chwalil
sig.

Andrea wodzita przez chwile wzrokiem po zaczerwienionych,
rozeSmianych twarzach obu mezczyzn, po czym wybuchngta ptaczem.

I kania siostry otrzezwity Jima szybciej niz zimny prysznic.



- Hej, siostrzyczko, przestan, nic mi nie jest! Czujg¢ si¢
znakomicie.

Oczy rozszerzylty mu si¢ nienaturalnie, spuchnig¢te wargi
rozchylity si¢ z zazenowaniem. Za chwilg¢ wydaloby sig, ze ktamie, ale
Martin ztapat go wpot 1 podniost z krzesta.

- Jazda, bracie, dasz chyba rade dojs¢ do tazienki? Po ich
pospiesznym wyjsciu styszata juz tylko serig¢ niepokojacych odgloséw
przerywanych cierpkimi uwagami Martina. Kiedy dziennikarz wrocit,
Andrea juz nie ptakata. Siedziata nieruchomo z kamienna twarza.

- Potozytem go do t6zka - oznajmil Martin, opuszczajac rekawy.
- Nie jest ranny, ma par¢ zadrapan i stracit zab. Musiat si¢ §wietnie
sprawi¢. Widzialem Gary'ego Joe, to nieokrzesany dran, ale
$lamazarny 1 pozbawiony...

- Macie zle w glowie - odparta beznamigtnie Andrea. - Obaj.
Wszyscy. Wszyscy mgzczyzni.

- Chcesz filizanke kawy?

- Jesli wypijg jeszcze jedna, to si¢ porzygam.

- A wigc herbaty. Dobrej, mocnej herbaty. To staro$wieckie
panaceum na damskie nerwy.

Nie odezwata sig; Martin podat jej filizanke i usiadl naprzeciwko.

- Czas na kazanie? - spytata podejrzliwie.

- Czy uwierzysz mi, jesli powiem, ze nie mam na to ochoty?

- Nie.

- Wobec tego zaczynam. Potrafi¢ zrozumie¢ Jima, poniewaz
nalez¢ do tej samej wulgarnej plci. Myslg, ze kobiecie trudno cos
takiego wytlumaczy¢.

- Sprébu;.

- Andreo, wypadek okaleczyt Jima pod wieloma wzgledami. W
jaki$ sposob pozbawit go meskosci. Amputacja symbolizuje kastracje.
Wiem, to si¢ tak gladko mowi, ale pomysl sama, ile on stracit.
Sukcesy sportowe, samochdd... Psiakrew, pamigtam, co czutem
niegdy$S do mojego sponiewieranego wraka, cho¢ to juz prehistoria.
Dla dzisiejszych dzieciakow cztery kotka sa czyms$ wigcej niz
srodkiem transportu. Czemu ci¢ dziwi, ze Jim wybrat dwa klasyczne
sposoby sprawdzenia si¢ jako mezczyzna?

- Rozpuste¢ 1 mordobicie.

- To tylko jedne z okreslen.

- Byt z Linnie, tak? Poznatam po silniku cigzardéwki jej ojca.



- Jest jedyna dostepna dla niego kobieta - stwierdzil sucho
Martin.

W jego glosie zabrzmiata krytyczna nuta. Andrea wolala ja
zignorowac.

- Ale dlaczego... dlaczego nie mogli robi¢ tego... cokolwiek
robili... tutaj?

- Czy ja dobrze stysze?

- Och, sama juz nie wiem, co mowig. - Oparta glowe na rekach.

- Rano poczujesz si¢ lepiej. - Martin odsunal krzesto i wstat. -
Jim chyba nie, chociaz... Dobranoc, Andreo.

- Dobranoc. - Odczekata, az otworzy drzwi. - Dzickuje ci,
Martin.

- Zawsze do ustug.

Andrea pozostata na miejscu, z glowa na rekach. Nie prébowala
odpiera¢ zarzutow Martina, ale nie czula si¢ specjalnie winna, ze Jim
utracit kontakt ze szkolnymi przyjaciotmi. Co prawda nie zawsze
przekazywata mu wiadomos¢, gdy ktos telefonowal, lecz przeciez nie
robita tego umyslnie, po prostu zapominata. Jim miat prawo zapraszac
kolegow i doskonale o tym wiedzial, nie musiata mu przypominac.
Sam si¢ od nich odsunat. Czy dlatego, ze nie chciat si¢ pokazywaé w
swej nowej postaci dziewczynom, z ktorymi dawniej si¢ umawiat?

Martin zostawit drzwi do pokoju Jima otwarte. Styszala
chrapanie. Chlopak nigdy nie chrapal, chyba ze za duzo wypit. Nie po
raz pierwszy wracat nieco zawiany, ale w zasadzie nie zdarzato mu si¢
przeholowywac - przynajmniej ona w to wierzyta. Czgsto pracowala
nocami, a on czasem dzwonil, zeby powiedzie¢, ze nie wraca na noc.
Oczywiscie, ze pit. Jak oni wszyscy. To absolutnie normalne 1
nieuniknione, cho¢ niepozadane stadium dorastania.

Jim chrapat, jakby go co$ dusito i Andrea poszta sprawdzi¢, co sig
dzieje. Martin zostawit zapalona lampke - starego, zniszczonego
Kaczora Donalda, ktéorego Jim wyciagnal z pudla z zabawkami.
Wygladatl nierealnie 1 $miesznie. A moze Jim w ogble wolal teraz
zostawia¢ $wiatto na noc?

Andrea wygladzita koc i przykryla nagie ramiona brata. Martin
zmyt mu zaschnigta krew z podbrodka 1 prze - myt jodyna $§wieze
zadrapania. Poza $ladami walki twarz Jima wygladata spokojnie jak u
dziecka. Na czole mial delikatng zmarszczke, jakby to gargantuiczne
chrapanie przychodzito mu z najwyzszym trudem.



- Tak bardzo ci¢ kocham, Jimmie - szepng¢ta Andrea - Tak
bardzo...

Jim przewrocit si¢ na bok. Chrapanie przeszto w spokojny,
regularny oddech.

Zostawiwszy otwarte drzwi, Andrea poszta do siebie 1 zaczela sig
rozbiera¢. Szelest papieru w kieszeni przy. pomniat jej o kartce
znalezionej w notatniku brata.

Probowata si¢ powstrzymac. Walczyta z pokusa wytrwale, poki
nie znalazta si¢ w 16zku. Dopiero wtedy zapalita lampke 1 wyjeta
zmigty arkusik z kosza na $mieci.

To nie byt list. Przebiegajac wzrokiem niedbale skreslone linijki,
Andrea poczula, jak serce $cina si¢ jej lodem.

Mapa jest tu, przede mna. Czarnym atramentem

Znaczylem na niej linie drég 1 rzek

| wytyczatem szlak - ten, ktorym miatem pojsc.

Wszystko stracone. Mosty zawalone, drogi podmyte.

Stop. Tu przejscia nie ma. Trzeba szukaé dale;.

Sa przeciez inne trasy. Inne drogi, rzeki

Wioda do mitych miejsc na mojej mapie.

Sa gory do wspinania, wzgorza do spacerow...

Wigc dlaczego si¢ czuje

Tak zagubiony, gorzej: intruz

W obcym, cho¢ starym Swiecie?

Czyz nie odnajde mapy mego Swiata?



ROZDZIAL VII

On mysli, ze umrze - powiedziala Andrea.

- Bo umrze. Ja umrg, ty umrzesz. To jedyna pewna rzecz na tym
niepewnym S$wiecie.

- Przestan. Wiesz, o co mi chodzi.

Martin cisnatl kartke na stét i podszedt do okna. Pod nogami
szelescity mu papiery, podtoge przy biurku zascielaty zmigte zotte
arkusze. Zastanawiajaco maty stosik gotowych stron lezat na stoliku
przy maszynie, gdzie Szatan zabawial si¢ wtasnie przyciskiem do
papieru.

Greenspanowi najwyrazniej nie szla robota. Andrea miala troche
wyrzutdOw sumienia, ale postanowila si¢ nie przejmowac. Jim byt
wazniejszy, najwazniejszy na swiecie, a poza Martinem nie miata do
kogo zwrdci¢ si¢ o rade. Zapukata do niego rano, gdy tylko ustyszata
za drzwiami ruch.

- Czy naprawdg nie rozumiesz? - pytala goraczkowo. - A moze
dopatruje si¢ zbyt wielu rzeczy?

- Czego, na przyktad?

- Samobojczych mysli.

- Mozliwe.

Spojrzata na niego, zaskoczona. To nie bylo przyjacielskie,
pokrzepiajace dodawanie otuchy, cos w rodzaju stow: ,,Wszystko
bedzie dobrze." Czego$ takiego oczekiwala, ale powinna wiedzie¢, ze
nie ustyszy od Martina zadnego arbitralnego, falszywego pocieszenia.

- Niepotrzebnie zawracam ci gtowe. - Podniosta si¢ i zamierzata
wyjSC.

- A od czego si¢ ma przyjaciol? - Usmiech rozjasnil mu twarz,
wygtadzajac zmarszczki - oznaki wieku 1 zmartwien.

Andrea opadta z powrotem na krzesto.

- Dzigkuje. Chyba nie zasluzytam na te stowa. Od dawna z nikim
si¢ nie przyjazni¢. Nawet nie bardzo rozumiem, co to znaczy przyjazn.

Martin przybrat pozg¢ posagowego oratora.

- Przyjaciel - rozpoczat przemowienie - to ktos, kto probuje cig
podnies¢, gdy upadniesz. A jesli nie potrafi, ktadzie si¢ obok i stucha.

- Kto tak powiedzial? Mark Twain?

- Martin H. Greenspan. Wtasnie to wymyslitem. Andreo, potoze
si¢ 1 bede stuchat, kiedy tylko zechcesz, ale do niczego wigcej si¢ nie



nadaje. I mniech mnie diabli porwa, jesli przyjme¢ jakas
odpowiedzialnosc.

- Po prostu powiedz, co myslisz.

- Chyba mam nierowno pod sufitem, ze si¢ tak angazuje -
mruknal. - Nie uwazam, zeby ten wiersz - zreszta zaden literacki
wyczyn - sam w sobie co$ oznaczal. Oboje wiemy, ze w grupie
wiekowej Jima procent samobdjcow jest wyzszy niz w innych, temu
nie przeczg. Ale to margines zlozony z ludzi o niezdrowych
sktonnosciach, ktorzy bawia si¢ idea $mierci. Ten utwér uwazam za
bardzo typowy. Czy nigdy nie napisatas wiersza o Smierci?

- Nie.

- Naprawdg? A ja tak. Pamigtam poczatek: ,,Upiorne widmo,
twoje biate kosci..." Na szczg$cie reszte zapomniatem.

Andrea usmiechnela sie mimo woli.

- Czego si¢ przedtem naczytates?

- Lovecrafta i Poego. Wigkszo$¢ moich 6wczesnych utwordw
byta w tym stylu.

- Natomiast wigkszo$¢ twoich pozniejszych utwordw zginie w
zarodku, jesli ci¢ nie zostawi¢ w spokoju. Dzigkuje, juz mi lepie;j.

- No i dobrze. - Potozyt poufale reke na gladkiej

wypuklosci kociego grzbietu. Szatan prychnat. Kiedy Andrea
wyszta, Martin popatrzyt na kota. - I co tak lezysz 1 podstuchujesz, he?
Coz, istnieja rozne rodzaje przyjazni. Tylko nie wiem, czy rozgrywam
sprawg z zimna krwia czy raczej wilasnorgcznie podrzynam sobie
gardlo. Jak myslisz, kotku?

Szatan wstat, stracit parg arkuszy, odwrocit si¢ do Martina tytem i
zwinawszy si¢ w kiebek, zapadt w drzemke. Martin zabral si¢ do
porzadkowania papierow.

Andrea bez Zadnych ostrzezen wiedziata, ze powinna zostawic¢
Jima w spokoju. Pamigtala, jak si¢ czuje cztowiek na kacu gigancie.
W potaczeniu z bolesnymi szramami 1 pot¢znymi wyrzutami sumienia
byto to cos, czego nie zyczylaby najgorszemu wrogowi. Nashuchujac
jednym uchem dzwiekéw z pokoju brata, zmywala po $niadaniu.
Linnie nie przyszta do pracy. Nic dziwnego - dziewczyna miala
instynkt samozachowawczy jak szczur czy inne podobne stworzenie.
Andrea nie mogta si¢ doczekac, kiedy ja wreszcie wyrzuci.

Gdy skonczyta sprzata¢ kuchnig, Jim wciaz jeszcze spal, wigc
zabrala si¢ do sprawdzania ksiggi rezerwacji. Czekal ja pracowity



tydzien, w dodatku bez pomocy. Miata jedna rezerwacj¢ na Srodek
tygodnia, pelny dom na weekend, a jeszcze w czwartek czeka ja
wizyta Reby.

Nareszcie przestato pada¢. Stonce Swiecito prosto w okna salonu,
Swiatto przesiane przez witraz na klatce schodowej ukladalo si¢ na
stopniach w roznokolorowe planty Z nasigknigtych wilgocia
trawnikOw unosita si¢ para, przez ktora probowaty si¢ przebi¢ ciepte
promienie. Wpadajace Przez otwarte drzwi powietrze bylo Swieze 1
rzeskie.

Podniosta gltowe, gdyz ustyszala warkot samochodu. Prawie
natychmiast rozpoznata charakterystyczne poswistywanie silnika.
Zerwawszy si¢ na rdwne nogi, pobieglta do drzwi. Ta gowniara ma
chyba niezle nakopane w glowie, skoro uwaza, ze moze sobie
przyjezdzac jak gdyby nigdy nic po dwugodzinnym opo6znieniu!

Z cigzarowki wysiadla nie Linnie, tylko Hochstrasser, ubrany jak
na oficjalna wizyt¢. Kombinezon, cho¢ zniszczony, 1$nit czystoscia,
guzik przy kotnierzyku byt zapiety

Andrei, przygotowanej na awanture ze sklamrzaca dziewczyna,
zrobilo si¢ stabo na widok ojca Linnie, ktory mogt si¢ okazac
rozjuszonym, wymachujacym strzelba ordynusem.

Miata nadziej¢, ze obejdzie si¢ bez scen. Pan Hochstrasser nie
wygladal na krzykacza. W gruncie rzeczy byl bardziej zaktopotany niz
sama Andrea. Ujrzawszy ja w drzwiach, zdjat sfatygowana czapke i
usmiechnat si¢ z przymusem.

- Dzien, dobry, panno Torgesen. Ladny dzionek, nie? Andrea
udzielita stosownej odpowiedzi:

- Mito znéw zobaczy¢ stonce. Mam nadzieje, ze deszcz nie
zaszkodzil panskim zbiorom.

- Nie, prosze pani. Siano od dawna mam pod dachem. - Obracat
czapke w rekach. - Moge z pania pogadac?

- Prosze¢ wejsc. - Zebrata si¢ w sobie 1 otworzyta drzwi.

- Moze lepiej, zeby pani tu zeszta. Moje ubranie nie pasuje do
eleganckich salonow.

Usiedli na werandzie. Andrea zaglebita sic w bujaku,
Hochstrasser przycupnal nieSmiato na brzezku wiklinowego fotela, w
przyzwoitej odleglosci.

Andrei ani si¢ $nito rozpoczyna¢ rozmowe, dajac w ten sposob
przeciwnikowi taktyczna przewagg, cho¢ oczywiscie wiedziata, jak



cigzko mu znalez¢ stowa. Postugiwat si¢ nimi z takim samym trudem
jak ona, przynajmniej na poczatku, miotkiem 1 Srubokretem. -
Nietatwo o tym mowi¢ - zaczal po licznych chrzaknieciach i
pokastywaniach. Poniewaz Andrea dalej si¢ nie odzywata, wykrztusit
wreszcie: - Przy... przypuszczam, ze styszata pani o bojce.

- Widziatam co poniektore skutki - odparta Andrea,

przechodzac do ofensywy. - Jak nisko trzeba upas¢, by
zaatakowa¢ kaleke na kulach! Zastanawiam si¢ powaznie nad
wniesieniem oskarzenia.

- C6z... Na pani miejscu powstrzymatbym sig od takich krokow. -
Przez chude policzki Hochstrassera przemkngto co$, co moglo by¢
zaczatkiem usmiechu. - Z tego, co styszatem, Jim tamtemu tez niezle
dotozyl. Moze nawet jeszcze lepie;.

- To nie ma nic do rzeczy.

- Coz, doprawdy... - Hochstrasser ruszat rytmicznie szcz¢kami,
jakby poszukujac w ten sposob stow. Na pewno nie zul tytoniu;
uwazatby to za nietakt w obecnosci damy. Byl to czysty odruch
utatwiajacy myslenie. - Wiasciwie trochg ma. Zaraz, co ja chciatem...
Jim zyskat sobie uznanie. Za to, jak stawal przeciw Gary'emu Joe. I
tak se mysle, ze Jim w koncu nakrytby si¢ nogami, tylko ze reszta
chtopakdéw, tam u Shamrocka, do tego nie dopuscita. Nie, proszg pani.
Kiedy zobaczyli, jak rwie si¢ do bitki, mimo ze kaleka, wtracili si¢ do
zabawy 1 odciagli Gary'ego Joe. Gdyby pani chciata wmiesza¢ w to
prawo, byloby... jakby tu powiedziec...

- Mysle, ze rozumiem - odrzekla Andrea. Odwaga jest pojeciem
zrozumiatym. Odwaga - jako powod do szacunku. Dzigki kazaniom
Martina udato si¢ jej zglebi¢ nieco tajniki niepisanych praw
rzadzacych archaicznym sSwiatem megzczyzn, gdzie przemocy nie
traktuje si¢ jako ostatniej deski ratunku, tylko jak warto§¢ sama w
sobie. Nawet jesli uwazata takie podejscie za krancowe stadium
Kretynizmu - potrafita je zrozumie¢.

- | tego... Jesli si¢ pani martwi o Gary'ego Joe, to nie ma powodu.
On juz nic Jimowi nie zrobi. Teraz juz nie. Za bardzo stracit... twarz.

- To bandzior.

- Pewnie Kktoregos dnia wyladuje w kiciu - zgodzil sig
Hochstrasser. - Ale nie przyszedlem tu z jego powodu. Chodzi o
Linnie.



No i wyszto szydto z worka, pomyslala Andrea, czujac, ze
sztywnigje.

Hochstrasser nie spodziewal si¢ odpowiedzi. Utkwit oczy w
czubkach podniszczonych butéw.

- Nielatwo samotnemu tatusiowi wychowaé przyzwoicie
dziewczyne - zaczal zatosnie. - Dobry Pan wie, ze zrobilem, co
moglem. I goraco si¢ modlitem... Gdzies... musialem popetni¢ btad.
Ona... znaczy Linnie... nie jest taka zta. Nie, prosz¢ pani. Dac jej
mitego chlopaka, to si¢ ustatkuje, urodzi par¢ dzieciakow i wszystko
bedzie jak trzeba.

- | jakiegoz to chtopaka ma pan konkretnie na mysli? - spytata
zimno Andrea.

Hochstrasser nagle podniost glowe, wytrzeszczajac na Andreg
oczy. Szczeka mu lekko opadlta. Potem wybuchnal $miechem
przypominajacym zgrzytanie zardzewialego zelastwa.

- Chyba pani nie sadzi, ze przyszedtem tu, zeby... Jejku, co tez
pani... - Zatozyl noge na noge, jakby dopiero teraz poczut si¢
swobodnie. Andrea uswiadomila sobie, ze teraz on jest panem
sytuacji. - Nie, prosze pani - ciagnat Smiejac si¢ w kutak. - Zostawitem
swoja pukawke w domu, naprawde. Wcale bym nie chciatl, zeby moja
Linnie wyszla za takiego jak Jim. Och, nie, nie z powodu nogi - dodat
pospiesznie. - Znam wielu facetow, ktorzy Swietnie sobie radza z
jedna reka czy noga. Ale Linnie i pani brat do siebie nie pasuja. Nie
byliby szczegsliwi. - Mgzczyzna wstrzasnal nowy wybuch $miechu.
Trzepnat si¢ w kolano. - Przyszedtem tylko powiedzie¢, ze Linnie nie
nie bedzie juz u pani pracowa¢. Namawiam ja, zeby wrocita do
szkoty.

- To chyba niezty pomyst - wykrztusita czerwona ze wstydu
Andrea.

- Tak, prosz¢ pani. Nie powinienem jej pozwoli¢ rzucac¢ szkoty,
kiedy skonczyta szesnascie lat. Jesli dziewucha ma za duzo czasu,
migiem narobi sobie klopotow, to jasne jak stonce. A wtedy i chlopaki
maja problemy. Jak z ta Dalila w Biblii.

Pan Hochstrasser rozmyslat przez chwil¢ w naboznym skupieniu
nad pechowym losem Samsona. Andrea niemal styszata, jak dowodzi,
ze gdyby tatus Dalili zadbal o zajecia dla swojej corki, kazat jej
zamiata¢ S$wiatyni¢ 1 pra¢ szaty, to biblijna pickno$¢ nigdy nie
znalaztaby si¢ w opatach.



- Taak. Jasne, ze przede wszystkim Linnie zawinita...

- Hochstrasser wstat. Powiedziat swoje i zbieral si¢ do drogi. -
Moje uszanowanie, panno Torgesen. I co ztego - to nie ja.

- Do widzenia - odparta Andrea.

Nie pamigtata, kiedy ostatni raz byto jej tak potwornie glupio.
Ten farmer w niedwuznaczny sposob pokazat, gdzie jej miejsce. Tam
mianowicie, gdzie 1 innych kobiet, zbyt zajetych dzie¢mi 1 mgzami, by
miec¢ czas na wpadanie w klopoty.

Poczucie humoru wzigto w koncu gore nad troskami. Zaczgla sie
smia¢. Przepas¢ dzielaca wiascicielke zajazdu od ludzi typu
Hochstrassera byta wigksza, niz sobie kiedykolwiek wyobrazata, a
jednak wlasnie ten farmer rozweselit ja o wiele skuteczniej niz Martin
swoimi aluzjami i aforyzmami.

Poszta rozejrze¢ si¢ za Jimem. Opowie mu te histori¢, mimo ze
pewnie ja wysmieje. To dobry sposdéb na przetamanie lodow i
przekonanie, ze nie ma zamiaru potgpia¢ brata, nawet jesli troche
pobrykat.

Nie bylo go w pokoju. Zostawit skl¢biong posciel, na kuchennym
stole stata brudna filizanka po kawie. Slady prowadzity do uchylonych
kuchennych drzwi. Stonce stalo juz wysoko. Na pogodnym, bigkitnym
niebie chmurki jak kleksy z bitej Smietany przeczyly niewinnym
wygladem wszelkim wspomnieniom o deszczu. Jima nigdzie nie byto.

Nie potrafitaby powiedzie¢, skad wiedziata, gdzie go szukac. Jak
zwykle niechgtnie 1 z oporami ruszyta w strong cmentarza.

Znalazlszy si¢ za murem, zatrzymata si¢, zaskoczona. Kiedy on to
wszystko zrobit? Az trudno uwierzy¢, by tak bujna, zielona trawa
wyrosta z nasion. Zapadajace si¢ prostokaty grobow pooddzielane
byly rownymi rzedami cegiet 1 kamieni - ciemnego tupku, szarego
granitu, jasnego marmuru i czerwonego piaskowca. Przy murze, na
wprost bramy, pod krzewem pnacej rozy stata taweczka - zwykla
betonowa ptyta podparta kamiennymi stupkami. Andrea znalazia ja
kiedys, przewrdcona 1 zapomniang, zaro$nigta chwastami, pod duzym
debem przy domu i kazata zabra¢ do szopy. Kto$§ musiat Jimowi
pomaoc w przenoszeniu, nigdy by sam nie dat rady. Na cmentarzu nie
kwitly teraz zadne kwiaty, nawet polne. Deszcz zniszczyl je
doszczgtnie. Lachy $wiezo skopanej ziemi, zamienione w blotniste
katuze, wytyczaty miejsca przysztych rabatek. Wsrod splatanej zieleni



rozanego krzewu dostrzegla jednak jasng plamke - jeden nie tknigty
przez deszcz paczek, czekajacy, az stonce pozwoli mu sig rozwinac.

Jim nie widziatl siostry. Siedzial na tawce z pochylona glowg i
splecionymi r¢gkami. Moze dumat nad sensem zycia, moze zatowal
nocnych ekscesow. Tak cicho szta, a on byt tak gleboko pograzony w
rozmyslaniach, ze nie zauwazyt obecnosci Andrei, poki nie znalazla
si¢ tuz przy nim. Podniost na chwile glowe, ukazujac pokaleczona,
zbawiona wyrazu twarz, po czym wrocit do poprzedniej pozycii.
Andrea usiadla.

- Jesli czujesz si¢ tak paskudnie, jak wygladasz, to wspotczuje -
rzekta umyslnie lekkim tonem.

- Nie patrzytem w lustro. Nie miatem ochoty. Ale nie moge
wyglada¢ gorzej, niz si¢ czujg.

Objeta go za ramiona. Strzasnat jej reke.

- No, dalej, nawrzucaj mi. Chce to mie¢ za soba.

- WCcale nie chce na ciebie krzyczec.

- To ja pokrzyczg. Oktamatem cig, narobilem ci niepotrzebnych
przykrosci 1 przy okazji wyszedtem na kompletnego glupka. I wiesz,
co?

- No, co?

Spojrzat jej twardo w oczy.

- Wcale mi nie jest przykro.

Na to juz nie mogta nic odpowiedzie¢. Nawet stwierdzenie, ze go
rozumie, zabrzmiatoby fatszywie.

- Linnie nie przyszta dzi§ do pracy - oznajmila. - Ale byl jej
ojciec.

- O cholera! - Jim wyraznie si¢ przestraszyt.

- To nie to, co myslisz - Andrea starala si¢ nie rozesmiac.

Po namysle postanowita przedstawi¢ bratu wlasna wersje tej
rozmowy. Inaczej nie dostrzeglby w niej nic Smiesznego. Poza tym
Jim wolalby raczej, zeby ojciec Linnie pogonit go z batem, niz
poklepal po gltowce 1 odestal do domu, przykazujac by odtad
zachowywat si¢ jak grzeczny chtopczyk. Ale Andrea nie potrafita
ukry¢ zasadniczych pogladow Hochstrassera 1 Jimowi, w miar¢
stuchania, coraz bardziej rzedta mina.

- Wigc wszystko skrupito si¢ na Linnie - odezwal si¢ w koncu. -
A ja wyszedtem na czysto. Co za skurwiel z tego ojca.



- Zaden skurwiel, tylko skotowany facet, ktory chce dla swojej
corki jak najlepiej. Moze ma staroswieckie poglady - chyba nalezy do
jakiej$ fundamentalistycznej sekty - ale prawde mowiac, nie tylko tacy
jak on wyznaja poglad, ze cata wina spada na kobietg. Wigkszos¢
mezczyzn, a 1 sporo kobiet, jest tego samego zdania. - Z toba
wlacznie? Przynajmniej ubral stwierdzenie w forme pytajaca.

- Sadzitam, zZe lepiej mnie znasz. I tak chcialam wyrzuci¢ Linnie,
bo nie miatam z niej za grosz pozytku. Niech wraca do szkoly,
przynajmniej tyle dobrego z tego zamieszania. Nie, uwazam, ze jestes
tak samo winien jak ona. Albo 1 wigcej. Bo chyba masz wigcej
rozumu.

- Dzigkuje, Andy. - Dopiero teraz dostrzegl humorystyczna
stron¢ sytuacji. Usmiechajac si¢ przekornie, siggnat po jej reke. -
Poprosz¢ o jeszcze jedno kazanie. Uwielbiam kazania.

- Pewnie cisna ci si¢ na my$l gorsze stowa niz mnie.

- Taak. To juz si¢ nie powtorzy. Przysiggam na Boga.

- Wierzg ci, kochany.

Nie watpila, ze méwi prawde. Nie popetnitby po raz drugi takiego
samego szalenstwa. Wymys$li co§ innego. Ale ona nie bedzie si¢
martwi¢ na zapas. W ten pigkny, stoneczny poranek, czujac ciepte
palce Jima na swej dtoni, wierzyla, ze wszystko zmierza ku lepszemu.

Czas zmieni¢ temat. Jim nie lubit wylewnosci, poza tym boli go
glowa, Zle si¢ czuje, a do cztowieka w takim stanie niewiele dociera.
Rozejrzata si¢ dookota.

- Co za cudow dokonate$ z tym cmentarzem!

- Podoba ci sie?

- Przyjemnie tu - przyznata ze zdumieniem. - Szczerze méwiac,
nie znositam tego miejsca, ale teraz... Rozumiem, dlaczego lubisz tutaj
przychodzi¢.

- Myslatem - zaczat ostroznie chtopak - ze poszperam troche w
historii, tak jak proponowat Martin. To bezpieczne zajecie, prawda?

- Interesujacy pomyst.

Jima nie zwiodta serdeczno$¢ jej tonu. W oczach blysng¢lo mu
rozbawienie.

- Nie masz za grosz wyobrazni - westchnal. - Nie czujesz tego?
Tej tajemnicy? Wyzwania?

- Muszg¢ przyznac...



- Spojrz tutaj. - Obrocit sie tylem i wskazal ziemie za tawka. -
Pamigtasz ten nagrobek z zagadkowym epitafium? Czy to cig nie
ciekawi? Kim byla owa Mary i dlaczego na jej nagrobku wyryto takie
stowa? Kto zasadzil r6z¢ 1 dlaczego? Duzo o tym myslalem.
Chciatbym wiedzie¢, kim byla, co si¢ z nig stato 1 czemu ona... -
Urwal w p6t zdania, jakby zawstydzony wiasnym wybuchem.

- Ona? Masz na mysli Mary?

- Owszem. W kazdym razie mam zamiar zajac si¢ tym na serio.

- Od czego zaczniesz?

- Co0z, rozmawialem z jednym facetem z Towarzystwa
Historycznego - spojrzat na nia z ukosa. - Naprawde poznalem tam
paru ludzi, tylko z nimi raczej nie da si¢ wyskoczy¢ na parg piw.

- Daj spokoj - rozesmiata si¢ Andrea.

- Mowil co§ o archiwum sadu rejonowego. Maja tam akty
wlasnosci 1 testamenty siggajace zamierzchtych czasow. Podobno
mozna tam dotrze¢ do oryginalnych dokumentoéw nieruchomosci,
sprawdzi¢, do kogo nalezata, no 1 w ogole. Wigc myslatem, ze
ktoregos dnia...

Zawahat si¢. Andrea odpowiedziata ze spokojem:

- Skoro masz zamiar jezdzi¢ do Frederick, bedzie ci potrzebny
samochdd. Chcesz, wyskoczymy dzi§ po potudniu i dowiemy sig, co
trzeba zrobi¢, zeby odnowi¢ prawo jazdy?

Rozjasniona twarz Jima wynagrodzita calkowicie t¢ najdalej
posuni¢ta ofiarg. Mimo wszystko, pomyslata Andrea, to wcale nie
0znacza wypuszczenia chtopca spod opieki. To tylko inny, bezpieczny
sposob, by go zatrzymac.

*

Jeszcze tego samego dnia Andreg porazita makabryczna mysl.
Moze siedziata na grobie Mary? Przeciez Jim umiescit laweczke obok
krzewu r6zy...

Nie zaprzatata sobie glowy tym nagrobkiem, poki Jim nie zwrocit
uwagi na jego osobliwos¢. Teraz przyznata mu racje. To naprawde
dziwne epitafium. Kiedy Andrea uswiadomita sobie jego najbardzie;
oczywiste znaczenie, poczula co$S w rodzaju podziwu dla kobiety,
ktora tak jawnie wyrazata swe buntownicze poglady w czasach, gdy
wszedzie obowiazywata obtudna poboznos¢.

Nadmiar zaj¢¢ spowodowany nieobecnoscia Linnie uwolnit
Andree od nieistotnych spekulacji. Nie miata nawet czasu, by martwic¢



si¢ o Jima. Wrgczenie bratu kluczykow samochodowych byto jednym
z najcigzszych momentdw w jej zyciu. Obawiala sig, ze oszaleje, jesli
nieobecnos$¢ chiopaka przeciagnie si¢ cho¢by o sekundeg. Kiedy jednak
wpadta w wir porzadkow w salonie, bibliotece, goscinnych pokojach,
wyleciato jej na jakis czas z gtlowy, ze Jim znajduje si¢ wlasnie daleko
na autostradzie - Dbezbronny 1 narazony na Smiertelne
niebezpieczenstwo.

Nie tesknita specjalnie za zabawianiem Reby, gdyz zdawata sobie
sprawg, ze centrum informacji o zyciu okolicznych mieszkancow
dysponuje pelnymi danymi na temat bojki Jima z Garym Joe oraz
wszystkich intryg zwiazanych z tym wydarzeniem. Zaproszenie
jednak zostalo wystosowane 1 Andrea nie mogla sobie absolutnie
pozwoli¢ na odwotanie wizyty. Poza tym potrzebowata pomocy Reby
w znalezieniu nastgpczyni Linnie.

Reba nie wyznawata ,odwroconego snobizmu". Jezdzita
najnowszym modelem mercedesa, 1 to z brawura godna d'Artagnana.
Samochod zatrzymat si¢ z piskiem non tuz przed schodkami werandy.
Reba wysiadta 1 natychmiast gruchngla o ziemig. Musiala ztamac
obcas, bo stycha¢ bylo, jak mamrocze: ,,Szlag by trafit te kretynskie
szpilki..." Andrea trzymata si¢ dyskretnie z daleka, nie chcac
wprawia¢ goscia w zaklopotanie, ale Reba bynajmniej nie przejeta sig
wypadkiem.

- Siad ptaski! - oznajmita wesoto. - Zahuj, ze$ nie widziala. Byto
na co popatrzec!

Andrea, niepewna, czy ma si¢ sSmia¢ czy proponowa¢ pomoc,
przygladata si¢ czerwonej twarzy przyjaciotki.

- Usiadz tu i ztap oddech. Przyniosg¢ drinki na werande.

- Nie réb sobie ktopotu - sapneta Reba.

- Zaden ktopot. Taki przyjemny dzien, szkoda siedzie¢ w domu.

W holu Andrea natkngla si¢ na Szatana. Okrazyl ja szerokim
tukiem, po czym oddalit si¢ swoja stala trasa w kierunku kuchni.
Tknigta straszliwym podejrzeniem, Andrea rzucila si¢ do stotlu, gdzie
wczesnie] zostawila talerz z zakaskami. Wiedziata z gorzkiego
doswiadczenia, ze Szatan przepadat za serem.

Picknie udekorowane kanapki byly nienaruszone, Szatan
natomiast siedzial z ming grzecznego koteczka, ktoéremu udato sig
zachowac cnot¢ wylacznie z braku okazji do grzechu.



Obtadowana talerzem z kanapkami, taca z kieliszkami i butelka
wina, torowata sobie tokciem droge na werande. Reba wachlowata si¢
magazynem, ale nie bylta juz taka czerwona i oddychata spokojnie;j.

- Goraco - westchnela. - Moze pogoda si¢ zmieni...

- Ma by¢ burza, jesli wierzy¢ prognozom.

Teraz Andrea juz rozumiala, ze pogoda nie jest tylko
obowiazkowym tematem towarzyskiej pogawedki - dla mieszkancow
wsi to zyciowa sprawa. Farmerzy martwi si¢ o zbiory, a im dalej od
miasta, tym czesciej telefony 1 sie¢ elektryczna ulegaja uszkodzeniom.
Dla wtascicielki hoteliku wytaczenie pradu to nie niewygoda, tylko
katastrofa. Andrea przekonala sig, ze brak pradu oznacza tez brak
klimatyzacji, mozliwosci gotowania 1 przede wszystkim brak wody.
Dlatego z taka sama troska jak Reba obserwowata teraz grube, biate
kumulusy, ktore wiasnie zaczely sig zbiera¢ na potudniu.

Reba byla wyraznie wzruszona staraniami Andrei. Przypadly jej
do gustu eleganckie kanapki, cienkie szklo kieliszkow 1 znakomite
wino. Po paru minutach zdawkowej wymiany zdan przeszta bez
zadnych wstepow do sedna:

- Pogadamy o tym zaraz czy po6zniej?

- Najlepiej w ogole.

- Poradze ci co$, dziecko. Nie badz taka cholerna mimoza.
Wszyscy staramy si¢ trzymac przy sobie niektore sekrety, ale akurat
tego nie potrzebujesz si¢ wstydzic.

- Powinnam to przewidziec.

- Prébowatam cig ostrzec. Ale - przyznata - z dzieciakami nigdy
nic nie wiadomo. Nie mozesz go pilnowac na kazdym kroku. - Znizyta
glos. - Gdzie jest Jim? Nie chcg, zeby to styszal.

- Wszystko w porzadku. Pojechat do Frederick.

- Swietnie. Co to ja mialam powiedzieé? No, wiec cata sprawa
moze si¢ jeszcze obroci¢ na dobre. Akcje Jima stoja teraz bardzo
wysoko.

- Nic mnie to nie obchodzi.

- A powinno. Jesli chcecie spedzi¢ tu zycie, Jim musi znalezé
swoje miejsce, zyska¢ uznanie. Oczywiscie, pewnie kiedy$ wroci do
college'u, ozeni sig, stworzy rodzing...

To absolutnie nie byt temat do dyskusji. Andrea napetnita Rebie
Kieliszek.



- Wiesz, ze Linnie odeszta. Czy mogtabys poleci¢ kogos$ na jej
miejsce?

- Zorientuje si¢ w sytuacji. Przypuszczam, ze nie chciataby$ juz
zadnej smarkuli.

- Wolg¢ osobe w srednim wieku. I Zeby umiata gotowaé Tylko nie
mysl, ze chceg z tobg konkurowac.

- Nie mogtabys, kiciu. - Reba zmarszczyta grube brwi. - Dobra z
ciebie kobitka 1 masz gtowe¢ do interesoOw, ale chyba nie sadzisz, ze
pomogtabym ci, gdybys$ chciata otwiera¢ druga restauracje? - Po raz
pierwszy Andrea ujrzata w Rebie kobiete dzierzaca berlo wiladzy,
cho¢ zawsze si¢ tego domys$lata. Obraz ten nie wrdzyt niczego
dobrego. Ta kobieta bytaby strasznym wrogiem. - Zreszta niewazne -
ciagneta Reba, wymachujac kieliszkiem. - Jestem tu niezle ustawiona 1
ciezko by si¢ przeliczyl ten, kto by mi chciat zaszkodzi¢. Witasciwie 1
tak mam za duzo klientow.

Andrea napehnita jej kieliszek.

- Myslalam o $niadaniach - wyjasnita potulnie. - | ewentualnie
podwieczorkach... Z placuszkami, tradycyjnymi kanapkami z
ogorkiem...

- Hmm. Tak, to by mogto by¢ mite. Mozesz wyciagna¢ niezte
ceny. Ale jesli rozkrecisz gotowanie na wielka skalg, zaraz dorwie cig
stuzba zdrowia. Maja surowe przepisy 1 czasem zachowuja sig
naprawdg po chamsku. Zastanow sig jeszcze.

Temat okazal si¢ interesujacy dla obu stron, wigc oddaty sig
catkowicie zawodowym projektom. W pewnej chwili niebo
pociemniato 1 Andrea zerwala si¢ z krzykiem.

- Spojrz na t¢ chmure! Zaraz bedzie lato. ChodZzmy do domu.

- Zabiorg wino - ofiarowala si¢ Reba.

Pierwsze krople deszczu zabebnily o schodki, gdy jeszcze
zbieraly resztki jedzenia i napojow.\ - Ciekawe, gdzie podziewa si¢
Jim. - Andrea spojrzata z niepokojem na otowiane niebo.

- Robisz za duzo szumu wokot dzieciaka - skrzywita si¢ Reba,
otwierajac kopniakiem drzwi.

Btyskawica przecigla ciemne chmury 1 w dali rozlegt si¢ grzmot.
Andrea z taca w r¢kach szta za Reba przez ciemny hol. U podnéza
schodow prawie na nig wpadia.

- Zaczekaj - rzekta. - Zapalg swiatto.



Nacisng¢ta kontakt i poszta, nie zatrzymujac si¢, do czerwonego
salonu, pewna, ze Reba za nig idzie. Kiedy jednak wyprostowata si¢
po odstawieniu tacy, zobaczyla, ze jej gos¢ stoi z przechylong gltowa,
jakby nastuchujac. Swiatlo lampy zwieszajacej si¢ tuz nad gltowa
Reby znieksztalcito jej rysy, wyrazne cienie grubych brwi i
wydatnego nosa pozbawity twarz naturalnego kolorytu.

- Chodzze tutaj! - zawotatla Andrea, ale kobicta ani drgne¢la.
Dopiero na powtorne, gltosniejsze wezwanie ruszyta z miejsca powoli
1 niezbyt chetnie.

Andrea zapalita kilka lamp. Tak bardzo chciata pokaza¢ Rebie
dom. Zebrata juz wiele gratulacji, ale tylko kto$, kto widzial stan
poprzedni, mogt naprawde doceni¢ caty trud.

Czerwony salon miat mniej oficjalny charakter niz ten po drugiej
stronie holu. Dzi¢ki umiejetnemu doborowi barw nawet w deszczowe
dni sprawiat mite, pogodne wrazenie. Zastony ze ztotymi fredzlami i
chwastami kosztowaty kawal grosza, ale byly tego warte. Ciemna,
gleboka czerwien, przypominajaca dywany z Buchary, harmonizowata
z aksamitng tapicerka kanapy i foteli. Cho¢ Andrea osobiscie wolata
we wnetrzach skandynawska prostotg, stopniowo polubita swoje
dzieto. Jeden z pary foteli, ,,damski", wygladat jak zrobiony specjalnie
dla niej - wysokos¢ i glebokos¢ siedzenia pasowaly doktadnie do jej
niskiego wzrostu.

Reba klapngta cigzko na drugi fotel, nieco glebszy i wyzszy,
przeznaczony dla ,,pana domu". Andrea postanowila wstrzymac si¢ na
razie z propozycja zwiedzenia budynku. Reba wygladata na
zme¢czona. Niech skonczy wino i jeszcze troche odpocznie.

Na dworze ciagle lalo jak z cebra. Po jakims$ czasie zszedt na dot
Martin. - Pada - oznajmit. - Zauwazylam - odparta sucho Andrea. -
Zobacz, kto tu jest.

- Czes¢, Rebo! - powital goscia. - Wiatr wieje z poludnia. Moge
sobie przynies¢ poduszki?

Wyszedt nie czekajac na odpowiedz. Po chwili pojawit si¢ z
nar¢czem poduszek, ktore rzucit bez ceremonii na podiogg.

- Widze, ze zdazylyscie juz obciagnaé cala butelke - zauwazyl,
przygtadzajac wilgotne wiosy.

- Otworz druga - zaproponowata goscinnie, cho¢ niechgtnie
Andrea. Wino bylo drogie, a kazda butelka to kolejna pozycja w
rachunkach, nad ktorymi 1 tak trzeba si¢ sporo nabiedzic.



- Chyba, ze wy si¢ jeszcze napijecie. Ja poprzestang na szkockiej.
- Martin podszedt do wbudowanego w regat barku. - Nala¢ ci, Rebo?

- | to podwdijna.

Andrea w niczym si¢ nie zorientowala, nawet kiedy jej
przyjaciotka wypita pot szklanki duszkiem. Miejscowi plotkarze
twierdzili, ze Reba potrafi przescigna¢ w piciu 1 zwali¢ pod stol
niejednego chtopa, ale Andrea nigdy jej nie widziata podpitej. Nie
zauwazyla tez, ze Rebg nagle opuscita gadatliwos¢. Martinowi za to
nie zamykaly si¢ usta. Byl wsciekly z powodu ostatnich doniesien z
konferencji rozbrojeniowej w Genewie. Rokowania znajdowaty si¢ w
stanie permanentnego impasu. Wypowiedzi Martina na temat
bezkompromisowego stanowiska delegacji Standéw Zjednoczonych
sprowokowaty Andre¢ do gwattownego kontrataku. Dopiero gdy
burza ucicht 1 deszcz si¢ zmniejszyl, przypomniata sobie o
obowiazkach gospodyni.

- Gadaj tu z tepakiem - zakonczyta dyskusje. - Rownie dobrze
moglabym si¢ kidci¢ z tym stolem. Rebo, nie chcialaby$ obejrzed
reszty domu?

Reba wzdrygneta sig.

- Nie - odparta. - Musze wracaé. Juz pézno.

- Masz tak swietnie wyszkolony personel. Dadza sobie rad¢ bez
ciebie - przekonywat ja Martin. - Odprez si¢. Chcesz jeszcze drinka?

- Nie.

Postawita szklanke¢ na brzezku stotu. Martin ztapat ja w locie.
Reba wstata niepewnie 1 podniosta reke do ust. Miata dzikie,
wystraszone oczy lisa 0saczonego przez psy.

- Co si¢ stato? - wykrzykneta przerazona Andrea.

- To przez mieszanie alkoholi - stwierdzit Martin, rzucajac
Andrei niespokojne spojrzenie. Objal dygoczaca Rebg ramieniem.

- Taaa. Jasne - zgodzita si¢. - Nie goraczkujcie si¢ tak. Muszg
stad wyjsc¢.

Odepchngta go i rzucita si¢ do drzwi z takim impetem, ze az
zabrzeczaty krysztatki w zyrandolu.

Pobiegli za nia. Deszcz przeszedt w slaby kapusniaczek, na
wschodzie pojawit si¢ skrawek niebieskiego nieba. Martin pierwszy
dopadt uciekinierki.

- Zaczekaj chwilg, ty uparciuchu! - krzyknat przytrzymujac ja za
ramig. - Usiadz. A jesli chcesz sobie rzygnac¢, tu masz porecz.



- Musze wracaé. - Reba zrobita gleboki wdech. - Przepraszam,
Andy. Caly dzien kiepsko sie czutam.

- Wygladasz juz lepiej - pocieszyta ja Andrea.

- Jasne. Zaraz mi przejdzie. Dzigkuje, byto bardzo przyjemnie.

- Odwioze ci¢ - zaproponowal Martin, widzac, ze nie da si¢
przekonac.

- Nie musisz.

- Wiem, ze nie muszg. Dawaj kluczyki.

Pomogt Rebie wsias¢ 1 podbiegt do Andrei.

- Wroce pieszo. Zjem tam kolacje. I nie martw sig, to pewnie
poczatek grypy czy co$ w tym rodzaju.

Jak dotad Jim nie zawiddt zaufania Andrei. Juz dwa razy wrocit
punktualnie z wyprawy samochodowej. Tego dnia pobit rekord 1
zrobit to po raz trzeci. Pojawit si¢ zaraz po odjezdzie Reby i Martina.

- Nie chciatabys chyba, zebym jechat w taka ulew¢. Zjechatem
na pobocze 1 zaczekatem, az deszcz ustanie.

- Madra decyzja, kochany. Zreszta 1 tak si¢ nie spdznites.

- Hej, co za fantastyczna wyzerka! - Jim wpakowat sobie do ust
kanapke z krabem. - Nie zostawiliscie zbyt duzo. Kto byt?

- Mowitam ci, ze Reba przyjezdza.

- Och, racja. Szkoda, ze jej nie zastalem. Myslatem, Ze zostanie
dluze;.

- Zle si¢ poczuta. Mam nadzieje, ze nie z powodu jedzenia. Moze
lepiej nie ruszaj tych kanapek.

- Sa super - zaoponowal Jim. Wiedziat, co mowi, bo zdazyt juz
sprobowac kazdego rodzaju. - Rozchmurz si¢, Za Mata. Gdyby byly
nieswieze, nie zaszkodzilyby jej tak szybko.

- Chyba masz racj¢. - Andrea zmusita si¢ do usmiechu. - Co dzis$
robites?

- Méwitem, ze jade do sadu.

- | dowiedziates si¢ czegos?

- Troche. Powiem ci pdzniej. Gdzie Martin? Uwazal oczywiscie,
ze audytorium bez Martina jest niekompletne. Andrea zdusita w
zarodku znajome uktucie zazdrosci.

- Odwiozt Rebe. Nie wrdci przed kolacja.

- Masz taki gtos, jakbys ciagle byta przezigbiona. Chcesz, zebym
dzis gotowat?



- Bez urazy, ale mam trochg dos¢ hamburgerow i spaghetti. W
lodowce jest zapiekanka. Mozemy jes¢ w kazdej chwili.

Jim zawsze byt gotow do jedzenia. Zrobili sobie wczesna kolacje,
po czym chtopak wycofat si¢ na gor¢ ,,popracowac". Andrea nie
wypytywata go wigcej. Nie moze si¢ pozby¢ przezigbienia, bo haruje
jak wyrobnica, ma wszystkiego wyzej uszu 1 wlasnie rozptywa si¢ z
zalu nad soba. Jutro przyjezdza szostka gosci, a tu znikad pomocy...
No i jeszcze Reba...

Z tego zdenerwowania zaczgla wyglada¢ Martina. Wiedzial, Ze
jest niespokojna, wigc na pewno zaraz przyjdzie rozproszyc¢ jej obawy.
Andrea ustyszala, jak wchodzi, ale potem odglos krokow - zamiast
zbliza¢ si¢ do kuchni - umilkt. Po chwili zdecydowata si¢ wyjrzec.

W holu Martina nie byto. Ze wzgledéw oszczednosciowych palita
si¢ tam tylko jedna lampa - na biurku, koto ksiggi gosci 1 stosu
broszurek na temat lokalnych atrakcji turystycznych. W zadnym z
dwoch salonéw ani w bibliotece tez si¢ nie Swiecito, wigc myslata, ze
poszedl na gore. Juz miata wejs¢ na schody, kiedy uswiadomita sobie,
ze kto$ - a moze co$ - ukrywa si¢ w czerwonym salonie. Zauwazyta
jaki$ cien o ton ciemniejszy od ogdlnej ciemnosci, jakie$ nieznaczne,
niemal niedostrzegalne poruszenie.

- To tylko ja - odezwat si¢ Martin, slyszac, ze Andrea
gwaltownie wciaga powietrze. Podszed! do nie;.

- Co, do diabta, wyprawiasz? Mato nie umartam ze strachu!

- Nic, ja tylko... hm...

- No, tego juz za wiele! Najpierw historia z Reba, teraz ty si¢
czaisz jak jakis cholerny Fu Manchu.

Moglbys mie¢ nade mna litos¢!

- Przepraszam. - Martin poskrobat si¢ w brodg, jak zwykle, kiedy
si¢ nad czyms$ zastanawial. Mial gesty, kilkudniowy zarost i odgtos
drapiacych paznokci doprowadzat Andre¢ do szalu. Juz miata
powiedzie¢ cos, czego by pewnie pOzniej zatowata, ale na szczycie
schodow pojawit si¢ Jim.

- To ty, Martin? Jestes zajety? Mam ci co$ do powiedzenia.

- Tak... nie... Chwileczke - odkrzyknat dziennikarz i zwrdcit sig
do Andrei: - Z Reba wszystko w porzadku, jesli to tym si¢ tak
gryziesz. Zjadta na kolacj¢ wigcej niz ja.

- Dzigki Bogu. Czemu mi zaraz nie powiedziates?

Jim uratowat go od odpowiedzi.



- Zgadnij, co dzis odkrylem? - zapytal z duma.
- Pewnie perpetuum mobile - mruknat Martin. - No co?
- Odkrytem, kim ona byta. Znalaztem Mary!



ROZDZIAL VIII

Przyszta na swiat w roku 1823 jako najstarsza corka 1 jedyna
dziedziczka urodzonego Franklina Broadhursta. Broadhurst nabyt
Springers' Grove na licytacji w roku 1854. Posiadlo$¢ sktadata si¢ z
dwustu siedemdziesicciu akrow ziemi, domu z zabudowaniami
gospodarczymi oraz dwoch mtynow na strumieniu. Stary dom zostat
zburzony po wybudowaniu nowego, co, jak wiemy, nastapito w roku
1862. Broadhurst byl jednoczesnie wilascicielem wielu innych
nieruchomosci na terenie hrabstwa, liczacych w sumie okoto tysiaca
akréw, lecz kiedy umieral w roku 1866, nie zostawil corce nic poza
tym domem 1 trzydziestoma akrami. Reszt¢ sprzedano. Prosit corke o
przebaczenie. W testamencie brak informacji, czy je uzyskat.

Mary miata wtedy czterdziesci trzy lata. Kiedy$ wyszta za maz za
putkownika armii konfederackiej Johna Fairfaxa. Musial chyba zginac¢
na wojnie, bo w roku 1866 Mary byla juz wdowa z czteroletnia
coreczka. Jej matka zmarta par¢ lat wczesniej, tak ze bliska
bankructwa Mary zostata sama na $wiecie.

Zamiast rozglada¢ si¢ za megzczyzna, ktéry by si¢ niag
zaopiekowal, zatozyla w domu pensjonat - Hotel Fairfax. Stanowit
zrodlo utrzymania Mary 1 znakomicie prosperowat az do jej Smierci w
roku 1900. Zostawila po sobie jeszcze dziwniejszy testament niz
ojciec. Dom z calym wyposazeniem miat by¢ sprzedany. Kazdemu z
dhugiej listy kuzynéw zapisala po dolarze, aby mogli sobie kupic¢
zalobne obraczki. Reszte pienigdzy rozdzielita miedzy swego
adwokata, niejakiego pana Wilberforce'a, a towarzystwa dobroczynne.
Zostawienie legatu adwokatowi bylo sprytnym posunigciem,
poniewaz wychodzit potem ze skory, zeby kuzyni nie obalili
testamentu, 1 dopilnowat spelnienia wszystkich zwiazanych z
pogrzebem zyczen zmartej. Nagrobek zaméwita wczesniej, trzeba
tylko bylo wyry¢ date smierci 1 dopilnowaé, by ta, a nie inna ptyta
zostata umieszczona na grobie. Mary zyczyla sobie spocza¢ na starym
cmentarzu Springeréw. Gdyby adwokat nie spenit tych zadan, miat
zosta¢ wykluczony z testamentu, a wszystkie pieniadze przekazane na
dobroczynnos¢. Wsrdd licznych wymienionych organizacji znalazlo
si¢ takze schronisko dla zwierzat, ktore w zamian za zapis miato
przyja¢ do siebie kota Belzebuba. Testatorka przykazata prawnikowi
wystawiac czek co miesiac 1 sprawdzac przy tej okazji, czy opieka jest
nalezycie sprawowana.



Jim podniost glowe znad notatek. Mial ming zwycigzcy biegu i
oczekiwal zasluzonej owacji. Martin nagrodzit go gromkimi
oklaskami.

- Skad ty to wszystko wiesz? - wykrzykneta z podziwem Andrea.

- To raczej dluga i niecickawa historia - odparl skromnie
chtopak.

Siedzieli przy kuchennym stole. Jim, trzymajac przed soba
roztozony notatnik, wyglaszat tekst z pewnoscia siebie zawodowego
historyka. Robil przerwy tylko aby przeptuka¢ gardlo piwem z puszki.

- Ciekawe, ile sam wymyslites - rzekta Andrea.

- Niczego nie wymyslatem - oburzyt si¢. - Przy badaniach
historycznych nie wolno wymysla¢ faktow. Sktada si¢ do kupy rézne
strzepki informacji, az si¢ uzyska petny obraz.

- Znakomicie si¢ spisato§ - pochwalil go Martin, starajac si¢
ugtaska¢ urazona dume chtopaka. Udato mu si¢ tylko czgsciowo.

- To cholernie zmudna robota - przekonywat ich Jim, - Nigdy
czego$ takiego nie robitem.

- Kochany, przeciez nie watpi¢ w to, co méwisz tlumaczyta si¢
Andrea. - Ja tez si¢ na tym nie znam. Po prostu jestem cickawa.

- Podobnie jak ja - dodat Martin. Chtopak tylko czekat na te
stowa.

- To bardziej interesujace, niz przypuszczatem - wyznat. - Jak
uktadanka. Znajdujesz dwa kawateczki - 1 myslisz, Zze nastepny
powinien mie¢ taki a taki ksztalt. Szukasz go. I czasem naprawdg si¢
zgadza. Wtedy czujesz prawdziwy triumf! Ale czgsto si¢ zdarza, ze
ten nowy kawaleczek zupelie nie pasuje do tamtych - i musisz
wszystko poprzektadac...

- Nie sadzg, bym kiedy$ styszal jasniejszy opis procesu
badawczego - odezwat si¢ z powaga Martin.

Jim wziat to stwierdzenie dostownie i starat si¢ przybra¢ skromna
ming.

- C6z - kontynuowat - jak wiecie, zainteresowalem si¢ Mary z
powodu tych tajemniczych okoliczno$ci. Ten napis... i w ogdle... grob
daleko w rogu... no, to wszystko razem. Niestety nie znalem jej
ostatniego nazwiska ani dat urodzenia i1 $mierci. Nie wiedzialem, od
czego zaczal, dopoki nie pogadatem z facetem z Towarzystwa
Historycznego. On mi powiedzial o archiwum. Poradzil, zebym
przesledzil akty witasnosci domu 1 ustalil, kto byl wilascicielem



posiadtosci w XIX wieku. Kiedy natrafi¢ na ostatnie nazwiska, bede
mogt sig zorientowac, czy w rodzinie byla kobieta o imieniu Mary. No
i tak zrobilem. Jesli jakakolwiek czg$¢ nieruchomosci zmienia
wlasciciela, transakcja musi by¢ odnotowana. Te dokumenty - zapisy
testamentowe, akty wlasnosci i tak dalej - wpisuje si¢ do ksiag, ktore
znajduja si¢ w archiwum sagdowym. Obejmuja nawet XVIII wiek.
Taka ksigga nazywa si¢ ,,liber" a jej strona "folio" - Teraz powiedzmy,
ze ja kupuje dom od Martina. Na akcie wlasnos$ci zapisuje si¢ numer
"liberu” i ,folio", do ktérych urzednik przepisat akt, a takze
odpowiednie numery z poprzednich transakcji. Pisze si¢ tak... -
Przewrocit kartki notatnika 1 zaczat czytac.

Taz nieruchomo$¢, ktéra zostala sprzedana Martinowi
Greenspanowi przez Joe Smitha w dniu 15 wrze$nia 1966 roku - zob.
liber 10, folio 10." Wtedy tam zagladasz i1 znajdujesz numer
poprzedniej sprzedazy. Jak dotad jasne?

Publicznos¢ z szacunkiem pokiwata gtowami.

- Nie takie to tatwe, jakby si¢ zdawalo - ciagnat Jim. - Po
pierwsze, te ,libery", czyli tomy, nie maja kolejnych numerow: jeden,
dwa, trzy 1 tak dalej. One tworza serie uporzadkowane wedtug
inicjatow urzednikéw. Tak wigc zaleznie od tego, jak dlugo facet
pracowat, moze by¢ siedemnascie tomow serii ASL, a tylko trzy tomy
serii BD. Istnieje glowny indeks, ktory podaje chronologiczny
porzadek serii, wigc jesli chodzi ci o jakis§ szczegdlny rok, mozesz sig
dowiedzie¢, ktore serie obejmuje.

To wszystko zabiera czas. Im glebiej siggasz w przesztos¢, tym
bardziej niedbale sa zapisy. Nie zawsze rejestruja numery poprzednich
sprzedazy. Sa oddzielne indeksy testamentow, aktéw wiasnosci,
metryk urodzenia, swiadectw zgonow 1 wielu innych dokumentow, a
odsytacze trudno znalez¢.

Zrobit przerwe na dobrze zastuzony tyk piwa.

- Sprawdzmy, czy dobrze zrozumiatem - wtracit Martin. - Jesli
nieruchomos$¢ zmieniata wilasciciela tylko w drodze sprzedazy,
wystarczy, gdy sprawdzisz w tomie zawierajacym zapis poprzedniej
transakcji. Ale zatozmy, ze stato si¢ to wskutek dziedziczenia. Wtedy
zmiana wtasciciela nie bedzie odnotowana w aktach sprzedazy.

Czy istnieja odsytacze do testamentow?

- Czasem tak, czasem nie. Wiesz, ja zaczalem od testamentu
kuzynki Berty. To dlugi elaborat napisany prawniczym jezykiem, ale



jest w nim odnotowany fakt, ze dziedziczyta po swoim ojcu, no wigc
zajrzalem z kolei do jego testamentu, czyli cofnatlem si¢ w
zamierzchla przesztos¢ az do roku 1937.

Andrea zerkngta z ukosa na Martina i zauwazyla jego kwasna
ming. Ma okoto czterdziestki, pomyslata, mogt si¢ urodzi¢ wiasnie w
1937 roku, tymczasem dla Jima to naprawde ,,zamierzchta
przesztosc".

Chtopak mowit dalej, nie§wiadom tego drobnego zaktocenia:

- Ojciec Berty dziedziczyt po swoim ojcu. Ten za$ zmart w roku
1902. I tu miatem szczgscie. Nie we wszystkich starych testamentach
jest powiedziane, jak zmarty wszedt w posiadanie nieruchomosci. Ale
tu - proszg: ,,Posiadlos¢ znana jako Springers' Grove, ograniczona
hm... hm... nabyta w drodze kupna od urodzonej Mary Fairfax,
obecnie niezyjacej."

To imi¢ przyprawito mnie o niezly szok, ale nie bytem jeszcze
pewien, czy chodzi o nasza Mary, wigc zaczalem grzeba¢ dale;j.
Poniewaz poznatem jej nazwisko, mogltem dotrze¢ do testamentu.
Odszukatem tez testament ojca Mary Fairfax - i wtedy nie mialem juz
watpliwosci. Poniewaz staruszek kupit to miejsce od Springerow, a
Mary nie nazywala si¢ Springer...

- Skad wiesz? - przerwata mu Andrea. - Mowiles, o ile pamigtam,
ze nie da si¢ odczyta¢ nazwiska na nagrobku?

- Ja... - zajaknatl si¢ Jim. - Za dlugo by mowi¢. Na plycie sa
pewne $lady liter. Nie pasuja do stowa ,,Springer", ale do ,,Fairfax" -
tak.

- Wigc cala te dluga historie wydedukowate$ na podstawie kilku
testamentow? - spytat Martin. - Niezta robota!

- Przejrzatem jeszcze $wiadectwa zgonow i metryki urodzenia.
Ale rzeczywiscie trochg poglowkowatem - twierdzit z duma Jim. - To
przeciez logiczne. Na przyklad fakt, Ze maz Mary zostat zabity na
wojnie. Nie moglem znalez¢ swiadectwa zgonu, ale wiemy, ze stuzyt

wojsku, a Mary w 1866 roku byta juz wdowa. Jej ojciec tak o niej
pisze:  ,Mary Fairfax, wdowa po pulkowniku  Armii
Skonfederowanych Stanoéw Johnie Fairfaksie.." Jasne, ze maz musiat
polec w bitwie.

- Ciekawe, czy Franklin Broadhurst byt zwolennikiem
konfederatow - zastanawiat si¢ Martin. - To by tlumaczylto, dlaczego
stracit majatek. Ztozyl go na oftarzu Sprawy. Umart z powodu



ztamanego serca 1 zawiedzionych nadziei jak kazdy szanujacy si¢
rebeliant. Mary nie poslubitaby Zzolnierza Potudnia, gdyby jej ojciec...

- To sa bezpodstawne domysty - odpart wynio$le Jim - ktdrych
my, badacze, nie bierzemy pod uwagg.

Andrei podziatat na wyobrazni¢ inny aspekt odkrycia brata.

- Powiedziales: 18667 To prawie sto dwadzieScia lat temu. Nie
mozna wprawdzie przyjaé, ze zajazd dziala od tego czasu, ale czemu
by nie umiesci¢ pod szyldem tabliczki: ,,Zbudowany w roku 1866"
albo...

- Wszystko na sprzedaz, co? - usémiechnat si¢ Martin.

- A czemu nie?

- Czy ani troche¢ nie interesuja ci¢ ludzie? Chocby ta kobieta,
walczaca o przetrwanie w $wiecie rzadzonym przez mezczyzn.
Przypuszczam, ze masz z nig wiele wspdlnego.

Andrea skwitowata t¢ sentymentalna gadaning wzruszeniem
ramion. Mys$lami nadal btadzita przy projektach reklamy.

- Jimmie, pamigtasz te rysunki? Kobieta w czerni... Zatozg sig, ze
to portret Mary. Mogtabym go oprawi¢ i1 powiesi¢ nad biurkiem w
holu...

- Jakie rysunki? - zainteresowat si¢ Martin.

- Jim ci nie pokazywat?

- Nie.

- Gdzie one sa, Jimmie?

- Polozylem je z powrotem tam, gdzie byty.

- Do tej brudnej dziury? Glupio postapites. Cos tak starego jest
warte...

- ...kupe forsy - dokonczyl za nig Jim. - Chcesz obejrze¢ te
obrazki, Martinie?

- Bardzo prosze.

- Ja pojde - zaczeta Andrea, ale zaraz opadia z powrotem na
krzesto, krzywiac si¢ z bolu po zainkasowaniu tggiego kopniaka. Jim
wstat 1 wyszedt.

- Wystarczytaby lekka s6jka w bok - rzekta Andrea, rozcierajac
noge.

- Przykro mi. - Wcale nie bylo mu przykro. - Czemu Jim ma
takie opory przed pokazaniem mi tych rysunkow?

- Nie ma zadnych oporow. Dlaczego mialby mie¢? Rysunki sa
dos$¢ dziwaczne, ale nie maja nic wspdlnego z Jimem. Znalazt je pod



podloga w pokoju na wiezy. Co§ mu odbilo i1 chce si¢ tam
przeprowadzic.

- Mowit mi - rozchmurzyt sie Martin. - Moze to jest jakies$
wyjasnienie. Traktuje ten pokdj jak co$ osobistego 1 nie chce, zeby
jaki$ intruz grzebal w jego rzeczach... Ciekawe, czemu Mary Fairfax
nie wyszta ponownie za maz.

- Bo miata dobrze w glowie. Martin si¢ uSmiechnat.

- ,,Jak jeste$ stara panna, wszyscy ci wspotczuja. Jak mezatka,
maz toba rzadzi. Najlepiej wiec by¢ wdowa." Gdzie ja to czytalem?

- To musi by¢ powszechna postawa.

- Jaka z ciebie cyniczka! Zobaczmy... - Martin siggnat po
notatnik Jima. - Urodzona w roku 1823. Miata trzydziesci dziewigc
lat, kiedy przyszto na §wiat dziecko. Dos$¢ dtugo byta stara panna.

- Skad wiesz? Mogta by¢ dwukrotna wdowa, kiedy wychodzita
za tego zolnierza... - Andrea urwata. Czemu to stowo porusza co§ w
jej pamigci? Niewazne. - I mogla mie¢ tuzin dzieciakéw. W tamtych
czasach duzo ich umierato.

- Tak, ale... O, Jim. Masz te stynne rysunki?

Jesli Jim rzeczywiscie wzdragat si¢ dawniej przed pokazywaniem
znaleziska, to teraz po tej niecheci nie zostalo nawet §ladu. Podat
Martinowi album i wrocit na swoje miejsce.

Dziennikarz przez dtuzszy czas przygladat si¢ obrazkom. Andrea
zorientowata si¢, ze szybciej niz ona wyczut ich osobliwos¢. Pierwszy
rysunek - r6za, ktora toczyt robak - wyraznie nim wstrzasnat.

W koncu dotart do portretu damy w czerni. - To ona - powiedziata
Andrea. - Suknia wedlug mody z roku 1880 i ta catkowita czern,
nawet w bizuterii. Wida¢, ze wdowa. To musi by¢ Mary.

- | Belzebub - mruknat Martin.

- Rzeczywiscie. W testamencie jest 0 nim mowa.

- Chyba nie zdajecie sobie sprawy, co oznacza to imi¢ - rzekl
Martin, przygladajac si¢ rysunkom.

- Nie rozumiem - zdziwit sie Jim.

- Belzebub to imie Ksiecia Ciemnosci, diabla. Szatana.

- To logiczne, nie wymagajace wielkiej wyobrazni imi¢ dla
czarnego kota - odparta Andrea. - Ludzie sa tacy przesadni.

- Uhm... C6z, bede teraz traktowat starego drania z wigkszym
respektem. A te szkice sa bardzo szczegdlne. Ciekawe, kto je rysowal.

- Nie sa podpisane. Nie sadzg, zeby Mary...



- Autoportret? Raczej nie. - Martin nie wyjasnil, dlaczego tak
uwaza. - Jim, gdzie bgdziesz teraz prowadzil badania?

- Przetrzasnatem juz doktadnie archiwum. Nie wiem, co robié
dalej.

- O$mielasz si¢ tak méwi¢ w mojej obecnosci? - oburzyt si¢
Martin. - Gazety, ty ignorancie, gazety! A jesli zapytasz, czy one
istnialy w tych przedpotopowych czasach, to dostaniesz w dziob.

Jim sie roze$mial.

- To chyba nie az tak dawno temu?

- Bardzo dawno - westchnat Martin. - Ale juz po wynalezieniu
druku. Sprobujmy poszpera¢ w bibliotece.

- Nie masz dos¢ czasu, zeby pomagac¢ Jimowi - zaprotestowala
Andrea. - Przeciez juz zawalile$ terminy.

- Wyglada na to, ze zawale jeszcze bardziej - odpart
niefrasobliwie. - Znam te objawy. Jestem o krok od uwiklania si¢ w
kuszace, bezuzyteczne dygresje. Do diabta, przeciez to taka
interesujaca historia! Chciatbym zajrze¢ do testamentu Mary. Co$§ mi
tu pachnie zemsta - zeby tak zostawi¢ krewnych na lodzie, rzucajac
tylko nedzny ochtap? A co z corka? Mowites cos o corce.

- Miata na imi¢ Alicja - odpart Jim. - Umarta w 1879 roku. W
wieku siedemnastu lat.

*

Siedemnascie lat!

Te stowa przesladowaty Andre¢ przez caly nastgpny dzien, kiedy
przygotowywala si¢ na przyjecie weekendowych gosci. Siedemnascie.
O dwa lata mtodsza od Jima.

Reba zadzwonita z przeprosinami za swoja ucieczke. Nie
zapomniata tez o sprawie nastgpczyni Linnie. Ma na oku pewna
kobiete - taka, jak chciata Andrea - prosta, w srednim wieku, gotowa
zatrudni¢ si¢ czasowo, poki nie zacznie si¢ sezon w przetworni
owocOow. Moze jednak zacza¢ dopiero w poniedziatek. Andrea
wyrazita wdzigczno$¢, ostabiona nieco doznanym zawodem. Na
weekend miata komplet rezerwacji.

Czesto podczas pracy nasuwala si¢ jej przed oczy mocno
zarysowana twarz Mary Fairfax. Andrea bardzo przezywata historig
tej kobiety, za nic jednak nie chciata, by Martin si¢ tego domyslit. Ona
1 Mary naprawde¢ mialy ze soba wiele wspolnego. Obie byty
twardymi, zmagajacymi si¢ z losem kobietami. Zbyt twardymi, by



sobie pozwoli¢ na uleganie porywom serca. Mary, tak jak ona,
kochata tylko jedna osobe. Skad ta pewnos$¢? Chyba z testamentu.
Martin miat racje. Byt to ociekajacy jadem wyraz pogardy dla
wszystkich - z wyjatkiem czarnego kota. Mary nie darzyla nikogo
uczuciem na tyle silnym, by chcie¢ wyjs¢ za maz. Moze kochata
zmarlego meza, ale on nie zostawit jej nic procz dziecka. Gdyby byto
inaczej, nie musiataby otwiera¢ domu dla obcych.

Andrea nie miata watpliwosci, ze szkicownik nalezat do Alicji
Fairfax. Kt6z inny potrafitby sportretowa¢ Mary, taczac z takim
mistrzostwem niechg¢ 1 podziw? Dorastajaca mtodziez tak wiasnie
traktuje rodzicow.

Siedemnascie. Mtodo si¢ wtedy umierato. Wiktorianscy artysci i
dramaturdzy przelewali rézne tragedie na welinowy papier, upajajac
si¢ rozdzierajacymi scenami przy tozu Smierci zwlaszcza milodych,
urodziwych bohaterek, dziewczynek jak Ewa, Nell czy Beth z Matych
kobietek. To gorsze niz sentymentalizm, to hipokryzja! Zamiast
walczy¢, przeklina¢ Boga - zalamywali rece, przewracali oczami i
wyglaszali napuszone banaly w rodzaju ,,Wola boska...", ,,Pan wezwatl
ja do siebie", ,,Taka mtoda, niewinna, nieskazona grzechami
swiata...". Ten Swiat byt rzeczywiscie grzeszny 1 okrutny, szczegolnie
dla kobiet. Przy takiej wegetacji $mier¢ naprawde mogta by¢ uwazana
za ucieczke.

Mary Fairfax nie probowata ucieka¢. Zdjeta wdowi welon i
zakasala rekawy. Andrea catym swoim wspodlczuciem obdarzyta nie
mtoda zmarla, tylko jej nieszczgsna matke. Alicja uciekta, a Mary
zostata z nastgpnym, jeszcze ci¢zszym brzemieniem.

Zmudna domowa krzatanina nabierala nowego ostrzejszego
wymiaru, jesli si¢ przy tym rozmyslato o Mary. Robita to samo co ona
- wiorkowata te same podtogi, myta te same okna, nawet polerowata
niektére z tych samych mebli. Orzechowa etazerka czy mahoniowy
sekretarzyk mogly Smiato do niej naleze¢. Mary zarzadzila, by
wyposazenie domu sprzedano; czemu nie, nie miata przeciez nikogo,
komu by mogta zapisa¢ swoje skarby. Siedemnascie... To znaczy, ze
Alicja umarta gdzies koto 1880 roku. Mary zyla potem samotnie
jeszcze ponad dwadziescia lat.

Tak, Andrea stanowczo sympatyzowata z Mary, nie z mala
Alicja. Kiedys, dawno temu, znata chyba dziewczyng o tym imieniu 1
zdecydowanie jej nie lubita. Imig ,,Alicja" wydziela jakie§ negatywne



fluidy, jak by powiedziat Jim. Moze w trzeciej, a moze w czwarte]
klasie byta taka pieszczoszka nauczycielki, jasnowlosa lizuska, ktorej
idealne kucyki nigdy nie przypominaty stracha na wroéble...

*

Andrea przezyla jako$ weekend i zataczajac si¢ ze zmgczenia
wkroczyta w nowy tydzien. Obiecana pomoc zjawila si¢, ale niewiele
z niej bylo pozytku. Powolna i niechg¢tna kobieta wyraznie uwazata, ze
prace domowe nie doréwnuja swoja ranga produkcji lurowatych
sokow. Andrea musiala ja wszystkiego uczy¢, nawet Scielenia tozek.
Jim, rzuciwszy tylko jedno spojrzenie na ponura warz pani Shorb,
wycofal si¢ do swej samotni na wiezy. Przez caly dzien dobiegaty
stamtad ztowrogie odglosy pitowania 1 przybijania.

Po wyjsciu pani Shorb Andrei nie zostato nawet tyle energii, by
chciato jej si¢ sprawdzi¢, co on tam robi. Martin zastat ja przy
kuchennym stole z butelka sherry 1 pudetkiem ligninowych
chusteczek.

- Powinnas pojs¢ z tym przezigbieniem do lekarza.

- To chyba zatoki - sapne¢ta Andrea. - Typowa dolegliwos¢ tych
stron.

- Przyniostem ci prezent - Martin rzucit na stot plik papierow. -
Moze ci¢ rozwesell, a moze nie.

Siggnela po arkusiki bez specjalnego zainteresowania. W tym
momencie na schodach rozlegt si¢ stukot kul. Obecnos¢ Martina
dziatala na Jima jak magnes.

- Czes¢, Martin. - Czyzbys...

- Mogtbys powiedziec ,,czes¢" 1 wlasnej siostrze - odezwala si¢
ochryplym glosem Andrea.

- Przeciez jestes tu caly czas. Martin, znalazte$ co$?

- Co nieco. - Pisarz usiadl przy stole. - Trzeba byto jechaé ze
mna.

- Miatem robote. - Jim wskazal na sufit. - Co tu macie?

- Kserokopie ze starych gazet - poinformowata go Andrea,
przewracajac kartki. - To mito, Martinie, ze masz tyle czasu do
stracenia.

- Wcale nie uwazam, ze tracilem czas. Par¢ kolumn z tego
materialu moze mi si¢ przyda¢c - chodzi o zmiany stylu w
dziennikarstwie, oryginalne cytaty i inne sprawy. - Zaczat segregowac
kartki. - Nie miatem kiedy tego uporzadkowac, ale powinno by¢ mniej



wigce] po kolei... Prosz¢ bardzo. To ,,Examiner", lokalny tygodnik
Frederick z 17 lipca 1869 roku, bite dziesig¢ stron. Catkiem niezly, jak
na tak matla spotecznos$c, tylko trudno powstrzymac si¢ od §miechu ze
sposobu roztozenia materiatow, chyba typowego dla gazet w tamtych
czasach Prawie zadnych wiadomosci krajowych, ze nie wspomng 0
mig¢dzynarodowych. Nawet lokalne informacje zepchnigte sa na
koniec. Na pierwszej stronie mamy wiersz ,,Spogladaj zawsze na
stoneczna strong", napisany prawdopodobnie przez matk¢ wydawcy,
sadzac po jakosci 1 po tym, ze jest skromnie anonimowy. Dalej idzie
moralizujaca opowiastka zatytutowana ,,Obowiazek pani Wilkins" 1 ze
sze$¢ akapitdw czegos, co mozna by okresli¢ mianem ,,humoru".

- Tam sa rozne ciekawostki. - Jim zagladat Martinowi przez
rami¢. - Andy, czy wiedziates, ze okreSlenie kota ,,tabby" (Tabby
(ang.) - o kocie: pregowany, marmurkowy (przyp. ttum.).) pochodzi
od nazwy ulicy w Bagdadzie - Atab?

- Hm... - mrukngta Andrea, wycierajac nos.

- Na trzeciej stronie mamy wiadomosci - méwil Martin. -
,,Ostatniego piatku pani Jonatanowa Fried pos$lizngta si¢ 1 upadia na
zbita do potowy beczkg. Ztamata sobie zebro 1 dotkliwie si¢ pottukta."
A tutaj, kobieto interesu, co$ dla ciebie. Ogloszenia. ,,Doktor
Robinson gwarantuje skuteczne leczenie wszystkich chorob uktadu
moczowego, przypadtosci nerwowych, bezptodnosci, impotencji oraz
syfilisu."

Podat kartki Andrei, ktora uznata je za wystarczajaco cickawe, by
zapomnie¢ na chwilg o zatkanym nosie.

- ,,Bar cukierniczy 1 lodowy..." - przeczytata.

- Bar? - zdziwit sie Jim.

- Bar. Dalej: ,,Damskie i megskie zegarki. Sklep »Tanie Buty«
Henry'ego Millera. Kapelusze i czepki - francuskie wzory. Mgskos¢
odzyskana..." O, jest ogloszenie Hotelu Fairfax. Dlatego zrobile$
odbitke?

- Wiedziatem, Ze ci¢ zainteresuje.

- ,,Hotel Fairfax, Ladiesburg, Maryland. Wtascicielka Mary W.
Fairfax. Pierwszorz¢dna obsluga pod kazdym wzgledem. Oddzielny
salon dla pan. Handlowcy mile widziani." Nic specjalnego, prawda?
Miatam nadziejg, ze

znajde co$ ekstra, co moglabym umiesci¢ w prospekcie
reklamowym.



- Spojrz tutaj.

Martin podat jej inna strong. Nie zawierala juz ogloszen, tylko
wiadomosci. Uwage Andrei przyciagnal wydrukowany duzymi
literami tytut:

OSWIADCZENIE ,,Zwracam si¢ niniejszym do wszystkich
obywateli Ladiesburga, a w szczegdlnosci do nieznanych sprawcow
odpowiedzialnych za seri¢ rzekomych ,,wypadkow", ktore miaty
miejsce w poblizu mego domostwa. Oswiadczam, ze w przysztosci
kazdy, kto wtargnie na teren mojej posiadtosci, obojetne w jakim celu,
spotka si¢ z pistoletami mego zmartego ojca. Cho¢ jestem tylko ,,staba
kobieta", odziedziczytam po ojcu umiejetnos¢ obchodzenia si¢ z
bronia 1 wykorzystam ja bez skruputow przeciwko tchorzom,
majacym najwyrazniej na celu zmuszenie mnie do opuszczenia domu.
Mam za soba wszelkie prawa, wigc tutaj zostang.

Mary Fairfax, wlascicielka Hotelu Fairfax

- Tutaj zostang... - powtorzyta Andrea. - Wigc to tak!

- Tak si¢ zaczglo. Ciekawe tylko, czy... - Martin napotkat
zdumione spojrzenie Andrei i uSmiechnat si¢ nieznacznie. - Chodzi mi
o jej poglady religijne, a raczej ich brak. A ty o czym myslatas?

Andrea wolata nie odpowiadac.

- Miata mani¢ przesladowcza czy tez rzeczywiscie zdarzaly si¢
jakies$ incydenty?

- Och, zdarzaty si¢. Znalaztem parg notatek. Moze byly jeszcze
inne, na ktore nie natrafitem, albo nie o wszystkim pisano. O, tu, na
kolumnie ,,Nowinki ladiesburskie" czytamy:

W nocy 6smego bm. sptoneta przechowalnia migsa znajdujaca si¢
na terenie posiadtosci pani Mary Fairfax Przyczyn pozaru nie
ustalono. Pani Fairfax stracita prawie cate migso, gdyz strazy pozarnej
nie udato si¢ przyjecha¢ wystarczajaco szybko.

- Jaka to data? - Andrea siggneta po kartke. - Sierpien. Drogi w
tym czasie sa przejezdne. Dlaczego straz nie dotarta na czas?

- Jest pare podejrzanych okolicznos$ci - zgodzil si¢ Martin. - W
innych notatkach, na przestrzeni trzech lat, mowi si¢ o zniszczonych
narzedziach gospodarczych, ordynarnych napisach na stupkach bramy
| tak dalej. | zawsze chodzi o nieznanych sprawcow.

- Ale dlaczego? Czemu jej nie lubili? Martin wzruszyt
ramionami.



- Nie sadze, by nam si¢ udato tego dowiedzie¢. Ale mozna trochg
poruszac gtowa.

- | jakie jest twoje zdanie? - spytat Jim.

- Byla samotna kobieta, prowadzaca whasny interes. ,,Handlowcy
mile widziani". Nie mogla sobie pozwoli¢ na przebieranie wsrod
klientow. Ta pipidowka nie byta ani centrum handlowym ani ,,rajem
dla turystow". Wigkszo$¢ gosci mozna by zapewne podciagnaé pod
typ obwoznego sprzedawcy. Kto wie, jakiego rodzaju ustugi
proponowata, byle interes si¢ krecit? Co kryto si¢ w stowach ,,pod
kazdym wzgledem"?

- Jedli prébujesz we mnie wmowic, ze prowadzita burdel, to ci
powiem, ze tzesz jak pies - rozztosScita si¢ Andrea. - Ten portret to
uosobienie wiktorianskiej powagi. Nigdy ci¢ nie podejrzewalam o
meski szowinizm, Martinie Greenspan.

- Hej, zaczekaj. Nic mnie nie obchodzi, jak zarabiata na zycie.
Szczerze ja podziwiam. A jezeli tego jeszcze nie zauwazylas, to
oswiadczam, ze uwielbiam bojownikéw obojga pici.

Usmiechnat si¢ do niej, jakby chciat zaznaczy¢, do

kogo kieruje komplement.

W porzadku - powiedziata przez zatkany nos ulagodzona Andrea.
- Prawdopodobnie sasiedzi przyjeli najgorsza wersje, ale i tak ich
reakcja wydaje si¢ przesadzona. Trzeba przyznac, ze dzialo si¢ to w
najbardziej S$wigtoszkowatym, przesiaknigtym hipokryzja okresie,
cho¢ wtedy tez kwitly stare grzechy w rodzaju pornografii czy
prostytucji dzieci...

- Pamigtaj tylko, ze moéwimy o malym miasteczku - dowodzit
swych racji Martin. - Ludzie w matych spotecznosciach maja dluga
pamig¢ 1 z trudem wybaczaja krzywdy, biedy. Jak raz ci przykleja
etykietke, to nie pozbedziesz si¢ jej do konca zycia. Mozesz wydac
miliony na dobroczynno$¢, ufundowac tuzin sierocincow, a i tak nie
przestang ci wytykac grzechow miodosci.

- Racja - przyznala Andrea, myslac o Jimie. Tylko dlatego, ze
przelecial jedna panienk¢ 1 dotozyl rywalowi, uznano go za
me¢zczyzng godnego szacunku. Na takich chwiejnych podstawach
opiera si¢ czasem cate zycie mezczyzny czy kobiety. Az sig
wzdrygneta, a Martin, jakby czytajac w jej myslach, dodat:

- To dzialta w obie strony. Jesli miasteczko stanie po twojej
stronie, mozesz popetni¢ wigcej morderstw niz Gilles de Rais, nim



Zwroca si¢ przeciw tobie. Mary musiala sobie czyms$ zrazi¢ sasiadow,
ale teraz juz raczej nie dojdziemy prawdy. Mnoéstwo skandali z
zamierzchlej przesztosci zdazylo si¢ pokry¢ kurzem. Tylko zycie
stawnych 1 bogatych jest dostepne dla wszystkich, natomiast szacowna
klasa §rednia pilnie strzeze swoich grzeszkow.

- Wszystko mi jedno, co zrobita - oswiadczyta Andrea. - Jestem
PO jej stronie.

Sposobiac si¢ do kolejnego dnia zmagan z pania Shorb, Andrea
wczesnie wycofala si¢ do siebie wraz ze swymi obolatymi zatokami 1
pudiem chusteczek. Zamiast jednak od razu wskoczy¢ pod koce z
ksiazka, wysuneta gorna szuflade biurka.

Napotkata nieprzychylne spojrzenie zilotych oczu Belzebuba.
Mary patrzyla jeszcze na co$ innego. Zmarszczone brwi 1 zacigte usta
wskazywaty, ze nie mysli o niczym przyjemnym - moze rozpamigtuje
zadawnione krzywdy albo obmysla batali¢ przeciwko swym wrogom.
Jak $wietnie to zbuntowane dziecko uchwycito site charakteru matki.
,,Tutaj zostang."

Stusznie, Mary, pomyslata Andrea. Ja tez tu zostang.

Wyjeta portret ze szkicownika, nim Jim zabral reszt¢ rysunkow.
Nie obchodzito jej, co z nimi zrobi, pdki zgodnie z poleceniem begdzie
je trzymal w odpowiednim miejscu, ale chciata mie¢ Mary. Dobierze
odpowiednia rame¢ - co$ kunsztownie rzezbionego i ztoconego, a
potem zawiesi obraz na poczesnym miejscu w holu. Pod portretem,
by¢ moze, umiesci tabliczk¢ z wygrawerowanym imieniem i
nazwiskiem Mary oraz podpisem: ,,Wiascicielka Hotelu Fairfax,
zalozonego w 1866 roku."

To bedzie S$wietny chwyt reklamowy, wart odnotowania w
waszyngtonskiej gazecie albo w  ktorym§ z magazynow
specjalizujacych si¢ w zyciu prowincji. Wyszukanie ramy zajmie
troche czasu, ale nie ma powodu, zeby az do tej chwili Mary tkwita w
szufladzie. Andrea przyjrzala si¢ obrazom, ktore wisiaty w jej pokoju.

Zaden nie mial teraz dla niej szczegdlnego znaczenia, choé kiedys
nalezaty do ulubionych. Wycigta z plakatu biura podrozy fotografia
fantastycznych, niemal basniowych, strzelistych wiez zamku
Neuschwanstein w Bawarii; stary fotos filmowy Clarka Gable'a
miazdzacego w muskularnych ramionach Vivien Leigh... oprawione
zdjecie Jima wraz z cala obsada ostatniej, wystawionej przez
szkolnych seniorow sztuki... Gral w Arszeniku i starych koronkach



role¢ brata, tego, ktory uwazal si¢ za Teddyego Roosevelta i ktory
ciagle wskakiwat na schody, wymachujac mieczem 1 krzyczac co sit w
ptucach: "Naprzod!"

Oczywiscie, ta fotografia to $wigtos¢. Ale inne? Nie rozumiala,
czemu ich nie usuneta przez te wszystkie lata. Bajkowe zamki, ognisci
kochankowie... Czy naprawde¢ byla kiedy$ taka mioda? Rama od
zamku wydawatla si¢ odpowiedniej wielkosci.

Po paru minutach zamek z bajki wyladowal w koszu na $mieci, a
jego miejsce zajeta Mary Fairfax. Patrzyla teraz w stron¢ drzwi ze
zmarszczonymi brwiami, jakby przed czyms ostrzegata.



ROZDZIAL 1X

Przez kilka dni Andrea zmagata si¢ z zatokami, pania Shorb i
skutkami kolejnych deszczowych dni, ale w koncu tygodnia odebrata
telefon, ktory dodal jej otuchy. Jaka$ kobieta zglosita dwudniowy
pobyt dziesigcio osobowej grupy. Andrea odpowiedziata, ze ma tylko
cztery pokoje. Kiedy po tym stwierdzeniu w stuchawce zalegta
dtuzsza cisza, zaczela si¢ zastanawia¢, czy nie popeita biedu,
pozwalajac Martinowi monopolizowac¢ najlepsza sypialni¢ w szczycie
sezonu. Kobieta wykazata jednak spora doze rozsadku. W tej sytuacji
przyjedzie tylko osiem 0sob, a jesli Andrea nie moze ich przyja¢ w ten
weekend, poczekaja do nastepnego tygodnia. Ktoére dni ma wolne?

Ta wykraczajaca poza wszelkie ramy ustepliwos¢ powinna daé
troch¢ do myslenia, ale Andrea nie byla w krytycznym nastroju.
Zaczely jej przelatywaé przez glowe rézne Swietlane wizje. Oto
hotelik stal si¢ tak popularny, ze ludzie pchaja si¢ drzwiami i
oknami...

Czek pani De Grange nadszedt w terminie i jak zwykle zostat
ztozony do depozytu bankowego, chociaz Andrea nie miata podstaw,
by sadzi¢, ze moglby nie by¢ honorowany. W adresie podano Foxhall
Road, wulice polozona w jednej z najelegantszych dzielnic
Waszyngtonu.

Pomimo niesprzyjajacej pogody trojka weekendowych gosci
przybyta doktadnie w zapowiedzianym czasie. Andrea stawata na
glowie, zeby uprzyjemni¢ im pobyt. Rozpalita ogieh w kominkach,
czgstowata smakotykami, posungla si¢ nawet do tego, ze starszemu,
zrzedliwemu jegomos$ciowi, cierpiagcemu na reumatyzm, wstawita do
pokoju wiasny telewizor. W poniedziatek pani Shorb zlozyla
dwudniowe wymowienie, ktore Andrea przyjgla z mieszanymi
uczuciami. Niewiele miata pozytku z tej kobiety, ale zawsze wigce;j
niz z zadnej. Przynajmniej pomogla w przygotowaniach do przyjazdu
grupy pani De Grange. Poza ten termin plany Andrei nie wykraczaty.

Rowniez w poniedziatek wyszto stonce. We wtorek schowato sig
znowu, a we §rod¢ Andree obudzil znajomy dzwigk dzwoniacego o
szyby deszczu. Szczgsciem goscie pojawili si¢ dopiero poznym
popotudniem. Do tego czasu wszystko byto gotowe.

Zachowywali si¢ bardzo wylewnie. Bylo mnoéstwo uklonéw,
usmiechow, usciskow rak - z jednym wyjatkiem. Wysoka blondynka
w futrze z norek trzymata si¢ wyraznie na uboczu. Wysunigty do



przodu podbrodek, napiete migsnie szyi 1 wystudiowane ruchy rak
wskazywaly na modelke pozujaca do fotografii. Karierg
prawdopodobnie miata juz za soba, poniewaz mimo znakomitego
makijazu jej twarz nosila $lady przynajmniej potowy wieku. Bylo w
tej kobiecie co$, co wyrdzniato ja od innych, i pewnie dlatego Andrea
wziela ja za szefowa grupy.

A jednak nie ona okazata si¢ pania De Grange. Ta wiasciwa,
pulchna $mieszka w okularach, przedstawila blondynk¢ jako pania
Jones. Andrea wyciagneta ksiege gosci 1 wszyscy kolejno sig
powpisywali.

Dziwit ja nieco mieszany sktad grupy. Jak dotad wigkszos¢ wsrod
gosci stanowily kobiety - mitosniczki antykdéw 1 zmeczone rodzinnymi
obowiazkami panie domu. Grupa pani De Grange skladata si¢ z
me¢zczyzn 1 kobiet w bardzo zréznicowanym wieku. Pan Abbot
wygladal na dwudziestoparolatka, miat straszny tradzik i wodniste
oczy, nienaturalnie powigkszone przez bardzo silne szkla. Panny
Gorman 1 Wilkins byly w $rednim wieku; pierwsza - niska, tega i
niesympatyczna, druga - przypominajaca glosem i wygladem
wystraszonego szarego krolika. Najbardziej wiekowy w tym gronie
byt staruszek, do tego stopnia zasuszony 1 pomarszczony, ze wygladat
jak reanimowana mumia. Fakt, ze w ogole si¢ poruszal, sprawiat
przykre wrazenie czegos niezgodnego z natura. Przedstawiony Andrei
jako profesor Schott, zademonstrowat garnitur zle dopasowanych
sztucznych z¢bow 1 wymienil z nig zaskakujaco silny uscisk dtoni.
Najbardziej niesamowite miat oczy. Napotkawszy jego spojrzenie,
Andrea poczula niemal fizyczny wstrzas. Takie plomienne oczy
mogly naleze¢ albo do fanatyka, albo do czlowieka bardzo czyms$
rozgniewanego.

No i jeszcze malzenstwo - panstwo Nasmith. Zajeli jeden pokoj,
reszta wsrod zartbw 1 Smiechéw podobierata si¢ jakos - panny
Gorman, Wilkins 1 pani De Grange razem, nast¢pnie profesor 1 pan
Abbot, pasujacy do siebie jak maj i grudzien. Pani Jones zajeta osobny
pokdj. Andreg¢ zdziwit nieco ten podzial, ale uznala, ze to nie jej
sprawa. Moze pani Jones chrapie.

Kiedy wkrétce po rozlokowaniu schodzili na dét, udajac si¢ na
kolacje, Andrea stata w poblizu. Zyczyta wszystkim dobrego apetytu,
wypytujac przy okazji, czy sa zadowoleni z pokoi. Zostata zasypana
komplementami. Wszystko byto cudowne, urocze, zachwycajace. |



czy miataby co$ przeciwko temu, zeby obejrzeli sobie doktadniej ten
przepickny dom?

- Z przyjemnoscia panstwa oprowadz¢ - obiecala Andrea z nieco
chtodniejszym usmiechem.

Spotykata si¢ juz z tym problemem wczesniej, cho¢ nie za czgsto.
Niektorzy ludzie uwazali, ze wynajecie pokoju na jedna noc
upowaznia ich do przekraczania drzwi opatrzonych tabliczka z
napisem: ,,Mieszkanie prywatne" albo: ,,Przejscia nie ma".

- Jak to mito - zagulgotata pani De Grange. - A czy moglibySmy
dzi$ wieczorem posiedzie¢ w bibliotece, czy moze bedzie pani sama z
niej korzystac?

- Wszystkie pomieszczenia ogolnego uzytku sa dostepne dla
gosci - poinformowata ja Andrea.

- Och, tak, rozumiem. Mam nadzieje, ze nie uzna pani za Swoj
obowiazek zabawiania nas. Na pewno zechce pani spedzi¢ spokojny
wieczor u siebie, bez...

Pani Jones zakaszlata. Pani De Grange wybuchneta nerwowym
$miechem.

- Jak ja ghupio gadam. Dobranoc, panno Torgesen.

Przynajmniej deszcz nie wyptukat z nich poczucia humoru,
pomyslala Andrea, zamykajac drzwi. Nie przestawala si¢ jednak
zastanawiaC, jakie to wspolne zajgcia czy zainteresowania mogly
potaczy¢ tak rozne typy osobowosci 1 dlaczego postanowili si¢ ukry¢
akurat w jej zajezdzie. Wigkszos¢ ludzi az nazbyt che¢tnie wdawata sig
w rozmowy o swoim hobby, starajac si¢ popisac¢ jakas szczegdlna
wiedza. A ci tutaj nie pisna ani stowa. Moze to Martin stanowit dla
nich atrakcje? Moze gosci u siebie waszyngtonski oddziat fan - klubu
Martina Greenspana?

Z przyjemnoscia postuchata rady pani De Grange, poniewaz
ledwie si¢ trzymata na nogach 1 w dodatku czula kolejny nawrdt
przezigbienia. Usadowita si¢ w kuchni z nogami na stoteczku 1 prawie
juz zasypiata, kiedy pojawit sie Jim.

- Wygladasz, jakby ci¢ przepuscili przez wyzymaczke. Mam
zrobi¢ kolacjg?

- W piecyku jest zapiekanka.

- | kto to wydziwial nad moim menu? - przyciat jej zartem. -
Martin je z nami?



- Mowil, Zze idzie do Reby. ZostaliSmy sami, Jimmie. Nim
skonczyta jes¢, zuzyta pot pudetka chusteczek, ale nie zgodzita sig
wczesniej potozyc.

- Najpierw niech goscie rozejda si¢ do pokoi. Kto§ moze mnie
potrzebowac.

Jim nie zaproponowat, ze ja zastapi. Zwykle nie byl przeczulony
na swoim punkcie, ale pewien rodza; ludzi wprawial go w
zaklopotanie. Zwlaszcza starsze kobiety robity wokot niego za duzo
szumu, czego nie lubit.

- W razie czego jestem na gorze - powiedzial, przyciskajac reke
do czota.

- Juz trzeci raz rozcierasz sobie glowe. Boli cig?

- Ty zawsze musisz wszystko zauwazyc¢. - Odwrocit sig. - To nic
takiego. Wziatem aspiryng.

- Wolatabym, zeby$ juz dzisiaj nie pracowat. Wszystkie te pyly i
rozpuszczalniki... Nic dziwnego, ze boli ci¢ glowa.

- A ja bym, kurde, wolal, zeby$ wreszcie przestata trzeszcze¢ mi
nad uchem. Nic mi nie jest, jasne?

| wyszedt, nim zdazyta co$ powiedziec.

Andrea nie miata pretensji o ten wybuch. Wiedziala, ze idylla
ptynaca z poczucia winy 1 skruchy nie potrwa w nieskonczonosc.
Teraz Jim bedzie przez jaki§ czas opryskliwy, przewrazliwiony i
sktonny uwaza¢ kazde jej stowo za dowod braku zaufania. No céz,
przynajmniej odpada zmartwienie o ewentualne randki z pania Shorb.

Wrocita do swojej ksiazki. Po jakim$§ czasie ustyszata glosy
swiadczace o powrocie gosci. Zachowywali sie spokojnie, mowili
przyciszonymi glosami, nie bylo tez stycha¢ zadnych $miechow.
Kiedy dzwigki umilkly, Andrea zapadta w drzemke, ale po chwili si¢
ockneta. Do kuchni zblizaty sig kroki.

Byl to Martin. Zdjat mokry deszczowiec 1 rzucit go na krzesto.

- Nie $pisz? - spytal.

- Wiasnie mnie obudzites.

- Przepraszam. Ale chyba powinnas wiedzie¢, co tu jest grane.

Andrea w jednej chwili si¢ wyprostowata. Wszystkie watpliwosci
co do przyjezdnych wrocity ze zdwojona sila. Gang zlodziei
specjalizujacych si¢ w kradziezach antykéw? Sekta religijna
mordujaca w bibliotece biate koguty?

- Co takiego? - spytata. - Nudysci? Jakas orgia?



Martin si¢ rozesmial. Patrzyt, jak Andrea przeciera oczy i twarz
mu zlagodniata.

- Az tak Zle nie jest. Nie rozpoznatas tej kobiety?

- Jakiej kobiety?

- Z ksiegi gosci dowiedziatem sig, ze wystepuje pod nazwiskiem
Jones - stwierdzil sucho Martin. - Niezbyt si¢ wysilita. To Starflower
Morningcloud, medium. Pisuje parg razy w tygodniu do ,,Washington
Post". Musiata$ czytac.

- Medium? Nie czytuje tych bzdur. Ale nazwisko wydaje mi si¢
znajome. Moze dlatego, ze zwraca uwagg.

- Jestes wiec jedna z nielicznych, ktérych to nie bierze. Ona
naprawde nazywa si¢ Ruby Dowdy, zreszta si¢ nie dziwig, ze
wystepuje pod pseudonimem (Dowdy (ang. - zaniedbany, pozbawiony
gustu (przyp. thum.)). To jedna z najbardziej wptywowych kobiet w
Waszyngtonie. Kongresmeni wkradaja si¢ tylnymi drzwiami do jej
domu, zeby dowiedzie¢ sig, co moéwia gwiazdy. Byta doradczynia co
najmniej jednego prezydenta. Co, by¢ moze, tlumaczy obecny stan
tego kraju. Shyszatem plotke, ze do jej najwierniejszych klientek
nalezy Pierwsza Dama.

Andrea osungla si¢ z powrotem na oparcie.

- Na mitos¢ boska, co tym ludziom padto na moézg? Cickawe, czy
ona sama wierzy w swoja moc?

- Pewnie nie. Tobie to nie przeszkadza?

- To, ze tyle kretynow uzaleznia si¢ od... - Andrea znoéw si¢
wyprostowata. - Mam glowe jak z waty. Pewnie dlatego tak wolno
kojarze. Martin, co ty probujesz mi powiedzie¢?

- Coz, nie znam si¢ specjalnie na tych sprawach - mowit irytujaco
powoli. - Moze zalezy ci na tym, by ten zajazd zyskal reputacje
nawiedzonego, domu. Ale przypuszczatbym raczej...

Andrea zerwala si¢ na rowne nogi.

- Dobrze bys przypuszczat. Co oni robia?

- Wedtug mnie urzadzaja seans. Pamigtam taka do$¢ nagtosniona
sprawe, kiedy to Starflower przestuchiwata jakiego$ rzekomo bardzo
ztosliwego ducha. Potem wtasciciele domu wniesli oskarzenie, ze z jej
powodu posiadlo$¢ stracita na wartosci 1 podzniej nie mogli jej
sprzeda¢. Andreo! Andy! Nie tak predko!

Probowat ja zatrzymac, ale mu si¢ wyrwata, wiec klnac pod
nosem poleciat za nia.



Poniewaz czerwony salon byt ulubionym miejscem gosci, ktorych
nie interesowala telewizja, Andrea rozpalita tam w kominku, podobnie
jak w bibliotece. W zielonym salonie tez zostawita zapalone lampy.
Rozsuwane drzwi dzielace go od biblioteki byly teraz zamknigte.

Andrea sforsowata z furia cigzkie, dgbowe plyty i wtargneta do
srodka. Biblioteke oswietlat tylko ogien z kominka. Cienie przesungly
si¢ 1 zadrzaly, zamieniajac twarze obecnych w zastygle maski z
otwartymi ustami. ,,Pani Jones", prezydujaca zgromadzeniu u szczytu
stolu, pierwsza ockneta si¢ z zaskoczenia. Wydata z siebie nieludzki
krzyk 1 zaczeta sig wic.

Profesor Schott wysunat o skarzycielsko palec w stron¢ Andrei.

- Morderczyni! Potwor! Pani Starflower znajdowata si¢ w
glebokim transie! Byla podatna na najlzejszy wstrzas! Zabilas, ja,
okaleczytas, napadtas na nia!

Andrea, ktéra zwykle chlubita si¢ swym opanowaniem, tym
razem nie wytrzymata.

- Wynocha z mojego domu! Wszyscy! - rozdarta sig¢ jak
przekupka. - Zabierajcie t¢ obludna suke, zanim naprawde co$ jej
zrobig!

Starflower wita si¢ i krzyczata. Udato si¢ jej podnies¢ krzesta, ale
zaraz kto$ podbiegi i delikatnie utozyl ja na podtodze. Wybuchta
og6lna wrzawa. Panna Wilkins wydawata urywane, przenikliwe
dzwigki, przypominajace syreng alarmowa.

Andrea poczuta, ze na jej ramionach zaciskaja si¢ czyjes rece.

- Prosz¢ panstwa o spokoj! - ustyszata donosny glos Martina.
Gotowa do rekoczyndéw Andrea probowata mu si¢ wyrwac. Potrzasnat
nig lekko. - Pozwo6l mi si¢ tym zajac. Jim, sprobuj ja uspokoic.

- Tak jest. Uspokdj sig, Za Mala. - Jim otoczyt ja mocnymi
ramionami 1 trzymat w zelaznym uscisku.

Martin zapalit lampy. W normalnym, elektrycznym $wietle scena
stracita swoOj makabryczny charakter. Uczestnicy stali si¢ znow
zwyktymi ludZzmi, mrugajac przywyktymi do ciemnosci oczami.
Wygladali tak glupio, jak zapewne si¢ czuli. Starflower przestata sig¢
wiC 1 usiadla.

- Ach... - dyszata cigzko, trzymajac si¢ za serce. - Ach, co za
tortura... bol rozdzielenia... Gdzie jestem? Co si¢ stato?

- Wstawaj, Ruby, bo sobie pobrudzisz t¢ $mieszna kiecke. -
Martin wyciagnat z kieszeni pomigta paczke papierosoOw 1 zapalil,



ogarniajac zebranych krytycznym, cho¢ poblazliwym spojrzeniem. -
Tym razem naprawde zrobiliScie z siebie stuprocentowych ghupkow.
Bede miat temat na caly felieton. Oczywiscie nie wymieni¢ nazwisk.

Ruby wstata. Ratujac resztki urazonej dumy, odsuncta czyjes
pomocne ramig.

- Moja rubryka tez nie od macochy - powiedziata. - Ja wymieni¢
nazwiska. Szok dla organizmu...

- Niewidoczny goltym okiem. Daj spokoj, Ruby, nie Przekonasz o
swojej krzywdzie ani jednego lekarza w tym kraju, a tym bardziej
sedziego. Panna Torgesen natomiast ma podstawy, by ci¢ oskarzy¢ o
ztamanie umowy, zakldcenie porzadku, ztosliwe wybryki... Poczekaj
chwilg, zaraz cos$ jeszcze wymysle. Ruby sie wyprostowata.

- To zly dom - stwierdzita niskim, wibrujacym glosem. -
Wyczulam to w momencie, kiedy znalaztam si¢ w tych przekletych
murach. Zguba, $mier¢, opgtanie czyhaja na tych, co tu mieszkaja!

- Teraz grozby... - mruknat Martin, wypuszczajac idealnie réwne
koétko dymu. - Zniestawienie... Ciekawe, czy mozna zniestawi¢ dom?
Dowiemy sig tego. Jesli to takie okropne miejsce, jak twoja wrazliwa
duszyczka mogta tu wytrzymac?

- Potrafitabym uwolni¢ ten dom od zta. Ale poniewaz mnie
zraniono i obrazono, zostawiam jego mieszkancoéw na pastwe losu.

Andrea ciagle jeszcze czuta zlo$¢, cho¢ poczatkowe
zacietrzewienie juz ustapito. Chciata co$ powiedzie¢, ale Martin ja
ubiegt.

- Co$ za co$, Ruby. Siedz cicho, to 1 ja nic nie napiszeg.
Czymkolwiek miato by¢ to przedstawienie, dopuscitas sie powaznego
naduzycia gos$cinnosci i obrazitas gospodynig.

- Nie mowita, ze goSciom nie wolno si¢ kontaktowa¢ z duchami -
pisn¢ta panna Wilkins.

Ta niewinna uwaga starej panny spotkata si¢ z gniewnym
btyskiem oczu Ruby. Martin wybuchnat §miechem.

- Nie powiedziata tez, ze w salonie nie powinno si¢ uprawiac
aerobiku ani gra¢ w futbol. Ale kazdy, kto ma odrobing poczucia
przyzwoitosci, poprositby najpierw o pozwolenie na seans. Poza tym
zarejestrowalas si¢ pod falszywym nazwiskiem...

- Opuszczam ten dom natychmiast - oznajmita Ruby. - Te
wibracje sa zbyt bolesne.

- Ale pada... - jekneta panna Wilkins.



- Oczywiscie, panna Torgesen nie wyrzuci panstwa W $rodku
nocy - uspokoit ja dziennikarz. - Radzilbym jednak skroci¢ pobyt do
minimum.

Pominawszy te¢ uwage pogardliwym milczeniem, Ruby ruszyta do
drzwi, a za nig reszta towarzystwa. Martin powstrzymat si¢ od zadania
ostatecznego ciosu do momentu, kiedy medium zniknegto z pola
widzenia, ale nie z zasiggu glosu.

- Poniewaz panna Torgesen zarezerwowata pokoje dla panstwa,
nie nalezy oczekiwac¢ zwrotu kosztow.

Jedyna reakcja byt sttumiony okrzyk panny Wilkins: ,,O Boze!"

Spirytysci wyjechali rano. Andrea zaniosta im tace ze $niadaniem
o wpot do oOsmej, tak jak sobie zyczyli. Kiedy poszia je poOzniej
pozbiera¢, zauwazyla, ze prawie wszyscy, tacznie z Ruby, pochtongli
cate jedzenie, do ostatniego okruszka.

W Swietle dnia - szarego 1 dzdzystego - wydawalo sig¢ jej
niewiarygodne, ze pozwolila sobie na taki wybryk. Oczywiscie, miata
prawo by¢ wzburzona. Ostatnia rzecz, jakiej by sobie zyczyta, to zeby
zajazd zyskal stawe ,nawiedzonego domu". Owszem, niektorych
klientow mogloby to nawet przyciagna¢, ale nie tych najbardziej
pozadanych. Niezrownowazony gos¢ mogtby dosta¢ ataku serca,
zawatu - a potem wnie$¢ oskarzenie. Sensacja dawno by mingla, a
opinia przylgnetaby na amen. ,,Och, Harry, nie mozemy si¢ tam
koce z 16zek, a jedna moja znajoma moéwita, ze inna jej znajoma nie
zmruzyla oka przez cala noc, bo zobaczyta na schodach biatag damg...
Chociaz moze to byta przyjaciotka tej znajome;."

Pod wzgledem prawnym Andrea nie czula si¢ zbyt pewnie.
Doswiadczenia z pracy w hotelu nie na wiele si¢ Przydaty. Istnieje
niepisana zasada, ze goscie w swoich pokojach moga robi¢, co im si¢
zywnie podoba, tak dtugo, poki na przyktad nie podtoza ognia, no i
poki nikt si¢ nie skarzy. Ale poniewaz Ruby 1 jej grupa zajeli
pomieszczenia 0gdlnego uzytku, Andrea miata moralne, jesli nie
oficjalne prawo zaprotestowac.

Musiata jednak przyznac, ze przesadzita. Cala sprawe¢ mozna byto
przeprowadzi¢ o wiele skuteczniej, gdyby zachowata si¢ z wigksza
godnoscia 1 spokojem. Na wspomnienie swego popisu skrecala sig ze
wstydu, cho¢ rano, kiedy tamci wyjezdzali, tkwita na posterunku. Nie
mozna prowadzi¢ hotelu, jesli si¢ nie ma odpowiednio grubej skory.



Martin si¢ nie pojawit, ale Jim trwat solidarnie u jej boku i starat
si¢ podtrzymac siostr¢ na duchu. Pusciwszy do niej oko 1 pokazawszy
uniesiony kciuk, stanal z uSmiechem przy drzwiach, gotow w kazde;j
chwili otworzy¢ je przed go$émi.

Starflower splyngla majestatycznie ze schodow i1 wyszla nie
zaszczyciwszy Andrei ani jednym spojrzeniem. Reszta ciagngla za
nia, rzucajac w przejsciu zte spojrzenia i szemrzac z oburzeniem. By¢
moze widok Jima, powaznego 1 Swietnie si¢ prezentujacego mimo kul,
powstrzymat ich od dalej posunigtej demonstracji niechgci.

Jim z Andrea trwali rami¢ w rami¢ przy drzwiach, obserwujac
gosci tloczacych si¢ przy samochodach. Starflower siedziata sama na
tylnym siedzeniu cadillaca prowadzonego przez pana Abbota. Reszta
wpakowata si¢ do drugiego auta.

Nagle chuda, wysoka posta¢ oderwata si¢ od odjezdzajacych i
ruszyta truchcikiem w stron¢ domu. Z gwaltownych ruchow panny
Wilkins, grzebiacej nerwowo w kieszeniach 1 torebce, Andrea
wywnioskowata, ze kobieta musiala czego§ zapomnie¢. Otworzyta
wigc drzwi 1 cofnela sig, by ja przepuscic.

Panna Wilkins jednak zwroécita si¢ do Andrei. Ztapata ja za reke.

- Powiedzialam im, ze zapomnialam r¢kawiczek - mamrotata
$ciszonym glosem. - Droga panno Torgesen, wiem, ze nie chciata pani
niczyjej krzywdy, naprawde, rozumiem pani postaweg... Moja droga
matka, ktora juz przeszta na tamten Swiat 1 teraz mimo wysitkow
Starflower nie chce si¢ do mnie odezwac... O czym to ja mowitam?

- Nie mam pojecia - odparta Andrea, prébujac uwolni¢ reke.
Palce panny Wilkins byty zimne jak u trupa, ale trzymaty mocno.

- Moja droga matka. Tak, ona by si¢ z pania zgodzila, jestem
pewna, ale, panno Torgesen, blagam, niech si¢ pani jeszcze zastanowi
1 poprosi Starflower, zeby oczyscila ten dom. To mitosierna dusza, na
pewno zmigknie, wiem o tym. Och, panno Torgesen, prosz¢ mi
wierzy¢, tu naprawde cos jest nie w porzadku, grubo nie w porzadku.
Ja mam tylko odrobing tego dam co Starflower, ale nawet ja to
wyczuwam. T¢ zla, szkodliwa dla ducha aurg, i to taka silna,
niepokojaca...

Nie sposob przeciez gniewaé si¢ na t¢ istot¢. Byla sporo wyzsza
od Andrei, ale przygarbiona sylwetka o S$ci$nigtych ramionach
swiadczyla o wielkiej, wrodzonej niesmialosci, przez co kobieta
wydawata si¢ bezbronna jak dziecko.



Andrea poczuta, ze sarkazm czy szorstko$¢ z jej strony moglyby
zamieni¢ panng Wilkins w chlipiaca, rozmazana masg protoplazmy.

Jim stojacy za plecami siostry odezwat si¢ ze spokojem:

- W porzadku, prosz¢ pani. Doceniamy pani troske, ale
dzigkujemy.

Panna Wilkins puscita Andre¢ i chwycita reke Jima. Oczy jej
zwilgotniaty.

- Kochany chtopiec - szepneta. - Taki miody, nie przygotowany...

Nawolywania z zewnatrz otrzezwity ja. Nie zwracajac uwagi na
ptynace po twarzy tzy, wypadta na dwor.

Andrea zatrzasneta drzwi.

- Teraz widzisz, dlaczego nie zycze sobie tutaj takich ludzi.
Kazdy normalny cztowiek moglby przy niej zapomnie¢ jezyka w
gebie.

- To poczciwa dusza - rzekt Jim. - Ma dobre serce Andrea
wytarta palce w spddnice.

- Ale rece lodowate. Jesli to ma Swiadczy¢ o dobrym sercu... No,
krzyzyk na drogg¢. Chciatabym tylko wiedzie¢, komu zawdzigczam ten
najazd.

- Komu zawdzigczasz? - zdziwit si¢ Jim. - Co masz na mysli?

- Starflower nie dowiedziata si¢ o naszym domu przypadkiem -
odparta cierpko Andrea. - I nie przypuszczam, by poinformowat ja
ktos z tamtego §wiata. Musiata dosta¢ cynk.

- Na pewno nie od Martina.

- Wcale tego nie powiedziatam.

- Ale pomyslatas. Czemu si¢ od niego nie odczepisz? Tyle dla
nas zrobit!

- Nie chce o tym mowié. - Andrea kichneta poteznie.

- Dobrze juz, dobrze. Jak katar?

- Ma si¢ niezle, dzigkuje.

- Dlaczego bys nie...

- Jesli powiesz, ze mam si¢ polozy¢, zaczne krzycze€. Dajcie wy
mi wszyscy $wigty spokd;!

Przez reszt¢ dnia panowie obchodzili ja szerokim tukiem, jak
sredniowieczni chlopi tredowatych. Martin wyprobowat ostroznie
grunt przy lunchu 1 spotkat si¢ z taka reakcja, ze czym predzej uciekt
do siebie. Nastepna probe podjat koto piatej. Andrea w pelnym
przeciwdeszczowym rynsztunku zmierzata wiasnie do drzwi.



- Dokad si¢ wybierasz?

- Co cie to obchodzi?

Martin zerknat na Jima i wzniost oczy w gore.

- Obchodzi - odpart. - Gdybys powiedziala, czego potrzebujesz...

- Ty jestes gosciem - odrzekla szorstko. - Placisz. Goscie
hotelow1 nie biegaja na posylki dla gospodarzy.

- Przeciez méwitem, ze pojadg... - zaczal Jim.

Andrea trzasneta drzwiami.

Ludzie, ktorzy nie miewaja kataru, nie sa w stanie pojaé, dlaczego
dotknigci ta przypadtoscia robia wokot siebie tyle szumu. Ci zas,
ktorzy miewaja go czesto, zastanawiaja sig, jak mogli zapomnie¢ to
potworne uczucie towarzyszace ostatniemu przezigbieniu. Ich
cierpienia zwigksza jeszcze fakt, ze nikt nie bierze ich powaznie. ,,To
tylko katar. Wez aspiryng 1 potdéz sie." Ludzie ngkani katarem
nienawidza catego swiata, a szczegolnie tych, ktorych si¢ on nie ima.

Andrea nienawidzita wszystkich, ze soba wlacznie. Brnac przez
katuze na parkingu supermarketu, recytowala w mysli liste swoich
krzywd. Wszystko musi robi¢ sama. Nikt jej nie pomoze. A jesli juz
si¢ do czego$ wezma, narobig takiego balaganu, ze potem jest dwa
razy wigce] roboty. Zalatwienie najprostszego sprawunku zajmuje
Jimowi pot dnia; prawdopodobnie krazy po calym hrabstwie 1 probuje
podrywac dziewczyny. Martin znOw ciagle ja poucza 1 traktuje tak,
jakby nie miata za grosz rozsadku. Starflower Morningcloud zas...

- Rozdartabym ja jak zabg¢ - mrukneta do siebie.

W supermarkecie byt ttok. Andrea przepychata si¢ z wdzkiem
migedzy rzedami poélek, obijajac po drodze Iudzi 1 rzucajac
grzecznosciowe zwroty w rodzaju: ,,pozwoli pan?" 1 ,,przepraszam",
takim tonem, ze powitalne usmiechy =zastygaly na znajomych
twarzach w wyrazie zdziwienia. Kiedy kierownik, pan Bliss, zagadnal
ja pogodnie: ,,Ale katar, co?" - dostownie zmrozita go spojrzeniem.

Przy koncu rzedu, w dziale wyrobow papierniczych, dokad
dotarta w celu nabycia kolejnego zapasu chusteczek, zauwazyta
znikajaca za wegtem znajoma postaé, zachowujaca si¢ jak olbrzymi
krab na widok rybaka. Andree zaintrygowato, dlaczego Reba jej
unika, jednak poniewaz sama tez nie miata ochoty jej widzie¢, nie
poszia za nia. Pech chcial, ze spotkaty si¢ w kolejce do kasy.

- Biedne dziecko, wygladasz okropnie - odezwata si¢ Reba ze
wspotczuciem. Andrea zmigkta nieco na ten objaw serdecznosci, ale



zauwazyla, ze Reba si¢ Spieszy. Wykonywata wozkiem gwattowne
ruchy, narazajac na niebezpieczenstwo stojaca przed nig kobiete.

- Jestem w fatalnym nastroju - przyznata. - Mowitam ci o grupie,
ktorej oczekiwatam w tym tygodniu?

- Taak. - Reba zacze¢ta uktada¢ pomarancze przy wylozonych na
lade zakupach swej poprzedniczki. Kobieta z mina megczennicy
ustawila rozdzielacz na miejscu.

- Nie masz pojecia, co sig¢ stato.

- Styszatam.

- Od kogo? Zatoze si¢, ze od Martina!

- Hm... No coz...

- Nie popisatam si¢ - przyznala Andrea. - Ale czy mozesz sobie
wyobrazi¢ tupet tej baby? To mogta by¢ dla mnie katastrofa.

- Och, zaraz katastrofa - skrzywita si¢ Reba. - To znaczy,
oczywiscie, rozumiem, ze jestes zmartwiona...

- Zmartwiona? Czy nie pojmujesz, jak moje kochane babcie i
dziadkowie zareaguja na wies¢, ze w zajezdzie straszy? Postawitam na
cisz¢ 1 spokoj, na tym opiera si¢ moja renoma. Czy kto§ poleci
znajomym zajazd, w ktérym w S$rodku nocy wypadaja z szafy
szkielety? Zebym tak dostala w swoje rece tego lobuza, co nastal na
mnie t¢ wariatke -

Przyjaciotka pochylita si¢, by wylowi¢ z dna wozka ostatnig
pomarancze, ale Andrea zdazyla zobaczy¢ wyraz jej twarzy. Wing
miata wypisana na czole.

- No nie, przeciez chyba nie ty! - wykrzykneta. Reba
wyprostowata si¢. Byta cata czerwona.

- Lepiej si¢ przyznam, bo bedzie na kogo innego... Boze, jak mi
przykro! Nigdy nie sadzitam...

- Ty jej to podsunetas? - spytata cicho Andrea.

- Jest moja stalg klientka - thumaczyta si¢ tamta z nieszcz¢s$liwa
ming. - Nie zrobitam tego celowo, king¢ si¢ na Boga. To przez ten
wieczor... kiedy tak Zle si¢ poczutam. Nie chodzito o zotadek, ja... To
ten dom. No po prostu wziglo mnie i nie potrafi¢ wytlumaczy¢, co
Czulam...

- Pewnie ,,przyttaczajaca, szkodliwa dla ducha aurg"?

- Tak, wiasnie to. - Reba za p6zno zorientowala si¢ w ironii, z
jaka Andrea wypowiedziala te stowa. - Nie, to znaczy... niezupeknie.
Martin odwi6zt mnie do domu, pamigtasz? No 1 od razu poczutam si¢



lepiej, gdy tylko wysztam, ale jeszcze mnie troche mdlito, wigc kiedy
si¢ zatrzymalam - jak zwykKle - przy stoliku Starflower... znaczy Ruby,
ona zapytala, co si¢ stato i ja... Ja bardzo interesujq takie rzeczy. Ale
nie pisngtabym ani stowa, gdybym nie czula...

- llu jeszcze psychicznych raczytas poinformowaé?

- Nikogo. Przysiggam. Stuchaj, Andy, jesli moge co$ dla ciebie
zrobic...

- Juz dos¢ zrobitas. - Skrecita gwattownie wozkiem 1 stangla na
koncu drugiej kolejki. Zanim zaptacita, Reba wyszta ze sklepu.

Kiedy Martin przyszedt, by pomoc wnie$¢ torby z jarzynami,
Andrea wszystko mu opowiedziala. Winna mu bylta przeprosiny za
podejrzenie, ktore, cho¢ nie wyrazone stowami, jednak przyszto jej do
glowy. Przynajmniej miata pretekst, by znéw obarczy¢é go swymi
ktopotami 1 to wkrotce potem, jak sobie przysiggla, ze wigcej tego nie
zrobi. A tak naprawdg potrzebowata po prostu czyjej$ zyczliwosci.

Nie zyskata tyle wspotczucia, ile si¢ spodziewata.

- Reba nie chciata narobi¢ ci ktopotow - probowat ja przekona¢. -
Nie widzialas jej w najgorszym stanie. Kiedy ja odwozitem, zatamata
si¢ zupelnie. Cata si¢ trzesta, mamrotata co$ bez sensu... Nigdy jej
takiej nie widzialem.

- Powiedziata ci, jak si¢ czuje? I nic mi nie powtorzytes!

- A co mialem moéwié? Ze nasza przebojowa, twardo chodzaca
po ziemi przyjaciotka zostata znienacka porazona... - Zawahat sig, po
czym wyrzucil z siebie gwattownie: - Nie wiem nawet, jak to nazwac.
Ty pewnie uzylabys stowa ,,zabobon".

- Co doktadnie ci powiedziata? Zobaczyta co$? Styszala jakies$
glosy? A moze...

- U ciebie zawsze wszystko musi by¢ czarne albo biate, prawda?
To nie takie proste. Zadatem jej to samo pytanie. Nie dowiedziatem
si¢ niczego konkretnego, ale jak sadzg, nie bylo to doznanie
zmystowe. Raczej narastajaca SswiadomoS¢ czegos okropnego,
nienaturalnego... - Wzruszyt bezradnie ramionami.

- Szkodliwa aura - mrukneta Andrea.

- Tego okreslenia nie uzyta. Niewiele z niej wyciagnatem.

Dziewczyna nie zaprzeczyla, ze uslyszala ten zwrot od Reby.
Starflower i jej uczniowie to albo swiadomi naciagacze, albo ofiary
otumanienia, ich §wiadectwo si¢ nie liczy. Mimo to zbieznos¢ odczué



tych ludzi 1 Reby zaniepokoita Andreg, totez w jej glosie zabrzmiata
nutka prosby.

- Ty nie nazwalbys tego zabobonem. Tylko jak? - A gdy Martin
nie odzywat si¢ przez chwilg, dodata: - Jezeli mi powiesz, ze czujesz
to samo...

- Nie. Wprost przeciwnie. Kiedy wrécitem tamtego wieczora,
zrobitem stare, szkolne dos$wiadczenie. Stanatem w calkowite;
ciemnosci, probujac wypuscic z siebie jakies duchowe nibynozki, czy
co$ w tym rodzaju. Czulem si¢ przy tym jak kompletny osiol. Dla
mnie ten dom jest przyjazny, przytulny, otwarty. Zawodowe media,
takie jak Ruby, to dla mnie skonczone dupki. Ale Reba jest kobieta,
ktora dobrze znam 1 podziwiam. Ona naprawde¢ przezyta tutaj co$
strasznego, a przynajmniej tak uwaza. Nie mogg jej zaprzeczac tylko
dlatego, ze sam niczego podobnego nie doznatem.

- Nie interesuje mnie filozofia - odparta szorstko Andrea. - Jak
kto$ ma halucynacje, nie musi zaraz trabi¢ o tym na caly swiat.

- Coz, stalo sig, a jesli chodzi o moja opinig... wiem, ze jej nie
potrzebujesz, ale 1 tak powiem, co mysle. Uwazam, ze twoja reakcja
jest przesadzona. Nie mozesz po prostu zapomnie¢? Nie poprawisz
sytuacji, jesli zaczniesz walczy¢ z Reba.

Prawda byta tak oczywista, ze Andrea nawet nie pofatygowata
si¢, by odpowiedzie¢. Kiedy usiadta z Jimem do wczesnej kolacii,
ustyszala trzasnigcie drzwiami.

- No i poszedt - sykneta ze ztoscia. - Do ,,Rogu Obfitosci", rzecz
jasna. Teraz razem z Reba nie zostawia na mnie suchej nitki. Beda
walkowac sprawe caty wieczor 1 narzekac, jaka to ze mnie suka.

Jim przytozyt jej do czota spracowana reke.

- Gorace.

- Nie mam goraczki i nie p6jde do t6zka! Jimmie, czy myslisz, ze
zachowujg¢ si¢ ghupio?

- Nie. To wilasnie chciatas ustysze¢, prawda? - Wstat i wziat kule.
Miat obcy wyraz twarzy 1 wydawat si¢ bardzo daleki. - Zobaczymy si¢
poOzZnie;.

Gdyby krzyknat, pobiegltaby za nim, zasypujac go wyjasnieniami,
broniac sig, thumaczac - z czego wlasciwie? Nic nie zrobita. Wszystko
przez Martina. Jim go podziwial 1 probowat matpowaé. Zawsze brat
jego strong przeciwko niej.



Ostatkiem  sit  sprzatngta kuchni¢ 1 =zabrala si¢ do
przygotowywania muffinéw. Nie cierpiata ich, nie mogta znie$¢ nawet
widoku tego szarego, lepiacego si¢ ciasta Jutro musi zacza¢ szukac
jakiej§ pomocy. Nie bedzie si¢ czolga¢ przed Reba.

Jim nie pokazat si¢ na dole, kiedy skonczyta robot¢ Wszystko ja
bolato - od czubka glowy do palcow u ndég a zamiast nosa miata jedna
wielka rang. Kiedy szorowala zgby i myla twarz, uswiadomita sobie,
ze boi si¢ polozy¢. Jesli miaty ja zaatakowac jakies koszmary, to na
pewno wtedy, gdy jest wykonczona fizycznie 1 psychicznie.

Gdy otworzyta apteczke, by wyjac¢ nitke dentystyczna, natrafita
na stoiczek. Pigutki nasenne! Lekarz wmusit w nig to §winstwo po
wypadku Jima. Po zazyciu pierwszej byta §piaca 1 przygngbiona przez
caty nastepny dzien, wigc zdecydowala, ze da sobie z nimi spoko;.

Niemal bezwiednie wyjeta jedna kapsutke i wlozyta do ust.

Chwile jeszcze czytala, ale wkrotce zacze¢ta ja ogarniac
btogostawiona sennos$¢. Co za cudowne uczucie! Umyst 1 migsnie
jakby odtajaty i odprezyly sig, cata unosita si¢ w przyjemnej, cieplej
mgietce. Ksiazka wypadta jej z reki, oczy powedrowaly tam, gdzie na
strazy drzwi tkwit portret Mary.

- Bardzo stusznie - mrukngta Andrea. - Miej oko na wszystko.
Nie wpuszczaj ich. A skoro juz tu jesteS, moze zrobisz co§ z tym
deszczem.

*

Pigutka sprawita, ze Andrea pierwszy raz od poczatku kataru
przespata cala noc, a jesli cos si¢ jej snito, po przebudzeniu niczego
nie pamigtata. Nie pamigtata tez mowy, ktora wyglosita juz niemal
przez sen do portretu

Mary Fairfax. Gdyby sobie przypomniata, rozbawitby ja zapewne
fakt, Zze deszcz ustapil miejsca pigknej, jesiennej pogodzie. W
rezultacie zwigkszyta si¢ liczba rezerwacji. Chlodne, rzeskie noce i
stoneczne dni zamienity okoliczne wzgorza w ol$niewajaca panorame
barw, zachwalana przez agentow biur podrézy. Wielkie degby na
frontowym dziedzincu mienity si¢ purpura, derenie przy drodze
dojazdowej wygladaly jak szkarlatne wstazeczki. Odleglos¢ tlumita
jaskrawo$¢ kolorow, totez dalekie zbocza przypominaly pstre szale
przerzucone przez wiejska okolicg. Gleboka, trwata zieleh sosen
odcinata si¢ wyraznie od fioletow, r6zo6w, palone; umbry 1 ztamane;j
zotci.



Pokojowki przychodzity 1 odchodzity, jedna po drugiej.
Wigkszos¢ byta zupelnie do niczego, tylko kilka przetrwato dtuzej niz
dwa dni. Panowie prébowali pomagac. Jim rwat si¢ do pracy, ale miat
ograniczone mozliwosci. Zrobit sobie plecak, w ktorym nosit drewno
do kominkow i zakupy z samochodu, Andrea jednak nie mogta
patrze¢, jak kustyka po domu z obcigzonymi ramionami, wolata juz
dzwigac sama.

Martin tez chciat si¢ przyda¢, lecz cho¢ nie mial takich
ograniczen jak Jim, Andrea stanowczo si¢ temu sprzeciwiala.
Powiedziata, ze docenia jego dobre chgci, ale niech si¢ zajmie
wlasnymi sprawami. Po paru odmowach wrocit do swojej maszyny i
towarzystwa Szatana, ktory jesli nawet dorownywal obojetnoscia
Andrei, to przynajmniej nie wyrazat jej tak dosadnie.

Mimo narastajacego wyczerpania i coraz gorszegO nastroju,
Andrea twardo obstawata przy zwyczaju nadzorowania gosci, kiedy
zajmowali wspolne pomieszczenia. Nie dopusci juz do zadnych
seansOw. Raz wyploszyta podejrzana siwowlosa kobietkg o
wytrzeszczonych niebieskich oczach, ktora przylapata, jak
rozciagnigta na skorzanej kanapie przemawiata do sufitu. W nastgpna
niedziele rubryka Starflower w gazecie poswigcona zostata opisowi jej
wstrzasajacych przezy¢ w ,,pewnym zlym domu, polozonym okoto
osiemdziesi¢ciu kilometrow od stolicy, w ktorym stara zbrodnia 1
nowoczesny sceptycyzm wypetiaja zabytkowe mury przerazajacymi,
zgubnymi fluidami". Starflower nie byta taka glupia, zeby wymienia¢
nazwy, ale 1 tak mozna bylo zidentyfikowa¢ dom na podstawie
r6znych aluzji.

Andrea zawrzata gniewem, ale wiedziala, ze nie powinna
podejmowac walki z ta kobieta. Najlepiej ja kompletnie zlekcewazyc,
wtedy zainteresowanie szybko wygasnie. Zdwoita tylko wysitki, by
wyeliminowa¢  sposréd  grona  gosci  wszystkie  osoby
niezrownowazone psychicznie. Zadanie ulatwita jej ludzka naiwnosc¢.
Pewna kobieta na przyktad zapytala wprost: ,,Czy to ten nawiedzony
dom, o ktérym pisata Starflower?" Andrea poinformowata ja z
satysfakcja, ze ma komplet rezerwacji na dtuzszy czas.

Takie incydenty nie wptywaty dodatnio na jej nastroj, i tak
zwarzony z powodu przepracowania. Pewnego wieczoru, kiedy
walczac z sennoscia kiwata sie nad nieSmiertelnymi hamburgerami



przyrzadzonymi przez Jima, nadszedt kryzys. Jim szturchnal ja w
tokie¢.

- Nie stuchasz mnie. Mowilem, ze skonczylem skrobac stolarke,
potrzebuje teraz...

Lokie¢ Andrei spadl ze stotu, przy czym podbrodek zsunat si¢ z
podpierajacej go reki. Gwaltownym ruchem poderwata gltowe, gdyz
przygryzta sobie jezyk. Oczy napehity jej si¢ tzami. Jim, ktory juz
mial si¢ rozeSmiac, wykrzyknat:

- O rany, Andy, przepraszam, nie ptacz...

- Nic si¢ nie stato. Po prostu ugryztam si¢ w jezyk i teraz mnie
boli.

- Jestes przemeczona, ot, co. I nie masz ze mnie zadnego
cholernego pozytku - odpart z gorycza.

- Alez mam! I miatabym jeszcze wigcej, gdybys...

Znéw ugryzia si¢ w jezyk, tym razem umyslnie, ale Jim 1 tak si¢
domyslit.

- Gdybym zgodzit si¢ na protezg.

- Chodzi mi tylko o ciebie, Jimmie. Moglbys robi¢ tyle rzeczy...

- Nie mam kolana - rzekt cicho Jim. - To znacznie pogarsza
spraw¢. Nigdy nie bede mogt robi¢ tego, co naprawde chce. Nigdy. 1
nie pdjde znowu do tego szpitala. Wolg umrzec.

- Tak Zle ci tam byto? - Potrzasneta glowa. - Co za idiotyczne
pytanie. Zapomnij, ze je zadatam.

- Chcialbym w ogdle zapomnie¢ o wypadku.

- Ja tez. - Andrea otarla oczy 1 probowata si¢ usmiechna¢. - O
czym zaczate§ moOwi¢, zanim zboczyliSmy z tematu? Czego
potrzebujesz?

- Jestem gotow do malowania. Z wyjatkiem jednej rzeczy. Musze
wymieni¢ parapety. Mys$lalem, ze pojade jutro do miasta i wybiorg
sobie jakie$ dechy, farby i takie tam drobiazgi. Potrzebna mi... - Urwat
na moment. - Potrzebuje rady. Moze pojedziesz ze mna 1 udzielisz mi
konsultacji?

*

Nastgpnego ranka Andrea dlugo mizdrzyla si¢ przed lustrem,
jakby wybierata si¢ na przyjecie. Po raz pierwszy od wielu miesigcy
Jim poprosit ja, zeby gdzie$ z nim poszta. Wina lezata czgSciowo po
jej stronie. Nigdy nie interesowata si¢ specjalnie jego praca ani nie
probowata zachgca¢ go do zwierzen. Teraz rozumiata, dlaczego



obawial si¢ szpitala. Pochtonigta wilasnym cierpieniem, nie
zastanawiata si¢ nad jego uczuciami.

Ale od dzisiaj koniec z tym. Od tej chwili bedzie si¢ starata
bardziej mu pomagac 1 wszystko rozumiec.

Samochod prowadzit Jim. Wpatrzona w droge Andrea gawedzita
o pogodzie 1 przewadze farby lateksowej nad olejna. Mieli do
przejechania tylko kawatek.

Jim wlasciwie nie potrzebowatl jej rady. Pan Burton wlasciciel
sklepu z narze¢dziami, zaliczal si¢ wyraznie do jego starych przyjaciot.
Mowili sobie po imieniu i zaraz znikngli na zapleczu, by oddac¢ sig
tam ozywionej dyskusji. Pozostawiona samej sobie Andrea krazyta
migdzy potkami, przygladata si¢ zgromadzonym towarom i udawata,
ze nie stucha. ,,Taaa, c6z, stare drewno, bedziesz musial pociagnaé
dwa razy, chyba ze dasz najpierw gruntéwke... Dom z tamtej epoki
pewnie ma cala stolark¢ z migkkiego drewna, wtedy twardego
uzywano tylko na poditogi..."

Kiedy tadowano im zakupy do bagaznika, Jim tracil siostrg
tokciem.

- Spojrz.

Obramowana bukszpanem i galeziami wisni, fasada ,,Rogu
Obfitosci" potyskiwala bladym ztotem w promieniach slonca. Na
schodkach stata najbardziej pozatowania godna postac, jaka Andrea w
zyciu widziala. Reba miata na sobie staromodne fokowe futro. Byta
przygarbiona, rece zwisaty jej ciezko po bokach. Wygladata jak
smutny czarny niedzwiedz.

Jim machnat do niej kula.

- Czes¢, Rebo!

Futrzane ramig¢ podniosto si¢ w ostroznym pozdrowieniu.

- Przestan! - sykneta Andrea.

- Och, dajze spokoj. Musicie obie co$ wreszcie z tym zrobic.

Wielka czarna plama nadal tkwita nieruchomo, psujac zalany
stoncem krajobraz. Andrea nagle si¢ u§miechneta.

- Wszystko ukartowates, co?

- Chowanie urazy swiadczy o niedojrzatosci.

- No coz...

Kiedy podeszli blizej, Reba wyprostowata si¢ i spojrzata na nich z
nadzieja.



- Dzien dobry - odezwata si¢ Andrea. Zdawkowe grzecznosci nie
lezaty w stylu tamtej. - Gniewasz si¢ jeszcze? - spytala Reba. -
Oczywiscie, ze nie. Juz wszystko zapomniane.

- Dzigki Bogu! Jesli cig to pocieszy, sama ukaratam si¢ jeszcze
gorzej. Wchodzcie, napijemy si¢ kawy. Ciagle szukasz kogos$ do
pomocy? Mam pare pomystow...

Jim, u$miechnigty od ucha do ucha z powodu odniesionego
sukcesu dyplomatycznego, nie przyjat zaproszenia.

- Nie mam czasu stuchaé babskich plotek. Zawiadom mnie jak
bedziesz gotowa, to po ciebie przyjadg.

Trzeba by chyba miec¢ serce z kamienia, zeby pozosta¢ obojetnym
wobec radosci Reby z powrotu przyjacielskich stosunkow. Serce
Andrei, cho¢ nie z kamienia, obrosto jednak przez lata gruba warstwa
nalotu. Rozpuscit si¢ on wkrotce pod wptywem serdecznosci Reby,
ktéra zgromadzita przed odzyskana przyjaciotka wszystkie najbardziej
wyszukane przysmaki 1 jeszcze wsypala jej do kawy podwojna porcje
cukru.

- Chcesz ktoras z tych dziewczyn? - pytata tonem wiascicielki
niewolnikow. - Tylko pokaz palcem, kazda moze by¢ twoja.

- Nie, dzigkuje. Sa za mlode i za tadne. Ja potrzebuj¢ kogos w
srednim wieku, bez sladu seksapilu.

- C6z, trudno si¢ dziwi¢ - zachichotala Reba. - Linnie wrécita do
szkoty, wiesz? A tatus trzyma ja na smyczy jak psa.

Andrea poczuta, ze si¢ czerwieni. Pan Hochstrasser nie nalezal
wprawdzie do plotkarzy, ale mogtaby si¢ zatozy¢, ze ta historia
obiegla juz cate miasteczko. Zmienila temat. Kiedy Reba przedstawila
informacje dostarczone przez swoj wywiad, uzgodnity, ze najlepiej si¢
nada nie jaka pani Horner.

- Jest troch¢ powolna - moéwita Reba - ale jak raz jej cos
wytlumaczysz, zabierze si¢ do roboty scisle wedtug wskazowek 1 nie
przestanie, az jej kazesz. Jedyna jej wada jest matomownosc.

To akurat wydalo si¢ Andrei wyjatkowo cenna zaleta
Powiedziala, ze pani Horner podoba si¢ jej z opisu, po czym podniosta
si¢ z krzesta.

- Muszg juz wracac.

- Odwiozg ci¢. Nie ma sensu dzwoni¢ po Jima.

- Chcesz powiedzie¢, ze wejdziesz do tego domu zia i
obrzydliwych fluidow? - spytata zartem Andrea.



Reba odchylita si¢ ci¢zko na oparcie.

- Chciatam pomowi¢ z toba na ten temat, tylko nie wiedziatam,
jak zaczac.

- Chodazi ci o Starflower czy o dom?

- O dom. Masz mnie za idiotke?

- Ja wcale...

- Oczywiscie, ze tak myslisz. Kazdy, kto wierzy w te psychiczne
bzdety, jest idiota. Ja nie wierzg - a jednak mi si¢ to przytrafito.

Andrea z powrotem usiadta.

- Co si¢ wtedy czuje?

- Och, po prostu mdtosci. Moglabym rzygaé jak kot. I jeszcze
skora cierpnie. I ma si¢ dreszcze.

- Ale na pewno...

- Co, ze juz nie raz zle si¢ czutam, na przyktad przy grypie?
Jasne. Ale tym razem byto inaczej. To nie dzialo si¢ w moim
organizmie, to pochodzito z zewnatrz, od jakiejs... rzeczy poza mna.

Ledwie dostrzegalna przerwa po stowie ,,jakiejs" sprawita, ze
Andrei ciarki przeszty po plecach.

- Czy co$ widziatas?

- Nie. Ale wiedziatam, ze to jest. Co$ niedobrego...

Nie zaraz ztego czy wrogiego... po prostu niedobrego. No i
dlatego ucieklam - ttumaczyta Reba z prostota. - Batam sig, ze jesli
zostane to co$ zobacze...

- Wigc juz ci si¢ to zdarzato?

- Och, kilka razy. W najprzedziwniejszych miejscach. Raz, za
dawnych czasow, w ekskluzywnym apartamencie hotelu Mayflower.
Byt to najelegantszy hotel w miescie. Wybuchta polityczna rozréba z
pewnym kongresmenem, moim dawnym klientem. Wtedy podziatata
na mnie osoba, nie miejsce. Przystojny gos$¢, z siwa czupryng i
akcentem z Nowej Anglii. Par¢ miesigcy pozniej zabit zong. Zatlukt ja
na Smier¢ lopata.

Otarta pot z czota. Andrea, bardziej wstrzasnigta, nizby si¢
chciata przyznaé, wykrztusita:

- Co$ okropnego. Tak mi przykro, nie zdawatam sobie sprawy.
Bytas u lekarza?

- Wiedziatam, ze o to zapytasz - odparta Reba z pos¢pnym
usmiechem. - Bylam u trzech lekarzy. Wszyscy kazali mi zrzuci¢
dwadziescia pig¢ kilo 1 przestac pali€.



- By¢ moze dlatego reagujesz inaczej niz inni, ze jeste$ bardziej
wyczulona...

- Choler¢ w bok! - Reba rabneta pigécia w stot. - Nie cierpi¢ tego
stowa. Gadasz jak Ruby Starflower.

- Przepraszam.

- Nie wrzasn¢tam na ciebie. Nie jestem wyczulona, nie jestem
medium, a kiedy umre¢ - co nastapi pr¢dko, bo nie przestang pali¢, pic
ani je$¢ - pochowaja mnie na cmentarzu metodystow i tyle. Nie wiem,
co to jest 1 czemu mnie to spotyka. po drugim razie przestalam
probowac to zrozumie¢. Teraz po prostu bior¢ dup¢ w troki 1 ucieckam
tak szybko, jak potrafie. Wtasnie to przytrafilo mi si¢ u ciebie. A
przeciez bylo tak sympatycznie 1 za nic nie chcialam zrobi¢ ci
przykrosci...

- Nie przejmuj sig.

- Taak. - Reba sapneta jak lokomotywa. - Teraz mi ulzylo.
Dzickuje. Wigcej nie bedziemy o tym rozmawiaé. Nie lubi¢ tego
tematu.

- Mogg ci zada¢ jeszcze jedno pytanie?

- Wal.

- Odwiedzatas przeciez czasem kuzynke Berte. I nic si¢ nie
dziato.

- Bo wtedy tego nie byto.



ROZDZIAL X

Andrea poszta do domu pieszo, odrzuciwszy powtorna
propozycj¢ odwiezienia. Powiedziala, ze przyda sie jej spacer. W
rzeczywistosci chciata spokojnie pomyslec.

Teraz rozumiata, dlaczego Martin wykrgcat si¢ od odpowiedzi,
kiedy go pytata, co mowita Reba. ,, Trzeba byto to widziec¢." Reba to
twarda kobieta w podesztym wieku 1 zdeklarowana sceptyczka.
Dlatego wlasnie jej przezycia sa bardziej przekonywajace niz
wyrachowane oswiadczenia Starflower Morningcloud. Szczeros¢
Reby nie mogta budzi¢ zastrzezen. Nawet stawna aktorka nie
urzadzitaby takiego przedstawienia, jakie dopiero co si¢ rozegrato
przed oczami Andrei.

Mingta domy miasteczka 1 skrecita w boczna droge, zerkajac na
przejezdzajace samochody. Co to Martin mowil? ,Nie moge jej
zaprzecza¢ tylko dlatego, ze sam tego nie doswiadczytem." Ale to
takie liberalne gledzenie 1 unikanie jasnego opowiedzenia si¢ po
ktorejs ze stron. Prawdopodobnie moglby dopusci¢ staba, lecz
faktyczna mozliwos¢ istnienia prawdziwych latajacych spodkow,
kierowanych przez prawdziwe, zielone ufoludki.

Gdyby przezycie Reby miato by¢ jedynym dowodem, ze dzieje
si¢ co$ dziwnego, Andrea zlekcewazylaby je, jak Scrooge zlekcewazyt
ducha Marleya (Scrooge i Marley - bohaterowie Opowiesci wigilijnej
Karola Dickensa. Scrooge jest uosobieniem skapstwa, egoizmu i
sceptycyzmu. (przyp. thum.).): ,,Nie strawiony kes buraka, okruch sera
czy kawatek nie dogotowanego kartofla." Chodzito jednak o jeszcze
inne fakty i znaki.

Kazdy z osobna byt czym$§ blahym, nieistotnym, ale zebrane
razem - wprost przeciwnie. Reba zieleniala ze zgrozy wchodzac do
domu, Martin uwazatl go za ciepty 1 przyjazny. Jedna osoba twierdzita,
ze styszy szelest anielskich skrzydet, ona sama za$ kurczyta si¢ ze
strachu na wspomnienie skrzydlatego napastnika. | jak tu ze
strzgpkow roéznych swiadectw wyrobi¢ sobie obiektywny poglad? O
tym, by wezwa¢ Ruby Dawdy, nie ma mowy. W historii Reby jest na
pewno wigcej prawdy, ale ile wigcej?

Doszedtszy do podjazdu, Andrea zatrzymatla si¢, by spojrze¢ na
dom krytycznym okiem. Gdybym byta Reba, pomyslata, pewnie
zaczetabym teraz widzie¢ rdézne rzeczy. Na przyktad mglista postac
wychylajaca si¢ przez balustrade z gdérnego tarasu. Albo biala twarz o



pustych oczodotach w oknie nie zamieszkanego pokoju. Albo tez cos,
co znikneto za drzewem, pozostawiajac za soba $luzowaty S$lad
zgnilizny...

Rozmitowany w architekturze go$¢ uzyt raz w stosunku do domu
okreslenia ,,gotycki tort weselny". Wznoszace si¢ jedna nad druga
kondygnacje, I$nigce biela murow jak polukrowane, wygladaty
naprawdg jak podany na stot tort, udekorowany rzezbionymi
festonami 1 gzymsami. Szmaragdowa zielen trawnika przypominata
wytworng aksamitnag serwetke, na ktorej go ustawiono. Stowem, byt to
pickny, stary dom, kojarzacy si¢ z nostalgicznymi obrazami fin - de -
siecle'u: dzieci bawiace si¢ na trawie pod okiem niani w biatym
fartuszku, mama kotlyszaca si¢ wolno na werandowym bujaku,
pochylona nad robotka, papcio stojacy na schodkach z kciukami
zatknigtymi za kamizelke, ogarniajacy swa trzodke okiem
posiadacza...

Moze ona nie potrafi si¢ zdoby¢ na obiektywizm. To jej dom, jej
dzieto, ona uczynita go tym, czym jest, 1 kocha go bezkrytycznym
uczuciem, jakie kazdy artysta zywi dla wytworu swoich rak i serca.
Wpakowala w to dzieto cala energie, wszystkie swoje sily, nadzieje i
marzenia, ktore teraz staty si¢ czgscia domu. I ona, Andrea, tez jest
jego czescia. Jesli sig jej nie uda, jesli bedzie zmuszona poddac sig 1
opusci¢ to miejsce, bedzie si¢ czula jak rozdarta na dwoje.

Uda sie!

- Tutaj zostang - powiedziata glo$no i z namaszczeniem, jakby
sktadata przysigge. I nagle poczuta, ze dom przyjal te stowa do
wiadomosci 1 zaakceptowat je.

*

Dtugi spacer dokonat tego, czego Andrea si¢ spodziewala -
pomogt nabra¢ dystansu 1 otrzasnac si¢ z mrocznych fantazji, ktore
zaczely ja trapi¢ pod wplywem Reby. Prawdopodobnie problemy
przyjaciotki braty si¢ rzeczywiscie z nadmiaru jedzenia 1 picia oraz z
niedostatku ruchu.

Nie kusito jej, zeby obgada¢ sprawe z Martinem. Najwyrazniej
przetamat albo ,,przeskoczyl" swoja tworcza niemoc. Siedziat po
catych dniach w swoim pokoju, nie pojawiajac si¢ nawet na lunch.
Kiedy Andrea mijala jego drzwi, styszata tylko monotonny stukot
maszyny.



Jim tez znalazt sposob na swoja niemoc, ktora w jego przypadku
odnosita si¢ do fizycznych ograniczen przeszkadzajacych w
dokonczeniu prac remontowych. Pewnego popotudnia przed dom
zajechata furgonetka. Kierowca, nieSmiaty, krzepki mitodzieniec,
przedstawit si¢ Andrei:

- Wayne. Mo¢j tata ma sklep z narzedziami", nie? Wznoszaca si¢
modulacja sugerowata, ze jest to pytanie, cho¢ Andrea nie wiedziata,
jak powinna odpowiedzie¢. Na szczgscie Jim, ktoéry wyraznie
oczekiwat tej wizyty, wyratowatl siostre z opres;ji.

- Wayne przyjechat mi pomac.

- Tak jest, psze pani - potwierdzit przybysz. Wigcej si¢ do nigj
nic odezwal, jednak kiedy zostawita ich samych, okazal si¢ nawet
do$¢ rozmowny. Styszata jak $miali si¢ razem 1 gadali bez ustanku
podczas wnoszenia rzeczy na gorg. Niektore narzedzia - jak pita
elektryczna, elementy rusztowania - budzily w Andrei najgorsze
przeczucia, ale powstrzymata si¢, cho¢ z trudem, od komentarza i
protestu. Jesli Jimowi tego wtasnie brakowato do szczescia, to niech
tam.

Wczesnym rankiem nastgpnego dnia pojawita si¢ pani Horner. Z
poczatku Andrea nie odniosta si¢ do niej zbyt entuzjastycznie. Kobieta
chodzita kotyszac si¢ na boki jak kaczka 1 nie patrzyla w oczy.
Odzywala si¢ jeszcze rzadziej niz Wayne. Temu przynajmniej sztuka
plynnego moéwienia nie byla obca, po prostu postanowil nie
eksponowac jej wobec Andrei. Pani Horner jednak w ciagu pierwszej
godziny wypowiedziata dwa slowa: ,,Dzien dobry". Na zadawane
pytania odpowiadata tylko kiwnigciem lub potrzasnigciem glowy.

Pokazawszy, gdzie leza przybory do sprzatania, Andrea zostawita
pania Horner w jednej z tazienek na gorze 1 odeszta do swoich zajec.
Nie obchodzito jej, czy nowa pomoc powie jeszcze jakies stowo.
Liczy sig¢, czy rozumie polecenia 1 czy je wypeklia. Kiedy po
potgodzinie wrécita, by sprawdzi¢ rezultat, stwierdzita, ze wprawdzie
tylko pot tazienki jest sprzatnigte, ale ta potowa I$ni tak nieskazitelng
czystoscia, ze mozna by Smiato jes¢ z podtogi albo 1 z wanny. Pani
Homer zacze¢ta sprzatanie od $ciany 1 posuwala si¢ metodycznie do
przodu, czyszczac wszystko, co napotkata po drodze, tacznie z
wewnetrzng strong ,,tapek", na ktorych wspierata si¢ wanna.

Andrea zbiegta na dot do telefonu, unoszac si¢ niemal nad ziemia.



Dzwonita jedna z ,,babun", jak Andrea okreslata pewien rodzaj
klientek, aby si¢ dowiedzie¢, czy mogtaby wraz z mezem przyjechac
na $wi¢to Dzigkczynienia.

- Corka oczywiscie chcialaby mie¢ nas u siebie - zaczeta
wyjasnia¢ starsza pani. - Mysle, Zze na Boze Narodzenie nie damy rady
si¢ wykreci¢, ale ja po prostu nie znios¢ tego wigcej niz raz w roku.
Pani nie ma pojgcia, jak to jest. Nigdy nie wiem, kto si¢ glo$niej drze:
kot, kiedy dziecko ciagnie go za ogon, czy ono samo, jak je kot
podrapie, a znéw starsze graja w kotko w te hatasliwe gry telewizyjne.
Wszyscy trabia, bucza, piszcza, a jesli si¢ przypadkiem odezwe do
zigcia, gdy oglada mecz - to on warczy, tak jest, droga pani, naprawde
warczy!

Andrea wiedziata doktadnie, jak wygladaja wizyty u dorostych
dzieci, bo pani Green opowiadata o nich bez konca. Lubila tg,
gadatliwa, wesola starsza pania i1 jej sympatycznego meza, wigc
potwierdzita rezerwacj¢ na ten co zwykle pokdj.

Odwiesiwszy stuchawke, przyjrzala si¢ z olowkiem w reku
planowi rezerwacji. Do swigta Dzigkczynienia zostaty dwa tygodnie.
Przy nietypowym dla tej pory roku babim lecie wydawalo sig
niemozliwe, ze niedtugo Boze Narodzenie.

Tyle miata roboty z prowadzeniem biezacych spraw, ze nie
zrobita dotad zadnych swiatecznych planow. Moze powinna zamkna¢
zajazd na $wigta. Tak cudownie byloby poby¢ troche we dwojke z
Jimem... Od miesigcy nie spedzili razem cho¢by jednego catego dnia...
a juz na pewno nie od czasu wypadku.

Ze zmarszczonym czotem studiowala kalendarz. Swigto
Dzigkczynienia juz przepadto, ale temu nie datoby si¢ zapobiec. Czy
Jim co$ mowil o przyjezdzie Kevina? Moglaby si¢ spokojnie zatozyc,
ze tak. Rozwiedzeni rodzice chtopaka mieszkali po przeciwnych
stronach kraju, ale odleglos¢ prawie pieciu tysigcy kilometrow nie
wplyneta na zmniejszenie wrogosci migdzy nimi ani tez na wzajemna
zazdros¢ o Kevina. Jak pojedzie do jednego, drugie go przeklinie - i na
odwrot. Andrea rzeczywiscie nie mogla mie¢ pretensji, jesli ten biedak
wybierze trzecie wyjscie 1 ucieknie od obojga.

Kevin - i Martin, wszedobylski gosé, bywajacy u nich na kolacji.
Oczywiscie nie jest zonaty, ale musi mie¢ kogo$ bliskiego - braci,
siostry, kuzyndéw, na ktorych moze liczy¢ w okresie, kiedy wigzy
rodzinne staja si¢ najsilniejsze, najserdeczniejsze. Dziwne, ze tak mato



o nim wie. Za to on wie az za duzo na temat najbardziej osobistych
aspektow zycia Andrei. Ale to jej wlasna wina. Ulegla jego
zdradzieckiemu urokowi, gdy byla zmeczona i zmartwiona. Nigdy
jednak nie zachgcata go do zwierzen ani o nic nie wypytywata. Bo
niewiele ja obchodzil.

Andrea podjela decyzje. Zadnych rezerwacji na $wieta. Spedzi ten
dzien z Jimem 1 zabije kazdego, kto jej sprobuje przeszkodzi¢. Bedzie
choinka 1 prezenty. W tym roku moze Jimowi kupi¢ co$ naprawde
wystrzatowego... dzigki pieniadzom od Martina.

Martin, zawsze ten Martin. Wiedziona nagtym impulsem si¢gn¢la
po telefon, ale nim podniosta stuchawke, rozmyslita si¢. Martin miat
zwyczaj krazy¢ niespokojnie po holu, kiedy praca mu nie szta. Po co
ma styszec, jak wypytuje o niego Rebg. Trzeba namdéwic go na spacer.
W tym jego pokoju musi by¢ niezty $§mietnik, nie sprzatato si¢ go od...

Andrea zerwata si¢ na rowne nogi. Na $mier¢ zapomniata o pani
Horner! ,Bedzie robié, co jej kazesz, poki nie powiesz, zeby
przestata." Tak mowita Reba. Pewnie kobiecina skonczyla juz
tazienkg. Ciekawe, czy wrécita do punktu wyjscia 1 czysci ja od
poczatku, czy zacigla si¢ w jednym miejscu jak mechaniczna
zabawka?

Nic z tych rzeczy. Pani Horner ze szczotkami i kubtem w rekach
stala przed drzwiami tazienki, wpatrujac si¢ apatycznie w podtoge.

- Tak mi przykro - odezwata si¢ Andrea. - Powinnam pani
powiedzie¢, co dalej. Moze posprzata pani teraz ktoras z sypialh?

Pani Horner wygladata jeszcze bardziej tepo, jesli to w ogole
mozliwe. Przemawianie do niej przypomina programowanie
komputera, pomyslala Andrea, starajac si¢ nie rozesmia¢. Nie zadasz
prawidlowo pytania, nie doczekasz si¢ odpowiedzi.

- Proszg teraz posprzata¢ sypialni¢ - poprawita si¢. Pani Horner
si¢ rozpogodzita. Andrea szybko dodata:

- Chwileczke, tylko sprawdzg... - Zapukata do drzwi Martina. Nie
stycha¢ maszyny, wiec moze moment jest dogodny.

Otworzyt z impetem drzwi 1 spojrzal na nig z tak groZzna mina, ze
az si¢ cofnela. Nadepngla przy tym na noge pani Horner, ktora
dreptata za nia niczym postuszny pies. Koszula Martina wygladata,
jakby w niej spal, rzadkie wlosy sterczaly jak u ghlupiego Jasia, na
twarzy mial smugi z tuszu.

- Co sig stato? - spytata.



- Zmieniam tasme¢ w maszynie - poinformowat ja ztowieszczo. -
Zmienialem ta§me¢ w maszynie. Bede zmienial taSm¢ w maszynie
teraz i zawsze, i na wieki wiekéw, amen.

W tym momencie pani Horner wypowiedziala swoje trzecie
stowo.

- Amen - powtoérzyta naboznie.

Andrea stlumita parsknigcie, ratujac si¢ atakiem kaszlu.

- Przeciez w ciagu swej kariery musiale§ zmieni¢ par¢ milionow
tasm.

Teraz jego oczy zwezily si¢ z rozbawienia.

- Owszem. | ani razu nie obeszto si¢ bez walki, przy ktorej
Waterloo to zwykta bojka w barze.

- Czemu sobie nie sprawisz takiej nowoczesnej maszyny, W
Ktorej wymienia si¢ cale kasety?

- Nie potrafi¢ na nich pisa¢ - wyznat ponuro.

Od tej dyskusji oderwat Andree widok t6zka, zamienionego w
jedno kiebowisko kocoéw i przescieradet, z ulozonym posrodku jak
plama tuszu Szatanem. Podloge pokrywaly zmigte kartki, ofiary
tworczych wysitkow Martina, z przepetnionego kosza wysypywaly si¢
Smieci.

- Zmienig ci tasmg, jesli wyjdziesz stad na pot godziny i
pozwolisz pani Horner posprzata¢ - ztozyta mu propozycje. - Och,
przepraszam. Pani Horner, to jest pan Greenspan.

Pani Horner statla przycisnigta ptasko do przeciwlegtej Sciany.
Potrzasne¢ta gwattownie gtowa.

- Nie, prosze pani. Nie da rady. Najmocniej przepraszam. Zrobig
kazda robotg, co tylko pani zechce, ale za nic nie zostang z tym
stworem.

Oto sposoéb na rozwiazanie jgzyka pani Horner - terapia
wstrzasowa! Obeszlo si¢ bez indagowania, o jakiego stwora chodzi.
Rozszerzone z przerazenia niebieskie oczy kobiety utkwione byly w
Szatanie.

Martin wyszed! z nimi do holu i zamknal za sobg drzwi. Pani
Horner odetchneta z ulga.

- Dzigkuje¢ panu. Wyszto mi z glowy, ze ten stwor tu jest.

- Zabior¢ go - ofiarowal si¢ Martin. W jego niewatpliwie
przyjaznym tonie wyczuwalo si¢ pewna rezerwg. Pani Horner
podchwycita ja natychmiast.



- Nie moze go pan zabra¢ - rzekla bezbarwnie - jesli on nie
zechce. Nie, prosze pana, pigkne dzigki, ale raczej nie moge sprzatac
tego pokoju.

Andre¢ przeszyl Igk. Tylko tego brakuje, zeby nastgpne zdanie
zabrzmiato: ,,Nie moge pracowa¢ w domu, w ktorym mieszka ten
stwor."

- Sama si¢ zajm¢ pokojem pana Greenspana - powiedziata
pospiesznie. - Czy moze pani... Prosze posprzata¢ pokoj po drugiej
stronie holu.

Kamien z serca. Pani Horner skingta glowa. Wytlumaczywszy, co
ma robi¢, Andrea wrocita do Martina. Przygladat si¢ z podziwem, jak
zmienia tasme.

- Gdziezes znalazla t¢ osobliwa kobiete? - spytat.

- Przez Rebg, oczywiscie. Juz myslatam, ze zaraz pierwszego
dnia ja stracg. Jest troch¢ dziwna, ale sprzata fantastycznie. Mam
nadzieje, ze Szatan nie bedzie tazit po innych pokojach.

Kocur nie przejawiat takich checi. Kiedy Andrea podeszia do
t6zka, spojrzat na nig jednym okiem przez mozliwie najwezsza
szparke, po czym natychmiast zamknat je z powrotem.

- Moze zaczekasz chwile, az zechce... - zaczal Martin.

- Nonsens. Ten pokoj to jeden wielki chlew. Zaraz zabieram si¢
do sprzatania. Stuchaj, czy kiedy zmieniasz tasmeg, musisz wycierac¢
rece w przescieradto?

- Kupig ci kilka nowych - obiecat ze skrucha.

- Mam nadziejg, ze to si¢ spierze. WynosS si¢ stad, nie mogg
pracowac, jak mi kto$ stoi nad gltowa.

- Mam ci¢ zostawi¢ z tym stworem? Nigdy! Jestem gotow
walczy¢ u twego boku, no, ostatecznie opatrzy¢ ci potem rany.

- To $mieszne, jak wy wszyscy ustgpujecie temu zwierzakowi -
zdenerwowala si¢ Andrea. - Jazda stad, Szatan! Psik! No, ruszze
wreszcie ten czarny tylek!

Szarpneta mocno kocem. Szatan przewrdcit si¢ na grzbiet, tak ze
wszystkie cztery tapy znalazty si¢ w powietrzu. Martin wybuchnat
smiechem. Kot prychnat ze zloscia.

- Uwazaj - ostrzegl Martin Andreg, kiedy wyciagneta reke.

- Ghupi jeste$. - Szatan przelewat sig jej przez rece jak futrzana
zabawka. Andrea zachwiata si¢. - MoOj Boze, alez jest ciezki! -
sapneta.



- On to robi specjalnie - poinformowat ja Martin. - Jesli zechce,
potrafi w jednej chwili podwoi¢ swoj cigzar.

- Ty i ta pani Horner... - Andrea cisneta kota na krzesto. - Siedz
tu, az skonczg - przykazata.

Szatan typnat okiem ze ztoscia, ale zostat na miejscu.

- No! - Andrea zerkneta na Martina ze Zle skrywana satysfakcja. -
Teraz 1dz sobie 1 daj mi posprzatac.

Dziennikarz potrzasnat ze zdumieniem gtowa i wyszedt.

Nie przejmujac si¢ ani troch¢ kotem, ktory szeroko otwartymi,
nieruchomymi oczami $ledzit kazdy jej ruch, Andrea zdjeta posciel.
Kiedy szta po czyste przescieradla, odkurzacz 1 worek na $mieci,
starannie zamkneta za soba drzwi. Rzut oka w strong¢ drugiego pokoju
upewnit ja, ze pani Horner spokojnie oddaje si¢ pracy, a Martin
najwyrazniej dotrzymuje jej towarzystwa. Andrea wprawdzie go nie
widziata, ale styszala nie konczacy si¢, zawily monolog. Pasuja do
siebie idealnie, pomyslata.

Wycie odkurzacza nie zaktécito spokoju Szatana, cho¢ Andrei
mowiono, ze wigkszos¢ kotow tego nie znosi. Kiedy przejezdzata
miejsce pod jego krzestem, nawet nie mrugnat okiem.

Martin wrocit, gdy zblizata si¢ do konca. Zaczekal, az wylaczy
maszyng, 1 odezwat si¢, nieco zaskoczony:

- Wyglada lepie;.

- To zaden komplement. Wszgdzie bytoby lepiej. Jak mozesz
pracowa¢ w takim Smietniku?

- Przyzwyczaitem sig.

- Powinienes przejs¢ si¢ troche, takie pickne stonce! Nie sadzisz,
ze konwersacja z paniag Horner jest nieco jednostronna?

- Pani Horner - rzekt Martin mentorskim tonem - jest jak
kopalnia zlota. Potrzeba czasu, zeby przebi¢ si¢ przez wierzchnia
warstwe, ale gdy si¢ juz natrafi na wlasciwe zloze, znajdzie sie tyle
samorodkow, ze kazdy wysitek si¢ optaci. Innymi stowy...

- Wiasnie, sprobuj innymi.

- ... Wlaczasz ja - 1 mowi. Kusi mnie, zeby napisa¢ regionalng
powies¢. Bylaby z niej znakomita posta¢. Wiesz, co powiedziata o
Szatanie? ,,To czarodziejski stwor, ot co! Zostatlo mu jeszcze kilka z
dziewigciu zywotow. Byt tu za czasow mego dziadka i bedzie, kiedy
my dawno pomrzemy."



- Widocznie ten akurat gatunek i kolor powiela si¢ na tym
terenie. Gdyby byty biate albo taciate, ludzie nie wiazaliby z nimi tylu
przesadow.

- Na twoim miejscu nie wysmiewalbym si¢ z pani Horner -
upierat si¢ Martin. - Poczciwa z niej dusza. I obiecata mi upiec
szarlotke.

- Zartujesz! Zna sie na kuchni? - Andrei rozbtysty oczy. - No
wigc niech sobie wierzy w czary 1 wszystkie diabty z calego piekia.
Nic mnie to nie obchodzi.

Andrea nie mogta si¢ doczeka¢ wyprobowania talentow pani
Horner. Nastgpnego dnia przyniosta stos magazynéw z przepisami i
efektownymi, kolorowymi zdjeciami przeréznych ciastek 1 buteczek
sniadaniowych. Nie zalezato jej na jakim$ szczegdlnym wypieku,
wszystko poza znienawidzonymi muffinami bedzie prawdziwym
btogostawienstwem.

Pani Horner spodobaty si¢ obrazki, ale kiedy zrozumiata, czego
spodziewa si¢ po niej pracodawczyni, sposgpniala.

- Z Ksiazki nie.

- Moze pani wykorzysta¢ jaki§ wlasny przepis - zachgcala ja
Andrea.

- Ja nie.. Mam upiec cos takiego? - wskazata fotografig
obwarzanka o 1$niacej, brazowej skorce, posypanej migdatowymi
widrkami.

- Moze by¢ tez co innego - tlumaczyla cierpliwie Andrea. -
Cokolwiek nadajacego sie na s$niadanie. - Tu przypomniata sobie
najpopularniejsze pieczywo na lokalnych targach. - Byle nie takie
lepkie buty.

- Nie lepkie buty - powtdrzyta jak echo pani Horner.

- Palce si¢ od nich brudza. Proszg upiec, co pani zechce, dobrze?

Pani Homer kiwngta glowa. Biorac to za pozytywna odpowiedz,
Andrea zostawila ja w kuchni. Dopiero podczas sprzatania salonu
przyszto jej do glowy, dlaczego ,,z ksiazki nie". Pewnie pani Horner
PO prostu nie umie czytac.

Zamiatata wlasnie werande¢ przy otwartych drzwiach
wejsciowych, zeby wpusci¢ troche Swiezego powietrza, kiedy z
kuchni zaczely sie wydobywaé kuszace zapachy. Zotadek zareagowat
jeszcze przed mozgiem na to obiecujace zjawisko, ale zmusita sie do
skonczenia pracy. Wiasciwie szkoda bylo usuwac stad suche liscie.



Mienity si¢ wszystkimi odcieniami czerwieni, od purpury do
glebokiego cynamonowego brazu. Tworzyly dywan pigkniejszy od
jakiegokolwiek rzemieslniczego wyrobu. Zamiatanie zajelo Andrei
godzing, ale bylo to jedno z jej ulubionych zaje¢ przy tadnej pogodzie.
Chryzantemy kuzynki Berty kwitlty jak szalone, cieszac oczy
picknymi kolorami stonecznej zo6ici, bursztynu, rdzy i lawendy. Grupa
jaworow przy strumieniu wygladata jak namalowana przez jakiegos
orientalnego malarza. Mialy jasne pnie z ciemniejszymi plamami i
rozrosni¢te, symetryczne korony, zbyt doskonale w ksztalcie, by
wierzy¢, ze sa prawdziwe...

W czasie krotkiej przerwy na ztapanie oddechu Andrea poczula,
ze ogarnia ja gleboki spokoj. Byla to jedna z tych rzadkich chwil,
kiedy wszystko przedstawia si¢ zbyt idealnie, by miato potrwac
dhuzej. Rok dobiegat konca nie wsrod dzikich porywow burzy, ale w
atmosferze spokojnej akceptacji, a olSniewajace kolory zwiedtych
lisci, trofea minionego lata, stanowily zapowiedz wiosny.

Zapachy dobiegajace z kuchni tez co$ zapowiadaly. Andrea ze
wzmozonym zapalem wrocita do pracy i dopiero pdzniej udata si¢ z
miotla na ramieniu do zrddia niebianskich woni.

Jim juz tam urzedowat. Nic dziwnego. Potrafit na kilometr
wyweszyC batonik czekoladowy owinigty w podwdjna warstwe
papieru. Teraz siedzial z tokciami na stole 1 wcinal cynamonowe
buteczki pod czutym okiem pani Horner. Przed nim staty jeszcze dwie
blachy smakotykéw ozdobionych hojnie bialym lukrem. Z miski na
blacie kuchennym wznosita si¢ potkula wyrosnigtego ciasta. Kiedy
weszta Andrea, pani Horner wlasnie si¢ odwrdcita, zeby wyciagnac z
pieca nastgpna blachg, tym razem precelkow. Andrea w naboznej
ciszy obserwowala, jak jej pracownica polewa je pomaranczowym
pltynem, ktéry natychmiast zastyga, tworzac 1$nigca, ztocista glazure.

- Wez sobie buteczke - zapraszal Jim z pelnymi ustami. - Ta pani
to najwspanialsza kucharka na §wiecie. JesteSmy zargczeni.

Andrea nie miata dotad okazji uslysze¢ $miechu pani Horner.
Doszta do wniosku, ze gulgoczace dzwigki wydobywajace si¢ z jej ust
mozna uznac za oznake wesotosci.

- Musiatabym ci¢ najpierw podtuczy¢, chloptysiu - oznajmita
pani Horner. - Nie lubi¢ chudzielcow.

Wybuchngli $miechem.



W uchylonych drzwiach ukazata si¢ glowa Martina, ktory
poruszal nosem jak krolik. Na spotke z Jimem wsungli cata blachg
buteczek. W ich obecnosci pani Horner wprost rozkwitta. Gdy Andrea
pogratulowata jej sukcesu, kobieta potrzasneta tylko glowa.

- Lepsze bylyby na smalcu - powiedziala. - Nastgpnym razem
niech pani kupi smalec.

- Kupig pani cate wiadro smalcu - obiecal Mart' patrzac na nig z
uwielbieniem. - T jeszcze karet¢ zaprzezona w sze$¢ biatych koni, i
sobolowe futro. Pani Horner czy zostanie pani moja zong?

- Nie, prosze¢ pana. Nie mogg. Jestem juz zargczona Spojrzata na
Jima 1 znowu si¢ rozesmiali.

Kiedy blacha zostala oprozniona, Andrea wypchngta obu
mezczyzn z kuchni 1 zostawila pania Horner przy splataniu w
wymyslne ksztalty ostatniej czesci ciasta Grube, na pozér niezdarne
palce kobiety poruszaty si¢ z zawodowa zrecznoscia. Andrea udata si¢
na goreg 1 pokornie zabrata si¢ do sprzatania tazienki.

Juz o pierwszej kuchenny blat byt zastawiony blachami petnymi
wypiekow, w ktore Andrea wpatrywala si¢ z niemal balwochwalczym
zachwytem. Pani Horner skwitowata gratulacje krétkim skinieniem
glowy. Po wyjSciu mezczyzn znowu popadita w swa zwykla
matomownos¢. Andrea odprowadzita ja do drzwi.

- Do zobaczenia jutro - powiedziata wesoto.

- Nie, prosze pani. Jutro nie.

- Co? Dlaczego? - krzykngta zawiedziona Andrea.

- Snieg. Nie mogg jechaé po $niegu.

- Snieg? - Andrea zerknela na stonce $wiecace na bezchmurnym
niebie, na poruszane tagodnym wietrzykiem liscie. - Och, nie, przeciez
prognoza pogody...

- Nie mogg jechac po $niegu.

Zbyt zdumiona, by protestowac, Andrea patrzyta bezradnie, jak
pani Horner pokonuje schody, po czym gramoli si¢ do swojego
wiekowego auta. Oryginalny kolor tego pojazdu moglby stanowic
przedmiot dyskusji, teraz jednak kojarzyl sie gidéwnie z pomyjami.
Przygladajac si¢ oponom, nawet z pewnej odleglosci nalezato
stwierdzi¢, ze pani Horner istotnie nie powinna jezdzi¢ przy zlej
pogodzie. Ten problem wymagat jakiego$s rozwiagzania, ale $nieg?
Jutro?



Andrea znalazta si¢ w kuchni w sama porg, by uratowac przed
obzartuchami buleczki przeznaczone na weekendowe $niadanie.

Kiedy Jim wrécit na wiez¢, a Martin niech¢tnie uznal, ze
powinien sprawdzi¢, czy nie ma go przy maszynie, Andrea wsiadla do
samochodu 1 pojechala do miasta. Reba na jej widok wpadta w
zachwyt.

- Drugi raz w tym tygodniu! Stajesz si¢ wildczykijem, moja
Andy! Siadaj, podam ci lunch.

- Dzickuje, juz jadtam. Chetnie napij¢ si¢ z toba kawy, jesli masz
troche czasu.

- Mam, mam. Dobrze, ze przyjechatas. Myslalam, ze przy tej
pigknej pogodzie masz po uszy roboty. Tu zwykle az do §wiat nie ma
sniegu, ale ta jesien 1 tak jest najdtuzsza, jaka pamigtam.

- Pani Horner powiedziata, ze jutro bedzie $nieg.

- O psiakrew! Miatam jecha¢ do Baltimore. Lepiej zrezygnuje.

- Rebo, przeciez nie ma mowy o zadnym $niegu. Ale chyba bedg
miata w zimie problem z dojazdami pani Horner do pracy. Gdzie ona
mieszka?

Zaczely dyskutowa¢ na temat obaw pani Horner co do
prowadzenia samochodu. Okazato sie, ze mieszka ona przy wiejskie]
drodze, ktora przy zlej pogodzie - wedlug Reby - da si¢ przejechac
tylko dzipem.

- Przy okazji - witracita Andrea. - Czy pani Horner jest
analfabetka?

- Potrafi si¢ podpisa¢ - ucicta Reba. - Prawde mowiac nigdy si¢
nad tym nie zastanawiatam.

Whiosek sam si¢ nasuwat: i co z tego? Andrea bylta sktonna si¢ z
tym zgodzi¢.

- Po prostu nie chce jej stawia¢ w klopotliwej sytuacji -
wyjasnita.

Reba si¢ rozchmurzyta.

- Rozumiem. To mito z twojej strony.

- Och jestem mita az do obrzydliwosci. Juz sama ze soba nie
moge wytrzymac!

- Czemu si¢ tak gryziesz? Jeste$§ sympatyczna osobka Albo
inaczej: bylaby$ sympatyczna, gdyby ci da¢ troche czasu.

- Nigdy nie miatam czasu - przyznata Andrea. - To luksus, na
ktory nie moge sobie pozwoliC.



- Bzdura. ,,Mila" jest dla ciebie brzydkim stowem. Wydaje ci sig,
ze bedac mita, przyznajesz si¢ do stabosci. Trele - morele, dziecino, ja
to juz przerabialam. Mylitam sig, oczywiscie, ty tez si¢ mylisz.
Wartos¢, o ktérej rozmawiamy - no tak, stowo ,,mity" absolutnie tu
nie pasuje - jest oznaka duchowe;j silty i spokoju wewngtrznego.

- Mowisz jak Martin - prychngla Andrea. - Wlasnie, a propos
Martina...

- Zmieniasz temat, co? Dalej, nie zahyj sobie! - zdenerwowata sig
Reba.

Rzeczywiscie Andrea miata taki zamiar, ale wolata si¢ nie
przyznawac.

- Nie, wcale nie. Przyjechalam migdzy innymi po to, zeby
porozmawia¢ o Martinie. Nie chciatabym by¢ wscibska, ale
uswiadomitam sobie wczoraj, ze wkrotce moge si¢ znalezC w
niezrgcznej sytuacji. - Zaczelta wyjasniaC swoje rozterki zwigzane z
przerwa $wiateczna. - Gdybym spytala go wprost, mogltby sobie
pomysleé, ze nie jest mile widziany - thumaczyta obtudnie. - A do tego
nie chce dopuscic.

- Nie sadzg, by si¢ gdzie$ wybierat - odparta Reba.

- Nie ma dokad.

- Zadnej rodziny? Przyjaciot?

- Przyjaciot ma na peczki. Kurcze, przeciez moze zatrzymac si¢ u
mnie, dobrze o tym wie, sa tez inni. Ale nie ma nikogo naprawde
bliskiego. Przynajmniej... - Zawahata si¢. Mieszajac bez sensu fusy w
filizance, wydusita: - W przeciwienstwie do tego, co moze myslisz,
nie mam zwyczaju chlapa¢ na prawo 1 lewo o prywatnych sprawach
moich przyjaciol.

- No to nie moéw.

- Lepiej jednak powiem. Dla jego dobra. Martin ma syna.
Dwunastolatka. Nie widziat go od trzech lat.

Andrea otworzyta usta ze zdumienia. Nim zdazyla si¢ odezwac,
Reba podniosta reke ostrzegawczym gestem.

- Widzisz? O to wlasnie mi chodzi. Gdyby$ znata tylko gote
fakty - ktére zreszta sa tatwe do wykrycia - moglabys wszystko
zrozumie¢ na opak. Martin ma fiola na punkcie dzieciaka. To, co si¢
stalo, nie jest jego wina, tylko tragedia.

Fiota mial takze na punkcie swojej zony. Nie byta tego warta. To
jedna z tych przerasowanych, niedozywionych kobietek o duzych



niebieskich oczach dziecka i1 popielatoblond wiosach. O umysle nie
ma co gadac, ale Martin ubostwiat ziemig, po ktoérej stapata. Znatam
ich oboje w czasach, kiedy on byl wiecznie glodnym, poczatkujacym
reporterem. To wtasnie jedna z przyczyn, dla ktérych jej rodzice nie
godzili si¢ na matzenstwo. Druga byto jego zydowskie pochodzenie.
O, tak, tamci postawili sprawe jasno, to stara, poludniowa rodzina,
przezarta na wylot rodowa pycha. Marietta jednak raz w zyciu zrobita
cos madrego. Odestala ich do wszystkich diabléw 1 uciekla z
Martinem.

To matzenstwo nie miato szans. Rok po §lubie toneli w dtugach.
Ona nie potrafita zaprzesta¢ szastania pienigdzmi, do czego byla
przyzwyczajona. Kiedy Martin jej tlumaczyl, ze nie staC go na
kupowanie futer 1 bizuterii, ptakata 1 zloscita si¢. A gdy si¢ okazato, ze
jest w cigzy, rozpetato si¢ istne piekto. Biedna idiotka, zachowywata
si¢ tak, jakby nie wiedziata, skad si¢ biora dzieci 1 jak to, ktdre miata
urodzi¢, dostato si¢ do jej brzucha. Probowata si¢ pogodzi¢ z rodzina,
ale oni nie chcieli o niczym slysze¢. Powiedzieli, ze jak sobie
poscielifa, tak si¢ wyspi.

No i umarta przy porodzie. Brak sil, brak charakteru... Gdy juz
byto po niej, zjawila si¢ rodzinka 1 opadta Martina jak roj wsciektych
os. Skoro zamordowat ich pieszczoszke, to niech odda dziecko.
Poniewaz tatunio byt sgdzia, jednym z tych dobrze osadzonych w
stanowych uktadach Wirginii, Martin nie miat szans. Fakt, ze od
sSmierci Marietty nie trzezwiat przez pot roku, pogorszyt oczywiscie
spraweg. ,,Nie nadaje si¢ na ojca" - tak to ujeli. A on nie protestowat.
Przypuszczam, ze nic wtedy do niego nie docierato.

- Nie miatam pojgcia - mrukneta Andrea. - Patrzac na niego
teraz, nigdy bym nie powiedziata...

- Teraz juz si¢ pozbieral. W przeciwienstwie do swej
nieszczgsnej zony, ma charakter. Myslg, ze utrata praw rodzicielskich
mocno nim wstrzasneta. Przestat pi¢ 1 zaczal pracowac¢ jak wot. Gdy
jego kariera byla juz ugruntowana, zwrécit si¢ ponownie do sadu 1
zyskat tyle, ze przyznano mu prawo do widywania chlopaka. Ale
okazato si¢, ze rodzinka wpoita w dzieciaka nienawis¢ do ojca. |
strach przed nim. Martin w koncu dat za wygrana. Nie chcial obcigzaé
psychicznie matego.

- Ciesze sig, zeS mi powiedziala - oswiadczyla Andrea. - Nie
przyznam mu sig, Ze wiem.



- Lepiej nie. Nie chce straci¢ nastepnego przyjaciela z powodu za
dhugiego jezora.

- Jesli do mnie pijesz, to wiedz, ze wcale nie stracita§ mojej
przyjazni - usmiechneta si¢ Andrea.

- Nie pokazali si¢ nowi spirytysci?

- Sensacja chyba juz wygasta.

Andrea wstata. Cho¢ wierzyla Rebie, uwazata, ze z pewnoscia
brak jej obiektywizmu. Tak czy inaczej smutna historia Martina
podziatala na nia przygngbiajaco. Czula przemozna potrzebe
wydostania si¢ na stonce.

- Musze koniecznie zaprosi¢ go do nas na §wigto Dzigkczynienia
- stwierdzita.

- To bedzie naprawdg... - Reba wyszczerzyta zgby w usmiechu. -
Naprawde mite. Nie widziatam dotad, by przywiazat si¢ do kogo$ tak
jak do was. Andy, czy zastanawiatas si¢ kiedys...

- Nad czym?

- Niewazne - mrukneta Reba. - Zatoze sie, ze nie.

- Nie mam pojecia, o co ci chodzi. Moze bys$ tez przyszta na
Swiateczna kolacje? Oczywiscie daleko mi do twoich standardow, ale
upieke indyka... jesli pani Horner mnie nauczy.

- Raczej wy przyjdzcie do mnie. - Reba poszarzata na twarzy.
Odwrocita od Andrei wzrok, jakby ja kto przylapat z zakrwawionym
nozem w reku. - I tak mialam was zaprosi¢ - dodata szybko. - Tak mi
bardziej na reke, a 1 tobie nalezy si¢ dzien oddechu...

- Ty jeszcze ciagle to czujesz! - wykrzykngla Andrea z
niedowierzaniem. - Ten dom nadal ci¢ przeraza!

Reba nie odpowiedziata.

Po przepigknym zachodzie stonca nastapit tagodny zmierzch.
Niebo byto usiane gwiazdami. A jednak obudziwszy si¢ rano, Andrea
stwierdzita, ze pokdj tonie w mroku. Za oknem, na brzydkim, szarym
tle, fruwaty duze biate ptatki. Wygladaty jak grochy na sukience.

Wyskoczyta z t6zka i podbieglta do okna. Niebo miato kolor
olowiu, ziemig pokrywata gruba warstwa $niegu. Kazdy krzew byt
ubrany w biala czapke, azali¢ zasypato niemal zupehie.

- A niech to szlag trafi! - Andrea tupne¢ta noga. I ta kobieta miata
czelno$¢ skarzy¢ sie na kota! Skad, do diabta, wiedziata o $niegu?
Zreszta mniejsza o jej nieobecnosé, jesli pada w catym dystrykcie,
goscie na pewno odwotaja przyjazd.



Pierwszy telefon odebrata zaraz po 6smej. Dzwonila starsza pani,
jedna z najsympatyczniejszych klientek.

- Dzwonig¢ najszybciej, jak moge, zeby nie trzymac drogiej pani
w niepewno$ci. Mamy tu marznacy deszcz ze S$niegiem. John
kategorycznie odmowit jazdy 1 wecale mu si¢ nie dziwig.

Do jedenastej wszyscy odwotlali rezerwacje. Andrea usiadla przy
kuchennym stole, rozlozyla gazet¢ 1 pochlongla szes$¢
pomaranczowych precelkow pani Horner. Czytala poczynajac od
ostatniej, komiksowej strony. Nie miata sily, zeby zmierzy¢ si¢ od
razu z glownymi wiadomosciami, wolata dochodzi¢ do nich
stopniowo, przez informacje rady miejskiej i sprawozdanie z burzliwej
debaty na temat szkoét z internatami w dystrykcie Kolumbia.

Pierwszy prawdziwie zimowy dzien w tym domu. Pamigtny
marzec, kiedy to padal deszcz ze $niegiem, nie przygotowat jej na taka
niespodziewana przerwe w rutynie codziennych obowiagzkow. Snieg
padat powoli, grubymi ptatkami, w kompletnej ciszy, bez wiatru, bez
bebnienia o szyby. Ptaki gdzies si¢ pochowaty albo tkwily nastroszone
na gal¢ziach czy drutach.

Poszta zawota¢ Jima na lunch, ale odkrzyknat, Zze nie ma ochoty
na jedzenie. Chce skonczy¢ malowanie kolejnego fragmentu. Pozniej
przyjedzie Wayne i pomoze mu rozebraé rusztowania. Snieg? No i co
z tego? Wayne pozyczy od ojca dzipa 1 na pewno jakos tu dotrze.

Andrea pewnie by pomarudzita, ale odpowiedzi Jima byly
zwigzte, niemal szorstkie, a mysl o nim, balansujacym z jedna noga na
szczycie rusztowania, wytracala ja z rownowagi. Powlokla sie z
powrotem na dot i zrobita kanapki. Kiedy mu je zaniosta, zostaty
skwitowane krotkim: ,,Dzigki, zjem poznie;."

Martin tez nie pokazat si¢ na lunchu. Wpuscita Wayne'a. Jak mu
si¢ udato dosta¢ tu po tym $niegu, jeden Pan Bog wie, zreszta
niewazne. Kiedy wychodzit jaki§ czas potem, nawet si¢ nie ruszyla.
Czula si¢ tak rozleniwiona i1 bezwolna jak te sniegowe ptatki. Lezata
wlasnie na kanapie 1 czytala kryminal, ktorego od tygodni nie miata
czasu skonczy¢, kiedy na ksiazke¢ padt blady promien stonca.

Chmury si¢ rozsunely, jakby specjalnie po to, by otoczyé
miedziang tarcz¢ zachodzacego stonca aureola rozproszonego $wiatla.
Na poludniowym trawniku utworzyta si¢ dtuga, potyskujaca rézem i
zlotem zaspa. Na jej tle zaznaczaty sig cienie gatezi 1 krzewow. Toz to
czarodziejska zima z bajki! Rozowy $nieg, jak na mnozacych si¢



kopcach, ktore daremnie usitowal uprzatna¢ Kot w Kapeluszu. Jakze
Jim lubit t¢ glupia ksiazeczk¢! Pomyslata, ze go zawola 1 zaproponuje,
by ulepili rézowego batwana, ale w tym momencie chmura
przystonita stonce i czar pryst. No i1 dobrze. Na twarz Andrei padt
cien, $nieg tez poszarzat. Byloby im obojgu przykro. Jim kustykajacy
z wysitkiem w sytuacji, w ktorej dawniej pedzitby niczym Merkury ze
skrzydetkami u pigt...

Wiozyta plaszcz i botki, zabrata miotte i wyszta. Snieg juz nie
padal, chmury zaczynaty rozprasza¢. Gory na zachodzie odcinaly si¢
lawendowa, poszarpana linig na tle czystego nieba. Stonce zaszto, na
jego miejscu zostaty jeszcze resztki poswiaty. Andrea zabrata si¢ do
uprzatania werandy, ale szybko odlozyla miotlg¢. Szkoda marnowacé
taki pigkny wieczor! Kazda zmiana os$wietlenia przeksztalcata
krajobraz, dodajac subtelnych odcieni kolorom $niegu. Wprost trudno
dobra¢ odpowiednie nazwy dla tych barw. Nie fiolet ani srebro czy
lazur, raczej mieszanina wszystkich trzech. Z ust Andrei wydobywaty
si¢ obtoczki bialej pary, widoczne w zapadajacym zmierzchu.

Szta wolno do bramy, szurajac z dziecinng radoscia nogami. W
miarg jak mrok si¢ poglebial, wydtuzaty si¢ cienie galg¢zi na §nieznej
zaspie.

Kiedy doszta do bramy, odwrodcita sig¢, tknigta naglym
przeczuciem. Dom prezentowal si¢ okazale, biate Sciany odbijaty
srebrzysty poblask $niegu. Okna wiezy rzucaly koncentryczne tuki
swiatta. Na tle jednego z nich przesuwat si¢ tam 1 z powrotem cien
cztowieka. To Martin spacerowat. Reszta domu tongta w ciemnosci.

Zarowka w holu musiata sie przepalié. Andrea pamictata
doktadnie, ze wychodzac zostawita zapalone §wiatto.

Na szosie zamart wszelki ruch. Pograzona w mroku Andrea nie
czula si¢ osamotniona ani wyizolowana. Otaczaly ja cienie,
wspomnienia o wszystkich, ktorzy zamieszkiwali kiedys tg stara
siedzibe, ktorzy przystawali w tym samym miejscu, by podziwiac jej
pickno 1 cieszy¢ si¢ na czekajace za progiem cieplo domowego
ogniska.

Nie poruszyta si¢, poki nie zniknat ostatni §lad poswiaty
stonecznej, a na niebie nie pokazaly si¢ gwiazdy. Dopiero wtedy
wrocita po wlasnych sladach do domu. Kiedy zamkneta za soba drzwi,
znalazta si¢ nagle w catkowitej ciemnosci. Nawet swietlik 1 szybki
obrzezajace drzwi byly zacienione przez dach werandy. Andrea



ruszyta pewnym krokiem w strong, gdzie znajdowal si¢ kontakt.
Kiedy szta po omacku z wyciagnigtymi rgkami, co$ si¢ o nig otarto i
zaczeto wchodzi¢ po schodach.

Wyczuta, ze przeszto. Juz miata zawota¢ ,,hej!", bo bylo to cos
lub kto§ znajomy, nie do pomylenia nawet w ciemnosci, jak Jim czy
Martin. Ale to nie zaden z nich. Uswiadomita sobie, ze nie wie, jakie
imi¢ wykrzyknac.

Namacata wreszcie kontakt. Swiatto na moment ja oslepito.
Jeszcze zanim odzyskata zdolno$¢ widzenia, wiedziata, ze w poblizu
nie ma nikogo.

Ustyszata skrzypnigcie drzwi na gorze, a po chwili gtos Martina.

- Andreo?

- Tu jestem - odkrzykngta pewnym glosem. - To znaczy gdzie?

- Na dole. O co ci chodzi?

Martin zatrzymat si¢ na podescie i spojrzal na nia, ostaniajac reka
oczy.

- To ja pytam, o co tobie chodzi. - Po czym na widok jej
o$niezonych botkow 1 ptaszcza dodat: - Bytas minutg temu na gorze?

- Dopiero co wesztam. Zszedl na dot.

- Nie pukatas przed chwila do moich drzwi?

- Nie.

- Chyba zaczynam wariowaé. - Przejechat r¢ka po nie
istniejacych wilosach.

- Moze to Jim? - podsuneta mu Andrea.

Nie miata zamiaru opowiadaé, co jej si¢ przytrafito. Zaczatby
snu¢ rozne przypuszczenia, wypytywac, az w koncu okazatoby sig, ze
to co$ podejrzanego 1 przerazajacego. A to wcale nie bylo straszne. To
jej wlasne, osobiste przezycie. Nalezato wylacznie do niej, do nikogo
wigcej.

Ustyszala, ze Jim schodzi na doét. Zanim skrecita w korytarz,
napotkata wzrok Martina. Od razu wiedziata, co mysli: nikt nie
moglby pomyli¢ krokow Jima z jej krokami. Ani tez nie ushyszec
stuku kul. Mimo to Martin wzial chtopaka na spytki, gdy tylko si¢
pojawit.

- Nie - odpart Jim. - Caly czas bylem na gorze. Moze to
wlamywacz? Dobrze wychowany, bo mamuska nauczyta go pukac,
zanim wejdzie.

Martina nie rozémieszyta ta uwaga.



- Nie wiem, czy pukal, czy nie - rzekt wolno. - Pomyslatem, ze
ktos tam jest, bo kot zaczatl si¢ dziwnie zachowywac. Zerwat si¢ nagle
i utkwit oczy w drzwiach. Potem zeskoczyt z t6zka, podbiegt do drzwi
i zaczal miaucze¢, zeby go wypusci¢. Byl podniecony. Mruczat
chodzil tam 1 z powrotem, jak wszystkie zwierzaki kiedy...

- Marnujesz swoj talent na publicystyke - rozztoscita si¢ Andrea.
- Powiniene$ pisa¢ powiesci o duchach. Puknij si¢ w czolo, co ty
wygadujesz!

- ..kiedy chca powita¢ bliska osobg¢ - dokonczyt spokojnie
Martin.



ROZDZIAL XI

Pani Horner zjawita si¢ nast¢gpnego ranka, ale Andrei to nie
zdziwito. W nocy temperatura si¢ podniosta 1 $nieg zaczal topniec.
Zapowiadano znaczne ocieplenie. Poza tym pani Horner mowila ze
nie przyjdzie ,,jutro", a nie wspominata nic o nastgpnym dniu. Andrea
sktonna byla uwierzy¢ teraz we wszystkie prognozy tej kobiety.
Zreszta nie chodzitlo tylko o pania Horner. W koncu, odkad
zamieszkala wsréd wzgérz Marylandu, spotkata si¢ z tyloma
przedziwnymi zjawiskami... Moze caly ten region jest nawiedzony.
Moze mieszkancy Ladiesburga sa potomkami czarownic, czcicieli
diabta albo przybyszow z innej planety.

Goscie, ktorzy dzien przedtem odwolali rezerwacje,
zatelefonowali, ze jednak przyjada. Jak zwykle w takich wypadkach,
Martin udat si¢ na lunch do ,,Rogu Obfitosci", wymieniajac po drodze
dusery z pania Horner 1 zapewniajac ja, ze Szatan jest zamknigty w
pokoju. Wprawdzie oboje z Andrea wiedzieli, iz nie ma zadnych
gwarancji, ze kot tam zostanie, ale nie widzieli powodu, by
informowac pania Horner o jego zdolnosciach do teleportacji.

Jim pojawit si¢ na dole dopiero po odjezdzie pani Horner. Andrea
wmusita w niego lunch. Zjadt w takim tempie, ze omal sig¢ nie udtawil,
1 oznajmil, ze jedzie do miasta. Potrzebuje paru rzeczy. Czy moze
dostac troche forsy? Wystarczy dwadziescia dolcow.

Andrea wreczyta mu pieniadze bez dyskusji, ale stanowita, ze w
najblizszym czasie przeprowadzi z nim powazna roZmowe.
Stanowczo za duzo czasu spedzal n wiezy, wdychajac kurz 1
chemikalia. Jego twarz stracita nabyty jesienia zdrowy wyglad, a na
czole pojawily si¢ pionowe kreski swiadczace o cigglym marszczeniu
brwi albo mruzeniu oczu. Moze potrzebne mu okulary. Nie badal
sobie wzroku od lat. Gdyby tylko zechcial oddawac¢ si¢ rdéznym
zainteresowaniom, a nie poswigcac si¢ tak fanatycznie jednej sprawie.
Najpierw cmentarz, potem archiwum sadowe, teraz ten pokoj na
wiezy... Na szczescie konczy juz remont, potem moze znajdzie sobie
mniej wyczerpujace zajgcie.

Skonczywszy prace w kuchni, poszta na gore, zeby ostatni raz
rzuci¢ okiem na pokoje dla gosci. Od razu poczula, ze w korytarzu
panuje lodowaty chtod, ktéry przedostaje si¢ ze schoddéw na strych.

NO, juz ona natrze Jimowi uszu za zostawianie otwartych okien!
Swieze powietrze byto bardzo wskazane, kiedy uzywal mocniejszych



rozpuszczalnikdéw, ale méwita mu przeciez, zeby wychodzac zawsze
zamykal okna. Poszlta na gorg. Tak jak przypuszczata, przeciag
pochodzit z wiezy. Albo Jim zapomniat zamkna¢ drzwi, albo wiatr je
wypchnat.

Jak wszystkie okna w domu, tak i te byty opuszczane, ztozone z
dwoch czgsci umieszczonych jedna nad druga. Poniewaz jednak okna
wiezy siegaty do samej podiogi, kazda cz¢s¢ sktadata si¢ z czterech
zamiast dwoch szyb. W potnocnym oknie brakowato obydwoch
czgsci, a takze parapetu 1 wewngtrznego gzymsu. Szyby lezaty na
podlodze, w $cianie za$ zial ogromny otwor.

Jasna sprawa. Jim probowal wymieni¢ sprochnialy parapet.
Okazalo si¢ przy tym, ze uszkodzenia sa wigksze, niz si¢ spodziewal,
wigc niewiele myslac, wyjat cate okno - wprost trudno sobie
wyobrazi¢, jak tego dokonal i potem nie potrafit wstawi¢ go na
miejsce. Pewnie myslal, ze uda mu si¢ zasi¢ggna¢ rady w sklepie z
narzedziami, albo nawet sprowadzi¢ pomoc, zanim Andrea si¢
zorientuje.

Z najwicgksza ostroznoscia podeszia do otworu. Parapet znajdowat
si¢ na wysokosci zaledwie pot metra. Jeden nieuwazny krok, jedno
posliznigcie czy potknigcie - 1 leci si¢ w dwudziestometrowa przepasc.

Przemknat jej przez glowe nie sprecyzowany pomyst, zeby otwor
prowizorycznie czyms ostonié, ale szybko sobie us§wiadomita, ze sama
nie da rady tego =zrobi¢. Nic, nic, nie moze poradzi¢ poza
zamknigciem drzwi 1 obmys$laniem reprymendy dla Jima. A niech to
wszyscy diabli!

Bardzo uwazata, zeby nie zbliza¢ si¢ zbytnio do otworu, a jednak
ciagle posuwata si¢ naprzod. Wolno 1 ostroznie - ale si¢ posuwata.
Ziemia byla daleko w dole. Rosty tam duze rododendrony, ale ten
rodzaj krzewow, w przeciwienstwie do bukszpandéw, nie ztagodzitby
upadku. Potamataby je... Roztrzaskataby kruche gatazki, tak samo jak
swoje kruche kosci i watte ciato... Bolatoby, ale niedtugo. Wszystko
staloby si¢ szybko. Szybciej 1 fatwiej niz w inny sposob...

Czegs$¢ umystu wiedziala, co sig dzieje, 1 krzyczata bezglosnie ze
zgrozy, probujac ja zatrzymac, ale nogi same posuwaly si¢ naprzdd.
Andrea stata juz na krawedzi, resztkami sit trzymajac si¢ framugi, pot
jej sptywal po twarzy, nogi odmawiatly postuszenstwa. Toczyta zacigta
walke, by skoczy¢ - 1 jednoczesnie, zeby nie skakac.



Nagle poczuta na ramieniu dotyk, a potem zaci$nigcie czyjejs
przyjaznej, lecz stanowczej reki. To sprawilo, ze otrzasnela si¢ z
odretwienia. Dyszac cigzko, zatoczyla sie do tytlu 1 opadta, skulona, na
podtoge.

- Andreo! Gdzie jestes? - Ustyszala glos, a zaraz potem kroki
Martina. - Wiesz, ze na schodach jest cholerny przeciag? Jim musiat
chyba... Dobry Boze! Co sig stato?

Upadtas? - Ciepte, silne dtonie pomogly jej usia$¢. Ale to nie one
ja uratowaty... Na pewno nie. - Gdzie ci¢ boli? - wypytywal Martin. -
No, powiedz co$, do diabta!

- Nie upadiam. Juz wszystko w porzadku. Ja... Martin, ja
chciatam wyskoczy¢€. Stalam tam, przy tej dziurze... 1 chciatam... no,
chciatam polecie¢ w dét...

- Chryste Panie! - Martin spojrzal na otwor i silnie pobladt. -
Niech szlag trafi tego gowniarza! Skrece mu kark. Chodz, Andy,
wynosimy si¢ stad.

- To nie jego wina. Zamknij drzwi.

- Tak, oczywiscie. Chodz, pomogg ci.

- Nic mi nie jest. - Pod wplywem jego dotyku odzyskata
przytomno$¢ umystu. Opadia cigzko na ostatni schodek. - Boze, co ja
przezylam!

- Nie ma w tym nic niezwyktego - zapewnit ja Martin.

- Naprawdg?

- Niektorzy ludzie tak reaguja na wysokos$c.

- Ty tez?

- Nie. Ale nie przepadam za przebywaniem na skraju przepasci.
Balustrada, nawet szyba daja zludzenie bezpieczenstwa.

- Co$ w tym musi by¢. Przeciez nie boje si¢ lata¢ samolotem,.
Nigdy nie przydarzyto mi si¢ nic podobnego.

- | miejmy nadzieje, ze juz si¢ nie przydarzy.

- Nie, na pewno nie. Strzezonego Pan Bog strzeze.

- Juz sig dobrze czujesz?

- Tak, oczywiscie. - Podniosta sie. - Pogadam z Jimem. Nie jest
winien, przeciez tam nie zagladam. Poza tym - kto mogt przewidziec,
ze zareaguj¢ tak nerwowo?

- Zrobisz, jak zechcesz, tylko nie wracaj juz na wiezeg.
Obiecujesz?

- Zgoda, obiecuje.



Jimowi tym razem si¢ upiekto, poniewaz wrocit w towarzystwie
kudtatego Wayne'a i jego ojca, pana Burtona. Speszona Andrea
uciekta do kuchni, zanim ja zobaczyli. Nie chciata upokarza¢ Jima w
obecnosci jego przyjacidl. Zreszta teraz, kiedy przemyslata cata
sprawg, doszta do wniosku, ze wolataby nie opowiada¢ bratu o swym
osobliwym przezyciu. Mialby wyrzuty sumienia - catkiem
niepotrzebnie, bo przeciez sama byla sobie winna - zmartwilby sig,
jeszcze by mu co$ ghupiego wpadito do glowy. Musi ostrzec Martina,
zeby nic nie mowil. I tak Zle si¢ stato, ze ja znalazl, nim doszia do
siebie.

Odczekata godzing i poszta zobaczy¢, co robia. Okno bylo juz na
miejscu, Burton zajmowal si¢ uszczelnianiem futryny, Jim si¢
przygladal, a Wayne ustuznie zamiatat resztki.

- O, pan Burton! - wykrzykneta z udanym zdziwieniem Andrea. -
Nie styszatam pana. Jak to mito, ze przyjechaliscie pomoc.

- Nie ma sprawy, prosz¢ pani. Jim prawie wszystko sam zrobit,
trzeba byto tylko posktada¢ to do kupy. Niektoére roboty wymagaja
drugiej pary rak. W sklepie dzi$ spokoj, wigc pomyslatem, ze pokaze
chtopakom, co 1 jak.

Wyjasnienie bardziej skomplikowane od sytuacji. Burton
wyraznie kryl Jima, pomagajac mu w utrzymaniu mitu megskiej
wszechwiedzy. Zaden z nich nie przyznalby sie za nic, ze nie potrafi
sam si¢ uporac z jakims ktopotem. Nie, po prostu zabrali si¢ razem do
roboty, zeby kumplowi zaoszczedzi¢ czasu.

- Jestesmy bardzo wdzigczni.

- Czego si¢ nie robi dla dobrego klienta. Jim to zrgczny chlopak,
ale moglby nie zdazy¢ z robota do §wigta Dzigkczynienia.

- Och, nie wiem wprost, jak...

- To nic takiego. No, teraz bedzie si¢ trzymac¢. Chodz, Wayne,
musimy juz lecie¢. Tylko zabierz na dot worek ze Smieciami.

- Jeszcze raz dzigkuje - rzekla Andrea.

- Nie ma co dzigckowac za sasiedzka przystuge. Obrotny chtopak
z pani brata. Gdyby kiedys szukat pracy chetnie go zatrudnig.

- Trzymam ci¢ za slowo - ucieszyl si¢ Jim. Kiedy Burtonowie
wyszli, Andrea obrzucita pokoj

krytycznym spojrzeniem. Teraz, gdy okno znajdowalo si¢ na
miejscu, nie czuta juz zadnego niepokoju. Wprost nie do uwierzenia,
ze mogto jej sie to wszystko przydarzy¢!



Wyglad pokoju sprawial wrazenie kompletnego chaosu, lecz
Andrea miata do§¢ doswiadczenia, by stwierdzié¢, ze wigkszo$¢ robot
dobiegta konca. Wiadomo, ze najwigcej czasu zajmuje przygotowanie
powierzchni: skrobanie, szpachlowanie, szlifowanie. Wszystko to Jim
miat juz za soba. Zostalo tylko potozy¢ kilka warstw farby - 1 mozna
si¢ wprowadzac.

Andrea podeszta do Jima, ktéry stat plecami do niej. Ramiona
miat usztywnione, palce na kulach zacisnigte tak, ze az mu knykcie
zbielaty.

- O co chodzi, Jimmie? - spytata.

Strzasnat reke, ktora potozyta mu na ramieniu. Nadal stat do niej
tytem.

- O nic. Czemu pytasz?

- Jako$ nie jeste$ rozmowny.

- Za to ty gadasz za dwoje. Jak jakas cholerna piclggniara w
szpitalu. ,,Tak, panie doktorze, dzisiaj czujemy si¢ o wiele lepiej."

Dzwonek do drzwi dat jej pretekst do wycofania si¢ z sytuacji, w
ktorej nie wiedziata, jak si¢ zachowaé. Kiedy obejrzata si¢ przez
ramig, zobaczyla, ze Jim nie stoi juz tak sztywno. To bolesne, ze sama
jej obecnos¢ budzi w nim taka niczym nie uzasadniong niechgc.

Pojawili si¢ pierwsi goscie, zaaferowani, przepraszajac za
zamieszanie z powodu odwotywania rezerwacji. Maja nadzieje, ze nie
przybyli za wczes$nie. Andrea zapewnita, ze pokoj jest gotowy i
zaprowadzila ich na gorg.

Pani Hinckley, szczupta, o zywych oczach kobieta po
sze$¢dziesiatce, nalezala do dos$¢ wuciazliwego rodzaju gosci.
Wprawdzie ludzie tego typu rzadko si¢ na co$ skarzyli 1 nie
przejmowali si¢ drobnymi niewygodami, ale za to mogli czlowieka
zagada¢ na $mier¢. Czy ten dom jest bardzo stary? Gdzie Andrea
znalazta te urocze antyki? Dlaczego zdecydowata si¢ prowadzi¢
zajazd? Nieszczesna gospodyni czuta, ze czeka ja cigzkie popotudnie 1
wieczOr w towarzystwie sympatycznej starszej pani.

Rodzina z Delaware, ktora przybyla nieco podzniej, to zupetnie
inna kategoria, znana Andrei z poprzedniej pracy. Nerwowa i potulna
pani Bascom byta catkowicie zawojowana przez meza. Pan ten
natychmiast po przyjezdzie poskarzyt sig, ze droga jest za dtuga, a do
zajazdu trudno trafic. Poniewaz w drukowanym prospekcie
znajdowaly si¢ doktadne wskazowki zrozumiate nawet dla



osmioletniego dziecka, Andrea nie czula si¢ ani troche winna. W sktad
rodziny wchodzity jeszcze dwie nastolatki. W broszurze reklamowe;j
bylo wyraznie napisane, ze zajazd nie przyjmuje dzieci ponizej
szesnastego roku zycia. Mtlodsza panna Bascom, cho¢ ubrana
zdecydowanie za dorosle, musiala mie¢ rok albo i dwa mniej. W
dodatku nie wygladata na taka, ktorej przypadiby do gustu weekend
na wsi. Jej pierwsze pytanie brzmiato: ,,Gdzie tu jest telewizor?"

Goscie udali si¢ na wezesniejszy obiad. Andrea schowala si¢ bez
skruputow, styszac gderliwy glos pana Bascoma. Gdy tylko dom
opustoszatl, poszta na gorg. Martin uchylit drzwi.

- Ktora kategoria? - spytat.

Bylo to tradycyjne pytanie. O ile goscie nalezeli do odpowiednio
wysokiej kategorii, Martin, jesli miat dobry humor, przylaczat si¢ do
towarzystwa zebranego w salonie lub bibliotece. W przeciwnym razie
nie opuszczal swego pokoju.

- Hinckleyowie maja u mnie trzy albo cztery punkty na dziesigé
mozliwych. Nieszkodliwi, ale nudni. Bascomowie... - Pokazata mu
odwrécony do dotu kciuk.

- To kiepsko. On czy ona?

- On. | mtodsza cérunia tez catkiem do niczego.

- Hmm. - Poskrobat si¢ w podbrodek. - Wiasciwie jestem dzi§ w
wojowniczym nastroju. Czy ten facet wyglada na republikanina?

- C6z, nie ma tego wypisanego na czole. Martin zamknat drzwi.
Andrea poszita na wiezg. Jim siedziat na stopniu drabiny i malowat
porecz Krzesta. Usmiechnat si¢ do siostry.

- Ktora kategoria? - spytat.

- Widzg, ze czujesz sig lepiej. - Andrea odwzajemnita usmiech.

- Wcale nie czutem si¢ zle. Przykro mi, ze ci nawrzucatem. No,
ktora kategoria?

Woprawdzie kult bohatera to normalna rzecz, ale czasem miata
dos¢ tego wiecznego matpowania Martina.

- Nie pokazuj si¢ tam - ostrzeglta go. - Przynajmniej jedna ze
starszych kobiet zechce ci matkowa¢, obie smarkule beda cig
podrywac, a Martin szykuje si¢ do ktotni na tematy polityczne.

- Zapowiada si¢ interesujaco. Andrea nie podjeta tematu.

- Co chcesz na kolacje?

- Pizz¢ - oznajmit Jim, machajac pedzlem.

- Znowu?!



- Chciatem ci oszczedzi¢ gotowania. Jak to wyglada?

- Wspaniale, kochany. Naprawde dokonate$ tu wielkich rzeczy.
Chciatabym ci pomoc, ale nie mam czasu.

- Nie szkodzi.

- Moze pojedziemy w poniedziatek do miasta i wybierzemy farbg
do $cian! O jakim kolorze myslisz?

- Wlasciwie myslg o tapecie. Juz zamowitem.

- Wybrate$ sam?

- Chyba ci to nie przeszkadza? - Jim spojrzal na siostrg
wyczekujaco, gotow usmiechnaé si¢ lub naburmuszy¢, zaleznie od
odpowiedzi.

C6z mogta odpowiedziec?

- Czemu miatoby przeszkadzac? Jaka jest ta tapeta? - Zobaczysz.
To niespodzianka.

- No dobrze. Kiedy chcesz jes¢?

- Mniej wigcej za godzing. Cheg skonczy¢ t¢ warstwe. Andrea
zeszta na dot 1 udata sig prosto do pokoju

Jima. Przez jakis czas nikt jej nie przeszkodzi.

Nie po raz pierwszy znizata si¢ do postgpku, ktorym sama
gardzita, a powtarzanie go bynajmniej nie umniejszato uczucia
wstydu, a jednak nie zawahata sig.

Na biurku Jima pictrzyty si¢ rdzne szpargaty, ktére zbieral, jak
artykuly Martina wycigte z gazet, listy, poza tym brudne szklanki po
mleku albo piwie, talerzyki pelne okruszkow, dwa Srubokrety,
prospekty, probki farby... Andrea usiadta 1 zabrata si¢ do sprawdzania
szuflad. Druga od gory byla zamknigta, ale data si¢ otworzyé
pilnikiem do paznokci. Wyciagngla biekitny notatnik z grzbietem ze
spiralki.

Od czasu, gdy znalazta wiersz, zaczeta regularnie przegladaé
papiery Jima. Nie miata wyboru. Tylko w ten sposob mogla si¢
dowiedzie¢, co go gngbi, skoro nie chciat jej si¢ zwierzy¢. Juz jako
dziecko byt taki zamknigty w sobie. Andrea nigdy nie zapomni tego
okropnego roku po $mierci ojca 1 macochy. Jim uwielbial Heleng. Nie
pamigtat prawdziwej matki, wigc nie traktowal macochy jak kogos,
kto zajat jej miejsce. Andrea zazdroscita 1m wzajemnego
przywiazania, teraz mogta si¢ do tego przyznac, ale kiedy wyjezdzata
do college'u, zdawata juz sobie niech¢tnie sprawe z wartosci Heleny.
Ten pierwszy rok poza domem byl fantastyczny - nowi przyjaciele,



nowe pomysty, pierwsza powazna mitos¢. Johnny... Tak dziko,
rozpaczliwie go kochata... Teraz nawet nie pamigta jego nazwiska ani
twarzy.

Miata dziewigtnascie lat i wlasnie skonczyla pierwszy rok
studiow, kiedy samolot z ojcem 1 Helena na poktadzie spadt podczas
burzy do Atlantyku. Nikt nie przezyt. Nowe obowiazki zaghuszyly bol
Andrei, ale Jim, wowczas o$mioletni, nie miat takiej mozliwosci.
Przezyta okropne chwile, nie dlatego, ze braciszek szalat z rozpaczy,
tylko dlatego, ze wszystko dusit w sobie. Mata, §ciagnigta twarzyczka
do tej pory ja czasem przesladuje...

A jednak Jim dat sobie rade. Zwalczyl wszystkie gnegbiace go
demony, wyrzucil je z siebie dzigki ¢wiczeniom fizycznym. Teraz jest
tego pozbawiony, lecz przeciez moglby znalez¢ inne sposoby. Jesli
sam nie da rady, Andrea mu pomoze.

Otworzylta notatnik. Zdaje sig, ze Jim teraz wyzywat si¢ w poezji,
a $cislej biorac, w wierszach, gdyz te wypociny nie zastugiwaty na tak
podnioste okreslenie. USmiechngla si¢ na widok znajomych
gryzmotow. Jeden utwor stanowit imitacje Piesni nad piesniami z
niezliczonymi odno$nikami do damskiej anatomii. Inny byt proba
sonetu. Chtopak wyraznie probowatl odkry¢ dla siebie jakies nowe
swiaty. Co$ podobnego! Jeszcze rok temu nie rozpoznatby sonetu,
nawet gdyby na niego nadepnat. ,,O cudny kwiecie schytku roku/
Zostaw po sobie cho¢ zapach wokot..." Stowo ,,wokol" przekreslit - i
stusznie, pomyslata Andrea - ale potem nie potrafit juz dobra¢ rymu.
Sonet pozostal nie dokonczony.

Na jednej stronie nie byto poprawek ani wykreslen. Jim wpisywat
tu r6zne cytaty, najwyrazniej w nadziei, ze wspomoga jego stabnaca
muzeg. ,,Obawa przed tym, co bedzie po smierci/ Przed nieobecna w
atlasach kraina,/ Skad zaden jeszcze odkrywca nie wrocitk..." (W.
Szekspir, Hamlet akt HI, sc. I, thum. Stanistawa Baranczaka, (przyp.
thum.)).Aha, wig¢c odkryt Hamleta, jeszcze jednego stuknigtego
milodzika. Potem diugi fragment Romea i Julii: ,,... chociaz §mier¢
"spita c¢i z ust midéd oddechu..." (Akt V, sc. Ill, thum. Stanistawa
Baranczaka (przyp. tlum.). Moze nie daje sobie rady z pisaniem
poezji, ale potrafi odrozni¢ szlachetny kruszec, gdy na niego natrafi.
,Jestesmy uksztaltowani na miare naszych marzen".

Andrea zamkneta notatnik i odlozyta go do szuflady. Odruchowo
siggnela po brudne szklanki, ale w pore si¢ opamigtata. Wszystko



musi zosta¢ nie ruszone. Dzi§ wieczorem powie Jimowi, ze chce
sprzatna¢ jego pokdj. Bedzie zadowolony, ze szanuje jego
prywatnosc.

*

Zaréwno Jim, jak Martin zlekcewazyli przestrogi 1 zjawili si¢ po
kolacji w bibliotece. Sprawy potoczyty si¢ oczywiscie doktadnie tak,
jak Andrea przewidywala. Przynajmniej raz miata satysfakcj¢. Pan
Bascom narzekal na obrzydliwe miejscowe restauracje, obrzydliwa
pogode, obrzydliwych, ordynarnych ludzi, z ktorymi si¢ zetknal,
wreszcie podpuszczony umiejgtnie przez Martina skrupil swoj gniew
na obrzydliwym rzadzie, wydzierajac si¢ bezsensownie w czasie
dyskusji. W tym czasie jego corki przewracaly oczami, krecily
tytkami, wypinaty biusty, stowem, wychodzity ze skory, zeby tylko
zwroci¢ uwage Jima. Ten za§ dat za wygrang jeszcze wczes$niej niz
Martin. Nie minglo pdt godziny, jak wymamrotat parg¢ stow
usprawiedliwienia 1 uciekt.

Na szczescie Bascomowie przyjechali tylko na jedna noc.
Hinckleyowie mieli zosta¢ do poniedziatku. Przed wyjazdem pani
Hinckley zapytata o Szatana. Wprawdzie nigdy go nie widziata, ale
najwyrazniej kot cieszyl si¢ pewnym rozgltosem. Ona uwielbia
kiciusie 1 bedzie czuta niedosyt, jesli chociaz nie rzuci okiem na
najstynniejsze go rezydenta zajazdu. Chyba nie sprawi w ten sposob
ktopotu?

Tym, na co naprawde chciala rzuci¢ okiem, bylo - jak
podejrzewata Andrea - prywatne lokum najstawniejszego dwunoznego
rezydenta. Oczywiscie nie mogla dopusci¢ by Martin padt ofiarg
poszukiwaczy sensacji. Wobec tego sama poszia na gore i przyniosta
Szatana. Tylko jej jednej pozwalat bra¢ si¢ na r¢ce, nawet Martin nosit
slady zadrapan po niebacznych prébach usunigcia kota ze swoich
papierow albo t6zka. Teraz Szatan przez cala droge na dét wydawatl
nieprzyjazne pomruki. Andre¢ ponownie zaskoczyl jego cigzar.
Spoczywat na jej rgkach bezwtadnie jak kawal czarnego granitu, a
pomruki szybko ustapity miejsca gniewnym wrzaskom.

Pani Hinckley nie potrzebowata ostrzezenia, by nie dotykac
koteczka. Zwierzak z miejsca ja oplut, wiec odskoczyta, mruczac pod
nosem nieszczere komplementy.

Jim pojechat do sklepu z narz¢dziami, zeby odebra¢ zamoéwiong
tapete. Kiedy wrocil, Hinckleyowie ciagle jeszcze przygotowywali sig



do odjazdu. Wyjezdzali tak juz od godziny; pani Hinckley wyraznie
zamierzata zwleka¢ w nieskonczonos¢. Jej maz, znudzony i
zrezygnowany, zainteresowal si¢ Jimem, ktory roztadowywatl
samochdd.

- Czekaj, synku, pomogg ci.

Oferta miata przyjacielski charakter, ale Jim zaczerwienil si¢ z
gniewu 1 Andrea przez chwile myslata, ze wybuchnie. Opanowat si¢
jednak, mruknat: ,,dzickuje" - 1 poszedt za mezczyzna na gore.

- Jaka szkoda! - westchneta pani Hinckley. - Pewnie stracit nogg
w wypadku?

Andre¢ kusito, by warknaé: ,,Nie, sam ja sobic obcial", ale
utrzymata nerwy na wodzy. Spotkala si¢ juz z bardziej bezposrednimi,
zgola obcesowymi pytaniami.

Kiwneta wigc tylko glowa, zaciskajac usta, a pani Hinckley,
wrazliwsza moze niz inni goscie, nie podtrzymata tematu.

Jim zwykle byt bardziej tolerancyjny, ale starszy pan musial mu
nadepna¢ na odcisk. Kiedy Andrea pojawita si¢ na wiezy, spojrzat na
nia wilkiem 1 wypuscit z rak rolke tapety, ktora zaraz zwingta si¢ z
powrotem, biala strong na wierzch.

- Zobaczymy, co wybrate§ - powiedziala, zmuszajac si¢ do
wesotego tonu.

Nie ruszyt sig, by jej pomoc, tylko obserwowal z ponura mina, jak
rozwija rolkg.

- Dobry Boze! - wykrzykneta.

- Nie podoba ci sig.

- Alez podobal! Jest... jest bardzo tadna. Po prostu spodziewatam
si¢ czego$ innego.

Roze... Na kremowym, potyskliwym tle bogactwo kwiatow w
réznym stadium rozkwitu - paczki, na pot 1 w petni rozwinigte - we
wszystkich odcieniach ro6zu, od najbledszego do jaskrawego, o
splatanych lodyzkach, z zielonymi listkami... Jim dawno wyrdst z
wieku, w ktorym tapety 1 kapy na 16zko w jego pokoju pokrywaty
ogromne podobizny futbolowych zawodnikow i symbole Narodowej
Ligi Futbolu w podstawowych kolorach. Mimo to pastelowa, bardzo
kobieca tapeta byla ostatnia rzecza, ktorej mogla si¢ po nim
spodziewa¢. Andrea musiata jednak przyznaé, ze znakomicie pasuje
do jasnego, przestronnego pokoju o delikatnych gzymsach i wysokim
suficie. Nagle wyobrazita sobie gotowe wnetrze: bialo lakierowane



okna i drzwi, r6ze na $cianach, cienkie, muslinowe firanki, powiewna,
biala zastona oddzielajaca wneke z waskim, mosigznym tozkiem,
ozdobionym francuskimi, emaliowanymi medalionami, ze stosem
falbaniastych poduszek...

Tak urzadzony pokdj wygladatby przeslicznie, ale zapewne
Jimowi calkiem nie o to chodzilo. Wizja pasowata do kobiecej, a
wlasciwie dziewczecej sypialni.

- Naprawde bardzo mi si¢ podoba - powtoérzyla. Znakomicie
pasuje do tego wnetrza. Jak bedziesz gotow pomoge ci wyklejac.

- Dam sobie rade.

- Alez kochany, ten pokdj ma z pie¢ metrow wysokosci. Nie
moZesz przeciez...

- Zrobig to sam. Nie potrzebuj¢ zadnej pomocy. - Podniost glos. -
Chcg wszystko zrobi¢ sam. Do jasnej cholery, ile razy mam ci
powtarza¢? Wyno$ si¢ stad do wszystkich diabléw i zostaw mnie
wreszcie w spokoju!

Policzki nabiegly mu krwia, oczy niemal wychodzily z orbit.
Podniost si¢ chwiejnie. Andrea cofneta sig.

- Przepraszam - wyjakata. - Skoro tego wtasnie chcesz...

- Tak, wilasnie tego. No, wynocha stad! Speszona i rozdygotana
Andrea uciekta do swojego pokoju i zamkneta drzwi. Dawniej tez
zdarzaty mu si¢ takie wybuchy ztosci, ale nigdy jeszcze nie widziata
go w takim stanie - chorobliwej, wrecz groznej furii. Przeciez niczym
sobie nie zasluzyla na takie traktowanie. Ani ona, ani nieszczgsny,
poczciwy pan Hinckley.

Po jakim$ czasie przyszta do siebie na tyle, by zaczaé si¢
pocieszac tak jak zwykle. Jim przechodzi trudny okres, a ona czasem
dziala mu na nerwy. Wybucha, ale potem jest mu przykro. Tym razem
tez si¢ rozztoscil, tylko mocniej. Gdy si¢ uspokoi, na pewno ja
przeprosi.

Co do niej, to musi zaraz wyjs¢ z domu. Nie chce widzie¢ nikogo,
nawet Jima, przynajmniej na razie. Pojedzie do miasta 1 zatatwi parg
sprawunkow. Zgineto jej kilka koszyczkow na pieczywo.
Prawdopodobnie opuscity dom w walizkach gosci podobnych do
Bascomow. Przypadkowym zlodziejaszkom, ktérzy podwedzaja na
pamiatke rozne rzeczy z hoteli, zadrzataby zapewne rgka, nim
ukradliby cos z antykéw. Havilandzka porcelana czy miseczki z



rznigtego szkla to warto$ciowe, rzucajace si¢ w oczy przedmioty,
niewarte ryzyka. Co innego koszyczki - to czysty hazard.

Andrea jechala przez miasto. Swieze, rzeskie powietrze i
pozdrowienia mijanych znajomych poprawity jej nastroj. W chwili
gdy parkowata samochod przed sklepem z wyrobami wiklinowymi i
innym r¢kodzietem, byta sSwigcie przekonana, ze nie ma powodu do
zmartwienia.

Przebierata wlasnie w stosie roznych koszykow, kiedy z zaplecza
wyszta Sue Vanderhoff, wtascicielka. Byta w wieku Andrei 1 Swietnie
znala si¢ na interesach. Towar, ktorym handlowata - wiklina,
ceramika, przerézne stroiki - wyrozniat si¢ zdecydowanie na tle
sztampowych produktow zalegajacych inne sklepy. Ostatnio Sue
poszerzyta swoja oferte o recznie szyta konfekcje - wyroby tkackie,
patchworki, hafty i tego typu rzeczy. Demonstrowata te ciuchy na
sobie, chociaz obfite, chlopskie spodnice 1 workowate rosyjskie
rubaszki fatalnie wygladaty na jej krepej figurze, w dodatku przy
niskim  wzro$cie. Obwieszala si¢ srebrnymi  tancuszkami,
bransoletkami, kolczykami, ktore podzwaniaty przy kazdym ruchu.

- Dostatam parg¢ patchworkowych kamizelek - o$wiadczyta. -
Sprzedam ci1 jedna po cenie kosztow, jesli bedziesz informowac
swoich gosci, gdzie ja kupitas.

- Nie sta¢ mnie nawet na cen¢ kosztow - westchngla Andrea,
zerkajac na kamizelke¢ z godlem Teksasu. - Tak Zle z interesami?

- Wiasciwie catkiem dobrze. - Sue zapalita papierosa i wrzucita
zapalniczke do kieszeni spodnicy. - Czesciowo zreszta dzigki tobie.
Gdybys si¢ nie obrazita, chetnie databym ci t¢ kamizelke. Moze jesli
nikt nie kupi...

- Kupi, kupi. - Kamizelka w kolorach lilar6z, ré6zowym i
lawendowym byta artystycznie wykonczona, jak zreszta wszystko u
Sue. - Ja tez nie narzekam. Liczylam Si¢ z zastojem po nadejsciu
chtodow, ale zdaje sie, ze w tym sezonie wypelzli z jam wszyscy
najbardziej zaciekli lowcy antykow.

- To samo mowit na zebraniu Al Wyckoff. Powinnas przyjs¢,
Andreo, przeciez jeste$ cztonkiem?

- Stowarzyszenia Kupcow? Tak, jestem. Miatam szczery zamiar
przyjs¢, ale ostatnio wieczorami dostownie padam z ndg. Poza tym
dwa ostatnie zebrania odbywaty si¢ w piatki, a ja mam wtedy zwykle
urwanie glowy.



- Poméwie z Alem. Moze uda si¢ nastepne przetozy¢ na srodek
tygodnia. Al ma zamiar cig¢ wciagna¢ do realizacji swojego
najnowszego projektu. Chce zorganizowac ,,dzien otwarty", w ktorym
wszyscy bySmy uczestniczyli. Nie mozemy si¢ tylko zdecydowac, pod
jakim hastem: §wigto plonow czy Boze Narodzenie?

Przez jakis czas dyskutowaty zywo.

- Wiem, ze masz dobre pomysty - powiedziata w koncu Sue. -
Musisz koniecznie przyj$¢ na nastgpne zebranie, twoj zajazd odgrywa
w naszych planach duza rolg. Jesli bedziesz zmeczona, moge po ciebie
przyjechac.

Andrea pospieszyta z zapewnieniem, ze da sobie radg, ale
propozycja sprawita jej przyjemnos¢. Zaplacita za koszyczki,
uzyskujac dziesi¢cioprocentowq kolezenska znizke, 1 wyszta.

Nadal nie miata ochoty wracaé. Na dworze bylo chtodno, ale
przyjemnie, powe¢drowala wigc ulica z rekami w kieszeniach,
przygladajac si¢ dekoracjom na $wigto Dzigkczynienia. Latarnie
obwieszone byly kolbami kukurydzy, drzwi ozdobione stosownymi
girlandami w zywych kolorach. Przechodzac koto restauracji, Andrea
zwolnita kroku. Kiedy zobaczytla w oknie machajaca do niej Rebg,
uswiadomita sobie, ze wlasciwie chce si¢ z nia zobaczy¢. Nie po to,
by sig zwierzy¢ z wybuchu ztosci Jima - Po prostu ma chg¢ pogadac.

Reba mieszkata nad restauracja. Miata tam miedzy innymi
pigknic umeblowany salon, lecz wigkszo$¢ czasu spedzala w
obskurnym, zagraconym biurze, ktére teraz wydato sie Andrei
przytulne i swojskie. Rozsiadla si¢ w tym co zawsze fotelu, starajac
si¢ nie trafi¢ na peknigta sprezyng, 1 podtozyta pod nogi podndzek.
Przestala juz zaprasza¢ Rebg do siebie.

- Jak tam Jim?

Przyjaciotka zawsze pytala o niego, ale tym razem trafita w
dziesiatke.

- Swietnie, po prostu $wietnie - odpowiedziata nieco za szybko
Andrea. - Pracuje w domu. Maluje, tapetuje... Jest bardzo przydatny.

- Whasnie styszatam. - Reba zachichotata na widok jej miny. -
Andy, powinnas si¢ przyzwyczai¢ do ludzkiego gadania. Tak jest
zawsze w matych miasteczkach. To tylko sasiedzkie zainteresowanie.

- Jak diabli.



- Ludzie to najciekawsze obiekty - tlumaczyta Reba. - Przyjrzyj
si¢ tworczosci Jane Austen. Wszystkie jej powiesci sa o zwyklych
ludziach, wykonujacych zwykle, nudne czynnosci.

Andrea nie miala nastroju na dyspute literacka.

- Jak interesy? - spytata.

- O tej porze roku zawsze jest duzy ruch, az do $wiat. Miatas$ u
siebie kogo$ ciekawego?

Po btysku w oczach Reby Andrea si¢ zorientowala, ze jej
przyjaciotka styszata juz o Bascomach.

- Nie rozumiem, po co mnie o to pytasz. Martin i tak pierwszy
wszystko wypaple.

- Och, tacy jak oni nieczesto si¢ trafiaja - usprawiedliwiata si¢
Reba.

- No tak, masz racje. Zdaje si¢, ze w tym tygodniu przyjedzie
ktos interesujacy. Podobno specjalista od zabytkowych domoéw.
Mowit, ze pisze ksiazke. Nie przeszkadza mi, gdy ktos chce obejrzeé
dom, jesli ma konkretne powody.

- Jak on si¢ nazywa?

- Holderman. John William Holderman.

- Holderman, powiadasz?

- Znasz go?

- Znam. Napisat kilka ksiazek - mowita Reba z namystem. - Na
temat... na temat historii 1 architektury tego regionu. Migdzy innymi.

- Wigc ma prawo interesowa¢ si¢ domem. Zamierzalam
sprawdzi¢ w bibliotece, ale zabraklo mi czasu.

- Och, jest dos¢ znany.

- Ale nie wiedziatas, ze ma do mnie przyjecha¢, prawda? Twoi
szpiedzy si¢ zaniedbuja.

- Nie powinnas tak méwi¢ o Martinie - odparta Reba powaznie. -
On tak bardzo ci¢ lubi...

- Ja tez go lubig. Czasem jest nieznosny, ale duzo mu
zawdzigczam. Bedzie mi przykro, jak wyjedzie.

- A kiedy to nastapi?

- Pewnie na wiosng. Mowit co$ o marcu. Rebo, czy wiesz, gdzie
moglabym dostac... Och, przepraszam, zdaje si¢, ze chcialas co$
powiedzied.

- Rozmyslitam sig.



Reba miewata czasem irytujace zagrania, ale jej impulsywne,
zyczliwe usposobienie byto zarazliwe. Andrea wyszla z restauracji w
znacznie lepszym humorze. Miatla wlasnie przejs¢ przez ulice, kiedy
jaki§ mezczyzna popchnat ja tak, ze az si¢ zachwiata na nogach. Nim
si¢ zorientowala, co si¢ stato, zobaczyla juz tylko oddalajaca si¢
sylwetke. Bylo co$ znajomego w tej wielkiej, niezdarnej postaci, nie
rozpoznata go jednak, dopoki nie zatoczyl si¢ na zakrecie. Wtedy
przez moment widziala jego twarz.

Gary Joe, tak zwany narzeczony Linnie. Andrea styszata od Reby,
ze pan Hochstrasser wyméwit mu dom. Potem Gary Joe par¢ razy
narazit si¢ prawu; jazda po pijanemu, jakas bdojka u Shamrocka. No i
proszeg, roboczy dzien - a ten snuje si¢ po ulicach, wyraznie pijany.

- Nic ci nie jest, Andreo?

Reka, ktora ujeta ja pod tokie¢, nalezata do Ala Wyckoffa,
wlasciciela ,,Przesztosci 1 Terazniejszosci". Byl on emerytowanym
putkownikiem marynarki wojennej 1 nosit si¢ z charakterystyczna
wojskowa sztywnoscia. Wedlug Martina tak samo mozna by okresli¢
jego poglady polityczne.

- Widzialem, jak ten bandzior ci¢ popchnal. Jesli chciatabys
ztozy¢ skargg...

- Nic si¢ nie stalo. Zwykty wypadek. Zdaje si¢, ze facet niezbyt
pewnie trzymat si¢ na nogach.

- Byl pijany - prychnat Wyckoff. - Stracil prac¢ na stacji
benzynowej. Zarzucono mu nieudolnos¢ 1 brak odpowiedzialnosci.
Oczywiscie natychmiast postanowit zala¢ robaka. Nie rozumiem, co
si¢ dzieje z tymi dzieciakami. Nic dziwnego, ze w kraju taki batagan.

- Nie wszyscy sa tacy. A w naszym pokoleniu tez jest petno
nierobow.

- Taktowna jestes. - Usmiechnat si¢, ale zaraz spowaznial. -
Andreo, czy myslatas kiedy, zeby sobie sprawi¢ psa?

- Po co, u Boga Ojca?

- Dla obrony. Mieszkasz daleko od ludzi...

- Obrona? Przed czym? Na mitos$¢ boska, Al, nie myslisz chyba o
Garym Joe!

- Ma do ciebie urazg. Uwaza, ze Linnie rzucila go przez ciebie i
Jima.



- Predzej zafunduj¢ sobie strzelbe niz psa - odparta nonszalancko
Andrea. - Stowo dajg, Al, naprawde kupig strzelbe i niech no tylko
Gary Joe postawi nog¢ na moim terenie, a podziurawi¢ go jak sito.

- Ale ty masz charakter! - Al pokiwat gtowa z aprobaty. -
Oczywiscie, to tez mozesz zrobic.

- Wiec...

- To nawet bedzie jeszcze lepiej. Pozwolenie uzyskasz z
tatwoscia, a ja ci wyszukam co$ odpowiedniego Na przyktad stara
policyjna trzydziestke ésemke.

- Dam ci zna¢ - odparta Andrea.

Zanim si¢ rozstali, po omoéwieniu daty nastgpnego zebrania
Stowarzyszenia, Al dodat:

- Nie odktadaj sprawy broni, Andreo. Wprawdzie nie
przypuszczam, bys$ miata powdd do zmartwienia, ale...

A niech go licho porwie, myslata, zawracajac samochodem w
strong¢ domu. Po prostu probuje ja nastraszy¢. Nie bala si¢ Gary'ego
Joe. Miala juz do czynienia z podobnymi typami. Z wigkszos$cia z nich
radzita sobie za pomoca groznej miny i kasliwego jezyka. Nie zawaha
si¢ przed zadnym Srodkiem, jesli okaze si¢ to konieczne. Gdy
pracowala w waszyngtonskim hotelu, poradzita sobie z kompletnie
zalanym typem, ktory zaczepiat gosci w holu, a ja potracil. Ragbngla go
wtedy wazonem tak, ze zatozono mu dziewig¢ szwow, zatowata tylko,
ze nie wigcej. Nie, na pewno nie obawiata si¢ lokalnych obwiesiow w
rodzaju Gary'ego Joe.

A jednak miat tez racje. Dom byl odizolowany od ludzkich
siedzib, a wsrdd gosci czgsto zdarzaty si¢ osoby dobrze sytuowane.
Pies czy bron? A moze jedno i drugie? Jim pewnie wolatby psa. W
dziecinstwie miat ukochanego, starego kundla, ktory zdecht na parg
miesigcy przed katastrofa samolotu. Ona zas uwazala, ze pies to
nieustanne zawracanie glowy. Nie miala ztudzen, co do tego, kto
bedzie go karmil, wyprowadzat i sprzatat po nim. Wszystko spadnie
na nia. Poza tym dreszcz ja przenikal na mysl, jak Szatan zareaguje na
nowego lokatora. Kazde stworzenie mniejsze od dobermana zostanie
rozdarte na strzgpy.

A jednak pies bytby lepszy niz bron. Nie podzielata ghupich,
liberalnych pogladow Martina na sprawe¢ ograniczenia handlu bronia,
ale czytala kiedys, ze wiecej wlascicieli domow padto ofiarg wiasnej
broni niz wlamywaczy. Wypadki si¢ zdarzaja. Chtopcow zawsze tak



bezsensownie fascynuje wszystko, co strzela... Oczywiscie ma na
mysli dzieci swoich gosci. Jesli szesnastolatek znajdzie gdzie$
pistolet, nic go nie powstrzyma przed wzigciem go do rak, a jesli
przypadkiem si¢ zastrzeli, rozglos ja zrujnuje.

Calkiem niezty pomyst z tym psem. Moze... C6z za rozkoszna
perspektywa! Moze to pies rozerwie Szatana na strzgpy? Jeszcze dzi$
pomaéwi z Jimem,

Poniedziatkowe wieczory byly najprzyjemniejsze z calego
tygodnia. Weekendowi goscie juz wyjechali, a nastgpni jeszcze si¢ nie
pojawili. Restauracja ,,Rog Obfitosci" w poniedziatki miata wolny
dzien, wigc Martin przyzwyczait si¢ do towarzyszenia Andrei i
Jimowi przy kolacji - oczywiscie za dodatkowa optata. Zwykle
spedzali cichy wieczor na rozmowie 1 ogladaniu telewizji, niby nic
specjalnego, a jednak Andrea zawsze wyczekiwata poniedziatku.

Pani Horner upiekta wySmienita szarlotke. Jim uwielbiat ciasto z
jabtkami. Andrea miata zrobi¢ zapiekanke, ale w koncu wyciagneta z
zamrazarki paczkg stekow. Jim potrzebowal dobrego jedzenia,
przygotowanego z odpowiednio zestawionych sktadnikow. Wszystkie
te pizze 1 spaghetti bynajmniej mu nie stuzyly. Miala pokuse, by
zawota¢ go zaraz po zapadnig¢ciu zmroku, ale cos$ ja powstrzymywato.
Kiedy wreszcie ustyszala na schodach stukot kul, poczuta jakie$
bezsensowne napigcie. Zmusita si¢, by je zwalczyc¢.

Stanat w drzwiach, przyjrzat si¢ przygotowaniom do kolacji 1
gwizdnat.

- Fiuu! Ale wyzerka! Mamy jakie$ §wigto?

- Nie mogg juz patrze¢ na te zapiekanki.

Andrea odwzajemnita jego usmiech, czujac, ze omingto ja jakie$
nieokreslone niebezpieczenstwo. Jimowi tak samo jak jej zalezalo,
zeby jak najpredzej zapomnie¢ o incydencie. Nawet przeprosiny
przypomniatyby tylko niepotrzebnie cale zajscie.

Podczas positku Andrea poruszyla problem psa. Jim nie
zareagowal zbyt entuzjastycznie.

- No, nie wiem - powiedziat. - Przysporzylby ci duzo pracy,
prawda?

- To bylby twoj pies, Jimmie.

- Sam nie wiem.

- Lepiej zaczeka¢ do wiosny - wtracit si¢ Martin. - O wiele
tatwiej przyuczac szczeniaka do porzadku przy tadnej pogodzie.



- Dobra mysl - popart go Jim. - Moze na wiosng. Ledwie
skonczyli jes¢, Jim odsunat krzesto i siggnat po kule.

- Pyszne byto, Andy. Zostaw mi kawalek szarlotki, dobrze? Zjem
poOzZnie;.

- Ale... - Urwata. Czujny, wyzywajacy wyraz twarzy Jima grozit
wybuchem przy jakiejkolwiek probie sprzeciwu. Nie zniostaby tego

po raz drugi. - Myslalam, Ze chciales obejrze¢ ten dodatkowy
program...

- Zmienitem zdanie. Musze dokonczy¢ parg rzeczy. 1 wyszedt
pospiesznie.

- Czy on zawsze byt taki? - spytat Martin.

- Jaki? - Pytanie jak zwykle obudzito w niej czujnos¢.

- Owladnigty wytacznie jedna mysla. Sktonny do wpadania w
obsesjg...

- Co za okropne stowo. Po prostu szuka nowych zainteresowan.

Martin potrzasnat gtowa.

- To si¢ coraz bardziej rzuca w oczy. Spedza tam prawie cale
dnie, tyrajac jak wyrobnik. Co go tak goni?

- Na pewno nie ja, jesli ci o to chodzi.

- Wolalbym tak mysle¢. Wtedy moglbym ci po prostu palnac
jedno z moich ulubionych kazah. Jestem az za bardzo swiadom faktu,
ze sam wszystko obmyslit 1 teraz dazy do jak najszybszego
zakonczenia pracy, ktora stata si¢ jego obsesja... Przykro mi, ale to
jedyne odpowiednie stowo.

- Chce si¢ tam przeprowadzic.

- Wiem. Biorg to pod uwagg. - To dobrze.

Martin wstat i zaczat sprzatac ze stotu.

- Rozumiem takze, dlaczego polubit ten uroczy pokdj na wiezy.
Nie rozumiem natomiast, dlaczego nie potrafi mysle¢ o niczym
innym. Czy wlasnie tam znalaztas rysunki?

- Do czego zmierzasz?

Je] gtos brzmiat ostro i prowokacyjnie nie tylko z powodu tego,
co Martin powiedziat, ale takze z obawy przed tym, czego nie
powiedzial. Martin nie nalezal do ludzi, ktérzy unikaja kiédtni. Kiedy
wzruszywszy ramionami odwrocit si¢, by odnie$¢ naczynia do zlewu,
wiedziala, ze nie przyjal jej argumentow, tylko utwierdzil si¢ we
wlasnych watpliwosciach.



- Nie widze w tym zadnego sensu - rzekt w koncu. - Chyba si¢
starzeje.

- Powinienes wzia¢ si¢ do roboty, a nie wymysla¢ sobie
zmartwienia jak jaka$ nudzaca si¢ staruszka. - Andrea wstata. -
Odejdz, ja pozmywam. Chlapiesz cata kuchnig.

- W porzadku. Nie bede probowat przescigna¢ takiego
wspaniatego okazu pracowitosci. Dobranoc, Andreo.

Gdyby nie chlapat, wymyslitaby co innego, zeby tylko mu
przerwac¢. Doskonale zdawata sobie sprawe, w jakim kierunku szty
dociekania Martina. Przerazaty go tak samo jak ja. Przeczyty catemu
systemowi zalozen i1 aksjomatdéw, na ktorych opieral swoje zycie. Miak
otwarty umyst, byl sceptyczny, tolerancyjny. Nie wierzyt w nic, nie
wyznawal nawet wlasnej religii. Rozumiata jego rozterki, bo
przezywata doktadnie to samo. Jesli si¢ nie ma ustalonych zasad,
wskazowek, ktorymi mozna by si¢ kierowaé pozostaja tylko
nieokre§lone przypuszczenia, nie poparte dowodami 1 niemozliwe do
udowodnienia.

P6znym wieczorem wyslizgneta si¢ na tylne schody. Poruszajac
si¢ na czworakach 1 po omacku, z obawy, ze $Swiattlo mogloby ja
zdradzi¢, dotarta do pokoju na wiezy 1 przysuneta ucho do dziurki. Byt
to duzy otwor, do ktéorego dotad nie udato sie znalez¢ klucza.
Ustyszata szmer glosu Jima.

Mogt recytowac poezje albo czyta¢ na glos. Ale nie. Wyraznie do
kogo§ mowit; chwilami przerywal, potem jakby odpowiadat. Nie
mogla odrozni¢ poszczegdlnych stow, nie styszala tez drugiego glosu.
Byt tam tylko Jim, ktory przemawiat do kogos, kto nie istnial.

Po paru minutach umilkt. Przez jaki$ czas panowata cisza. Potem
dobiegl ja inny dzwigk. Cichy, rozpaczliwy ptacz zagubionego w
ciemnosciach dziecka.



ROZDZIAL X1

Jim zszedt w koncu do siebie i potozyt si¢, a Andrea jeszcze
dhlugo w nocy lezata, patrzac w sufit. Zostawita zapalona lampke, ale
rzucane przez nig cienie byly niemal gorsze niz ciemnos¢. Pomimo
zmegczenia wolata nie zasypia¢ ze strachu przed atakiem wroga
kryjacego si¢ w jej umysle. Skrzydla obijajace si¢ 0 niewidzialne
przeszkody, prébujace ucieczki - oto Kklasyczny symbol, ktorego
znaczeniu nie mogla juz dhluzej przeczy¢. Wyrwanie si¢ z wigzoOw
ciala, lot ku stoncu, wyzwolenie ducha podazajacego za Swiattem -
takie zwroty powtarzaty si¢ we wszystkich religiach $wiata. I tym
wlasnie byly: zwrotami, pustymi frazesami, poboznymi zyczeniami,
rozpaczliwa nie speilniona nadzieja. ,,Przed nieobecna w atlasach
kraing, skad zaden jeszcze odkrywca nie wrocit..."

Och, moze jednak KTOS wrécil? Kto$, kto przeszedt jak cien
przez pograzony w mroku dom. Kto$, kto budzi groz¢ w osobach o
pewnej specyficznej wrazliwosci, ja przepetnia wyrzutami sumienia 1
strachem, a Jima wciaga w swoja ciemnos$¢? Wszystkie ostatnie
poczynania chlopaka taczy jedna obsesja - $mier¢. Dawno zmarle,
spoczywajace na starym cmentarzu kobiety, ktorych obecno$¢ daje sig
wyczu¢ tam, gdzie kiedy$ mieszkaty...

Andrea spojrzata na portret wiszacy na wprost tozka, ledwie
widoczny w potmroku. Rysy Mary znata jak swoje wilasne. Kiedy
skoncentrowata na nich wzrok, zly nastrd; zaczat ustgpowac.
Wszystkie niepokojace ja sprawy dawaty si¢ racjonalnie wyttumaczy¢
1 bylo w nich o wiele wigcej sensu niz w fantastycznych teoriach,
ktore snuty jej si¢ po gtowie. Jim przechodzit okres adaptacji. Lekarz
ostrzegal, ze to nie bgdzie tatwe. Nalezalo oczekiwa¢ okresowych
zalaman. Trzeba go zostawi¢ w spokoju 1 pozwoli¢, by przezwycigzyt
trudnosci.

Mary zrozumiataby ja i przyznataby racje. Mary byla taka jak ona
- pragmatyczna, sceptyczna, twarda.

Andrea ziewngla i obrécita si¢ na bok. Spata jak suset do rana,
bez zadnych snow.

*

Na tydzien przed swigtem Dzigkczynienia zatelefonowal Kevin.
Przeprasza, ale nie moze przyjecha¢. Na poczatku listopada jego
ojciec przeszedt powazny atak serca. Kevin postanowit narazi¢ si¢ na
gniew matki, ale ferie spedzi¢ z ojcem.



- Predzej czy p6zniej trzeba zrobi¢ to, co stluszne, nawet, jesli si¢
nie ma ochoty - thumaczyt powaznie Andrei.

- Podjates bardzo dojrzala decyzje - pochwalila go z taka sama
powaga, wspotczujac mu bardziej niz dotychczas. Kto lepiej od niej
zdawat sobie sprawg ze straszliwego szoku pierwszej konfrontacji z
faktem, ze cztowiek jest Smiertelny?

Wypowiedziata przy okazji par¢ banalnych zdan, ktore jednak
Kevin odebrat jako pocieszenie. Oddajac stuchawke Jimowi,
uswiadomita sobie, ze wlasciwie czuje si¢ zawiedziona. Chyba
tagodniej¢ na staro$¢, pomyslata, lekko rozbawiona. A moze to wptyw
Reby i tych jej treli - moreli na temat ,,bycia mitym".

Jim ze spokojem znidst rozczarowanie. Zwerbowawszy do
pomocy Wayne'a, Martina 1 kazdego, kto si¢ nadawat do noszenia
rzeczy, przeprowadzit si¢ do pokoju na wiezy. Zdaniem Andrei
wnetrze wygladalo dziwacznie - praktyczne, stare meble Jima o
zdecydowanie meskim charakterze w tym potyskujacym biela farby
panienskim buduarku z tapetami w roze... Jimowi jednak wyraznie to
odpowiadato.

Jedynym komicznym akcentem w skadinad przygnebiajacym
tygodniu byto przybycie Johna Williama Holdermana, znawcy starej
architektury. Przyjechat w piatek przed Swigtem, jako ostatni z
czworki  spodziewanych gosci. Stonce wilasnie zachodzito,
zabarwiajac niebo satanicznym szkartatem, kiedy pojawil si¢ w
drzwiach, szczerzac sztucznie wybielone zgby, spowity w dluga
czarng peleryng. Andrei skojarzyt si¢ z Drakula, rozgladajacym sie za
jaka$ dobrze nabrzmiata zyla.

Znalaztszy si¢ w domu, stat si¢ kim§ zwyczajnym, czyli niskim,
zwawym cztowieczkiem o I$niacych, czarnych wtosach. Czern ta byta
roOwnie sztuczna, jak biel zegboéw. Holderman chodzit na palcach, zeby
wydawac si¢ wyzszym, a jego maniery przypominaty dwor Ludwika
XVI: kfaniat si¢ na kazdym kroku, calowat Andree w reke, dzigkowat,
ze bylta tak uprzejma 1 przyjela go, wreszcie zapewnit ja, ze ten Sliczny
dom znajdzie poczesne miejsce w jego przysztej ksigzce.

Martin od pierwszej chwili go nie znosit. ,,Kurcze, jak on $mie
prawi¢ mi moraty na temat szkodliwosci palenia?!" Jim wydawat si¢
rozbawiony i zaciekawiony. Zeby nawet Holderman okazal sie sto
razy wigkszym dziwakiem, Andrea 1 tak odnositaby si¢ do niego z
sympatia za to, ze oderwat chtopca od rozmyslan. Kiedy nastepnego



ranka oprowadzata goscia po domu, Jim przylaczyt si¢ do nich i1
wypytywal o rozne sprawy dotyczace konstrukcji budynku 1
materialow. Holderman na wszystko miat gotowa odpowiedz albo
przynajmniej sprawial takie wrazenie. Jimowi bardzo pochlebit jego
zachwyt pokojem na wiezy.

- Sam tego dokonates, mtody cztowicku? Wspaniale! Masz
prawdziwy talent do rekonstrukcji stylowych wnetrz.

Pozniej, kiedy Scielita 16zka 1 oprozniala kosze na $Smieci,
widziata przez okno, jak Holderman krazy wokél domu, obwieszony
sprzetem fotograficznym, ktorego paski krzyzujace si¢ na drobnym
ciele wygladaly jak kre¢pujace je wiezy. Gdyby nie wiedziata, co on
tam robi, wzigtaby go za uciekiniera z zaktadu dla oblagkanych. Ktadi
si¢ ptasko na trawniku, skradal za krzakami, wspinal jak matpa na
drzewa - a wszystko po to, zeby uzyskaé¢ jak najlepsze ujecie
wybranego detalu architektonicznego.

Nadzieja na wzmianke w ksiazce Holdermana (,,Panna Torgesen,
sliczna 1 goscinna gospodyni...") poddata Andrei mysl, zeby przejrze¢
szaf¢ 1 wyszuka¢ cos$ eleganckiego do wlozenia wieczorem. Ku jej
zaskoczeniu, wigkszo$¢ strojow, ktéorych nie nosita od miesigey,
okazala si¢ za luzna. Stracita na wadze wigcej, niz myslala.
Ostatecznie z braku czegos lepszego wybrata ciemnozielona welniang
sukni¢ z karczkiem. Wygladata zupetlnie dobrze, gdy si¢ ja
przewiazalo paskiem. Andrea z trudem wecisngta na nogi pantofle na
wysokich obcasach 1 potykajac si¢ poszta do biblioteki.

Obecnos¢ dwoch stawnych osobistosci sprawita, ze wszyscy
goscie wylegli ze swych pokoi. Przyszedt nawet Jim. Martin palit
jednego papierosa za drugim i typal spode tba na Holdermana.

Andrea nie mogla sobie pdzniej przypomnie¢, kto pierwszy
poruszyt temat duchoéw. Takie rozmowy juz si¢ zdarzaty. Stare domy
zawsze sa powodem rozmaitych dywagacji. Andrea miata za kazdym
razem t¢ sama odpowiedz: ,Przykro mi, ze musz¢ panstwa
rozczarowac, ale tutaj nic podobnego si¢ nie zdarza."

Tym razem jednak pytanie nie byto skierowane do niej.

- No, panie Holderman, prosz¢ si¢ przyznaé, poluje pan na
duchy. Czytatam panska ksiazke i jestem absolutnie zachwycona...

Holderman zachichotat z wystudiowanym zaklopotaniem.

- Moj Boze, sadzitem, ze te miodziencze proby dawno zostaty
zapomniane. Od wielu lat nie param sig folklorem.



Martin, spowity kigbami dymu niczym jaki§ zly geniusz,
podchwycit temat.

- Jest pan pewien, Holderman? Panna Torgesen ma alergi¢ na
zbzikowanych eksperymentatordow.

- Droga pani! - Holderman zamachat gwaltownie rgkami. -
Chyba mnie pani nie podejrzewa o takie oszustwo! Widziata pani
moja prace na temat historii architektury...

- Oczywiscie. - Andrea uSmiechneta si¢ z przymusem. - Czujemy
si¢ zaszczyceni, Ze ma pan zamiar napisa¢ o naszym domu w
nastgpnej ksiazce. To taki ciekawy temat...

Poszukiwaczka sensacji nie dawata za wygrana.

- No tak, ale ja uwielbiam historie o duchach. Panie Holderman,
prosze nam opowiedzie¢ co$ naprawd¢ wstrzasajacego!

- Moge drogiej pani poleci¢ lekture klasykéw, takich jak Poe,
James, Machen i Blackwood...

- Ale oni pisali opowiesci. Mnie chodzi o prawdziwe duchy.

- To sprzecznosé¢ - odpart stanowczo Holderman. - Duchy nie
istnieja, nie mozna zatem mowic o ,,prawdziwych duchach".

Andrea usmiechneta si¢ do niego z aprobata. Holderman mowit
dalej, upajajac si¢ wtasnymi stowami.

- Historie, ktore zebratem w mojej ksiazce, oraz inne podobne,
motywowala w przewazajacej wigkszosci jedna z dwoch przyczyn:
subiektywne halucynacje albo mylna interpretacja czysto naturalnych
zjawisk. Takie opowiesci dobrze si¢ czyta, szczegdlnie w wietrzne,
zimowe wieczory, ale to naprawdg fikcja, nic wigce;.

Przez moment wszyscy milczeli. Holderman przemawiat z takim
przekonaniem, ze nikt nie odwazyt si¢ zaprzeczyc.

Nikt - z wyjatkiem Martina.

- Powiedziatl pan: ,,w przewazajacej wigkszosci". To znaczy, ze
dopuszcza pan wyjatki.

- Jest jeszcze trzecia przyczyna - przyznat Holderman. - Dotyczy
zaledwie paru spraw, opisanych przez wiarygodnych swiadkéw 1 nie
dajacych sie wyjasni¢ halucynacjami ani - przepraszam za stowo -
ghupota. Mam pewna teori¢ na ten temat.

- Oczywiscie, ze pan ma - tokowat Martin. - Czy moglibySmy ja
poznac?

- Odzwierciedlenie przezy¢ psychicznych. Gwattowne emocje,
namigtnosci, uczynki... Czyz moze nie pozosta¢ po nich zaden §lad,



taki jak na przyktad zapis dzwigku, w miejscach, gdzie si¢ wydarzyty?
Obrazy niedostrzegalne ludzkim okiem, dzwigki nicuchwytne dla
ludzkiego ucha sa w pewnych okolicznosciach odbierane przez osoby
wyjatkowo ,,zestrojone" z tymi specyficznymi emocjami.

*

Serdecznos¢, z jaka Andrea pozegnala odjezdzajacego nastgpnego
ranka Holdermana, dala matemu cztowieczkowi ztludzenia, ktérymi
karmit si¢ cate miesiace, 1 zaowocowala jednym z najbardziej
przesadzonych panegirykow. Kiedy ksiazka si¢ ukazala, Andrea
napisata do autora liscik z podzigkowaniem, ale Holderman nigdy nie
mial si¢ dowiedzie¢, co bylo przyczyna tak czutego pozegnania.

Odbicia, tak bezosobowe jak fotografie czy kopie drukow... To
wlasnie to, myslala Andrea. To wszystko wyjasnia. Jej przywiazanie
do tego domu - i negatywne reakcje Reby. Cienie przesuwajace si¢
przez nie oswietlony hol, sny o rozpaczliwie tlukacych sig
skrzydtach... Dom byl hotelem. Dziesiatki, setki ludzi przemierzato
jego korytarze, spg¢dzato noce... 1 kazdy wnosit bagaz wiasnych
radosci 1 smutkow. Stary budynek byt §wiadkiem narodzin 1 $mierci,
mitosci zwycigskiej 1 zawiedzionej. Niektorzy potrafili si¢ dostroi¢ do
pewnej dtugosci fal, ale nie do kazdej; inni pozostali glusi na wszelkie
impresje.

Ta dziewczyna, corka Mary, umarta w wieku siedemnastu lat. Jim
1 jego koledzy popisywali si¢ wprawdzie szorstkoscia, ale w gruncie
rzeczy byli sentymentalnymi migczakami. Szczerze wierzyli, ze kazda
kolejna mitos¢ jest ta najwazniejsza 1 ostateczna. To sposrod tych
dzieciakow cyniczni generalowie wybierali kandydatéw na rycerzy
bez skazy, gotowych polec zaszczytna Smiercia w obronie ojczyzny,
mamuski 1 tradycyjnej szarlotki. Znudzony 1 sfrustrowany Jim
obdarzyl sentymentem tg¢... no wlasnie, jak jej tam. Gdyby zyl w
dziewigtnastym wieku, zapusScilby bokobrody jak Byron 1 pisal
kiepskie poezje o pigknej mtodej pannie, ktora zmarta w kwiecie
wieku. Na pewno wyobraza ja sobie jako subtelna, wiotka blondynke.
A ona pewnie byla prosta, krgpa dziewucha o niezdrowej cerze.

Na swigto Dzigkczynienia Andrea miala komplet rezerwacji, co
nie pozostato bez wptywu na jej osobiste plany. Pozwolita sobie tylko
na kilka godzin wolnego, Zzeby zje$¢ $wiateczna kolacje u Reby.
Martin ciagle dolewal wina, by rozweseli¢ towarzystwo, ale nastrgj
popsuta wyjatkowo obrzydliwa pogoda. Mzyt drobny deszczyk, na



swiecie byto szaro i ponuro, nawet zwykly humor Reby oklapt pod
wplywem wilgoci.

Dopiero w poniedziatlek rano Andrea mogla si¢ zabra¢ do
likwidacji skutkow drobnych awarii, ktére zawsze musza si¢
przydarzy¢ w czasie $wiatecznego weekendu, kiedy nie ma mowy o
sprowadzeniu jakiego$s fachowca. Przy $niadaniu oznajmita, ze
wybiera si¢ na zakupy do Frederick, co przez obu panow zostato
przyjete z jednakowa obojetnoscia. Sporzadzita dluga liste
sprawunkow, poczawszy od duszonych w brazowym cukrze jabtek
(potrzebnych do $niadania), a skonczywszy na zamku blyskawicznym
do zielonej sukni. Nastepnie wsiadta do samochodu i przez pi¢¢ minut
probowata go uruchomic¢, nim si¢ zorientowata, ze bak jest kompletnie
pusty.

To oczywiscie sprawka Jima. Ma tajemniczy talent do wjezdzania
do garazu na ostatniej kropli benzyny. Andrea pobiegta do domu.
Martin musi ja poratowaé przynajmniej taka iloscia paliwa, zeby
mogta dojecha¢ do najblizszej stacji Amoco. Sama by si¢ zreszta
obstuzyta, nie zawracajac sobie glowy pytaniem o pozwolenie, ale
korek od baku garbusa zamknigty byt na klucz.

Sprawa zamka przypomniata jej, ze Martin mowil co$ o popsutej
klamce przy drzwiach swego pokoju. Nie dawaly si¢ przez to
zamknacC. Skoro juz tam i1dzie, przyjrzy si¢ uszkodzeniu. Moze da sig
fatwo usunac.

Drzwi byly lekko uchylone i Andrea ustyszata, ze Martin
rozmawia przez telefon, ktéry kazat sobie zainstalowa¢. Nie chciala
podstuchiwac ani przeszkadza¢, wigc powstrzymata si¢ na chwile od
pukania. W tym momencie ustyszata cos, co sprawilo, ze zapomniata
o skruputach.

- Nie podoba mi si¢ ta przeprowadzka do wiezy.

Mowit o Jimie. Ale do kogo? Niewazne. Nie ma prawa roztrzasac¢
w taki familiarny sposob spraw jej brata. Z nikim. Andrea przytozyta
ucho do drzwi. Po nastepnym zdaniu az si¢ zaczerwienila ze ztoSci.

- Nie, przeciwnie, mysle, ze dobrze sobie radzi z kalectwem.
Wiasnie to mnie martwi... Jak to, dlaczego? Ty jestes spec od
czubkow, wigc sam powiniene$ wiedziec... Bo jest czyms$ normalnym
- jesli to odpowiednie stowo - ze dzieciak w tym wieku zatamuje si¢
po stracie nogi. Skoro jednak nie kalectwo jest przyczyna depresji,
musi by¢ co$, czego nie potrafie wyjasnic... Jeszcze nie. Spytatem go



kiedys wprost, czy nie zechciatlby zobaczy¢ si¢ z psychiatra, ale
usmiechnat si¢ tylko takim szczerym, chlopigcym u$miechem 1
powiedzial, ze czuje si¢ Swietnie. Bede go mial na oku... Wiem, Ze nie
mozesz. Zrobite$ juz wigcej, niz moglem oczekiwac... Dzigki, Tony.
Tak, oczywiscie.

Andrea odczekata parg¢ sekund. Chciata upewni¢ sig, ze skonczyt.
Potem otworzyta noga drzwi.

Szatan siedziat na maszynie do pisania, rozsiewajac lSniaca siersé
po kartkach. Zasyczal ze ztoScia. Martin zerwat si¢, zaklat 1 rzucit
stuchawke. Rozlegt si¢ ciagly sygnal. Andrea nie odzywala sig.
Czekala, az Greenspan si¢ pozbiera.

- Kurczg - rzekt w koncu. - Miatas jecha¢ na zakupy.

- Z Kim rozmawiates?

Martin usiadt na nie poscielonym 16zku.

- Z przyjacielem - odpowiedziat bez wahania.

- Jest psychiatra?

- Jednym z najlepszych.

- Coz, to oczywiscie wszystko usprawiedliwia. Nawet wtykanie
nosa w cudze sprawy.

- Usiadz - poprosit.

- Nie usiade. Najchetniej databym ci w dzidb, gnido jedna.

Z gardla Szatana zaczely si¢ wydobywac grozne pomruki. Siersé
na grzbiecie zjezyta mu si¢ jak szczotka. Martin siedziat z zatozonymi
rgkami 1 potulnie spuszczonym wzrokiem. Nie stanowil zbyt
odpowiedniego obiektu do wytadowania kipiacego w Andrei gniewu.
Kot lepiej si¢ nadawal.

- A ty si¢ zamknij! - rozwrzeszczata si¢. - Jak $miesz na mnie
syczec¢? Zabieraj stad ten ttusty, futrzany tytek!

Szatan zeskoczyt ze stolika i ruszyt dyrdaczkiem w strong drzwi,
poruszajac si¢ nieco szybciej niz zazwyczaj. Gdyby Martin si¢
rozesmiat, Andrea rzucitaby si¢ na niego z pigsciami. On jednak tylko
powtorzyt:

- Usiadz. Masz prawo si¢ wsciekac, ale powinna$ mnie najpierw
wystuchac.

Jego kamienny spokoj przebit si¢ przez skorupe zapieklej ztosci,
ktora nagle znalazta uj$cie, doprowadzajac Andre¢ niemal do tez.

- Martin, jak mogtes? Nie masz prawa...



- On nawet nie zna nazwiska Jima - usprawiedliwiat sie. - | nigdy
nie pozna, jesli Jim nie zgodzi si¢ z nim zobaczyc.

- To ty masz swira. Jim nie potrzebuje psychiatry.

- Jest biedny - rzekt spokojnie Martin. - Jest gleboko
nieszczeSliwy. A ty z godnym zazdro$ci uporem ignorujesz sprawy,
ktorych nie chcesz dostrzec. Teraz jednak nawet ty musisz je sobie
uswiadomi¢. Jego oczy przypominaja mi czasem...

- No moéw. Juz bardziej nie mozesz mnie obrazic.

- Widziatem kiedys$, jak para zwyrodnialcow wypchnegta z
samochodu psa 1 odjechata. Pewnie zaczat by¢ uciazliwy. Nie byt to
specjalnie atrakcyjny zwierzak - zwykly kudlaty kundel... Stat i
patrzyt na oddalajacy si¢ samochodd. Jego oczy mialy taki sam jak u
Jima wyraz zaskoczenia, zagubienia, niezrozumienia...

Andrea odzyskata panowanie nad soba.

- Niech cig szlag trafi. Ze wszystkich niskich, podstgpnych
chwytow...

- Wiem, ze to nieprzyjemne. Ale taka jest prawda.

- Mylisz si¢. Jim ma problemy, przyznaje. Ale stara si¢ je
rozwigzac.

- Mogg cig pocieszy¢, ze Tony Benson podziela twoje zdanie.

Rozbroito ja to nieoczekiwane wyznanie. Martin niechgtnie
mowit dale;.

- Oczywiscie, on porusza si¢ w prozni. Nigdy z Jimem nie
rozmawial, ale uwaza, ze chiopak podchodzi do swego kalectwa z
wielka dojrzaloscia. Prébuje réznych zajeé - czytania, stolarki,
ogrodnictwa... Méwitem Tony'emu o tym. A on na to: ,,Wigc nie
rozumiem, na czym polega problem."

- No na czym?

- Nie wiem.

- Wolatabym, zeby$ swoje zmartwienia zatrzymywal dla siebie.
Przygnebiaja mnie, nawet jesli ich nie podzielam.

Martin opart si¢ pokusie i nie odpowiedzial, ze przeciez nie
rozmawiat z nig o swoich zmartwieniach, wigc nie czuje si¢ winien.

- Tony twierdzi rowniez - wrocit do tematu - ze cierpi¢ na
niewyzyty instynkt ojcowski. Wiesz o moim synu, prawda? Reba ci
powiedziata?

- Tak - przyznata si¢ Andrea, nie patrzac mu w oczy.

- Nigdy nie wspomniatas...



- Nie chciatam, zeby$ myslat...

- ... ze jeste$ wscibska baba? Moze Tony ma racj¢. Ja naprawde
nie wiem, co si¢ czuje, gdy si¢ jest ojcem. Dlatego nie rozpoznaje
symptomow.

Andrea zawahata sig, ale nie na dtugo. Przyjazn, upomniala si¢ w
mysli, polega na gotowosci, by potozy¢ si¢ obok 1 stucha¢. Poza tym
Martin nie utrzyma j¢zyka na wodzy, jesli uwaza, ze ona nie ma racji.

- Czemu si¢ poddates? To twoj dzieciak, masz prawo do...

- Do rozerwania go na kawatki?

- Do okazania mu swojej mitosci.

- No i kto tu stosuje podstepne chwyty? - Trafita w bolesne
miejsce. Poczerwieniat z przykrosci 1 gniewu. - Jesli taka jest twoja
idea mitosci - rzekt tamiacym si¢ gtosem - to niech niebo ma w opiece
czlowieka, ktorego...

- Skoncz.

- Wiesz, co chce powiedzied.

- Wiem. Role si¢ odwroécily, co? A ty nie lubisz krytyki
doktadnie tak samo, jak ja.

Rumieniec na twarzy Martina przybladt.

- Teraz mnie dopadtas. W porzadku. Umowa dotyczy obu stron:
ty masz prawo do wydawania opinii, ja do jej odrzucenia. Ale mylisz
si¢, Andreo. Straszliwie, fatalnie si¢ mylisz. MiloSci nie mozna
wymusi¢ ani nig sterowac. Czasem jedyny sposob zatrzymania jej to
rezygnacja.

Byl to najlagodniejszy grudzien od prawie dwudziestu lat. Trzy
tygodnie przed Gwiazdka temperatura si¢gneta Kkilkunastu stopni
ciepla. Andrea spedzila godzing w ogrodzie, probujac wepchnaé
zielone kietki na powro6t do ziemi. Martin, ktory ja na tym przytapatl,
usmiat si¢ tak, ze az mu okulary spadty z czota.

- Co ty najlepszego wyprawiasz?

- Przeciez zamarzng - thumaczyla zdenerwowana Andrea. - One
mysla, ze juz kwiecien.

- Nic im nie bedzie.

- Naprawdg?

- Stowo.

Wyprostowata si¢ i zwrdcita twarz ku stoncu. Byto tak ciepto, ze
miala na sobie tylko cienki sweter.

- Co to za duze krzewy koto szopy? - spytata.



- Bzy. Ale z ciebie mieszczuch! Nie widziatas, jak kwitly w
zesztym roku?

- Nie pamictam. Pewnie musiaty kwitnaé, podobnie jak inne:
deren, forsycja, wisnie. Tamtych tez sobie nie przypominam.

- Miata$ inne sprawy na glowie.

- Nigdy nie zajmowatam si¢ specjalnie ogrodem. Tak dilugo
mieszkalismy w bloku... Pamigtam, ze wiele lat temu pomagatam
mamie sadzi¢ cebulki. Ona kochata kwiaty. To byt jeden gatunek -
chyba hiacynty. Takie duze, puchate...

- Owszem, takie wlasnie sa. - Glos Martina brzmial nad wyraz
tagodnie.

- Mialy najpickniejszy odcien bigkitu - ciagngla rozmarzona
Andrea. - Wyrazny, ale blady, jak wiosenne niebo. Nazywatam je
,moimi kwiatami". Co roku w kwietniu urzadzatySmy wielka
ceremoni¢ wynajdywania pierwszych kietkow.

- lle miatas lat, kiedy mama umarta?

- Dwanascie. Jimmie byl jeszcze w pieluchach. Helena, moja
macocha, tak si¢ starala, biedactwo, ale nigdy nie opowiedzialam jej o
,,moich kwiatach". W nast¢gpnym roku, w kwietniu, posztam poszuka¢
ich sama. Nie kwitty. Myslalam, ze juz nigdy nie bedzie wiosny...

- Za rokiem rok - to prawie nie do wiary...

Cztowiek - pochodnia, potem proch i kwita.

Maj, czerwiec, lipiec i juz grudzien szary -

Tak, martwy grudzien... i znow maj zawitat...

Pamigtam jedno;

Wiosna nadej$¢ musi...

- Vachel Lindsay... - mrukngta Andrea.

- Rzeczywiscie. Zapomniatem, ze angielski byt twoim glownym
przedmiotem.

- Czy jest cos, czego o mnie nie wiesz? - Andrea usmiechneta sig
smutno, ale bez urazy. - Sama si¢ dziwig, ze to zapamigtatam. Od lat
nie czytuj¢ poezji.

- Moze przejdziemy si¢ brzegiem strumienia - zaproponowat
Martin. - Powiem ci jaki$§ wiersz. Znam ich cala mase.

- Dos$¢ czasu zmarnowatam - odburkneta.

Martin znat ten ton. USmiechnat si¢, wzruszyt ramionami i wrocit
do swojej pracy.



Zawsze, gdy wydarzy si¢ nieszczescie, zostaje to okropne uczucie
kleski. Czemu nie wiedzialam? Jak to si¢ mogto sta¢, ze z niczego nie
zdawatam sobie sprawy 1 jeszcze czulam sie szczesliwa? Andrea
naprawdg byla szczesliwa tego dnia. Jim zachowywat si¢ tak mito i
serdecznie. Po kolacji nie poszedt od razu do siebie, lecz spedzit z nia
wieczor. Rozciagnigty na kanapie ogladat telewizjg. Nie mowit duzo,
ale gdy podnosita glowe, ciagle napotykata jego wzrok. Byto jeszcze
wczesnie, kiedy wstal 1 powiedziat, ze chyba juz pdjdzie.

- Dobranoc, kochany. Spij dobrze. Objat ja i pocatowat.

- Dobranoc, Andy. Kocham cig.

Dawno nie styszata od niego takich czutoéci. Ze wzruszenia nie
mogta wykrztusi¢ ani stowa.

Kiedy wiasciwie zaczeta odczuwacé ten dziwny niepokoj? Trudno
powiedzie¢. Niezno§ne wrazenie, ze si¢ 0 czyms zapomniato, czego$
nie zauwazylo, narastalo w miar¢ uptywu czasu. Przebiegla w mysli
liste obowiazkéw, ale nie znalazla zadnego zaniedbania czy
przeoczenia. Uczucie ciagle pozostawato nieokreslone, kiedy nagle w
glowie Andrei rozdzwonil si¢ alarm. Zerwala si¢ z krzesta tak
gwattownie, ze az robotka spadia na podtogg. Wypadta z kuchni i
popedzita na gore.

Martin ustyszat tupot jej n6g na korytarzu. Dopedzil Andre¢ w
drzwiach pokoju na wiezy. Zanim zdazyl powiedzie¢, odwrdcila sig
do niego, nieprzytomna ze strachu.

- Nie ma go. Uciekt...

- Dziewczyno, istnieje kilkanascie miejsc i powodow...

- Nie, nie. To nie to, co ostatnio. Stato si¢ co$ ztego. Czuje, ze tak
jest. Pomdz mi go znalez¢. Prosze, Martin, musimy go znalez¢...

Postepowal za nia z pobtazliwa ming, jak kto$, kto ustepuje
nieszkodliwemu maniakowi, kiedy jednak okazato sie, ze Jima nie ma
w zadnym z mozliwych miejsc, spowazniat.

- Czy cos$ sie wydarzyto dzi$ wieczorem?

- Powiedzial, ze mnie kocha - odparta Andrea przez zacisnicte
gardlo.

- Nie podniecaj si¢. Pomysl. Jest pickna, ksi¢zycowa noc. Mogt
pOj$¢ na spacer.

Spokojny gtos i przelotne musnigcie r¢ka jej ramienia sprawily,
Ze si¢ opanowata.



- Mowil, ze idzie spa¢. Gdyby zdecydowal si¢ wyjs¢ z
jakiegokolwiek zwyklego powodu, wiedziatabym o tym. Musiatl sobie
zada¢ wiele trudu, zeby si¢ wymknac niepostrzezenie.

- Nie ma go w domu - stwierdzit Martin. - Chyba ze si¢ schowal.
Poszukam jeszcze.

- Nie. Lancuch na frontowych drzwiach jest zdjety Po kolacji
sama go zalozytam.

- Potrzebujemy latarki.

- Jest w szufladzie stotu.

Samochod stat w garazu. Szopa, w ktorej Jim trzymal swoje
hantle, byta zamknig¢ta 1 ciemna. Gdy Martin ja oswietlit, ukazaty sig
cienie splatanych galezi bzow. Nastgpnie skierowat promien latarki w
stron¢ trawnika. Rozlegla przestrzen taki zdawala si¢ drzemaé w
ksigezycowej poswiacie.

Andrea drgneta.

- Wiem, gdzie on jest.

Martin nie dyskutowat ani nie przestrzegat jej przed potknigciem.
Biegl tuz za nia. Przy bramie cmentarza znalezli si¢ jednoczesnie.

Ksi¢zyc rozjasnial prostokatne mogity i sterczace nad nimi jakby
na strazy kamienne plyty. Laweczka skryta byta w cieniu wysokich
cedrow, za krzewem rozy. Na pierwszy rzut oka Andrea zobaczyla
tylko ciemny ksztalt. Wydawat si¢ za duzy jak na jedna osobg. Martin
btysnat latarka. To byt Jim.

- Wzialem parg tabletek - rzekt, mrugajac oczami. - Pomylilem
si¢. Myslatem...

Probowatl wsta¢, ale zachwial si¢ 1 osunal na kolana. Martin
odepchnat Andreg, uklakl przy Jimie 1 uniost jego bezwladna gtowe.

- Kiedy?

Jim wymamrotat co$, czego Andrea nie dostyszala. Martin
wyrznal chtopaka w twarz z taka sita, ze malo mu nie roztrzaskat
glowy.

- lle?

- To przez pomyike - powiedziat wyraznie Jim.

Swiatto latarki padato na ziemie duza, jasna plama, ale Andrea
nie widziala, co robi Martin. Paralizujacy szok, ktory nie pozwalat jej
ruszy¢ si¢ z miejsca, ustapit. Podbiegla do Jima i wzigta jego twarz w
obie r¢ce. Mial zamknigte oczy.



- Do domu! - zakomenderowal Martin. - Bierz go pod jedno
ramig, ja wezme z drugiej strony.

Musieli go wlec, przerzuciwszy sobie rgce chlopaka przez
ramiona. Kiedy dotarli do kuchni, Martin warknat:

- Posadz go. Tutaj.

Jim zwisal z krzesta bezwladnie jak szmaciana kukla. Rece i
glowa opadaly mu cigzko w dot. Andrea siggngla po telefon, ale
Martin $cisnat ja za nadgarstek, az sykneta z bolu.

- Dokad dzwonisz?

- Po pogotowie... lekarza...

- Daj spokdj. Pomysl. Chcesz by¢ jutro na jezykach calego
miasta?

- Ale on przeciez... - Wyschnigte wargi nie moglty wymowic tego
stowa.

- Nie, wcale nie umiera. - Otworzyt zacis$nigta pi¢sc i pokazat jej
Czerwono - biate kapsuiki.

- Moje pigutki nasenne! O moj Boze, calkiem o nich
zapomniatam!

- lle ich tam byto?

Scisneta skronie, probujac zebraé mysli.

- Lekarz dat mi dwanascie. Wzigtam jedna... Nie, dwie.

- Tu jest pie¢. Moze nie znalaztem wszystkich. Bez wody trudno
je potkna¢, a on o tym nie pomyslal. Nie wziat Smiertelnej dawki.

- Nie mozesz mie¢ pewnosci.

- Ale ja zdobede - oswiadczyt Martin stanowczo 1 dzwignat Jima.

Cale postepowanie bylo w najwyzszym stopniu nieprzyjemne dla
wszystkich uczestnikow, a w szczegolnosci dla Jima. Nie opierat sig.
W gruncie rzeczy probowal na swoOj pozatowania godny sposob
utatwi¢ im zadanie. Andrea zalamata si¢ ostatecznie, kiedy zobaczyta,
jak speiniajac zadanie Martina, probuje chodzi¢ na wypadajacych mu
ze stabych dioni kulach. Wreszcie Martin uznat, ze chtopak ma dos¢.

- Przespij to teraz - powiedziat 1 pozwolit mu opas¢ na kanapg.

Wilosy 1 twarz Jima ociekaly woda, jego cialem wstrzasaty
niepohamowane odruchy wymiotne. Martin wysmagat mu piers 1
plecy zmoczonymi w zimnej wodzie rgcznikami, az wystapity
czerwone pre¢gi. Kiedy Andrea pochylita si¢ nad bratem, ten otworzyt
jedno oko 1 spojrzat jej prosto w twarz.

- To byta pomytka - powtoérzyt z naciskiem.



- Wierzg ci - szepngeta. - Teraz juz wszystko bedzie w porzadku...

- Tak.

Obrocit si¢ na bok i zwinat w kigbek, oplatajac ramionami drzace
ciato.

Martin owinat go starannie kocem. Delikatnos¢ jego ruchéw, po
jeszcze tak niedawnym brutalnym potraktowaniu pacjenta, okazata si¢
zbyt wielkim szokiem dla Andrei. Greenspan podprowadzit ja do
krzesta.

- Potrzebujesz drinka - rzekt. - A potem lulu.

- Bedg przy nim czuwac.

- Ja tez. Zadne z nas sie nie wy$pi. Czy to ma sens?

Siegnela po szklanke, ktéra jej podawal, i ze zdziwieniem
stwierdzila, ze nie jest w stanie zgia¢ palcow. Martin zaklal pod
nosem i przytknat jej szklanke do ust.

- Do dna! - rozkazat.

Byl to czysty burbon, ktéry niemal eksplodowat w jej zotadku,
rozpalajac go zywym ogniem. Otarla oczy 1 probowata ztapa¢ oddech.

- Lepiej?

- Tak. Nie... Lepiej mi bylo, kiedy nic nie czutam. Rozumiesz?

- Bardzo dobrze rozumiem. - Unioést swoja szklankg. - No to za
lepsze dni! - wygtlosit sardoniczny toast.

- O moj Boze...

- Pij.

Nastepny tyk nie przypominal juz mieszanki zapalajacej, ale
podziatal rozgrzewajaco. Martin siggnal po butelke 1 napelnit
ponownie swoja szklankg. Przez ciemny zarost na policzkach
przebijaly mu czerwone plamy, przechodzace w since pod
zapadnigtymi ze zmgczenia oczami.

- To byta pomyika - odezwata si¢ Andrea. - Wypadek.

- Jesli w to wierzysz, to moze odkupisz ode mnie Most
Brooklynski.

- Przeciez styszates.

- Taak, styszatem - przyznat, nalewajac sobie trzeciego drinka.

Andrea dokonczyta swojego burbona.

- Czy zarzucasz mojemu bratu ktamstwo?

- Upitas si¢ - stwierdzit Martin. - Gratuluje. Idz do t6zka.

- Nie jestem pijana. | napij¢ si¢ jeszcze.



- Czemu nie? Im predzej padniesz, tym predzej zapakuje ci¢ do
tozka.

- Lozko, 16zko, tylko o tym potrafisz mowic? Uratowates$
Jimmiemu zycie. Jeste$ cu.. cudowny. A jednak ci¢ nie znoszg. Po co
to wszystko robisz? Czemu, do cholery, zawsze kr¢cisz si¢ w poblizu 1
ciagle co$ dla mnie robisz?

- Nie wiesz? - Martin typat na nia wsciekle znad okularow. -
Jasne, ze nie wiesz. Tylko ty jedna w calym pieprzonym miescie nie
wiesz. Wszyscy na moj widok tracaja si¢ tokciami 1 nabijaja z
biednego, zakochanego jak kot idioty, ktoéry nie potrafi wyznaé
dziewczynie czuje.

- Zakochanego? - powtorzyta Andrea. - W kim? We mnie?

- Ale ze mnie skurczybyk - szepnal zato$nie Martin. - Nigdy nie
sadzitem, ze par¢ drinkéw tak mi uderzy do glowy. - Jestem
zmegczony, mdli mnie 1 ciagle robi mi si¢ zimno na mysl, jak on blisko
si¢ otart... Tak, kotku w tobie. - Roze$miat si¢ z gorycza. - Niech mnie
diabli porwa, jesli to nie jest milosna scena stulecia. Siedze tutaj na
wpot przemoczony, $mierdzi ode mmnie jak z szamba 1 wyznaj¢
wieczng mitos¢ kobiecie, ktora jest jeszcze bardziej pijana niz ja. Czy
czujesz si¢ na tyle trzezwa, zeby pojac, dlaczego nie zaprzatalem
sobie dotad glowy poruszaniem tego nudnego tematu? Przeciez nie z
powodu mojej wrodzonej skromnosci, zapewniam cig. Jestem tysy,
gruby 1 o pigtnascie lat starszy od ciebie, ale nie to mnie
powstrzymywato, tylko obawa, ze mnie stad wykopiesz na zbity pysk.
Nie chcesz mnie. Nie chcesz nikogo. Masz glowe 1 serce nabite
wylacznie... nie, nie Jimem jako takim. Jego wypaczonym,
przerysowanym wizerunkiem, ktory uwazasz za bostwo, a zarazem za
swoj krzyz. Nie widzisz, czym to grozi wam obojgu?

Oczy Andrei zrobity si¢ duze jak spodki. W jej wypompowanym
umysle zostalo tylko jedno uczucie: niebotyczne zdumienie.
Przemowa Martina absolutnie nie pasowata do jej wyobrazenia o nim.
Zupehie jakby nagle zrzucit skor¢ i1 zmienit si¢ w co$s w rodzaju
wilkotaka. Nie wiedzac, jak si¢ zachowac¢, dokonczyta drinka.

- Szczeros¢ nie zawsze zastuguje na pochwale - odezwat si¢ po
chwili juz normalnym tonem. - Co za noc! Tak niedaleko bylo do
tragedii, a w koncu wyszla idiotyczna farsa. Jak si¢ czujesz?

- Nie wiem.

- No to oboje nie wiemy.



Jim zaczat chrapaé. Andrea btyskawicznie odwrocita glowe, ale
Martin ja uprzedzil. - Zostang z nim.

- Moze rzeczywiscie lepiej bedzie, jesli si¢ potoze - mrukngla
Andrea. Postawita szklanke na krawedzi stotu, 1 popchngta ja palcem.
- W moim pokoju. O, tam. Zawotasz mnie, jesli...

- Zawotam.

Obserwowat ja, gotow w kazdej chwili do pomocy, gdyby miata
upas¢, ale doszta do drzwi, potknawszy sig tylko kilka razy, po czym
si¢ odwrocita.

- Pogadamy jutro - oswiadczylta ztowieszczo 1 wyszla.

Martin zakryt twarz r¢kami. Ramiona mu drgaty, ale trudno
bytoby orzec, czy si¢ Smiat, czy plakat.



ROZDZIAL XIII

Jasne, ze spotkam si¢ z tym facetem - zgodzit si¢ Jim. - Jesli sobie
ZYCZYSZ.

Andrea nigdy jeszcze nie uswiadomita sobie z taka ostroScia
r6znicy wieku miedzy nimi obojgiem. Po przespaniu wigkszej czgsci
dnia Jim wracat do normalnego stanu, ona natomiast czula si¢ jak
przepuszczona przez wyzymaczke. Kiedy patrzyla, jak chlopak zmiata
resztki zapiekanki 1 polowg szarlotki pani Horner, Zzoladek jej sig
wywracatl.

Martin ledwie skubatl jedzenie. Gdyby kto$ obcy obserwowat z
boku jego i Jima, orzeklby, ze to Martin wczoraj przedawkowal.
Wygladat, jakby miat poteznego kaca, 1 cho¢ Andrea nigdy nie
mogtaby okresli¢ jego sposobu prowadzenia rozmowy jako taktowny,
zwykle wyrazat si¢ bardziej oglednie. Teraz bez wstepnych
komentarzy, bez zasiggania opinii Andrei, wyrabal prosto z mostu:

- Jim, chcialbym, zeby$ si¢ spotkal z moim przyjacielem
psychiatra. Zgadzasz si¢?

Zaskoczyta go gotowos¢ chlopca. Spodziewal si¢ awantury, ale
gdy jego starannie przygotowane przemowienie spalilo na panewce,
stracit caty koncept. Odwrocit oczy, Jim natomiast ze spokojem
wcinat dalej szarlotke popijajac mlekiem. W pewnej chwili obrzucit
siostr¢ 1 przyjaciela pobtazliwym, czulym spojrzeniem zmruzonych
oczu, jakby przejrzat ich ciche, sekretne machinacje.

- Przykro mi, ze odstawilem wczoraj taki numer - powiedziat. -
Zachowatem si¢ jak skonczony ghlupol. To si¢ juz nie powtdrzy.
Oczywiscie rozumiem, ze mi nie wierzycie na stowo. Zrobig, co
kazecie.

- Dlaczego? - wyrwato si¢ Andrei. - Dlaczego, Jimmie?

- To byta pomytka. - Na moment odwrocit wzrok, po czym
spojrzat na Andreg szeroko otwartymi, szczerymi oczami. - Wzialem
tylko pare kapsutek. I nagle uswiadomitlem sobie, ze robi¢ co$
ghupiego. Probowatem wsadzi¢ sobie palec do gardia, ale nie
pomogto. Potem chciatem wroci¢ do domu, lecz bytem tak ostabiony,
ze nie mogtem si¢ ruszy¢. Wtedy wystraszylem si¢ na dobre. Wotlatem
cig. Styszatas?

- Tak - odparta Andrea. - Styszalam.



- Dos¢ tego - zarzadzit Martin. - Jim, najche¢tniej datbym ci
takiego kopa, ze poleciatbys stad do Baltimore 1 z powrotem. Nie
jestem takim frajerem jak twoja siostra. Biore ci¢ na okres probny.

- Nie mam pretensji - zgodzit si¢ chtopak.

- Pojedziesz ze mna do Tony'ego, jak tylko bedzie mogt cig
przyjac?

- Jasne. Co tylko uznasz za stosowne. - Siggnat do kieszeni i
wyjal zmigty wezetek z pigutkami. - Masz, Andy. Wracam na ziemig.

- Och, kochany, to niepotrzebne...

- Musze dowies¢, ze jestem godzien twojego zaufania. Stowa nie
wystarcza. - Pochylit si¢ ku niej. W jego oczach blysngla stanowczosc.
- Ale niech beda 1 stowa. Powiadam: wszystko jest w porzadku.
Zaplatalem si¢ w rézne sprawy. Dotad nie znam wszystkich
odpowiedzi, ale jednego jestem pewien: mam kupe szczes$cia. Kocham
cig, Andy. I ciebie, Martinie, tez. Nigdy nie przypuszczalem, ze co$
takiego przejdzie mi przez gardto w stosunku do faceta.

- Hmm... - mruknat Martin, starajac si¢ nie okazac, jak bardzo
jest wzruszony.

- No, to by bylto na tyle. Moge dosta¢ jeszcze kawatek szarlotki?

Wkrotce potem Martin oswiadczyl, ze idzie popracowaé. Andrea
zostawita Jima na kanapie przy transmisji meczu koszykowki 1 poszta
na gore. Nogi si¢ pod nia uginaty. Nie bylo jej Spieszno do
konfrontacji, podobnie jak Martinowi, ktory uciekl pod pretekstem
pisania. Wiedziata jednak, ze nie moze tolerowac tej niezrgcznej
sytuacji, jaka si¢ migedzy nimi wytworzyla, w nadziei, ze jakos$ to
bedzie.

W pierwszej chwili sadzita, Ze jej nie wpusci. Stanal w drzwiach,
blokujac wejscie, 1 patrzyl na nig z kamienna twarza.

- Musimy pogadac - wykrztusita. Wargi mu drgngly.

- Juz 1 tak powiedziatem cholernie duzo. Kurczg, no chyba masz
racj¢. Wiaz.

Rozwalony na t6zku Szatan rzucit Andrei znudzone spojrzenie i
przymknat Slepia. Andrea miata wielka ochote wyeksmitowac go.
Czula sig, jakby miata prowadzi¢ intymna, delikatng rozmowe pod
okiem $wiadka, w dodatku nastawionego niezyczliwie, cynicznego i
krytycznego. Nim jednak ulegla tej pokusie, Martin odezwat sig:

- Mam nadzieje, ze bylas wczoraj na tyle wstawiona, ze nie
pamigtasz, co plottem.



- Raczej sadze, ze to ty si¢ zalate$ i nie wiedziate$, co mowisz.

- Nie ma tak dobrze, moja pani. Bezsprzecznie in vino jest
veritas. | co masz zamiar z tym zrobic¢?

Z poczatku nie byla w stanie patrze¢ mu w oczy. Teraz sytuacja
si¢ zmienila. Szyderczy ton glosu 1 ztosliwy potusmiech przeczytly
deklaracji, ktorej prawdziwos¢ dopiero co potwierdzit.

- To zalezy od ciebie - odparta niepewnie.

- Ode mnie? Ja nie mam zamiaru nic robi¢. Jesli cie to martwi,
mozesz czuc si¢ bezpieczna od moich lubieznych zakusow.

- Wcale sie nie martwie.

Mogto to by¢ zle zrozumiane, ale wiedziata, ze Martin pojat jej
stowa wlasciwie.

- Dzigki - odpart spokojnie. - Andreo, to, co wczoraj moéwitem,
nie dotyczy w gruncie rzeczy ciebie. To moj problem. Ty masz tylko
zapomnie¢ - jesli potrafisz - ze w ogole co$ powiedziatem. Gdybym
czut si¢ cho¢ troche wolny, wynidstbym si¢ stad do diabta, ale nie
zrobig tego, chyba ze mnie wyrzucisz. Chceg tu zostac.

- Z powodu Jima?

- Czesciowo. Bardzo sie do niego przywigzalem. Nawet gdybym
ci¢ nie... gdyby mi na tobie nie zalezalo, chciatbym zrobi¢ dla niego
wszystko, Co w mojej mocy.

Andrea usiadta na t6zku ze splecionymi rekami.

- Chcg, zebys zostal.

| to tez zrozumial: z jednej strony obietnica, z drugiej
ograniczenia. Przymknal oczy i1 czekal w milczeniu, co jeszcze
ustyszy.

- Chce, zebys zostal jako przyjaciel. Az do wczorajszej nocy nie
zdawalam sobie sprawy, jak bardzo jestem od ciebie uzalezniona.
Moze troch¢ p6Zno na podzigkowania, ale zawsze przychodzito mi z
wielka trudno$cia zwracanie si¢ do kogo$ z prosba i wyrazanie
wdziecznosci.

- O nic nie prositas, sam si¢ narzucalem. Andreo, co ci¢
wlasciwie niepokoi?

- To takie niesprawiedliwe! - wykrztusita. - Tyle mi dajesz, a ja
niczym si¢ nie rewanzujg...

Wybuchnat gromkim, serdecznym $miechem.

- Naczytatas si¢ romansidel, moja droga. Przeciez jeste§ za
inteligentna, zeby wierzy¢ w takie bzdety. ,,Biala r6za przyjazni nie



zaspokoi serca spragnionego szkarlatnej rézy mitosci." Przyjazn to
uczucie rzadsze od mitosci Twoja przyjazn jest dla mnie bardzo
wazna.

- Wiec juz wszystko w porzadku?

- Tak, moje biedactwo, w porzadku. Zaufaj wujciowi Martinowi.

*

Martin doprowadzit sprawe do konca. Jim zostal przebadany
przez pot tuzina roznych specjalistow. Zaprotestowat tylko raz: przy
badaniach laboratoryjnych.

- O rany, Martin, naprawde¢ musze¢? W zeszlym roku tak mnie
poktuli, ze jestem podziurawiony jak sito. I nie cierpi¢ defilowaé
przez poczekalnig z ta cholerna buteleczka...

Martin popatrzyt ze wspotczuciem, ale nie ustapit.

- Mogg zemdle¢ - zagrozit Jim.

Ankieta, ktora Jimowi kazano wypehi¢, przypominata niektore
iScie diabelskie formularze urzedu podatkowego. Biedzit si¢ nad nia
wieczorem przed wizyta u lekarza, mamroczac pod nosem i
narzekajac.

- Skad, u diabta, mam wiedzie¢, czy przechodzilem wietrzna
ospg?

- Przechodzites - stwierdzila siedzaca naprzeciw niego Andrea. -
Odry nie, bytes szczepiony.

- A infekcje uktadu moczowego? Dhuzsze utraty przytomnosci? -
Jim szybko przesuwat dtugopis wzdtuz listy, odfajkowujac negatywne
odpowiedzi. - Dobry Boze, nie sadzitem, ze tyle rzeczy w ludzkim
ciele moze szwankowaé. Podwojne widzenie, epilepsja, wysokie
ci$nienie, bole glowy... Jestem zdrowszy, niz przypuszczatem.

Internista potwierdzit, ze stan zdrowia Jima jest znakomity. W
koncu tygodnia chlopak miat za soba wszystkie badania z wyjatkiem
psychiatrycznego. Benson zgodzit si¢ na trzy wizyty w celach
diagnostycznych. Andrea wiedziala, ze zawdzi¢czaja je Martinowi.
Psychiatra takiej slawy nie przyjmuje nowych pacjentow w tak
krotkim terminie.

Wyniki badan medycznych poprawily jej nastroj, ale najlepszym
dowodem powrotu Jima do normalnosci byto jego zachowanie. Stat
si¢ wesoly, pogodny, uprzejmy, pomagat w domu, nie okazywal nawet
najmniejszych oznak ponurych nastrojow, w ktore dawniej tak czgsto
popadal. Andrea uwierzyla, ze potknat kapsulki przez pomytke. Mogt



nie przeczytac etykietki albo ja zle zrozumie¢ 1 pomysle¢, ze to §rodki
uspokajajace lub amfetamina. Jego pokolenie zwyklo uzywac tego
rodzaju lekéw jako panaceum na wszystkie problemy: Zzeby sobie
polepszy¢ humor, wydoby¢ si¢ z depresji, zwigkszy¢ zdolno$¢
koncentracji, potencj¢ 1 Bog wie co jeszcze. Az dziwne, ze wczesniej
nie probowat.

Siedziata jak na szpilkach, kiedy Jim z Martinem pojechali na
trzecia, ostatnia juz wizyt¢ do psychiatry. Nie obawiala sig, ze Benson
stwierdzi sktonnosci samobojcze. Gdyby cos takiego powiedzial,
miataby pewnos$¢, ze si¢ myli. Naprawdg przerazata ja ewentualna
interpretacja jej stosunkéw z bratem. Na pewno lekarz dopatrzy si¢
jakiego$ paskudnego, Freudowskiego podtoza, zwtaszcza ze Martin
zarazi go wlasnymi podejrzeniami. On wprawdzie nie opieral swej
krytyki na teorii Freuda, ale na czyms$ réwnie niesmacznym. Jakby go
styszala: ,,Przyttaczajaca mitos¢, trzymanie si¢ spodnicy siostry..."

Najbardziej jednak przerazata ja mysl, Ze moze si¢ wcale si¢ nie
dowiedzie¢, co Benson powiedziat. Kiedy Martin ja uprzedzil, ze
psychiatra nie ma zamiaru informowac jej o wyniku badan, obrazita
sig.

- Nie masz prawa do informacji - oswiadczyt kategorycznie. - ToO
Jim jest pacjentem Tony'ego, nie ty.

Jimmie mi powie, pocieszata si¢. Jakos to z niego wyciagne.

Nie miata zamiaru sondowac brata w obecnosci Martina. Spedza
mily wieczor we trojke, jak zawsze w poniedziatek. Wstawita butelke
wina do lodoéwki i zrobita ulubione zakaski Jima - koktailowe parowki
nadziewane serem i owinigte plasterkiem bekonu; teraz trzeba je tylko
zapiec.

Przyjechali pdzniej niz zwykle. Andrea =zaczeta juz ze
zdenerwowania mowi¢ do siebie: ,,Przeciez on wie, jak si¢ martwig...
Jest nieodpowiedzialny... bezmyslny..." Kiedy drzwi kuchenne
wreszcie si¢ otworzyly, promienny usmiech, ktory przybrala na tg
okazje dwie godziny temu, zaczal znika¢ z jej twarzy. Pospiesznie
wstawita parowki do piecyka. Nie powiedzieli ,,cze$¢" ani ,,jak si¢
masz", ani ,przepraszamy za spoznienie". Konczyli rozpoczeta
wczesniej dyskusje na temat podniesienia wieku uprawniajacego do
kupowania alkoholu.



- Ze statystyki wynika, ze si¢ mylisz - perorowat Martin. - W
grupie wiekowej od osiemnastu do dwudziestu pigciu lat zdarza sig
najwi¢cej wypadkow spowodowanych jazda po pijanemu.

- Statystyka nie zajmuje si¢ jednostkami. W ten sposob prawo
karze mnie za cudze przestepstwa.

Andrea obrocita sie do nich.

- O, czes¢! - zawotata z wymuszona wesoto$cia.

- Czes¢ - odpart Jim i rzucit kurtke na podloge. - Martin, chodzi
mi o to, Ze...

- Jestescie spOznieni.

- Przepraszamy. Reba nas przytapata. Pytata, czy przyjdziemy do
niej na Swiateczny obiad.

- Nie moge planowa¢ tak dlugo naprzod. Chciatabym wiedzied,
co bedg robi¢ za tydzien.

- Pewnie to samo, co zawsze - stwierdzit Jim. Andrea dala sobie
spokoj z udawaniem.

- Kiedy masz nastgpna wizyte? Spojrzal na nig oboj¢tnie.

- Och, masz na mysli tego psychiatr¢? Juz koniec.

- Wiem, ze z doktorem Bensonem koniec. Ale co ci kazal robi¢
dalej?

- Cos sie chyba przypala.

Andrea odwrocita si¢ z krzykiem. Parowki byty stracone. Bekon
spalit si¢ na wegiel, prawie caty ser wyptynat na blache.

- Hej, wiasnie takie lubig! - zawotal Jim na widok jej zatosnej
miny.

Martin pochwycit wsciekle spojrzenie Andrei.

- Tony proponuje - rzekt pospiesznie - zeby Jim sig przytaczyt do
grupy dyskusyjnej mtodych ludzi w jego wieku.

- No i co? - spytata Jima, podpierajac si¢ pod boki. - Masz zamiar
go postuchac?

- Jak sobie zyczysz.

Podmuchat na zweglona paréwke i wpakowat ja sobie do ust.

- A ty sam na co masz ochote?

- Myslg, ze jesli wy dwoje skonczyliscie juz z rozbieraniem mnie
na czgsci pierwsze, to moze wreszcie pozwolicie mi wréoci¢ do tego,
co najbardziej lubig robic.

- To znaczy? - spytatl Martin.

- Cieszyc¢ sig¢ zyciem - odparl Jim i siggnal po nastepna parowke.



*

Andrea nie mogta si¢ juz doczeka¢ rozmowy z Martinem.
Pognata za nim, ledwie wyszedt z kuchni.

- Chce go zapytaé o plany na Swigta - wyjasnita Jimowi.

Chtopak przewrocit oczami i wyszczerzyt z¢by.

- O, doprawdy?

- Jestes obrzydliwy.

- Nie sadzg, by w tym bylo co$ obrzydliwego. Uwazam, ze to
urocze.

Andrea uciekta.

Martin czekatl na nia. Otworzyt drzwi, jeszcze nim zapukata.

- Powinni$my przesta¢ spotyka¢ si¢ w ten sposob - rzekt
WpUSZzCzajac ja.

- Mogtabym ci¢ udusi¢. Was obu. Specjalnie unikacie tematu...

- Przygotowywatem swoj zotadek na wielka porcje zab - odpart
wykrzywiajac sig.

Dopiero po chwili dotart do niej sens tych stow.

- To znaczy...

- Uhm... Tony nie zagiebiat si¢ w szczegdty. Powiedzial, Ze
gwalci wszystkie zawodowe zasady, moéwiac mi nawet tyle. Stowem,
kupit wyjasnienie Jima co do tych kapsutek. Wedtug jego opinii jest
zupetnie nieprawdopodobne, by chtopak chciat popetni¢ samobojstwo.

Andrea poczuta tak gleboka ulge, ze az zaniemoéwita. Martin
jednak nie wytrwat w swej szlachetnosci do konca.

- Zaleca tez usilnie, by Jim si¢ od ciebie wyniost - dodal
ztosliwie.

Byla zbyt szczesliwa, by wzia¢ t¢ uwage na serio.

- Wiedziatam, ze co$ takiego powie. Psychiatrzy sa tacy cyniczni.
Trudno im uwierzy¢ w normalne wigzy taczace kochajaca si¢ rodzing.

- Zejdzze wreszcie z oblokow - prychnat Martin. - Nie
przypuszczasz chyba, ze Jim zamierza spedzi¢ tutaj reszt¢ zycia,
prawda? Jego kalectwo nie jest az tak powazne, ludzie daleko bardziej
uposledzeni robia kariery, zenia sig, zaktadaja rodziny. Moglbym
przysiac, Andreo, ze wiem, co ci si¢ roi: ty 1 Jim za piecdziesiat lat -
stara panna i stary kawaler - siedzicie tu jak dwa gotabki, uprawiacie
swoje nieszkodliwe hobby, wyjatowieni, pomarszczeni, zasuszeni...

- Jestes najwickszym ordynusem, jakiego znam! - rozztoscita si¢
Andrea. - Nie rozumiem, po co w ogole ci¢ shucham.



- Poniewaz wiesz, ze mam racj¢. Jim powinien si¢ staraé o
powr6t do college'u. Prawdopodobnie juz na to za p6zno. Trzeba byto
dawno zlozy¢ podanie.

- Mowisz bez sensu. Termin sktadania podan minat, gdy Jim
dopiero co wrocit ze szpitala. Potrzebowal czasu na rekonwalescencje.

Martin wzruszyt ramionami i roztozy? rece.

- Widzisz? - zwrocil si¢ do Szatana. - Po co ja sobie zawracam
glowg?

- Nie wiem - odpowiedziata. - Chce tylko, aby$ przyznal, ze si¢
mylites$ co do...

- O, nie! - Martin zrzucit stos ksiazek z krzesta i usiadl. -
Gwizdze na gadanie Tony'ego. Ja nie kupitem wersji z wypadkiem.
Tamtej nocy Jim chcial pozbawi¢ si¢ zycia. Co$§ sprawilo, ze si¢
rozmyslit. Nie wiem, co to bylo, a on nie ma ochoty o tym mowic. Ale
niewatpliwie si¢ zmienit. Choc¢by dlatego, ze stracit swoje obsesyjne,
chorobliwe zainteresowanie Alicja Fairfax.

- O czym ty méwisz?

- Wiesz, o czym. Ty pierwsza zauwazylas to makabryczne
zainteresowanie cmentarzem. Miala$ racje, a ja si¢ mylitem. Wielkie
brawa dla ciebie, a dla mnie jeszcze jedna zaba. Daj spokoj, Andy,
przeciez musiatas wiedzie€, ze Jima interesuje Alicja, a nie Mary. Je;j
pokdj na wiezy, grob na cmentarzu...

- Gréb Alicji?

- Czy ty nie masz ani krztyny wyobrazni? - ofuknat ja. - Grob
Alicji znajduje si¢ tuz obok grobu jej matki. Czemuz to Mary chciata
leze¢ wtasnie tam, zamiast da¢ si¢ wuczciwie pochowaé na
episkopalnym cmentarzu, obok swego ojca? Po co kazala wyry¢ na
nagrobku taki napis, jesli nie mialo to by¢ ostrzezenie dla przysziych
pokolen?

,Nie wazcie si¢ rusza¢ moich kosci, chce zostac¢ tutaj!" I jeszcze
ta roza...

- Sam moéwites, ze to niemozliwe, by roéza przetrwata tak dlugo.
Cos$ sobie ubzdurates...

- Nie powiedziatem ,,niemozliwe", tylko ,,niezwykte". Nie moge
udowodni¢, ze Mary zasadzila t¢ r6ze¢ na grobie corki. Zreszta,
niewazne. Moze zrobila to kuzynka Berta za czasow swej mtodosci,
kiedy zauwazyta grob i zrobito si¢ jej zal dziewczyny, ktora zmarta w
wieku zaledwie siedemnastu lat. To takie romantyczne... Ty bys$



pewnie powiedziala: ckliwe, sentymentalne. Ale uwazam, ze tak
wlasnie mozna by wytlumaczy¢ fantazje Jima na temat Alicji.
Dzisiejsza miodziez nie wyzbyla si¢ romantyzmu, ona tylko nauczyta
si¢ go ukrywaé. Jim byl wytracony z rownowagi i jego sekretne
fantazje zwrdcily sig przeciw niemu.

Andrea doszta do podobnych wnioskéw, ale zarozumiaty,
zadowolony z wlasnej przenikliwosci wyraz twarzy Martina
powstrzymat ja od przyznania mu racji.

- Nadal nie rozumiem, czemu jestes przekonany, ze Alicja tam
lezy. To tylko przypuszczenia.

- To fakt, moja droga. | Jim o tym wie. Wszystko jest w ksiazce,
ktora pozyczyt od Reby.

- W jakiej ksiazce? Popatrzyt na nia z politowaniem.

- Gdybys$ potrafita znalez¢ czas na odrobing marzen, odrobing
wesotosci, gdybys poswigcita cho¢ trochg uwagi temu, co mysla inni...
Ale c6z, pewnie to nie twoja wina. Ty nigdy nie masz czasu, prawda?
Ksiazka, o ktérej moéwie, zawiera dokumentacje miejscowych
cmentarzy. Autor przepisywal inskrypcje z nagrobkow na cmentarzu
Springerow w 1938 roku. Wtedy wiele z nich jeszcze stato. Nie byto
wsrod nich nagrobka Mary, za to ten Alicji przetrwal nienaruszony.
Facet przepisat nazwisko 1 daty. Tylko to odczytat na ptycie.

- 1 Jim caty czas wiedzial? Czemu nic nie mowit? - WySmialabys
go.

- No nie! - Andrea zerwata si¢ na rowne nogi. - - Do$¢ mam juz
obelg, Martinie Greenspan! W razie, gdyby$ zapomnial, przypominam
ci, Ze to ja mialam racje. Zryj swoja zabe i mam nadzieje, Ze sie nia
udtawisz!

*

- Zajeta? - spytal Martin, wsuwajac gtowe do kuchni.

- Tak - odparta Andrea, nie podnoszac glowy. Wslizgnat si¢
niesmialto i usiadl na kanapie jak pacjent

w poczekalni lekarza. Andrea nie zwracata na niego uwagi. Co za
denerwujacy facet! Cho¢ witasciwie fakt, ze nie potrafit chowac urazy,
stanowit jedna z jego najcenniejszych zalet. Mozna go powali¢ na
topatki, urzadzi¢ piekielna awantur¢ z wrzaskami, a on nastgpnego
dnia bedzie znéw u§miechnigty i przyjazny.

Dhluzej niz zwykle sleczata nad rachunkami. Wreszcie spojrzata
na niego z rezygnacja.



- Tak?

- Co robisz? Miesigczny bilans?

- Tak.

- Jestes podejrzanie wesota. Kiedy ja robig rachunki, zawsze
wpadam w okropny humor.

- A mnie jest wesoto. - Cala, od stop do usmiechnigtej twarzy,
tryskata wprost euforia. Wyrzucita w goére obie rgce gestem
zwycigstwa. - Martin, wychodz¢ na prosta! Idzie mi lepiej, niz
moglabym si¢ spodziewac. Tak cholernie ryzykowalam na poczatku!
Wtlozytam w ten interes wszystkie pieniadze, co do grosza. Czasem
lezalam, nie mogac zasna¢, dodawalam w mysli te nie konczace si¢
kolumny 1 myslatam, ze chyba mam zle w glowie. Ale teraz jestem
pewna. Wszystko bedzie dobrze!

- To wspaniale. Zastuzytas na sukces.

- Ty mi bardzo pomogtes. - Andrea wpadta w wylewny nastrgj. -
To bedzie najwspanialsza Gwiazdka w moim zyciu. A jeszcze nie
zaczetam zakupow. Co chciatby$ dostac? - Ustyszata, ze wstrzymat
oddech 1 usmiech na jej twarzy zgast. - Przepraszam. Moze traktuj¢
ci¢ zbyt bezposrednio.

- Masz pozalowania godna sklonnos¢ do wyglaszania
komunatéw. Nie myslalem o tym, co przypuszczatas. Przypominatas
mi malag dziewczynke liczaca dni do pojawienia sie Swietego
Mikotaja. Chyba po raz pierwszy, odkad ci¢ znam, wygladatas na
absolutnie szczesliwa.

- Bo po raz pierwszy mam do tego powody. - Zaczeta wyliczaé z
namaszczeniem na palcach. - Jestem wyptacalna... Co za paskudne
okreslenie na tak cudowne uczucie! Jim jest zupetnie zdrowy. Mam
pigkny, uroczy dom. Mam przyjaciot...

- Chyba jednak wole twoja zwykla kasliwos¢ - rzekt ztosliwie
Martin. - Ta promienna stodycz w ogoéle do ciebie nie pasuje.

- Jestes stary zrzeda. - Andrea podparta brode rekami. -
Bedziemy mieli olbrzymia choinkg... - Rozmarzyta si¢. - Mam ozdoby
jeszcze roboty mojej mamy... I na strychu sa cale stosy pudet Berty...
Ogromny indyk ze wszystkimi szykanami... Gatazki ostrokrzewu i
sosny, caly dom ozdobiony girlandami... Pdjdziemy na pasterke,
bedziemy $piewac koledy i stucha¢ organow. Spedzisz z nami swigta,
prawda? Czy moze... Och, przepraszam, nie pomyslatam. Ty przeciez
nie uznajesz Bozego Narodzenia?



- Jestem fanatykiem ekumenizmu - odpart powaznie. - Nie widzg
nic obrazliwego w nieszkodliwym Swigtowaniu. Bedg zaszczycony,
Andreo. Moge nawet is¢ do kosciota. Co checesz dosta¢ pod choinke?

- Nie musisz przeciez...

- Zapomnij o tym pytaniu. Pewnie zazyczylaby$ sobie co$
nudnego 1 praktycznego. Moze nowa miotl¢? Bede musiat sam ruszy¢
glowa.

Andrea wyciagneta kartke.

- Musze zaplanowaé zakupy. Chcialabym kupi¢ Jimowi co$
naprawdg wspaniatego. Jakie$ czgsci do wiezy stereo, a moze nawet
magnetowid? - Spojrzata na Martina. - Przyszedtes tu z konkretnego
powodu, prawda?

- Przyniostem ci pocztg. Masz tu paczuszk¢ od Johna Williama
Holdermana.

- Obiecal mi zdjecia. - Zaczeta niecierpliwie rozpakowywacé
przesyike.

- Ja mysle. Ciekaw jestem, jak wyszly.

Przesytka byta zapakowana w brazowy papier 1 oklejona catymi
metrami tasmy z pieczotowitoscia, jakiej nalezato si¢ po Holdermanie
spodziewa¢. Wewnatrz znajdowato si¢ solidne tekturowe pudetko 1
biata koperta.

- Oszukujemy panstwowa poczt¢ - oznajmit Martin z satysfakcja.
- Prywatnych listow nie wolno przesyta¢ w paczkach. I c6z on pisze?

Andrea wreczyta mu arkusik. Martin, ktéry jak wielu spikeréw i
wykladowcow upajat si¢ dzwigkiem wilasnego gtosu, odczytat jej list.

- ,,Szanowna Panno Torgesen, brak mi stow, by podzigkowac
Pani za urocze..." bla - bla - bla i tak dalej... ,,Szczerze zachwycony..."
hm, hm... ,..zjadliwy dowcip pana Greenspana..." - Martin
usmiechnat si¢ niewinnie. - Bardziej zjadliwy niz dowcipny, co?

- Raczej prostacki - odparta Andrea, mocujac si¢ z taSma.

- ,,...podczas gdy Pani zachowywala si¢ jak idealna gospodyni tak
wyjatkowo efektownego domu..." 1 dalej: ,,Ciekawe, jak aparat
fotograficzny potrafi utrwala¢ ksztatlty niedostrzegalne ludzkim
okiem." O co mu moze chodzic¢?

- Zobaczymy. - Andrei wreszcie si¢ udato otworzy¢ pudetko.
Odbitki wykonane na blyszczacym papierze mialy wymiar dwanascie
na osiemnascie centymetrow Byla ich prawie setka. - Sa fantastyczne!
- wykrzykneta z zachwytem. - Spojrz na ten detal obudowy kominka



w salonie! Wcale nie zauwazytam, ze to konik morski myslatam, ze
zwykly zawijas. Pewnie wilasnie o to mu chodzito, gdy pisat o
utrwalaniu rzeczy niedostrzegalnych ludzkim okiem.

- Nie - odpart Martin. - Przypuszczam, ze miat na mysli to.

Spojrzata, zdumiona dziwnym tonem jego glosu. W milczeniu
wreczyt jej ogladane przed chwila zdjecie.

Przedstawiato wiez¢ fotografowana nie z samego dotu, ale mniej
wigcej z potowy wysokosci. Poczatkowo nie potrafita sobie
wyobrazi¢, gdzie Holderman znalazt odpowiednie miejsce do takiego
ujecia, ale potem przyszta jej na mysl jabton. Musiat si¢ wdrapa¢ na
sam czubek 1 w dodatku wychyli¢ pod niebezpiecznym katem, gdyz
wycelowat obiektyw prosto w daszek. Bylo to niezwykle i1 dos¢
przerazajace ujecie; wydawato sig, ze cala budowla wali si¢ z wolna
na fotografa i za chwile go zmiazdzy.

Zdjecie ukazywato dwa okna wiezy. W jednym z nich,
potnocnym, majaczyt niewyrazny ksztatt ludzkiej postaci.

- Pewnie Jim stanat akurat w oknie - stwierdzita Andrea.

- To nie Jim.

- Wigc jakies$ odbicie. Moze chmura?

- Tego wieczoru niebo byto bezchmurne.

- No wiec co?

- Nie wiem.

Andrea ponownie przyjrzata si¢ fotografii. Im bardziej si¢ w nia
wpatrywata, tym mniej wyrazna wydawata si¢ posta¢ w oknie.

- To moze by¢ cokolwiek. Gra swiatla...

- Trudno cos stwierdzi¢ - przyznal.

- No dobrze, Martin. - Andrea odchylita si¢ na krzesle i zatozyta
rece, uzbrajajac si¢ w cierpliwos¢. - Znam ten ton. Gadaj, co myslisz.

- Wiasnie tak zgingla Alicja Fairfax. Wypadta, czy tez
wyskoczyta z tego okna.

Andrea milczata dluzsza chwile.

- Skad wiesz? - wykrztusita wreszcie.

- Z gazet, oczywiscie. To zrodto wszelkiej wiedzy. Szukalem
dos¢ dtugo. Nie byto indeksu, poza tym nie znatem doktadnej daty.

- Wyskoczylta czy wypadta?

- To samo pytanie stawia gazeta. W takich wypadkach nigdy nie
ma pewnosci, chyba zeby zostawila list. Ale najwyrazniej tego nie
zrobita.



- | ty oczywiscie uwazasz, ze wyskoczyta. Wymyslasz nowa

fabuleg?

- Oceniam materiat dowodowy. - Martin nie dawal si¢
sprowokowaé. - Twoje przezycie przy tym samym oknie... | teraz ta
fotografia.

- To zaden dowod. - Andrea odsungta zdjecie. - To smuga
swiatta. I sam mowiles, ze wiele osob odczuwa na duzej wysokosci
impuls do wyskoczenia.

- Och, masz racje. Méwilem rozne rzeczy, przewaznie same
ghupoty.

- Wigc teraz juz wierzysz w upiory, duchy i dolegliwosci
zotadkowe Reby?

- Czutbym si¢ lepiej, gdybym wierzyl - rzekl zatos$nie. -
Wszystko jest lepsze od tego jakiego$ stanu niezdecydowania, w
ktorym ostatnio tkwig.

- To twoj problem, nie mdj. Ja jestem absolutnie
usatysfakcjonowana 1 nie zamierzam dtuzej zaprzata¢ sobie glowy ta
sprawa. Teraz jade na §wiateczne zakupy.

- Prosze¢ bardzo. Co moglbym zrobié, zeby wnies¢ jakis udziat do
nastroju powszechnej radoéci? Bylby ze mnie znakomity Swiety
Mikotaj, nie uwazasz? - Poklepat si¢ po brzuchu.

- Chyba stracites ostatnio na wadze. Potrzebowalbys$ poduszki do
tej roli.

- Pochlebstwem osiagniesz wszystko - odparowat, ale wygladat
na zadowolonego.

Andrea starata si¢ powstrzyma¢ uSmiech. Mgzczyzni zarzucaja
kobietom proznosé, ale sami nie sg lepsi.

- Niestety, wszyscy wyroslismy juz ze Swigtego Mikotaja. Mam
zamiar namoOwi¢ Rebg, zeby przyjela zaproszenie na Swiateczny
obiad. Juz czas, aby data sobie spokdj z tymi bzdurami.

- Nie wybijesz nikomu z gtowy irracjonalnych mysli samym
stwierdzeniem, zZe sg irracjonalne.

- Moze te mysli nie sa az takie irracjonalne. - Martin podniost
brwi, ale Andrea si¢ rozesmiata. - Nie, nie zaczelam wierzy¢ w duchy.
Ale jestem pod wrazeniem tego, co mowit Holderman. Wiesz, ze silne
emocje zostawiaja co$ w rodzaju psychicznego pigtna. Tak wlasnie
moglo by¢ w przypadku Reby. Kiedy zrozumie, ze to jest
nieszkodliwe, bezosobowe - przestanie si¢ bac.



- Mozliwe - zgodzit si¢ bez przekonania.

- Wigc gdy bedziesz z nig rozmawial, staraj si¢ pozby¢ tego
powatpiewajacego tonu. Trzeba ja zmusi¢, by uwierzyta w t¢ teorig.
To bedzie polowa wygrane;.

- Boze, jak to cudownie mie¢ na wszystko odpowiedz! -
westchnat Martin.

*

Jim odniést si¢ do $wiatecznych planow Andrei ze wzruszajacym
entuzjazmem.

- Cos$ zbyt ostentacyjny ten zachwyt - mruknal Martin. - Nie
podoba mi sig.

Andrea namoéwita go do pomocy w cigciu gatazek do
przystrojenia domu. Lodowaty wiatr dal im prosto w twarze, gdy
brneli przez take¢ w kierunku drzew. Zeschnigte chwasty szelescity
pod kaloszami Martina. Kupit je niedawno i okazaly si¢ troch¢ za
duze, wigc potykatl si¢ ciagle o wlasne nogi.

- Ciebie nic nie zadowoli - gderata Andrea. - Najpierw narzekasz,
ze wyglada jak zagubiony szczeniak, a teraz, ze si¢ za bardzo cieszy.
Zdecyduj si¢ na cos.

- Normalny stan znajduje si¢ posrodku, migdzy depresja a
euforia. Ten dzieciak wtasnie jest w euforii. Zachowuje sie jak
zakochany... albo jak ktos, kto odnalazt Chrystusa.

- Jestes Swinia. Uwazaj na krolicze nory. Martin potknal si¢ 1
zatoczyt, ale nie upadt.

- Chyba si¢ nie narkotyzuje?

- Kto, Jim? Ty juz nie masz innych tematoéw?

- Jesli tak jest, chcialbym wiedzie¢, kto jest jego dostawca -
mruknal Martin. - Chlopak jest na permanentnym haju. Catkiem
jakby...

- To drzewo jest tadne i dobrze rozrosnigte - przerwata mu
Andrea. - Wolisz zbiera¢ szyszki czy $cinac¢ gatazki?

- Nie jestem zbyt mocny w kolanach, jakby powiedziata pani
Horner. Wolg $cinac.

- Ty stary ramolu.

- Mam czterdziesci sze$¢ lat - bronil si¢. Przez par¢ minut
oddawat sig pilnie cigciu gatazek. - Mogltbym by¢ ojcem Jima.

Andrea nie odpowiedziata. Martin postanowit zwigkszy¢ dawke
prowokaciji.



- Znalaztas w jego biurku jakie$ nowe wiersze?

- Niech cig¢ szlag trafi. - Andrea wrzucita do koszyka pelna garsé¢
szyszek, po czym wyprostowala si¢, probujac wepchnaé¢ z powrotem
wlosy wymykajace si¢ spod witoczkowej czapki. - Szpiegowales
mnie?

- Ludzie, ktorych zycie toczy si¢ na widoku...

- Przeciez mnie chyba nie posadzasz, ze chcialam go §ledzié.
Musiatam. Nigdy przedtem nie pozwalatam sobie na co$ takiego. No,
przynajmniej niezbyt czesto. Wiesz, kiedy byt w szkole, tyle sig
moéwito o narkotykach... Uwazatam to za swoj obowiazek.

- Nie tlumacz si¢ tak metnie. - Martin rzucit sekator i klapnat
ciezko na zwalony kloc. - Znalaztas jakies proszki?

- Zalozyt plantacje¢ marihuany. W szafie, przy sztucznym $wietle.

- Catkiem pomystowe - usmiechnat si¢. - Nie odpowiedziatas na
moje pierwsze pytanie.

Poklepat zapraszajaco pieniek i po chwili Andrea, wzruszywszy
ramionami, usiadta. W lesie panowata wielka cisza. Latem S$ciezki
byly prawie nie do przebycia. Splatane jak w dzungli pedy
wiciokrzewu 1 siggajace pasa chwasty rosty dziko, niczym nie
skrgpowane w sprzyjajacym wilgotnym 1 goracym klimacie. Teraz
kruche szkielety badyli i zeschte liscie lezaty ptasko przy ziemi, a igly
sosnowe wydzielaty tagodna, balsamiczna won. Krag zachodzacego
stonca wisiat jak wielki purpurowy owoc w sieci konarow.

- Nie sprawdzatam, odkad si¢ przeprowadzil na wiez¢ -
odpowiedziata w koncu.

- Dlaczego?

- Méwitam ci. Brzydze si¢ tym.

- Nie lubisz tego pokoju, prawda?

- To nie ma nic do rzeczy. Nie sprawdzam, poniewaz uwazam, ze
nie ma takiej potrzeby. Sam powiedziates: jest szczesliwy...

- Ciagle mysle o tym utworku, ktéry mi pokazatas.

- A ja juz o nim zapomniatam.

- Nie gadaj gtupot. Wiersz byl marny, ale te obrazy wcigz mnie
przesladuja. Mapa drogowa, zawalone mosty... Te metafory odnosza
si¢ do jego zachowania w ciagu ostatnich miesiecy. Czego$ szukat.
Jeden narwany pomyst za drugim, jedna droga za druga - 1 zadna nie
da si¢ przejechac...

- A teraz juz znalazl.



Spodziewata si¢ zaprzeczenia. Martin jednak pokiwat gtowa.

- Owszem, znalazt. Chcialbym tylko wiedzie¢, co to takiego.

Par¢ dni przed swigtami Andrea siedziala w swoim pokoju 1
pakowata prezenty. Na drzwiach wywiesita kartkg z napisem: ,,Wstgp
wzbroniony. Prosz¢ puka¢. Ciebie tez to dotyczy!" Jim
prawdopodobnie zajmowat si¢ u siebie tym samym. Wywieszka na
jego drzwiach brzmiata o wiele dosadnie;.

Na 16zku poniewieraly si¢ szpulki purpurowej, zlotej 1 zielone;j
wstazki. Sztywny, kolorowy papier szelescit pod palcami Andrei.
Radio nastawione na lokalng stacj¢ nadawalo koncert muzyki
zwiazane] z Bozym Narodzeniem. Andrea byla w tak znakomitym
nastroju, ze nawet oklepane przeboje Dzwonia dzwonki i Widziatem,
jak mama catuje Swictego Mikolaja wywolywaly u$miech na jej
twarzy. Z tradycyjnych rekwizytow brakowato tylko $§niegu i wedlug
prognoz pogody raczej nie nalezalo si¢ go spodziewac, cho¢ niskie,
olowiane chmury wygladaty groznie, a gatezie drzew trzeszczaty od
porywistego wiatru.

Interesy w poprzednim tygodniu szty troche gorzej, ale juz od
dziewigtnastego do dwudziestego czwartego Andrea miata komplet
rezerwacji. Z okazji §wiat organizowano ,,otwarte dni", marsze 1 inne
obchody; w przysztym roku, by¢ moze, Ladiesburg doczeka si¢
wlasnego festiwalu. Andrea spisata pomysty, ktore miata zamiar
przedstawi¢ na nastgpnym zebraniu Stowarzyszenia Kupcow. Zajazd
oczywiscie odgrywat w tych planach znaczna role. Swiateczne
dekoracje miaty pokaza¢ mieszkancom, ze Andrea potrafi si¢ trzymac
stylu tradycyjnego, wiktorianskiego Bozego Narodzenia. Stad wience,
jedlina, duze kokardy z czerwonego aksamitu 1 ozdoby ze szklanego
wtokna odziedziczone po kuzynce Bercie. Wszystko juz byto gotowe
oprécz samego drzewka i girland z bukszpanu i galazek sosnowych,
ktore miaty obramowywac drzwi, kominki 1 lustra. Jedlina wysycha w
domu tak szybko, ze z girlandami nalezalo poczeka¢ do ostatniej
chwili. Dekorowanie zajmie caty dzien, ale to przyjemne zajecie, a
Jim 1 Martin na pewno pomoga.

Biedny Martin. Tak bardzo starat si¢ udawaé §wiateczny nastroj,
ale Andrea wiedziata, ze w glgbi serca czuje zupetnie co innego. I nie
chodzito bynajmniej o skrupuly natury religijnej. Gotéw byt rozebrac
si¢ do rosotu, wymalowa¢ na niebiesko 1 z catkowitym spokojem
towarzyszy¢ starozytnym Druidom w ich poganskich obrzedach,



gdyby tylko przyszta mu taka ochota. Andrea dobrze wiedziata, co mu
jest. Zeby tak potrafita go przekonaé, Ze nie ma powodu...

Skonczyla wiaza¢ kolejna kokarde i rzucita okiem na portret
wiszacy przy drzwiach. Nie mogta pojaé, co ja w nim kiedys
niepokoito. Byt naprawdg sliczny. Laczyt w sobie urok prymitywu z
talentem nie wyszkolonego jeszcze, ale nie budzacego watpliwosci
artysty. I co za twarz... Nie to, ze pigkna. Policzki i czoto znaczyty
glebokie slady burz zyciowych. Ale jaka sita, jaki charakter!

Andrea uniosta dton gestem pozdrowienia i zachichotata
cichutko. Nie, Martin nigdy by tego nie pojat. Uwaza, ze jest
ograniczona 1 pozbawiona wyobrazni, chociaz naprawdg to on jest
ograniczony. Jak wszyscy samozwanczy sceptycy ma zakorzeniona
gleboko w pod§wiadomosci wiar¢ w przesady. Gdy tylko zetknie si¢ z
czyms$ niezwyklym, jego pierwsza reakcja jest Igk.

Prawde rzeklszy, na poczatku i ona si¢ przestraszyta. Ale tez od
samego poczatku zdawata sobie spraw¢ z tej wspomagajace],
podnoszace] na duchu sity. Jak inaczej zniostaby te mordercza
harowke 1 straszliwe zdenerwowanie, ktore zalamatyby wigkszos¢
ludzi na jej miejscu? Zawsze czula przy sobie... nie, nie zadna zjawe
czy pokutujaca duszg, to nonsens, ale pigtno woli tak silnej, ze zdolne;j
nawet po uptywie potowy wieku wspomdc kobietg o podobnym
charakterze 1 podobnych pragnieniach. Andrea potrafita czerpac z tej
sity, poniewaz ona i Mary maja ze soba tyle wspdlnego. Umyst
uksztaltowany wedtug innego wzorca nie moglby tego wyczuc, tak jak
cialo odrzuca przeszczepiony organ pochodzacy od niewlasciwego
dawcy.

Czemuzby prawda nie miata tak wiasnie wygladac? A jesli nawet
nie... komu szkodzi, ze ona w to wierzy? Wielu ludzi ma swoje
prywatne przesady. Mary - to jej talizman, maskotka, aniot stroz.

Biedny Martin... Zaprosita go na $wigta wiedziona naglym,
spontanicznym impulsem, ale nie zatowala tej decyzji. Naprawde
bardzo go lubita. Jest czasem narwany, ale poza tym uroczy, zabawny
I absolutnie niezawodny. Tyle mu zawdzigczata. Ma nadziejg, ze
zostana przyjacidlmi nawet po jego wyjezdzie. Oczywiscie nic wigce]
nie wchodzi w rachubg. Wcale nie z tych obrazliwych dla niej
powodow, ktore sugerowat. Po prostu nie pociaga jej ani fizycznie, ani
romantycznie. W dodatku jest przekonana, ze i on w gruncie rzeczy
nic takiego do niej nie czuje. Zakochany me¢zczyzna nie trzyma si¢ tak



na odlegtos¢. Szuka fizycznego kontaktu, bliskosci. Martin dojrzat do
matzenstwa, jego problem polegat na Igku przed wizja samotne;j
starosci. Wmowit sobie, ze ja kocha, poniewaz tylko ona jest pod reka.
To samo byloby z kazda inna kobieta. Gdyby mial Zoneg, rodzing,
przestalby wreszcie wtracac si¢ w zycie jej 1 Jima.

Cata sprawa zainteresowania Jima zmarta dziewczyna... Jakie to
typowe dla Martina, ze dopatruje si¢ w tym samych najgorszych
rzeczy. Uwaza, ze to nienormalna, chorobliwa fantazja. A tymczasem
chodzi tylko o marzenia wrazliwego chtopca, przelotne zauroczenie,
nie bardziej niebezpieczne niz jej wlasne miodziencze "namigtnosci"
do gwiazd filmowych czy bohateréw sensacyjnych powiesci.

Tak by ja cieszylo towarzystwo Martina, gdyby wreszcie przestat
si¢ jej czepia¢ w zwiazku z Jimem. Chtopak byt powodem niemal
wszystkich ktotni. Oczywiscie, pragngta dla brata normalnego zycia.
Moglby za jaki§ czas wrdci¢ do college'u, kiedy poczuje sig
wystarczajaco dobrze. W okolicy jest kilka doskonatych nieduzych
uczelni. Moze zechce zamieszka¢ w kampusie... c6z, to bedzie jego
decyzja, chociaz gdyby mial wilasny samochod... Przyjawszy, ze
interesy nadal uktadatyby si¢ tak dobrze, moglaby mu na jesieni
zafundowac auto...

Jesli Jim zechce si¢ wyprowadzi¢, nie bgdzie go zatrzymywac.
Ale czemu jego wizja przysztosci miataby kolidowac z jej planami?
Razem moga odnie$¢ sukces z tym zajazdem. Festiwal gwiazdkowy,
stawny 1 popularny jak ten w Williamsburgu, sklep z upominkami,
restauracja... jest tyle mozliwosci! Niewielu miodych ludzi dostaje na
srebrnej tacy klucz do kariery, szansg, by by¢ szefem, a nie
wyrobnikiem na byle jakiej posadce...

Zawiazata czerwona kokarde na kolejnej paczce. Dotaczylta ja do
innych, pigtrzacych si¢ na t6zku. Biedny Martin. Trzeba bedzie mu
znalez¢ mila zong.

*

Nastepnego ranka obudzita swych pomocnikéw juz o Swicie. Po
doswiadczeniach z tasSma do maszyny nie zaskoczyta jej beznadziejna
nieporadnos¢ Martina w czynno$ciach manualnych. Dwa razy spadt z
drabiny, przytrzasnatl sobie miotkiem kciuk i1 jeszcze zaplatat si¢ w
girlande.

Z pani Horner tez nie miata wiele pozytku. Co par¢ minut latata
do drzwi, zeby podziwia¢ postepy w dekorowaniu, mruczac przy tym



do siebie: ,,Jejku, ale tadnie". Tego dnia przywiozta jednak cate pudto
domowych ciasteczek, o ktorych Jim si¢ wyrazil, ze sa warte
grzechow catego swiata.

Po potudniu pokoje na dole wygladaty naprawde pigknie. Nawet
Martin, ssac z roztargnieniem obolaly kciuk, przyznat, ze wynik wart
byt wysitku.

- Zapomnielismy o czyms$ - rzekl rozwalony na schodach Jim. -
Nie mamy jemioty.

- Dzicki Bogu, to ziele nie ro$nie w okolicy. Inaczej twoja siostra
zazadataby, zebym wlazl po nie na drzewo.

- Musimy mie¢ jemiote - upierat si¢ chlopak. - Moze uda si¢
zdoby¢ ja w miescie. Czy nie musimy juz jechac?

- Jesli nie mozesz si¢ obej$¢ bez jemioly, to si¢ o nig postaraj -
odparta Andrea, sktadajac drabine.

- Mamy przeciez zaproszenie do Sue na ,dzien otwarty" -
przypomniat Jim.

- O cholera, na $mier¢ zapomnialam. Nie moge i$¢. Nie
zacze¢liSmy nawet ubiera¢ drzewka.

- Mozemy to zrobi¢ wieczorem. - Jim wstal 1 objal Andree
ramieniem. - Ze wszystkimi szykanami. Zaspiewamy koledy, zrobimy
poncz i wszystko, co trzeba. Chodz, Andy.

- Jutro przyjezdza dwojka gosci, a pojutrze czworka - zaczela
Andrea.

- Pomozemy ci jutro. Prawda, Martin?

- Jasne. - Martin popatrzyt na nich i usmiech rozjasnit mu twarz.

- Juz ja wiem, ile jest warta wasza pomoc - zrz¢dzita Andrea, ale
nie mogta si¢ oprze¢ btagalnemu usciskowi Jima.

Zwykle unikat wylewnosci, jak kazdy chtopak, ale ostatnio coraz
czescie] zdarzato mu sie demonstracyjnie okazywac¢ uczucia. Andrea
wspieta si¢ na palce i cmokngta go w policzek. Jeszcze pare lat temu
otrzasnatby si¢ i1 skrzywit. Teraz zrewanzowal si¢ jej serdecznym
pocatunkiem.

- Bedzie fajnie, zobaczysz. Nie musisz si¢ przebieraé. Sue
mowita, zeby przyjs¢ tak, jak si¢ stoi.

Naturalnie Andrea nie zamierzata stucha¢ tych bzdur - tylko
me¢zczyzna moglby wymysli¢ taki absurd! Wiedziala, ze kazda baba
na przyjeciu bedzie wystrojona od stop do glow. Zaczela wige grzebac
w szafie w nadziei, ze znajdzie jaka$ zapomniang kreacj¢ pasujaca na



taka okazje. Oczywiscie nic nie znalazta. Od roku nie kupowata sobie
nic nowego, a suknie, ktore dotad uwazala za najlepsze, stracity
elegancki wyglad. Skonczylo si¢ znowu na zielonej welnianej. Z
nachmurzong ming zapigta pasek. Przynajmniej kolor byt odpowiedni.

Musieli zaparkowa¢ w pewnej odlegtosci od sklepu z wiklina.
Wigkszos$¢ stojacych tam aut nalezata do gosci Sue; inne sklepy
wlasnie zamykano. Kiedy szli ulica, otworzytly si¢ drzwi ,,Przesztosci 1
Terazniejszosci". Stanat w nich Al Wyckoff.

- Na przyjecie do Sue? - zawotal.

- Owszem. Aty nie idziesz?

- Wiasnie zamykatem. Andy, mam dla ciebie rame, mysle, ze
doktadnie taka, o jaka ci chodzito. Wstap 1 obejrzy;.

Weszli wigec wszyscy 1 zaczgli myszkowaé po sklepie. Martin
przegladal stare ksiazki, Jim podziwial kolekcje¢ zabytkowych
narzedzi. Rama byta w sam raz - nie za szeroka, nie za ci¢zka ani nie
tak przesadnie zdobiona jak te, ktére Andrea dotad ogladata. Poza tym
w doskonatym stanie. Moze pozlotka troche obtazila, ale delikatne
wypuklosci z papier - mache byty nienaruszone.

Andrea nie wygladata na zdecydowana. Z zasady.

- Trudno znalez¢ ten rozmiar - rzekt pospiesznie Wyckoft. - No i
jest w §wietnym stanie.

- Niezta. Ile za nia chcesz?

- Oddam ci po cenie kosztéw. - Wymienit kwote, ktora wydata
si¢ Andrei rozsadna, cho¢ bynajmniej nie niska. Siggneta do torebki.

- Co w nig oprawisz? - zainteresowat si¢ Jim.

- Portret Mary, Méwitam ci, ze chcg go powiesi¢ w holu. Co
sadzisz o tej ramie?

- Chyba dobra. Skad wiesz, ze bedzie pasowac?

- Zmierzytam ja, ghuptasie.

Wreczyta Wyckoffowi pieniadze, a ten zabrat si¢ do pakowania.

- Przy okazji, Andy, zdecydowata$ si¢ na co§ w zwiazku z
bronig?

- Nie chce przed §wigtami mysle¢ o takich rzeczach.

- Kogo masz zamiar zastrzeli¢? - zdumiat si¢ Jim.

- Nikogo. Al sadzi...

- Nic nie sadze, tylko wiem. Zyjemy w buszu i kazdy wtasciciel
nieruchomosci ma prawo si¢ bronic.



Od strony, gdzie Martin ostentacyjnie zajmowal sie lektura,
rozleglo si¢ niezr¢cznie sttumione prychnigcie.

- Nie kldécie sie teraz - rzekla stanowczo Andrea. - Wiem, Ze nie
zgadzacie si¢ prawie na zaden temat, ale nie mamy czasu na dyskusje.

- Ja tez jestem przeciwnikiem broni - wtracit si¢ Jim. - Ale, panie
Wyckoff, pan nie zna mojej siostry. Ona nie musi strzela¢. Niech Bog
ma w opiece frajera, ktory osmielitby si¢ stanaé na jej drodze.

- Nie wiem, czy sta¢ by ci¢ bylo na dowcipy, gdyby tak ktorejs
nocy Gary Joe si¢ do was wlamat1 ...

- Och, na litos¢ boska! - wykrzyknat Jim tracac cierpliwos¢. -
Mam wyzej uszu gadania o Garym Joe. - Probujecie z niego zrobié
jakiego$ miejscowego Kube Rozpruwacza. Nie jest az taki zty.

- Jak mozesz tak méwi¢! - zdenerwowala sie Andrea. - | to
wilasnie ty!

- To zwykty ghupek. Nie wie, co ze soba zrobi¢, wigc mysli tylko,
zeby da¢ komu$ w ucho. Czy nigdy nie czuta$§ nic podobnego? A
przeciez jestes o wiele bystrzejsza od tego nieszczesnika.

- Podziwiam twoje mitosierdzie - rzekt ironicznie Wyckoff.

- To wecale nie znaczy, zebym go nie sprat na kwasne jabtko,
gdyby si¢ napatoczyt. - Jim usmiechnal si¢ szeroko. - Oczywiscie,
jeslibym dat mu radg.

- Dos¢ juz tego gadania o strzelaniu, mordobiciu i innych
wulgarnych sprawach - powiedziala z naciskiem Andrea. - To
Gwiazdka, do cholery.

U Sue bylo cate miasto i oczywiscie zgodnie z przewidywaniami
Andrei panie wystroily si¢ we wszystko, co ktora miala najlepszego.
Sue pobrzekiwata bizuteria jak sanie Swietego Mikolaja. Sama zreszta
przypominala tego dobrodusznego jegomoscia, ubrana w purpurowy
kaftan haftowany w gofabki pokoju. Powitata wchodzacych
kordialnymi okrzykami i1 wskazata im go$cinnie wazg z ponczem.

Martin dat si¢ skusi¢, ale Andrea stangla przy wejsciu z Jimem u
boku, nie mieszajac si¢ z ttumem, cho¢ czula si¢ jego czastka. Ze
wszystkich stron dobiegaty ich pozdrowienia, usmiechy 1 zyczenia
wesolych $§wiat. Ktos gral na gitarze, kilka zdeterminowanych osob
nucito Niech BOg obdarzy was rado$cia, panowie, chociaz ich glosy
gingly wérdd ogdlnej wrzawy, Smiechu i gtosnych rozmow. Jeden ze
Spiewakow urwal na moment 1 zaczal machac zapraszajaco do Jima.
Ten jednak odpowiedziat mu tylko gestem 1 pozostal przy Andrei.



- Zupehie jakby$my mieszkali tu od lat, a nie od kilku miesigcy -
rzekl.

Andrea kiwneta glowa, przywotujac w pamigci ubiegloroczne
przyjecie Swiateczne w biurze, podobne do innych w tym rodzaju.
Wszyscy popili sig w blyskawicznym tempie, po czym ludzie, ktorzy
na co dzien nie potrafili zamieni¢ ze sobg jednego uprzejmego stowa,
poznikali parami w ciemnych katach, by si¢ tam gzi¢ w najlepsze.
Jesli wierzy¢ opowiesciom Reby, spoteczenstwu Ladiesburga niecobce
byty zadne grzeszki. A jednak to co innego, cho¢ trudno powiedziec¢
czemu...

- Jakbysmy tu przynalezeli - dodat Jim. - Jak rodzina.

Po przyjeciu pojechali do baru przy autostradzie na hamburgery.
Nastepnie wrocili do domu 1 zabrali si¢ do ubierania choinki. Noc byta
pogodna, lecz zimna, niebo usiane gwiazdami. Jim rozpalit ogien w
kominku, Martin otworzyt butelk¢ swojego ulubionego bialego wina.
A potem druga. I na tym gléwnie polegata jego pomoc; Andrea
zabronita mu dotykac¢ delikatnych 0zdob choinkowych 1 wchodzi¢ na
drabing. Sama ubrata gorna cze¢s¢ drzewka 1 przyczepita na czubku
ogromng gwiazd¢ odziedziczona po Bercie. Wreszcie rozsiedli si¢ na
kanapie, by podziwia¢ wtasne dzieto 1 dokonczy¢ wino.

Choinke spowijaty sznury suszonych zurawin i kukurydzy oraz
stare swiecidetka o tagodnie zmatowiatym potysku. W szpargatach po
Bercie Andrea znalazta pudetko starych kart, ktére poprzeplatata
btyszczacymi, szklanymi kulkami. Swieczki podkreslityby na pewno
stylowy wyglad drzewka, ale nie chciata ryzykowac. Roznokolorowe
lampki zapalaty si¢ i gasly, rzucajac purpurowe, biekitne, zielone i
ztote btyski na wypukte ksztatty 0zdob.

- llez wysitku, jak na co$, co potrwa najwyzej tydzien... -
zauwazyl Martin.

- Nie odstawiaj Scrooge'a. Przyznaj, ze to pigkne.

- Jest w tym jakas magia - zgodzit si¢ Martin. - Pokoj, rados¢,
niewinno$¢ dziecinstwa... Jeszcze wina?

- Czemu nie? - wyciagneta kieliszek.

- Ja juz dzigkuj¢ - rzekl Jim, wstajac. - Zostawiam was, wy
alkoholicy. Wykonczcie sobie te butelke.

- Dobranoc, kochany. Spij dobrze.



Nie zauwazyla, co si¢ wlasciwie stato. Ustyszata tylko jakis
ghuchy odgtlos 1 sttumiony okrzyk Jima. Martin, ktory siedziat twarza
do drzwi, rozesmiat sie.

- Cos mowite$ o alkoholikach, kochasiu? Jak kto$ nie trafia do
takich szerokich drzwi, to znaczy, ze sam ma w czubie.

- Jimmie, nic ci nie jest? - Andrea zmienila pozycje. Gorne
swiatto zgasto i rozlegt si¢ glos Jima:

- Prosz¢ bardzo. Teraz macie lepszy widok na drzewko. A ty,
Martin, nie trzeszcz mi nad uchem, poki nie uda ci1 si¢ zaj$¢ na
wlasnych nogach na gore.

- Nie mam zamiaru si¢ stad rusza¢ - odpart leniwie Greenspan -
Dobranoc, Jim.

Chtopak wolno i ostroznie ruszyt po schodach. Kiedy umilkt
stukot jego kul, Martin zachichotat.

- Subtelnie to rozegral, co? Sadzil, ze nie odwazg si¢
wystartowac przy zapalonym $wietle.

- A masz taki zamiar? - spytata sennie Andrea.

- Jasne. Jak myslisz, dlaczego caly wieczor podlewam cig
alkoholem? Poza tym nie chcialbym zawies¢ Jima.

Nie byta przygotowana na dalszy rozw6j wypadkéw. Nie miala
zamiaru broni¢ si¢ przed czyms tak btahym... zreszta co tam. Gdy
objat ja ramieniem, przytulita si¢. odprezona, szczgsliwa. Lagodny
dotyk reki glaszczacej jej policzek 1 szyje, odgarniajacej wlosy z czota
sprawil, ze poczula si¢ jak zadowolony kociak. Martin przyciagnat jej
twarz do swojej, a Andrea poddata si¢ z gotowos$cia. Poczuta na
policzku ktujacy zarost i1 zachichotata cichutko. Zawtérowat jej,
owiewajac cieptym oddechem rozchylone wargi, zanim ich dotknat
wilasnymi.

Niesmiale z poczatku, lecz podzniej coraz gorgtsze pocatunki
rozbudzily uczucia tak dlugo odpychane, ze wprawily ja w
niebotyczne zdumienie. Objeta go ramionami 1 przytulita si¢ mocno.
Dhugo... tak dlugo... Wszystko zamarzto, utongto w ciemnosci,
zaghuszone, zapomniane... Jak mozna bylo zapomnie¢? Czy to sig
naprawde zdarzyto? Nie tak jak teraz, nie w ten Sposob...

Martin opanowat si¢ pierwszy. Musial oderwaé¢ od siebie jej
zaci$nigte rece. Podniost obie do ust, a potem trzymat przez chwilg,
nim je odsunat niemal rytualnym gestem wyrzeczenia.



Lampki migotalty w ciemnosci jak spadajace gwiazdy, btyskajac
roznobarwnymi  ognikami. Andrea, oszolomiona, zdyszana,
wyciagneta rece do Martina. Odsunat si¢ w drugi koniec sofy.

- Dlaczego? - szepneta. - Dlaczego mnie nie... Martin nie
odzywalt sig przez chwilg. Potem powiedzial cicho:

- Bo to musi by¢ twoja decyzja. Swiadoma, przemys$lana. Wiesz,
ze ci¢ kocham. Moze teraz wreszcie wiesz, jak bardzo. Za bardzo,
bym miat ci¢ po prostu przewroci¢ na kanape, kiedy jestes zawiana 1
nast¢pnego dnia mogtabys zatlowac...

Cho¢ wiedziata, ze Martin naprawd¢ ma na uwadze jej dobro, nie
miala zamiaru kierowaé si¢ rozumem. Nie pogodzi si¢ nakazow
rozsadku z pragnieniami ciala. Wyrozumowana namigtno$¢ to
sprzeczno$¢ sama w sobie.

Martin wziat ja za reke i trzymat lekko na odleglo$¢ ramienia.

- Jestem za stary, by si¢ kocha¢ na kanapie - rzekl kpiaco. - Od
tego rano boli kregostup. Poza tym tutaj nie moge rozwinaé skrzydet.
Zapros mnie do siebie, Andreo, to si¢ przekonasz.

Gdyby wziat ja w ramiona albo chociaz pogtadzit jej reke w ten
szczegblny sposob, potrafitaby przemowi¢ Odsunal si¢ specjalnie, a
obecny zdawkowy ton to tylko wykalkulowane posunigcie w grze,
ktora juz przegrala. Byta zmrozona i ogtupiata. A jednak Martin czut
takie samo podniecenie, co do tego na pewno si¢ nie mylifa.

- Nie wierzg ci - odpowiedziala. Nie spytat, o co jej chodzi.

- Jest nas tu za duzo - odpart. - A powinniSmy by¢ tylko ty i ja.



ROZDZIAL X1V

Rano Andrea jak zwykle zerwata si¢ pierwsza. Cieszyla sig, ze
ma troche czasu dla siebie, nim staniec oko w oko z Martinem.
Poprzedniej nocy nie potrafita zebra¢ mysli 1 jej stan wcale si¢ nie
poprawit. Im dtuzej si¢ zastanawiata nad tym, co zaszto, tym wszystko
stawalo si¢ coraz bardziej zawite. Gdyby nie znata Martina tak dobrze,
moglaby podejrzewaé, ze specjalnie doprowadzil ja do stanu
podniecenia, by udowodni¢, ze potrafi, a potem odepchnal, zeby
napawac si¢ jej rozczarowaniem. Ale to nie mogta by¢ prawda. Taka
matpia ztosliwos¢ nie lezata absolutnie w jego charakterze.

Wigc o c6z chodzito w tym za krétkim incydencie? Byla gotowa i
wigcej niz chetna. Gdyby to od niej zalezato, kochaliby si¢ na kanapie,
na podtodze, czy gdziekolwiek by zechciat. To si¢ ciagle jeszcze moze
zdarzy¢, kiedy tylko on zapragnie... Udowodnil jej przynajmniej
jedno: nigdy zaden megzczyzna nie zawladnal do tego stopnia jej
uczuciami i zmystami.

Nie byloby zadnych praktycznych trudnos$ci, na ktore Martin jest
tak wrazliwy, cho¢ przeciez dotycza one takze jej samej. Jako$ nie
potrafita sobie wyobrazi¢ romansowania pod witasnym dachem, z
krecacymi sie¢ wszedzie gos¢mi, pod samym nosem Jima. Moze
Martinowi wtasnie o to chodzito w tym enigmatycznym ,,jest nas tu za
duzo". Dlaczego nie moze powiedzie¢ wyraznie, tylko zawsze
wszystko owija w kwieciste, literackie metafory? Zawsze odnosit si¢
krytycznie do jej uczu¢ w stosunku do Jima. Byt zazdrosny, a moze
mimo wyraznej przewagi doswiadczenia krgpowala go obecnos¢
mtodszego mezczyzny, w dodatku jej brata?

Jim nie miatby nic przeciw temu. Widziata po jego zachowaniu.
Przywitat ja zwyktym ,,dzien dobry" i cmoknigciem w policzek, ale
pewien btysk w oczach 1 znaczacy u$mieszek mowily wigcej niz
stowa. Oczywiscie jest przekonany, ze ona i Martin - jak to jego
pokolenie okresla te sprawy - poszli na catos¢? Uprawiali seks?
Mniejsza o to, w kazdym razie Jim wyraznie si¢ cieszyt. Ta jego
wszechwiedzaca mina zadowolonego kota! Andrea najchetniej databy
mu w teb.

Kiedy pojawit si¢ Martin, Jim ciagle jeszcze siedzial przy stole,
za co Andrea byla mu szczerze wdzigczna. Ukradkowe spojrzenia
chtopca bynajmniej nie ztagodzity napigcia, cho¢ Martin zdawat sie
niczego nie dostrzega¢. Nie zmienit swego zachowania w stosunku do



Andrei. Ani jednego czulego spojrzenia za plecami Jima!
Zaktopotanie zaczgto stopniowo przeradza¢ si¢ w gniew. Zachowuje
sig, jak gdyby nic si¢ nie stato! No 1 dobrze, rzeczywiscie nic si¢ nie
stalo. A ona robi z igly widly. Dla Martina wyraZnie nie ma sprawy.

Wymazata wigc caly incydent z pamigci, a w kazdym razie
podjeta taka probe, co byto tym latwiejsze, ze Martin zachowywat si¢
jak zawsze pogodnie 1 przyjaznie, z pewna doza subtelnej ironii.

Przybycie gosci zaj¢lo Andre¢ na tyle, ze nie miala czasu na
spekulacje myslowe, przynajmniej do dwudziestego czwartego rano,
kiedy wyjechat ostatni przybysz. Razem z pania Horner spedzita caty
dzien na sprzataniu. Przygotowata dla swej pomocnicy $wiateczna
karte 1 koperte z wynagrodzeniem za dodatkowy dzien, ale kiedy
znalazta pod drzewkiem trzy paczuszki podpisane duzymi
drukowanymi literami podobnymi do pisma dziecka - zawstydzita si¢
swego pomystu.

Jim natomiast zdobyt si¢ na mity gest, ktory jej nie wpadt do
glowy. Kiedy pani Homer szykowata si¢ do wyjscia, zszedt na dot.

- Wesotych swiat - powiedzial, po czym ucalowat ja serdecznie i
wreczyl prezent.

- Co jej dates? - spytata Andrea, gdy pani Horner, ktora az
zatkalo z wrazenia, wyszta, przyciskajac kurczowo paczke do obfitego
biustu.

- Tylko mata poteczke, ktora sam zrobitem. Jest kopia tej, co wisi
w kuchni. Ma zaokraglone boki 1 haczyki na filizanki. Kiedy$
powiedziala, ze jej si¢ podoba.

- Jimmie, to uroczy pomyst.

- Wszystkie prezenty zrobitem sam - pochwalit sig.

- Wigc to nad tym $leczates tyle czasu na gorze! Jim znizyt
konspiracyjnie glos.

- Zrobitem Martinowi pudetko z orzecha. Wayne wyszukal mi
odpowiednie drewno. Myslisz, ze mu si¢ spodoba?

- Bedzie zachwycony wszystkim, co sam zrobites.

- Lepiej wezmg sig teraz do roboty. Nie skonczylem prezentu dla
Reby, a chciatbym dzi$ jej wreczy¢. Przyjdzie, prawda?

- Chyba Ze strach ja obleci.

Andrea musiata zmieni¢ swoje plany na sam dzien Bozego
Narodzenia. Reba wytlumaczylta jej - 1 niewatpliwie miata troche racji



- ze powinna tego dnia by¢ na miejscu, by powita¢ statych klientow.
Niektorzy z nich przyjezdzaja do niej od lat.

- Zatem w Wigili¢ - rzekla stanowczo Andrea. - Mam zamiar
zaprosi¢ Sue, Ala 1 par¢ innych oséb. Mozesz si¢ spdznié, ale przyjdz
koniecznie. Inaczej nigdy si¢ z tego nie otrzasniesz.

Reba z ponura mina wystuchata tej uproszczonej opinii. Cho¢ nie
przekonana, starala si¢ wybrna¢ z honorem z sytuacji, nie robiac
przyjaciotce przykrosci.

- No dobrze. Sprobuje jeszcze raz. Tylko nie dziw sig, jesli w
pewnym momencie prysng.

- Musisz po prostu ponawia¢ proby - nie ustgpowata Andrea.

Reba wzniosta w gore oczy i jekneta.

P6Zznym popoludniem Andrea roztozyta klapy mahoniowego stotu
w zielonym salonie i zaczgla uktada¢ talerzyki i serwetki do
bufetowego przyjecia. Z wylozeniem zakasek poczeka do ostatniej
chwili, poniewaz pozostawione bez opieki moglyby pas¢ ofiara
Szatana. Kot nie miat sprecyzowanych pogladow na Boze Narodzenie.
Andrea przylapata go, jak z podniesionym ogonem ociera si¢ o koszyk
z jedlina. Trzepneta go w tytek i1 natychmiast wyrzucita z pokoju.
FLakomstwo moglo jednak okazac¢ sig silniejsze od strachu przed nia,
totez nie ufata zwierzakowi ani troche.

Przy tych czynnosciach odnalazt ja Martin.

- Masz tu prezent gwiazdkowy - rzekt wreczajac jej pokazne
pudto.

- Nie powinienes... - zaczela sztywno.

- Otworz.

- Uzgodnilismy przeciez, ze nie otwieramy prezentow az do
Swiatecznego ranka.

- Chcg, zebys ten jeden otworzyla.

Ciekawos¢ zwyciezyta. Pudlo byto pigknie zapakowane,
niewatpliwie w sklepie. Fachowe zagi¢cia na rogach i delikatne ztote
dzwoneczki przyczepione posrodku zielonej kokardy - to co$, co
absolutnie przerastatoby zdolnosci Martina.

Odwijata papier ostroznie, nie $pieszac si¢. Caty czas upominata
si¢ przy tym w duchu, zeby nie wyraza¢ zbyt gwaltownie swojej
wdzigcznosci. Jesli on chce to rozgrywa¢ na zimno - ona tez
pozostanie chtodna. Lecz kiedy ujrzata zawartos¢ pudta, nie potrafita
powstrzymac okrzyku zachwytu.



Byla tam dtuga suknia z miodowobrazowego aksamitu, w sam raz
odpowiednia dla gospodyni przyjecia. Dekolt 1 rekawy wykonczono
misterng zlota lamowka spleciona w warkoczyk. Nigdy w zyciu nie
posiadata czego§ tak wystrzalowego 1 - co tu duzo mowi¢ -
kosztownego. Pogladzita migkki aksamit i1 spontaniczny usmiech na
jej twarzy przygast.

- Martin, nie mogg tego przyjac.

- Nie podoba ci si¢?

- Jest fantastyczna. Ale musisz ja oddac.

- Nie moge. Kupitem na wyprzedazy.

- Klamiesz.

- Nie zabior¢ z powrotem tej kiecki! Mozesz ja wyrzucié, pociac
na Scierki, odda¢ pani Horner. Rob, co chcesz, nic mnie to nie
obchodzi. Miatem nadziejg, ze ja dzisiaj zalozysz...

- Nie mogg.

- Wigc chociaz przymierz.

Czytala w jego myslach. Jak raz wlozy to cudo, nie bedzie w
stanie si¢ oprze¢. Otoz pokaze mu, na co ja sta¢. Powie, ze suknia Zle
lezy. Wtedy bedzie musiat ja zwrocic.

Kiedy jednak spowita w migkka tkaning odwrocita si¢ do lustra,
wszystkie postanowienia prysty jak banka mydlana, zwycig¢zone przez
zwykla, babska proznos¢. Kolor tak pigknie podkreslat jej kremowa
cere 1 ukryte ztote btyski kasztanowatych wtosow... I ten znakomicie
dobrany fason! Suknia, dopasowana w ramionach 1 biuscie, opadata
od talii wdzigcznymi fatdami do samej ziemi. Twarz, ktora wyjrzata z
lustra, nie mogla si¢ powstrzymac¢ od usmiechu. Zarézowione policzKi
1 btyszczace oczy uzupetniaty tylko ten zniewalajacy obrazek.

Gdy ciagle jeszcze oszolomiona obracala si¢ przed lustrem na
wszystkie strony, rozlegto si¢ pukanie 1 Jim wsunal glowe do pokoju.

- O rany! - wykrzyknat i otworzyt drzwi na osciez zeby Martin,
ktory btyskawicznie znalazt si¢ za nim, tez mogt zajrzec.

- Sam bym lepiej tego nie ujat - odezwal si¢ Greenspan. -
Pozwole wigc sobie powtorzy¢: O rany!

Podbita do reszty Andrea przegonita ich obu, prébujac si¢ nie
rozesSmia¢. Przebrata si¢ z powrotem w roboczy stroj. Teraz Martin
juz wie, ze wygral! Nie odda tej kiecki, niech si¢ dzieje co chce! To
najpigkniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek miata w szafie. Dziwne, jak
Martin zna jej stabe punkty... jest w tym co$ diabolicznego. Dopodki



nie zobaczyla swego odbicia w lustrze, nie zdawata sobie sprawy, jak
jest spragniona tadnej sukienki. Ta lezy znakomicie, nawet dtugos¢
jest dobra... Poza tym trzeba przyzna¢é, ze taka subtelna demonstracja
uczu¢ byla z jego strony czym$ naprawd¢ wzruszajacym. Tak dobrze
ja znal. Wiedziat o pragnieniach, ktore sama ledwie sobie
uswiadamiatla. Potrafil tez podpatrzy¢ kazdy szczegoét jej figury.

Wiedziat réwniez, jak podkopaé jej niezalezno$¢. Podarunek
nalezat do tych, ktére daje si¢ zonie, ukochanej, w ogodle komus
bardzo bliskiemu. Gdy goscie zaczng podziwia¢ sukni¢ - a tak si¢
stanie na pewno - bedzie musiata wyjasnié, ze to prezent od Martina. I
oczywiscie nie omieszkaja wyciagna¢ wnioskow.

Prawdopodobnie juz je wyciagneli. Ze tez nie pomys$lata o tym
wczesniej. Ladiesburg uwielbiatl plotkowaé. Mieszkancy miasteczka
przyjeli niewatpliwie za pewnik, ze dorosly megzczyzna 1 dorosta
kobieta, mieszkajacy pod wspdlnym dachem, sypiaja ze soba. Moga
na ten temat gada¢, ale w gruncie rzeczy niewiele ich to obchodzi.
Czasy, a wraz z nimi moralno$¢, nie sa juz takie jak za zycia Mary
Fairfax.

Gest Martina przecinat wszelkie watpliwosci. Szczytem ironii
byloby, gdyby to przypuszczenie okazalo si¢ falszywe. Kompletnie
wytracona z rownowagi Andrea obrzucita sukni¢ ostatnim czulym
spojrzeniem. Nie miata pojecia, o co temu facetowi chodzi. Cieckawe,
czy on sam to wiedziat.

*

Andrea stala przy otwartych drzwiach 1 witala gosci. Z
oswietlonego wngtrza domu bito zachgcajace cieplo, zmieszane z
zapachem jodty, cedru 1 dymu z palacego si¢ w kominku drewna.
Spowita w przybrany ztotem aksamit, wygladata jak wzorowy obraz
gospodyni, pani pigknej 1 okazalej rezydencji, méwiac stowami
Holdermana. Kiedy tak $ciskata dtonie przyjaciot 1 odpowiadata na ich
pozdrowienia, przez caly czas byta pod wrazeniem kontrastu migdzy
swoja obecna pozycja a tamta sprzed roku. Wyczerpujaca praca na
podrzednym stanowisku, ciasne mieszkanko - za mate na zebrania
towarzyskie, nawet gdyby miala przyjaciot godnych zapraszania,
zniszczone, tandetne meble, spartanska egzystencja... Pomyslec,
zaledwie rok temu... Nie byt to w jej zyciu najlatwiejszy rok, ale
koncowe rezultaty okazaty si¢ godne walki, a nawet cierpienia.



Zgodnie z przypuszczeniami, suknia robita furorg. Kilka pan
obdarzylo Andre¢ domysSlnymi u$mieszkami, ale na bezposredni
komentarz zdobylta si¢ tylko Sue, ktéra wyraznie tykneta przed
wyjsciem par¢ gitebszych.

- Jesli si¢ kiedy$ znudzisz - rzekla wskazujac Martina, na
szczescie oddalonego w tym momencie - to mi go podrzu¢, dobra?

Reba zjawita si¢ ostatnia. Andrea przypuszczata, ze zebranie si¢
na odwage zajmie jej troche czasu. Zasadzita Jima przy drzwiach 1
przykazata mu, zeby w razie gdyby przyjacidtka w ostatniej chwili
stchorzylta, odcial jej droge ucieczki. Wreszcie zawotatl: |, Juz jest!" - |
wyszedt na spotkanie. Gdy Andrea dotarta do drzwi, Reba wlasnie
wchodzita na schodki. Jim zajal strategiczna pozycje za plecami
goscia. Przypominat psa, ktory zagania ociagajaca si¢ czarng owce.

- No to jestem - usmiechneta si¢ - ale nie wiem, na jak dlugo.
Moj Boze, Andy, wygladasz olsniewajaco. Nigdy nie przypuszczalam,
ze masz w sobie to cos.

Andrea wciagneta ja do srodka. Postanowita nawet okrezna droga
nie wspomina¢ o obawach Reby. Przyjecie do wiadomosci ich
istnienia byto rownoznaczne z uznaniem za prawdziwe.

- Nie chcesz mnie czasem zapyta¢, skad mam tg kiecke? - spytala
wesoto.

Reba usmiechnela si¢ z przymusem.

- Przeciez wiem. Powiedz facetowi, ze ma dobry gust.

- Sama mu powiedz.

Wzigta od goscia ptaszcz, po czym przekazata przyjaciotke pod
opiek¢ Jima, ktory ustuznie krazyt w poblizu. Czula, Zze powinna
wyjasni¢ bratu powody, dla ktorych mial uwaza¢ na Rebg, ale
oczywiscie pokpila spraweg, mowiac tylko: ,,Niektorzy ludzie maja
czasem smieszne pomysty." Mozna by to uzna¢ za oswiadczenie roku.

Petniac obowiazki gospodyni, Andrea zerkala od czasu do czasu
w ich strong. Ku swemu zadowoleniu, nie zauwazyla zadnych
ztowrdzbnych symptomow. Reba jadla, pita 1 rozmawiata ze zwykta
werwa pod czujnym okiem Martina, pelniacego funkcje drugiego
obok Jima aniota str6za. Otoczeni duzym kregiem znajomych, oboje
skupiali na sobie ich uwage. W tej grupie byta tez Sue, pochylona
poufale ku Martinowi. Napotkawszy w pewnej chwili wzrok Andrei,
puscita do niej oko 1 zasmiata sig.



Przyjmowanie tych ludzi w domu nie nastreczato specjalnych
trudnosci. Wickszos¢ znala si¢ od dawna 1 miala sobie duzo do
powiedzenia. Probujac uciec przed Alem Wyckoffem, ktory zblizat si¢
w jej strong z wyraznym zamiarem wznowienia dyskusji na temat
broni, Andrea wpadla w sidta innego handlarza antykéw. Ten znow
chcial wiedzie¢, czy nie zamierza sprzeda¢ paru mebli. Lawirujac
miedzy gos¢mi, wymkneta si¢ do kuchni, by uzupetni¢ tace z
zakaskami 1 ciasteczkami. O Rebie chwilowo zapomniata.

Thum przy bufecie stopniowo rzednat. Jedni goscie przeszli do
czerwonego salonu, inni wybrali biblioteke. Andrea pogratulowata
sobie w duchu. Przyjecie wygladalo na udane, o czym $wiadczyt
ogoOlny harmider utrzymujacy si¢ caly czas na tym samym poziomie.
Jim z Wayne'em 1 paroma innymi mtodymi ludZzmi siedzieli na
podtodze, pograzeni w rozmowie. Al Wyckoff doslownie
unieruchomit Martina pewnym chwytem za klapg¢ marynarki. Wigzien
probowat si¢ taktownie uwolnié, ale bezskutecznie.

W pewnej chwili napotkat wzrok Andrei i zrobit ming, ktora
nauczyta si¢ juz rozpoznawal jako sygnal. Co jej probowatl
przekaza¢? Oczywiscie, co$ z Reba. Miat na nig uwaza¢, a tymczasem
starsza pani gdzies znikla.

Rozdzielajac hojnie usmiechy i uktony, Andrea torowata sobie
droge przez pokoj, starajac si¢ uniknaé zatrzymania przez gosci. W
bibliotece Reby nie bylo. Postanowita zajrze¢ jeszcze do czerwonego
salonu.

Przechodzac przez hol, zerkneta przypadkiem na prawo. Zguba
stala nieruchomo przed biurkiem, ledwie widoczna w mroku w swej
dtugiej, brazowej, podobnej do mnisiego habitu szacie.

- Co ty tu robisz calkiem sama? - zagadneta Andrea wesoto. -
Chodz, pomozesz mi. Id¢ zaparzy¢ kawg.

Reba odwrocita gloweg ruchem wiekowego zotwia, lecz reszta jej
ciala nie drgngla. Czolo miata zmarszczone raczej jednak z
zaciekawienia niz z niepokoju.

- Skad to masz? - Wskazala na portret nad biurkiem

- Znalaztam. - Andrea nie widziatla powodu, by wchodzi¢ w
szczegoOty. - To dawna wilascicielka domu. W poprzednim stuleciu

prowadzita tu hotel. Niezle uchwycona, co?
- Uhm.



Miejsce wydawato si¢ wprost idealne dla portretu. Mozna by
pomysle¢, ze zawsze tam wisiat. Mary, z kotem u stop, znowu strzegta
wejscia, czujna i wladcza jak za dawnych dni.

Reba otarta czoto.

- Gdzie jest tazienka?

- Zaprowadze ci¢. Czy ty... - Stowa nie chciaty przejs¢ jej przez
gardto.

- Upitam si¢ - wyjasnita Reba. - Zrobitam to celowo. W
ekspresowym tempie. Teraz chce si¢ wysikac.

- W porzadku - uspokajala ja Andrea. - Idziemy. Oprzyj si¢ na
mnie.

- Ha! Gdybym ci¢ ustuchala, dziecino, mogtaby$ tego nie
przezyc.

Cho¢ wydawato si¢, ze Reba do$¢ pewnie trzyma si¢ na nogach,
Andrea wolata nie ryzykowa¢ wchodzenia po schodach i1 zaprowadzita
ja do witasnej tazienki za kuchnia. Potem zaj¢ta sie ekspresem do
kawy. Trzeba bylo znowu uzupehi¢ kanapki, wyciagneta wigc
potmiski z lodowki 1 zdjeta ochronng folig.

Szatan spat - albo udawat, ze $pi - w glebokim starym fotelu.

- Nawet nie probuj si¢ tu krecié, koles - pogrozita mu Andrea. -
Tym razem ten numer nie przejdzie.

- Do kogo mowisz? - Reba stata w drzwiach, otrzepujac niedbale
suknig. Paprochy wzbity si¢ w gore 1 osiadty z powrotem.

- Do tego cholernego kociska. Ostatnio nabrat zwyczaju krecenia
si¢ po kuchni. Pewnie tylko czeka, zebym zostawila jakies zarcie na
wierzchu.

Reba spojrzata na kota. Szatan przeciagnat si¢ 1 usiadl
Owinawszy si¢ starannie ogonem, wpatrywat si¢ uwaznie w kobiete.
Ona w niego tez. Po chwili podeszta z wysitkiem do krzesta,
przystajac za kazdym krokiem, jak to robia uczestnicy procesji
pogrzebowych.

- Kot Berty... - rzekta ochryptym gltosem.

- Owszem. Ma juz chyba...

- Kot Mary...

- Co?

Andrea odwrdcita si¢ w sama porg, by zobaczy¢, jak Reba wali
si¢ cigzko na ziemig. Nie ugieta nawet nog w kolanach, tylko upadta
sztywno na bok jak podcigte drzewo. Andrea rzucita si¢ do niej.



Podtozywszy rece pod plecy, z trudem wciagneta przyjacidtke na
kanapg.

- Co tu sig dzieje? - zawotal od progu Martin.

- Ona wiasnie... - Andrea machnela bezradnie reka. - Chyba
zemdlata.

- Nie mogtem si¢ wyrwac¢ temu kretynowi Wyckoffowi. - Martin
pochylil si¢ nad Reba, potrzymat ja przez chwilg za puls 1 podnidst
powieki. - Jest calkiem nieprzytomna. Puls troch¢ staby, ale w
granicach normy.

- Gdzie studiowate$ medycyng?

- Pracowatem przez rok w bostonskiej policji. Obserwujac pracg
zalogi ambulansu, mozna si¢ nauczy¢ wielu pozytecznych rzeczy.
Powiedziata co$?

- Nie. Czuta si¢ calkiem dobrze. Méwitam ci, ze to wszystko
dzieje si¢ w jej umysle.

- Masz pod reka amoniak?

- Czemu jej po prostu nie zostawisz w spokoju? Niech si¢
przespi.

- Nie podoba mi si¢ jej oddech - odpart Martin. - Widzialem w
zyciu wielu pijakow, ale ona... Daj wreszcie ten amoniak.

Andrea podeszta do szafki pod zlewem, gdzie trzymata rozne
chemikalia. Po drodze spedzita ze stolu Szatana udaremniajac mu w
ten sposob powolne, lecz systematyczne przemieszczanie Si€¢ W
kierunku kanapek. Wregczyla Martinowi potrzebna buteleczke.
Odkorkowat ja 1 podsunal Rebie pod nos.

Z poczatku nie zareagowata i Andrea zaczgla si¢ juz niepokoic.
Zdarzylo jej si¢ kilka razy powacha¢ amoniak przy czyszczeniu
czegos, wigc znala jego dziatanie. Jesli nawet to nie pomogto... W tym
momencie Reba podniosta rek¢ 1 odepchneta buteleczke. Oczu jednak
nie otworzyla.

- Nie - powiedziata cicho, lecz dobitnie.

- W porzadku - zgodzit si¢ Martin, ktéremu wyraznie ulzyto. -
Czy ty...

- Nie $cinaj jej. Jest taka tadna. Co za Sliczny kwiat! Kurcze,
przeciez ci mowitam... Nie, nie trzymaj jej w reku. Pus¢ ja. Nie
czujesz kolcow? Masz zakrwawiong cata... Pus¢, powiadam!



Oddech Reby niewatpliwie odbiegat od normy. Lapata powietrze
z wysitkiem, krotkimi, urywanymi haustami. Andrea wpadla w
panike.

- Sprobuj jeszcze amoniaku.

- Nie. - Martin ja odsunat. - Zaczekaj. Rebo... styszysz mnie?

- Stysze.

- A co widzisz?

- To rosnie. - Jej gtos dobiegal jakby z bardzo daleka. Odbijat sig
echem, rwal. - Zielone pnacze... Oplata sig... Wije... O modj Boze,
dosiggto go! Wpadt! Nie moze... Czemu nie probujesz si¢ wydostac?

Gtos przechodzit w jek.

- Kto? - indagowatl Martin. - Kto to jest, Rebo? - Cialem lezacej
wstrzasaly gwattowne drgawki. Gdyby Martin jej nie przytrzymat,
spadtaby z kanapy. - Kto to jest? Kogo widzisz?

Otworzyta oczy.

- Widze tysego, starzejacego si¢ pismaka - odparta.

- Co, do diabta, ze mna wyczyniasz?

Martin przysiadt na pigtach.

- Lepiej powiedz, co ty wyprawiasz? Wystraszyta§ mnie na
smierc, stara nietoperzyco!

Andrea odepchneta go i pochylita si¢ nad przyjaciotka.

- Rebo, dobrze si¢ czujesz?

- Jasne! Lepiej spedz tego kota ze stolu. Zndéw skrada si¢ do
kanapek.

Zmiana tematu i zachowania Reby byla tak zaskakujaca, ze
Andrea mogla tylko wpatrywac¢ si¢ w nia bez slowa. Szatan porwat
kawalek kraba 1 uciekt przez nikogo nie niepokojony.

- Lepiej juz pdjde. Jutro mam mnoéstwo roboty. Byto bardzo
mito, dzigkuj¢. Chyba nie popsutam ci przyjecia, Andy? Nie
powinnam tyle pic.

Martin podtrzymat ja, kiedy wstata.

- Odwiozg ci¢ do domu - zaproponowal.

- Nie. Mogg jecha¢ sama. Patrz! - Wyciagneta reke.

- W ogodle si¢ nie trzgsie.

- Ale przed chwila méwitas...

- Powiedziatam, ze pojad¢ sama. Przeciez, do cholery, po tej
drodze samochod prowadzi si¢ prawie sam. Jeszcze raz dzigkuje,
Andy. Do zobaczenia jutro.



- Tak, oczywiscie - odpowiedziata Andrea, nie spuszczajac z niej
wzroku.

Martin wyszedt z Reba. Probowal ja jeszcze przekonywac, by
pozwolita si¢ odwiezé. Przegra, myslata Andrea. Tamta jest jeszcze
bardziej uparta niz on.

Wydawato si¢, ze Reba zupehie przyszia juz do siebie, ale
rzeczywiscie musiala za duzo wypi¢ - to jedyne wytlumaczenie. Nie
wystapity jednak Zadne objawy takie jak podczas tej pechowej
pierwszej wizyty.

Tylko jedna rzecz... Andrea zmarszczyta brwi, probujac sobie
przypomniec.

Reba widziata portret. Zauwazyla kota przycupnig¢tego u stop
swojej pani. Na obrazie nie bylo zadnego napisu bo Andrea nie miata
czasu zamoOwi¢ grawerowanej tabliczki. O ile dobrze pamigtala,
powiedziata tylko tyle, ze portret przedstawia dawna wiascicielke
Springers' Grove.

Wigc skad Reba znata imi¢ Mary?

Dzien Bozego Narodzenia przebiegal w zupelnie innym nastroju.
Wszyscy byli zme¢czeni, lekko skacowani 1 krzywili si¢ na sam widok
jedzenia. Najwazniejszym momentem miata by¢ ceremonia wrgczenia
prezentow. Andrea nie szczedzita czasu 1 wysitku na dobranie
odpowiednich elementow do Jimowej wiezy stereo. Dzwonita nawet
do Kevina, by zasiegnac rady.

Tak jak si¢ spodziewala, Kevin wiedzial dokladnie, czego
potrzebuje Jim i1 gdzie mozna to kupic.

- Powiedz temu prézniakowi, ze zobaczymy si¢ w styczniu -
dodat. - Musz¢ na swigta jecha¢ do matki, teraz jej kolej, ale mam
dhuga przerw¢ migdzysemestralna, wigc predzej czy pozniej do was
zawitam.

Jim wydawat si¢ zadowolony z prezentéw, ale ze znacznie
wickszym zainteresowaniem wyczekiwal, co Andrea 1 Martin
powiedza na swoje. Martin zareagowal doktadnie tak, jak Jim by sobie
zyczyt. Przesuwajac palcami po idealnie gladkiej powierzchni
pudelka, domagat si¢ szczegotowego opisu - krok po kroku - catego
procesu technologicznego. Zapowiedziatl tez, ze bedzie trzymal w
szkatulce swoje najwigksze skarby.

- Listy mitosne? - spytat Jim zerkajac na Andreg.
- Czeki.



Andrea dostata rzezbiona ramke¢ z picknie wypolerowanego
orzechowego drewna. Jim oprawil w nia fotografi¢ ich obojga
stojacych przed domem, wykonang jesienia przez Kevina. Nie chciata
wtedy zgodzi¢ si¢ na pozowanie - miala na sobie stara koszule 1
wytarte dzinsy, wlosy w strasznym nietadzie... A jednak zaliczata to
zdjecie do swoich ulubionych. Jim si¢ usmiechat i w ostatniej chwili
wzial siostr¢ za r¢ke. tzy naplynely jej do oczu, kiedy otworzyta
paczuszke.

- Lubig, jak kto$ placze nad moim prezentem - zauwazyl z
satysfakcja Jim.

Byli zaproszeni na obiad do ,,Rogu Obfitosci", ale nawet Jim
wyznal, ze chyba nie sprosta szesciodaniowemu positkowi. Martin tez
zrobil kwasna ming, kiedy Andrea zarzadzita, ze gtodni czy nieglodni,
musza jes¢. Zgodnie z przewidywaniami Reba byla bardzo zajeta. W
restauracji panowal ttok, ludzie musieli czeka¢ na miejsca. W biurze
nakryto dla prywatnych goSci stél na cztery osoby, ale kiedy
gospodyni wreszcie si¢ do nich przylaczyla, chwiata si¢ juz na
nogach.

- Kazdy dzis$ chce postawi¢ mi drinka - thumaczyta ze §miechem,
padajac na krzesto. - Co za cholerny sposob spedzania swiat! Uwzigli
sig, by ubzdryngoli¢ nieszczgsne, stare babsko!

Jedyna uwaga odnoszaca si¢ do przyjecia u Andrei brzmiata dos¢
ponuro.

- Wczoraj u Ala byto wlamanie. Pewnie w czasie, gdy bawit si¢ u
ciebie.

- Cos mu zabrali? - spytata Andrea.

- Sprzatneli kas¢. Mowitam Alowi, zeby oddat pieniadze do
banku, ale uznal, ze nie ma czasu. Prawdopodobnie amatorska robota.
Nie tkneli towaru, nawet srebra.

- Podejrzewaja kogos? - zainteresowat si¢ Jim.

- Ktos widziat w poblizu Gary'ego Joe.

- Wiedziatem, ze mu to przypucuja - skrzywitl si¢ Jim z
niesmakiem. - Nie dadza biedakowi zadnej szansy.

- Moze masz racj¢ - zgodzita si¢ Reba. - Ale on tez nic nie robi,
zeby sobie pomdc. Proponowatam mu robote¢ par¢ tygodni temu.

- Ty niepoprawna wariatko - uSmiechnat si¢ Martin. - | 0z on na
to?



- Powiedzial, zebym zrobita co$, co jak sadze, jest fizycznie
niemozliwe - zachichotata Reba. - Glupi popapraniec. Wez jeszcze
nadzienia, Jim.

Andrea, ktora siedziala twarza do regalu, zauwazyla nowy
nabytek - par¢ podporek do ksiazek, wykonanych z solidnego, pigknie
wygladzonego kawaltka drewna. Doszia do wniosku, ze pewnie Jim
dat je Rebie w prezencie, ale obdarowana nie zajakngla si¢ na ten
temat, poki nie zaczeli si¢ zegnac.

- Hej, ludzie, widzieliscie, co dostatam?

- Mysle, ze rozpoznaje reke rzemieSlnika - usSmiechnal sie
Martin. - Sa pickne.

- Stoja na honorowym miejscu - burkng¢ta Reba.

- Podobaja ci sig?

- To najpigkniejszy prezent, jaki kiedykolwiek dostatam. Bede go
strzec jak skarbu.

Jim wyciagnal do niej re¢ke, ktora uscisneta. Przez chwile na
twarzy Reby wida¢ bylo rozpaczliwy wysitek, ale nie zdotata sig
opanowac. Po policzkach pociekly jej strugi lez, ztobiac glebokie
bruzdy w grubej warstwie makijazu 1 podkreslajac linie zmarszczek.

- Hej! - zawotat Jim. - Nie ma powodu do ptaczu! Nie czuwamy
przy zwlokach, tylko swigtujemy!

- Racja. A niech to jasny szlag... To jest, chciatam powiedzie¢,
wesotych swiat, kochani!

*

Po Swiatecznej przerwie Ladiesburg zamknat swe podwoje dla
klientdw. Wielu antykwariuszy udato si¢ w cieplejsze strony, inni
wycofali si¢ do domowych pieleszy nad sklepami, przyjmujac tylko
osoby z gory umowione. Andrea nie czula si¢ na sitach, by
zafundowac sobie urlop, ale rezerwacje na styczen spadly praktycznie
do zera. Data pani Horner miesiac wolnego, co ta przyjela ze zwykta
flegma, mruczac pod nosem:

- Bedzie duzo $niegu w tym miesiacu.

Reba réwniez opuscita miasto. Andrea nie miata o tym pojecia,
dopoki pewnego dnia nie zadzwonita do restauracji. Troche niemito
zaskoczona, oznajmita nowing Martinowi.

- Pierwszy raz, odkad ja znam, gdzie$ si¢ wybrata. - Zmarszczyt
brwi. - Mam nadziejg, Ze nic jej nie jest.

- Paula méwi, ze pojechata odwiedzi¢ przyjaciot w Arizonie.



- Dziwne. Nie wspomniata nikomu z nas... C6z, bedziesz miata
teraz trochg¢ spokoju. Ja tez wyjezdzam na parg dni.

- Dokad?

- Alez kochanie, nie sadzilem, Ze ci¢ to obchodzi. Zwazywszy na
okolicznosci, uwaga byta podwojnie

obrazliwa. Andrea z podniesiona glowa opuscita pokoj. Pewnie
jedzie do Nowego Jorku, zeby udobrucha¢ wydawce, bo praca nad
ksiazka co$ stabo idzie. Rzeczywiscie, nic jej do tego. Wreszcie
zostana na jakis czas sami z Jimem.

A jednak nie wszystko uktadato si¢ wedtug jej oczekiwan.

Jim zachowywal si¢ wprost cudownie - poswigcal siostrze
znacznie wigcej czasu niz par¢ miesigcy temu, a nawet przed
wypadkiem. Nie wydawat si¢ zawiedziony ani zmartwiony, kiedy
Kevin zatelefonowal 1 przetozyl zapowiedziana wizyte¢ na koniec
miesigca. W ogoéle niczym si¢ nie martwit ani nie przejmowal. Jego
uprzejmos¢ nie oznaczata przy tym tylko braku negatywnych uczug¢,
na przyktad zlej woli. Do wszystkiego, co razem robili, odnosit si¢ z
radoscia, zarazajac Andre¢ swoim entuzjazmem. Znoéw zaczat si¢
interesowac sportem, tacznie z futbolem. Z okazji meczu o Super
Puchar zrobili sobie z Andrea wielka fetg. Siedzac przed telewizorem
przy piwie i hot dogach, wymieniali uwagi na temat gry i w ogole
bawili si¢ wspaniale.

Andrea wiedziata, ze powinna czu¢ si¢ btogo i szczgsliwie. Jak
czesto w zyciu udaje si¢ dotrze¢ do dlugo wyczekiwanego, niemal
nieosiggalnego celu 1 przyzna¢, ze rzeczywiscie odpowiada on
wyobrazeniom? To, co odczuwala, bylo tak subtelne, ze prawie
niezauwazalne - zbyt niejasne, by uzy¢ slowa ,,niezadowolenie",
rozczarowanie" czy ,uraza". Kiedy przebywatla z Jimem, nie
uswiadamiala sobie tego. Ale Jim nie zawsze byl w poblizu,
wydawalo sie, ze ciagle miat petne rg¢ce roboty 1 wcale nie tgsknit do
towarzystwa. Nagle si¢ okazalo, ze Andrea ma czas dla siebie - i
wlasnie wtedy, gdy siedziala sama czytajac, szyjac, czy tez po prostu
odpoczywajac, pojawiat si¢ na obrzezach jej §wiadomosci ten nikty,
prawie niedostrzegalny cien.

Oczywiscie wszystkiemu winien byl Martin. Zdazyla si¢ juz
przyzwyczai¢ do jego dziwacznego trybu zycia i do paradoksow, w
ktore obfitowalo zarowno jego zachowanie, jak osobowos¢. Oto
doswiadczony, namigtny kochanek traci nagle caly =zapal, by



zaciagnac do 16zka obiekt swoich uczu¢. Oto cztowiek, ktory jednego
dnia twierdzi, ze ja uwielbia, a nastgpnego nazywa egoistka i
berbeciem widzacym tylko czubek swego nosa. Oto wreszcie
wielbiciel, ktéry sktada najsubtelniejszy, najbardziej schlebiajacy jej
proznosci dar - 1 nie przyjdzie mu do glowy, by w rewanzu poprosic
cho¢by o jeden pocatunek. Krotko moéwiac, zachowuje si¢ tak
kompletnie bez sensu, ze ona przestaje juz go rozumie¢. Natomiast jej
uczucia - to catkiem inna sprawa i ma nadziej¢, ze potrafi je
zanalizowac¢. Przyznaje teraz przed sama soba, ze pokochata Martina,
lecz stowo ,mitos¢", ktore dawniej wydawato si¢ tak tatwe do
zdefiniowania, stracitlo swoje dotychczasowe znaczenie. Okazato sig,
ze ona nie wie, co to mitos¢. Pociag fizyczny, przywiazanie,
szacunek... tak, to wszystko czuta. Czy powinno by¢ co$ wigcej? Tego
nie wie. Martin przewrdcit jej $wiat do gory nogami. Znalazta si¢ w
pokoju, ktory juz nie miat podtogi, sufitu ani Scian.

Aluzje 1 krytyczne uwagi Martina odbity si¢ nawet na jej
stosunkach z Jimem. Nie zgadzala si¢ z zarzutami, ale Martin w
jednym przynajmniej mial racj¢: Jim rzeczywiscie potrzebuje
towarzystwa rowiesnikéw. Nigdy nie przyszioby jej do glowy, ze
dozyje dnia, kiedy sama zatgskni za ,,chlopakami". A jednak taki
dzien nadszedl. Zalowala ich nieobecno$ci nie tylko ze wzgledu na
Jima. Okazato sig, ze 1 jej byli potrzebni ci duzi przyjacielscy
wyjadacze domowych zapaséw, zawsze skorzy do zartow 1 kawalow,
napetniajacy dom $miechem, hatasliwa serdecznoscia, a takze sladami
zabtoconych butow. Moze nie powinno jej dziwi¢, ze Jim pozwolit im
znikna¢ ze swojego zycia. Nie podzielat juz zainteresowan
,chtopakow". Lecz kogo$s z pewnoscia potrzebuje... Postanowita
zadzwoni¢ do Kevina. Jesli nadal bgdzie utrzymywal, ze nie moze
przyjecha¢, namowi go, by zmienit zdanie. Nawet gdyby go miata
btagac.

Podczas nieobecnosci Martina Andrea zauwazyla ku swemu
zdumieniu co$ jeszcze: narastajaca niecheé¢ do przygladania sig
portretowi Mary. Proces rozwijat si¢ tak powoli, ze z poczatku nie
zdawata sobie z tego sprawy. Pewnego dnia przechodzita przez hol,
uktadajac w mysli urzedowy list, ktory wilasnie miata napisac, 1
ockngta si¢ z zadumy z rekami na ramie portretu. Zupetnie jakby
miata zamiar zdja¢ go ze $ciany. Ledwie zorientowala sig, o robi,



cofngla rece. ,,Co sig ze mna dzieje?" - zapytata glosno. Nikt nie
odpowiedziat.

Siedziala na sofie w kuchni, wpatrujac si¢ w przestrzen, gdy
wszedl Jim. Zwinigty w klebek Szatan lezal koto Andrei. Kot nigdy
nie przychodzil do nikogo na kolana, ale od czasu do czasu pozwalat
si¢ pogtaskac, oczywiscie z umiarem 1 delikatnie.

- No, czy to nie szczyt wszystkiego? - wykrzyknat Jim, kiepsko
nasladujac lokalng wymowe. - C6z za wdzi¢czny obrazek: pancia i jej
mruczacy jak traktor koteczek!

- To zwierze nie umie mrucze¢ - odparta Andrea, obrzucajac
Szatana pogardliwym spojrzeniem. - Jako domowy pieszczoszek jest
kompletnym nieporozumieniem.

- Ostatnio czesto kreci si¢ po kuchni. Zabawne, nigdy nie
przychodzi, gdy jest pani Horner.

- Bo wie, ze ta czarownica go rozszyfrowala - usmiechngla sig
Andrea. - Na pewno jakos$ si¢ dogadali.

- On zawsze cige lubit.

- Szatan nie zna stowa ,,lubi¢". Jestem przekonana, ze przyciaga
go bliskos$¢ jedzenia.

- A moze teskni za Martinem? - Jim rzucit jej chytre spojrzenie. -
Bo ja tgsknig. A ty nie?

- Nie za bardzo.

- Nie udawaj, Andy, mam oczy. Przeciez on za toba wariuje.

- Jim!

- Powiedziat mi. Juz par¢ miesigcy temu.

Andrea nie wiedziala, czy si¢ rozesmiac, czy rozztoscic.

- Czyzby cie pytat o pozwolenie?

- Jestesmy przyjaciotmi - stwierdzit. - Bardzo bym si¢ cieszyl,
gdybys... Potrzebujesz kogo$, Andy.

To samo wiasnie myslata o Jimie.

- Mamy siebie nawzajem, Jimmie,

- Owszem. Tylko... Masz zamiar wyjs¢ za niego?

- Nie prosit mnie - odparta kwasno Andrea.



ROZDZIAL XV

Gdy od wyjazdu Martina uptynat tydzien, Andrea przestata sig
oszukiwac¢. Tesknita za nim. Ostatnio nabrata zwyczaju naglego
przerywania wykonywanej pracy i wyczekiwania z przechylona gtowa
na dzwigk, ktory si¢ jednak nie rozlegal. Kiedy =za$ telefon
rzeczywiscie dzwonil, co zreszta zdarzato si¢ rzadko, nie potrafila si¢
wyzby¢ nuty lekkiego zawodu przy odpowiadaniu na glos innej
osoby. Wiasciwie to Martin nie mial powodu dzwoni¢, chyba zeby
zawiadomi¢ o powrocie. Nie ma obowiazku sktadania jej codziennych
sprawozdan, ale na tyle przynajmniej moglby si¢ zdoby¢.

Pewnego mglistego popotudnia zamiast zadzwonié, po prostu
wszedl, otworzywszy sobie wlasnym kluczem frontowe drzwi.

Andrea wiasnie ponawiata probe wypieku cynamonowych
buteczek wedtug przepisu pani Horner. Pierwsze podejscie okazato si¢
totalna kleska do tego stopnia, ze nawet wszystkozerny Jim nie byt w
stanie przetkna¢ ani jednej. Zmagajac si¢ z ciastem, ktore jakim$
upiornym sposobem zaczynato zy¢ wilasnym zyciem, Andrea klg¢ta
lepka breje 1 przy okazji caty swiat. Jakie to upokarzajace, ze nie moze
dorownac tej ttustej klepie, ktora nawet nie potrafi przeczytac¢ gazety!

Gdy ustyszata zgrzyt klucza w zamku, serce niespodzianie
skoczyto jej do gardta. To musi by¢ on! Jim siedzi u siebie, a nikt
wigcej nie ma klucza. Powinna si¢ domysli¢, ze wréci bez ostrzezenia,
w najbardziej nicodpowiednim momencie. | rzeczywiscie - stoi tu nie
uczesana, bez makijazu, z dtonmi oblepionymi ciastem Wytarla rece i
zaryzykowata wyjscie do holu.

- To nie wlamanie - powitat ja Martin.

- Mogtes da¢ zna¢, kiedy przyjezdzasz.

- Moze 1 moglem. Czes¢.

- Miate$ dobra podréz?

- Hej, Martin! - Powitanie Jima bylo na tyle entuzjastyczne, ze
zacigta ming przybysza zastapit promienny usmiech.

- Hej, Jim! Wszystko w porzadku?

- Jasne. Fajnie, ze jeste$. - Wyjrzat za drzwi. - Co si¢ stalo z
garbusem?

- Wydat ostatnie tchnienie - odpart Martin posgpnie. - Musialem
wynaja¢ samochdd. Pomozesz mi znalez¢ nastgpeg?

- Swietnie. Zaraz?



- Nie, musz¢ si¢ przyzwyczai¢ do tej mysli. To jednak szok po
tylu latach. Poza tym dzi$§ zabieram twoja siostr¢ na kolacjg.

- Bomba!

- Zaraz, wolnego - zdazyta wtraci¢ Andrea.

- Och, przepraszam. Andreo, czy zechcialabys$ zje$¢ dzi§ ze mna
kolacje?

- Jasne, ze zechce. Bedzie zachwycona - wyreczyt ja w
odpowiedzi Jim.

Jim odprowadzit Andre¢ 1 Martina do samochodu,
rozpromieniony jak dumny ojciec. Gdy jednak probowat im da¢ do
zrozumienia, ze takie wspolne wyjscie stwarza okreSlone
zobowiazania - nie spotkal si¢ z wlasciwa reakcja zainteresowanych
stron. Andrea w ostatniej chwili ulegta stabosci 1 wlozyla nowa,
zakupiona tydzien temu sukienke¢. Oczekiwata przynajmniej jednego
btysku podziwu w oczach Martina, ale on ledwie raczyl spojrze¢ 1 nie
powiedziat ani stowa, wigc milczata, urazona. Martin zachowywat si¢
jak ktos, na kogo natozono ci¢zki obowiazek zabawiania wiekowej
ciotki albo czyjej$ brzydkiej siostry. Poki nie skrecit na szose¢, zadne z
nich si¢ nie odezwalo. Dopiero wtedy Andrea zapytala ze
zdziwieniem:

- Czyzbysmy nie jechali do ,,Rogu Obfitosci"?

- Oczywiscie, ze nie.

- No to dokad?

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatem.

Uptyngto kilka minut, nim odezwat si¢ znowu:

- Czy to nowa sukienka?

- W zesztym tygodniu byta wyprzedaz...

- Wiasnie tak wyglada. Jak z zesztotygodniowej wyprzedazy.

- Niech cie cholera!

- A przeciez to nie jest przejaw wrodzonego braku gustu -
zastanawiatl si¢ glosno Martin. - Tak pigknie urzadzitas dom. Czy nie
uwazasz, ze zastugujesz na przynajmniej tyle dbatosci co kupa desek 1
tynku?

Milczenie, ktore zapadto po tym pytaniu, nie zostato przerwane,
az dotarli do obrzezy Frederick, najblizszego wigkszego miasta.
Martin gwattownie skrecit na parking.

- Moze tutaj. Chyba ujdzie - rzekt.



Jesli zalezato mu na prywatnosci - wybral dobrze. Restauracja w
sam raz nadawala si¢ do pogruchania. Sala byta zajeta tylko w
potowie, dostali stolik w kacie, z daleka od wejscia 1 kuchni. Kiedy
kelner przyjat zamowienie na koktaile, Martin odchylit si¢ na krzesle.

- Miatas wiadomosci od Reby?

- Nie.

- Czy cos sie wydarzyto w czasie mojej niecobecnosci?

- Nie.

- Co bedziesz jadta?

- Wszystko mi jedno.

Zjawit si¢ kelner z drinkami. Martin zamowit kolacj¢ dla nich
obojga.

- No i z glowy - rzekl. - Halo, Andy. Czy wspominalem ostatnio,
ze ci¢ kocham?

- Tylko nie bierz mnie na stodkie stéwka!

- Rzadko bywam oskarzany o ten grzech. Jesli w ogole.
Stesknitem si¢ za toba.

- Jestem pewna, ze prawie o mnie nie myslates. Dobrze si¢
bawites w Nowym Jorku?

- Nie bytem w Nowym Jorku. Odwiedzitem par¢ nudnych
miejsc. Migdzy innymi Mobile w Alabamie.

- Cos takiego!

- Mobile w Alabamie - dokonczyt - to rodzinne miasto
putkownika Johna Fairfaxa.

Dopiero po chwili dotart do niej sens tych stow.

- Mg¢za Mary! - wykrzykngla. Martin potrzasnat gtowa.

- Wcale nie. Ona nigdy nie miata m¢za. Dziecko bylo nieslubne.

*

- Nie pytaj, czy jestem pewien. Jestem. Nie podsuwaj mi innych
mozliwosci. Juz je wykluczytem. I nie przerywaj, bo chce to raz mieé
z glowy. Po raz pierwszy w zyciu nie mam ochoty wyglaszac¢
przemowienia.

Mgzczyzna z Mobile to jedyny John Fairfax w randze
putkownika. Dlatego sprawdzitem go najpierw. Mial dwie zony,
miejscowe $licznotki. Zadna nie nazywata sie Mary Broadhurst.

Moze wigc maz Mary nie byl putkownikiem? Trzeba wzia¢ pod
uwage normalng ludzka sktonnos¢ do dodawania sobie splendoru.



Nazwisko jest do$¢ popularne. Znalazlem dwoch porucznikow i
jednego kapitana. Zaden nie pasowat.

Sprytnie to sobie wykombinowata. Trudno byloby udowodni¢, ze
nie posSlubita kiedy$ cztowieka o tym nazwisku. Wybrata kogo$ z
obozu wroga, z odleglego regionu, zmniejszajac w ten sposob szanse,
ze jacys wscibscy ludzie cos wysledza. Podczas pierwszych tat wojny
wldczylty si¢ przeciez po Marylandzie oddzialy konfederatow i
kochanek Mary mogt by¢ jednym z nich.

Nigdy nie poznamy jego prawdziwej tozsamosci, tak samo jak
nigdy si¢ nie dowiemy, dlaczego trzydziestodziewigcioletnia Mary
pozostawala w staropanienstwie. Bo zaden z miejscowych mezczyzn
si¢ nie nadawal? Jej ojciec musiat mie¢ z tym cos wspdlnego. Gdyby
nie czul si¢ winny, nie zalezaloby mu tak bardzo na uzyskaniu
przebaczenia corki.

W kazdym razie, kiedy powiedziala mu, ze jest w ciazy, twardo
stanat u jej boku. Wybrali nazwisko z przypadkowej listy 1 obmyslili
cala historig. Poki starszy pan zyl, nikt nie o$Smielit si¢ pisna¢ ani
stowa. Ale kiedy umarl, zostawiwszy corke na pastwe losu, jezyki
poszty w ruch. Zdaje sig, ze nie przepadano za Mary. Nie sadzg, by
probowata wkupi¢ si¢ w taski miejscowej smietanki towarzyskie;j.
Kto$ si¢ czegos dowiedziat - moze nie catej prawdy, bo bylaby za
trudna do udowodnienia - ale wystarczyto, zeby zrobi¢ z samotnej
matki czarng owceg. Gdyby chociaz siedziata cicho w kacie, ostonigta
wdowim welonem, moze doczekataby si¢ kiedys przebaczenia. To
jednak nie lezalo w jej charakterze. Stawita im wszystkim czolo i
wygrata. Ale zaptacita wysoka ceneg. - Martin przerwat swoj; wywod i
podnidst szklaneczke. - Za Mary!

Andrea stuchala, bynajmniej nie zaskoczona. Zupehie jakby kto$
opowiadal dawno znang histori¢. Teraz jej podziw dla Mary Fairfax
tylko wzrést. Zastuzyta sobie na to nazwisko, wigc niech tak zostanie.
Gdyby Andrea znalazta si¢ w podobnej sytuacji, zrobitaby to samo,
jesli oczywiscie starczyloby jej inteligencji, by cos takiego wymyslic.

- Za Mary! - powtorzyta. - Ale jakie jest znaczenie tej historii?

Martin odpowiedziat pytaniem:

- Dla kogo? Dla Mary - ogromne, a jeszcze wigksze dla jej corki.
Czy wiesz, co wtedy znaczyto stowo ,,bekart"? To byto pietno, ktére
odgradzato cztowieka od wszystkich upragnionych celow, takich jak
kariera, pozycja spoteczna, szansa na dobre zamazpojscie. Wolalbym



sadzi¢, ze Alicja nigdy nie domyslita si¢ prawdy, ale obawiam sig, ze
jednak wiedziata. Ten rysunek Zohierza... Idealny wizerunek ojca,
ktorego nie znata. I ukrywala go przed matka. Gdyby nie miata
zadnych podejrzen, nie schowataby szkicu.

Nastapita przerwa, w czasie ktorej kelner przyniost zamowione
potrawy. Potem Martin wrocit do tematu.

- Nie skonczylem jeszcze tej sagi. Zaczalem w tym samym
miejscu co Jim, w archiwum sadowym hrabstwa. Szukatem
zezwolenia na Sslub Mary - i oczywiscie nie znalaztem. Natomiast
znalaztem takie zezwolenie wystawione na imi¢ Alicji.

Ta wiadomosc rzeczywiscie zaskoczyta Andreg.

- Alez Alicja nie byla mezatka! Jeste§ pewien?

- To nasza Alicja. Zgadzaja si¢ daty i miejsce zamieszkania.
Zezwolenie nie zostatlo jednak wykorzystane, a na grobie wyryte jest,
jak wiemy, nazwisko panienskie.

Teraz - uprzedzit jej nastepne pytanie - bedziesz chciata wiedziec,
dlaczego. Powiem ci. Powiem ci przynajmniej, co podejrzewam.
Zezwolenie na $slub ma dat¢ o trzy miesiagce wczesniejsza od daty
smierci. Tak wigc nie $mier¢ przeszkodzita w zawarciu malzenstwa.
Dziewczyna rzucita narzeczonego albo to on ja rzucil, a moze ktos
inny spowodowat rozstanie. Rodzina chiopca mogta protestowaé¢ w
zwiazku z nieslubnym pochodzeniem Alicji. Ale ja sadze, ze historia
si¢ powtorzyla. Mary uznata, ze mlody cziowiek nie jest godzien jej
corki. Trzy miesiace pdzniej Alicja wypadta albo wyskoczyla z okna
wiezy. Zbieznos¢ dat nie przesadza, by¢ moze, sprawy, ale na pewno
jest dos¢ sugestywna.

- Podejrzewasz, ze mogta by¢ w ciazy?

- To bylaby ironia losu, co? Czas by si¢ zgadzal, cho¢ nie
przypuszczam, zeby to mialo rzeczywiscie jaki§ wplyw. Teraz -
ciagnal Martin, rozgrzebujac widelcem stygnace jedzenie - pewnie
znow spytasz, dlaczego. Dlaczego stracitem dziewig¢ dni na
wysledzenie tej tragicznej, dawno zapomnianej historii? Odpowiem ci.

Zdarzenia ostatnich miesiecy mozna zinterpretowa¢ w dwojaki
sposob. Pierwszy - to wyjasnienie racjonalne, zgodne ze zdrowym
rozsadkiem. Nie musze wchodzi¢ w szczego6ty, poniewaz jestem
pewien, ze sprawa jest ci znana. Podobnie jak ja, wlozytas wiele czasu
1 wysitku, aby przekona¢ sama siebie o prawdziwosci tego
rozumowania.



Drugi sposob jest daleko prostszy, ale trudniejszy do przyjecia.
Polega na zatozeniu, ze Mary Fairfax albo jakas jej czastka nadal jest
wsérod nas. Wywierala na ciebie wplyw od samego poczatku.
Obecnos¢ jej udreczonej, przepetnionej poczuciem winy duszy
wyczuwala Reba. Réza, ktora Mary zasadzita na grobie corki, ciagle
zyje, podtrzymywana w jaki§ nadprzyrodzony sposob. Gdy Mary
zbliza si¢ do moich drzwi, wita ja kot. O, tak! - uSmiechnal si¢
posepnie. - Wiem, kiedy tam jest. Co jakis$ czas si¢ pojawia. Zawsze to
wyczuwam. Widze, jak to stworzenie z piekla rodem wygina si¢ i
ociera o niewidzialng spodnice. Czy styszala$§ kiedykolwiek, zeby
Szatan mruczal? Robi to, gdy Mary wchodzi do pokoju. I byla w
salonie tamtego wieczoru, kiedy...

- Chcesz powiedzie¢, ze dlatego...

- Publicznos¢ zawsze mnie peszy.

- Nigdy w zyciu nie styszatam czego$ tak niewiarygodnego! -
wykrzykneta szczerze Andrea.

- Och, doprawdy? Powiedz, ile podobnych wypadkéw ukrytas
przede mna? Oboje zachowywaliSmy si¢ w ten sposob z tego samego
powodu: nie mieliSmy odwagi przyznaé, ze spotkato nas co$, czego
nie rozumiemy. A moze jednak rozumiemy? - Roztozyt rgce. - Po
prostu nie wiem. Pierwszy raz mam do czynienia z sytuacja, ktora
mozna thumaczy¢ na dwa rdzne, wykluczajace si¢ sposoby. Kiedy
wybralem si¢ w podroz, by odszuka¢ ciag dalszy historii Mary,
mialem nadziejg, ze znajde cos, co przesadzi sprawe¢ w jedna albo w
druga strong. I doszedtem do wniosku, ze ponad wszelka watpliwos¢
mamy do czynienia z blakajacym si¢ duchem, tylko ze to nie
rozwiazuje problemu...

- A co wlasciwie uwazasz za problem? - dopytywata si¢ Andrea.
- Jesli obawiasz si¢ wlasnych fantazji...

- Potrafi¢ si¢ przyzwyczai¢ do Mary - rzekl z powaga. - Jak na
pokutujaca dusz¢ zachowuje si¢ catlkiem przyzwoicie. Nie rzuca
talerzami, nie Scigga kocdw z t6zek, nie wyje po nocach...

Andrea rozesmiala sie.

- Zartujesz. To wszystko sa zarty, prawda?

- Robienie z siebie gtupka jest moim statym zwyczajem. Tony
nazywa to mechanizmem obrony. Prawdopodobnie nawet przed
egzekucja robitbym kawaty katu. To jednak nie znaczy, ze pozostang
obojetny na powage sytuacji.



Ty ciagle nie rozumiesz istoty rzeczy. Nie chodzi o Mary -
pokutujaca dusz¢ czy tez wytwor mojej wyobrazni. Nie chodzi tez o
ciebie. Mary nie zrobila ci nic zlego. Jestes soba, moze nawet bardziej
niz kiedykolwiek.

Ja tez nie od razu to dostrzegtem. Reba mowita, ze przed twoim
przyjazdem nic szczegolnego w tym domu si¢ nie dziato. Zapomniata
tylko, ze razem z toba przyjechat Jim. To on jest katalizatorem, on
wyzwala t¢ site, a nie ty. Pomysl, co mu si¢ przytrafito. Z pewnoscia
wiele z jego zachowania da si¢ wytlumaczy¢ w racjonalny sposob,
podobnie jak 1 reszte¢ tego cholernego zamieszania, ale czy nie
uwazasz, ze takie rozumowanie nie bardzo trzyma si¢ kupy? Mozesz
zlekcewazy¢ moje fantazje, ale jeden fakt jest niezaprzeczalny: ten
dom Zle wptywa na Jima. Musi si¢ stad wynies¢.

- Twoje odczucie tez da si¢ wyjasnic racjonalnie.

- Az za dobrze o tym wiem. Co wigcej, jestem pewien, ze Tony
Benson by si¢ z toba zgodzil. Tylko ze to nieprawda. Nie proszg cig,
zebys$ wybierata miedzy mna a Jimem. Kocham tego chiopaka. Nigdy
nie myslatem, ze powiem co$ takiego o facecie...

Nie potrafita odwzajemni¢ jego usmiechu.

- Nie przecze, ze martwig si¢ o Jima. ale to wszystko jest zbyt...
zbyt nieokreslone. Potrzebuj¢ czego§ namacalnego, na czym
mogtabym si¢ oprzec...

- O Boze, przeciez ja tez! Kiedy nadeszly wyniki badan,
zamartwialem si¢ calymi dniami. Byloby tak fatwo, gdyby znalezli
jakis problem natury fizycznej... albo psychicznej. Mozna by
probowac walczy¢. Ale jak wyleczy¢ kogo$ z... nawiedzenia przez
duchy?

Andrea potrzasngla gtowa.

- Mogg ostatecznie kupi¢ jednego ducha. Ale dwoch nie przyjmg
do wiadomosci.

- Whpuscisz jednego - 1 cze$¢! Beda si¢ pchaly drzwiami i
oknami. Obecnos¢ Alicji jest nawet silniej wyczuwalna niz Mary. Co
ci przyszto do glowy, zeby sta¢ w otwartym oknie tak wysoko nad
ziemia? Co jeszcze wtedy si¢ stato? Nie powiedziatas mi wszystkiego,
prawda?

- Poczutam dotyk reki na ramieniu. Powstrzymywala mnie,
odciagata. Mysle, ze gdyby nie ona wyskoczytabym.



- Znbw to samo - westchnat Martin. - Subiektywne urojenia czy
tez Alicja, ktora chciata ci zaoszczedzi¢ wlasnego losu?

- Albo Mary.

- Mary... - Zastanawial si¢ przez chwilg. - Jeszcze lepsza
koncepcja, prawda? Alicja to sila destrukcyjna. Dom jest ciagle
przesiaknigty jej rozpacza. A Mary jest dobra. Probuje wydostac si¢ z
czyséca, pomagajac innym, poniewaz nie udato si¢ jej pomoc wilasnej
corce. Nie... cholera, czysty Dickens! To za bardzo wydumane!

- Moze oboje popelniamy podstawowy btad, przypisujac ludzkie
cechy, uczucia, motywacje tym... no wiesz...

- Dlaczegozby nie mieli czu¢ po ludzku? Byli przeciez ludzmi.

- Martin, moge w to graé, jak dhugo zechcesz, i to gra¢ uczciwie.
Ale sam powiedziates$: kazda okoliczno$¢ mozna wytlumaczy¢ na dwa
sposoby. Nie moge przyjac twojego.

- Nawet po tym, co si¢ stato z Jimem?

- Co takiego si¢ stalo? Byl na granicy zalamania nerwowego po
urazie mézgu. Mogg si¢ ostatecznie z toba zgodzié, ze chcial popetnic
samobojstwo. Nie wszystko ci powiedzialam... Sa rzeczy, do ktérych
si¢ nie przyznaj¢ nawet przed soba. Ale kiedy znalazt si¢ oko w oko
ze smiercia, kiedy zdal sobie sprawe¢ z zagrozenia, zrozumial, ze
popeit btad. Wcale nie chciat umrzed.

- Nie chcial wréci¢ do zycia... - przypomniat jej tagodnie.

- To bylo dawno temu. Mial bole, bat si¢... Teraz to co innego.

- Tej nocy, kiedy znalezliSmy go na cmentarzu... Czy nie
odniostas wrazenia, ze kto$ przy nim siedzial? - Czekat dtuzsza chwilg
na odpowiedz, wreszcie wzruszyl ramionami. - W porzadku. Wierz
sobie, w co chcesz, ale musisz przyznac, ze dla Jima bedzie lepiej,
jesli stad wyjedzie. Nie na zawsze, po prostu na tak dlugo, by zdotal
zbudowac sobie nowe zycie.

- Jesli zechce, nie bede mu przeszkadzac.

- To nie wystarczy. On nie zechce. Czy nie widzisz, ze wtasnie
tym si¢ martwi¢? Powinna$§ go zmusi¢. Da¢ mu kopa. Uwolnic.

Andrea zadrzata.

- Sprobuje. Ujat ja za reke.

- Wszystko si¢ utozy, Andy... Co by$ powiedziata, gdybysmy tak
kupili par¢ hamburgeré6w na wynos? Nie mogg jes¢ tego paskudztwa.

Nastepnego dnia Martin z Jimem rozpoczegli wielkie
poszukiwania godnego nastepcy ukochanego garbusa. Wyruszyli



wczesnym rankiem 1 wrocili dopiero na kolacj¢. Nie odniesli jednak
sukcesu, a Jim twierdzil, ze nigdy nic nie kupia, jesli Martin nie
zmieni swojego nastawienia.

- Przyrownuje kazde auto do volkswagena - opowiadat na pot z
niesmakiem, ale i z rozbawieniem. - Jest w glebokiej zatobie. Kiedy
pokazuje mu co$ godnego uwagi, patrzy na mnie jak §wiezy wdowiec,
ktorego na site ciagna do ottarza.

- Dzisiejsze samochody to kupa szmelcu - wybrzydzat Martin. -
Natomiast garbus...

- Zdecht i juz! - wrzasnatl Jim. - Postuchaj no...

- A ceny! - Martin wzniost oczy ku niebu. - Dzi§ samochod
kosztuje tyle co dawniej dom. Zaplacitem szes¢set dolcow za...

- Nic nie moéw - ostrzegt go Jim.

- Jest co$ obscenicznego w ladowaniu trzydziestu tysiecy w
powleczona chromem puszkg.

- Kto ci kaze kupowa¢ mercedesa? Tylko sprzedawca, ja nie! A
ta czerwona corvetta...

- Nie kupig samochodu, ktory prowadzi si¢ na lezaco.

Klécili sie niemal caty wieczor. Ostatecznie uzgodnili, ze jutro
sprobuja jeszcze raz. Andrea, ktora powstrzymywata si¢ od wyrazania
opinii mimo zachgty z obu stron, kategorycznie odmowita wzigcia
udziatu w wyprawie.

Gdyby kupno samochodu zostawi¢ Martinowi, prawdopodobnie
nabylby pierwsze z brzegu pudetko na czterech kotkach i ze skrzynia
biegow. Wciagnigcie Jima stanowilo czg$¢ kampanii, podobnie jak
subtelne aluzje na temat réznych college'ow, pracy wakacyjnej 1
innych spraw. Andrea nie miala nic przeciwko temu, chociaz jak
zwykle, gdy Jim krecil si¢ w poblizu, jej przeczucia wydawaty si¢
absurdalne. Byt taki szczesliwy...

Od miesigcy sypiala znakomicie, bez zadnych snoéw, ale tej nocy
byta trochg¢ niespokojna. Ostatnio w okolicy wydarzylo si¢ kilka
wlaman. Jedno na stacji benzynowej, drugie na farmie, ktorej
wlasciciela, ghuchego staruszka, uwazano za kutwe ukrywajacego
rzeczywiste dochody. Andre¢ poinformowal o tych wypadkach Al
Wyckoff, ktory znow ponowit oferte wyszukania jej jakiejs ,,poreczne;j
pukawki". Odpowiedziala mu stanowczo, ze nie chce zadnej broni, ale
po raz pierwszy, odkad zamieszkata w tym domu, zaczeta sie



denerwowac. Jej pokoj znajdowat sig na parterze, w takiej odleglosci
od pokojow mezczyzn, ze watpliwe, by ktos ustyszal krzyk.

Jak wszyscy wiasciciele domow, stata si¢ wrazliwa na nocne
odgtosy. Do niektorych, takich jak szmer strumyka czy szum
przejezdzajacych samochodow, przywykta, ale kazdy obcy dzwigk
stawial ja na nogi. PodSwietlona tarcza zegarka na stoliku nocnym
wskazywala godzing trzecia dwadziescia, gdy z gl¢bokiego snu
wyrwal ja chrzest zesztywnialej, zamarznigtej trawy.

Nastuchujac pilnie, rozpoznata odgtos skradajacych si¢ krokow.
Czula w tym momencie wigcej gniewu niz strachu. Okno w jej pokoju
byto nieco uchylone. Wydawalo sie¢, ze intruz przystanalt w pewnej
odlegtosci, moze przy oknie dawnego pokoju Jima. Starajac si¢ nie
zaszele$ci¢ posciela, wysuneta si¢ z poscieli. Wsungla stopy w
migkkie kapcie 1 siggngla pod t6zko.

Ani Jim, ani Martin nie mieli prawa wiedzie¢ o pogrzebaczu.
Najpierw brzuchy by ich rozbolaly ze Smiechu, a potem palngliby jej
mowg na temat pchania si¢ w niebezpieczne sytuacje. Andrea zreszta
pierwsza moglaby przyzna¢, ze jako bron pogrzebacz pozostawia
wiele do zyczenia, zwlaszcza w jej przypadku. Jednak po prostu
pewniej sie z nim czuta. Sciskajac ciezki, zelazny pret, przeszta na
palcach do pokoju Jima.

Ledwie zdazyta tam wejs¢, gdy odglos skradajacych sig¢ krokéw
przeksztalcit si¢ nagle w kakofoni¢ dzwigkow - wscieklego syczenia i
okrzykow bolu. Potem ustyszata cigzki tupot ndég. Komus$ wyraznie
bardziej zalezalo na natychmiastowej ucieczce niz zachowaniu ciszy.
Otworzyla okno, ale zobaczyla juz tylko cien masywnej postaci
znikajacej za kurnikiem.

Teraz juz nie bylo sensu si¢ skradaé. Pobiegta do kuchni po
latarke. Dluzsza chwile zajglo jej mocowanie si¢ z zasuwa - kuchenne
drzwi miaty podwojne zabezpieczenie. Uzbrojona w pogrzebacz i
latarke, Andrea wypadta na dwor.

Zadygotata z zimna. Wszedzie panowatla cisza i dopiero po chwili
dobiegt ja dzwigk uruchamianego samochodu, ktory zaraz odjechat z
glodnym rykiem silnika.

Udato mu si¢ uciec! Zastanawiala si¢ przez chwilg, czy nie
przyjrze¢ si¢ sladom, ale powstrzymaty ja zimno 1 zdrowy rozsadek.
Mimo przekonania, ze samochod nalezat do intruza, nie byta tego w
stu procentach pewna, a ryzykowanie starcia mozna by uznaé za



przejaw cigzkiej ghlupoty. Juz miata si¢ wycofa¢ do domu, gdy
promien latarki o$§wietlit ciemny ksztalt zmierzajacy w strong domu.
Szatan, z najezonym, rozkolysanym gniewnie ogonem, wkroczyt z
godnoscia na schodki 1 wsunat si¢ do srodka.

Andrea zaryglowata drzwi. Kocur siedzial w najlepsze pod
piecykiem. Nie zaszczycajac jej ani jednym spojrzeniem, zajmowat
si¢ toaleta: zwilzatl §ling tapke 1 pocieral nia nos 1 uszy. Gdy nazbyt
dlugo marudzit nad druga tapa, Andrea zauwazyta, ze co$ mu si¢
przyczepito do pazurka. Pochylita si¢ i zdjeta strzgp materiatu.

Kot, zadowolony, ze pozbyt si¢ klopotu, zabrat si¢ znowu do
mycia. Andrea przyjrzala si¢ swojej zdobyczy. Byto to zaledwie parg
nitek granatowej tkaniny podobnej do dzinsu.

Przez dluzsza chwil¢ obserwowata Szatana, po czym otworzyla
lodowke. Lezato tam par¢ kawatkow kurczaka - resztki z kolacji.
Zeskrobata na miseczke troche migsa z udka 1 postawita przed swym
obronca.

Dopiero wtedy ustyszala tupot nog na schodach. Martin byt
strasznym $piochem. Obudzony w srodku nocy, miotat si¢ bez sensu 1
nie potrafil zebra¢ mysli. Teraz pojawil si¢ w kuchennych drzwiach,
Zlewajac 1 trac oczy.

- Nie przejmuj sig, bohaterze - rzeklta sarkastycznie Andrea. - Juz
po wszystkim.

Wodzit nieprzytomnym spojrzeniem od niej do lezacego na stole
pogrzebacza, wreszcie zobaczyt Szatana, ktory z gtosnym mlaskaniem
pochtanial kurze migso.

- Wigc jednak ktos$ tam byl. Zdawato mi sig, ze styszatem hatas...

- Przynajmniej juz wiem, ze nie ma co liczy¢ na ciebie czy Jima,
gdy ktos nastaje na moja czes¢ - odgrywala si¢ dale;.

- Jim §pi snem sprawiedliwego. - Do Martina wreszcie dotart
sens tego, co mial przed oczami. Btyskawicznie oprzytomniat. -
Chyba nie rzucitas si¢ na bandziora z tym pogrzebaczem?

- Mam jeszcze odrobing rozumu. Dzwigki, ktore styszales, to
kocie wrzaski 1 krzyki biednego, podrapanego ztodzieja.

- Och.

- Chyba sobie sprawig¢ psa - rzekta z namystem Andrea. - | to
zaraz jutro.

Martin opadt ci¢zko na krzesto.



- Po c0? Masz jego. - Wskazat reka kota, ktory natychmiast sig
odwrdcil, obrzucajac go pogardliwym spojrzeniem.

- Facet pewnie nadepnat mu na ogon. Nie moge liczy¢, ze to si¢
powtorzy. Pies jest pewniejszy.

- Istnieje jeszcze inne wyjscie... - mruknal Martin.

- Nie mam zamiaru spa¢ w twoim pokoju, jesli o to ci chodzi.
Gdybym miata zostawi¢ na noc te cz¢s¢ domu pusta, to juz lepiej od
razu wreezy¢ klucze lokalnym metom.

- Wigc ja moge spac u ciebie.

- Whasnie: spa¢. W razie czego stracitabym co najmniej dziesigc
minut na doprowadzenie ci¢ do przytomnosci.

- Prawda, nie jestem najlepszym gorylem na swiecie - przyznal. -
Ale mam inne kwalifikacje, ktére moze zechcesz wzia¢ pod uwage.

- Moze kiedy indzie;.

Andrea przygladata si¢ z nie skrywanym rozbawieniem jego
pomarszczone] od snu twarzy i1 opadajacym powiekom. Mimo to
poczuta uktucie zawodu, gdy pokiwal sennie gtowa.

- Rzeczywiscie, nie jestem w najlepszej formie. Nie gniewasz sig,
prawda? Moze chcesz, zebym spal tu, na kanapie?

- Och, wracaj do 16zka! - zdenerwowala si¢ wreszcie. - Na
szcze$cie mam Szatana, on mnie obroni.

Gdy Jim i Martin zeszli rano na dot, Andrea studiowata
ogloszenia.

- Naprawdg niewiele wiem o psach - wyznala, kiedy juz
zrelacjonowala Jimowi nocne przejscia i poskromita jego niespokojne
okrzyki. - Jaka rasa jest najlepsza?

- Zalezy do czego - rozeSmiat si¢ Martin.

- Przeciez to jasne.

- Chcesz stroza, obronce czy po prostu kundla, ktory szczeka na
zawotanie? Za dobermana przyuczonego do poscigu i przytrzymania
napastnika zaptacisz nawet tysiac. Mozesz takze p0j$¢ do schroniska 1
kupi¢ tanig maszynke do szczekania.

- Och. Chyba nie chce dobermana... Wygladaja tak... mizernie.

Jim nie bral udzialu w dyskusji, ale gdy Andrea poprosita, zeby
pojechat z nig do schroniska, nie bronit si¢ specjalnie.

- Mielismy z Martinem rozejrzec¢ si¢ za wozem. A moze najpierw
wszyscy pojedziemy do schroniska?



- Beze mnie - odpart Martin. - Nie moge znie$¢ widoku takich
miejsc. Wszystkie te wielkie $lepia wpatrzone we mnie btagalnie z
nadzieja, ze si¢ zlituje... Wiekszos¢ z tych psow czeka uspienie.

- To o wiele bardziej humanitarne niz porzucenie czy potracenie
przez samochad.

- Wiem, wiem. Odpalam co roku par¢ dolcow na Towarzystwo
Opieki nad Zwierzgtami 1 podziwiam tych ludzi. Ale sam jestem
parszywym tchorzem 1 nie wstydzg si¢ do tego przyznac. Ty jedz, Jim.
Wyruszymy po waszym powrocie.

Wizyta w schronisku dla zwierzat okazala si¢ cigzszym
doswiadczeniem, niz Andrea si¢ spodziewata. Znowu przez Martina;
uwrazliwil ja na wiele spraw, ktorymi dawniej nie zaprzatataby sobie
glowy. Zdecydowata si¢ na duzego, kudtatego przedstawiciela
nieokre$lonej rasy. Pielggniarz zapewnial, ze to jeszcze szczeniak,
cho¢ pies byt wielki i1 zaro$nigty jak owca. Rzeczywiscie zachowywat
si¢ jak szczenig. Wyrwat si¢ z klatki tak gwaltownie, ze
przekoziotkowat przez wlasna tapg, po czym przypadt do Andrei 1 w
btyskawicznym tempie oblizat jej obie r¢ce, wymachujac przy tym
ogonem 1 obijajac nowej pani tydki. Udowodnil tez, ze potrafi
szczekac.

- Co 0 nim myslisz, Jim?

Nie doczekata si¢ odpowiedzi. Jim siedzial na podiodze, a pies
myl mu j¢zorem twarz.

- Bierzemy go - zdecydowata Andrea.

Okazalo si¢, ze muszg zaczekac kilka dni, az zwierzak zostanie
zaszczepiony. Mimo to wczes$niej miala psa niz Martin samochdd.
Galgan zostal zainstalowany 1 obdarzony wszystkimi niezbgdnymi
psimi akcesoriami. Dostat dwie miski - na jedzenie i wodg, budeg,
obrozg, smycz, podscielono mu tez gruba warstwe gazet. Tymczasem
Martin i Jim nie ustawali w poszukiwaniach auta.

Andrea postanowita twardo, ze pies ma wigkszos$¢ czasu spedzac
na dworze.

- Bedzie wielki jak ston - ttumaczyta. - Nie moge dopuscié, by
zwierze krecito si¢ pod nogami, zwlaszcza w sezonie. Poza tym
zachowuje si¢ nichigienicznie...

- Muszg si¢ z toba zgodzi¢ - przyznat Martin, ogladajac swoj but.

- To si¢ niedlugo skonczy - rzekla Andrea z nadzieja w glosie. -
Ale sa jeszcze inne, trwate niedogodnosci, jak linienie, pchty i1 tak



dalej. Ma wspaniala bude, za ktora zaplacitam majatek. Nie
rozumiem, czemu si¢ nad nim roztkliwiacie. Przeciez tylko ja nie
moge spac z powodu jego wycia.

- Co ty wygadujesz? - zachnat si¢ Jim. - Stycha¢ go w promieniu
dziesi¢ciu mil. Gdyby$ mu pozwolita spa¢ w moim pokoju...

Gatgan polubit pokdj chtopca. Pewnie przyzwyczaitby si¢ i do
innego miejsca, ale tam byto mu najlepiej. Prawdopodobnie z powodu
obecnosci Jima 1 nieobecnos$ci Szatana. Pierwsze spotkanie obu
czworonogow miato przebieg prawie tak gwaltowny, jak Andrea
oczekiwata. Niestety, musiala przyznaé, ze z winy psa. Gdy kocur po
raz pierwszy ujrzat ze zdumieniem sapiacy, rozdygotany kiab
brazowego futra, sklonny byt zignorowac to paskudztwo. Gatgan
jednak, nieczuty na ostrzegawcze prychnigcia, chcial si¢ pobawic.
Szatan znieruchomial na taka bezczelnos¢. Odczekat, az pies zblizyt
si¢ na odlegtos¢ nie wigksza niz dziesie¢ centymetréw, 1 jednym
celnym pacnigciem rozoralt mu nos. Zdawaloby sig, ze po pierwszym
starciu Gatgan powinien mie¢ do$¢, a jednak czy to z ghupoty, czy
nieuleczalnego roztargnienia nie potrafit zostawi¢ kota w spokoju,
chociaz wiedziat, co go czeka.

Galgan bywal wpuszczany do domu tylko pod nadzorem. Do
biblioteki 1 salonéw wstep mial absolutnie wzbroniony. Pok6j Martina
nie wchodzit w rachubg z powodu Szatana, tak wigc jedyny azyl
stanowit pokdj Jima na wiezy. Kiedy chtopak zabrat tam psa po raz
pierwszy, Andrea i Martin poszli za nimi. Zadne z nich za nic by sie
nie przyznato, ze chce sprawdzi¢ reakcje psa. Gdy Galgan,
wymachujac ogonem, roztozyl si¢ przy 16zku z wywieszonym
jezorem, konspiratorzy wymienili dtugie spojrzenia. Andrea patrzyla z
triumfem, Martin z rezerwa.

Albo w pokoju na wiezy wszystko bylo w porzadku, albo
powszechnie rozreklamowane wyczulenie psow na zjawiska
nadprzyrodzone okazalo si¢ fatszem.

Martin nie wracat juz w rozmowie do swoich teorii. Udato mu si¢
namowi¢ Jima do zamdwienia informatorow o college'ach, ale kiedy
nadeszly, sam zainteresowal si¢ nimi bardziej niz ewentualny
kandydat. Studiowat je dogigbnie, czytajac glosno co celniejsze
fragmenty, Jim za$ stuchat z uprzejmosci, na nic si¢ nie decydujac.

W domu panowat spokoj. Zupetnie jakby fakt, ze Martin nazwal
duchy po imieniu, spowodowal ich zniknigcie. Od tygodni nie



zdarzyto si¢ nic cho¢by odrobing odbiegajacego od normy. Mimo to
Andrea czula, ze co$ wisi w powietrzu. Nie byt to strach; po prostu
pewnose, ze cos sie wkrotce wydarzy. Z niecierpliwoscia oczekiwata
wizyty Kevina, podobnie zreszta jak Martin, ktory, poinformowany o
wszystkim, uznat to za §wietny pomyst. By¢ moze wilasnie stad sig
bratly jej odczucia.

Pewnego popotudnia siedziata sama w domu, kiedy zadzwigczat
dzwonek u drzwi. Nie oczekiwata zadnej wizyty. Gdy zobaczyta, kto
stoi na progu, oczy jej si¢ rozszerzyty ze zdumienia.

- Reba! Nie wiedziatam, ze wrocitas!

- Przyjechatam wczoraj.

- Wejdz. Tak sig ciesze, ze ci¢ widze. Jima ani Martina nie ma...

- Wiem. Widziatam ich w miescie. Dlatego przyjechatam.

Pozwolita Andrei zaciagna¢ si¢ do srodka, ale na propozycje
zdjecia plaszcza potrzasneta glowa.

- Nie moge zostac. Przyjechalam, bo mam ci co$ do powiedzenia.
Gdy to ustyszysz i tak nie bedziesz mogta na mnie patrzec.

- Alez Rebo...

- Byly$my przyjaciotkami, tak?

- JesteSmy przyjaciotkami. Cho¢ nie podobat mi sig¢ ten wyjazd
bez uprzedzenia.

Reba znow potrzasneta glowa. Byla blada, lecz opanowana.
Andrea zauwazyla, ze wyraza si¢ staranniej 1 nie uzywa
wulgaryzmow.

- Pozwo6l mi méwi¢, Andy. Musiatam zebra¢ cala odwage, nim
wreszcie zdecydowatam si¢ na ten krok. Nie zamierzalam tego robic.
Ucieklam. Ale w koncu uswiadomitam sobie, ze musze. To moze
oznacza¢ koniec naszej przyjazni, a jest ona dla mnie czyms$ o wiele
wazniejszym, niz sobie wyobrazasz. Tylko ze gdybym milczata, a co$
by si¢ stato, nigdy bym sobie nie wybaczyla.

Datam ci si¢ namowi¢ na to Swiateczne przyjecie, poniewaz
uznatam, ze musze¢ przesta¢ ucieka¢. Pomyslalam, ze masz racjg... ze
to nie zwigzane z nikim konkretnym, nieszkodliwe odczucie czegos,
co dawno mingto. Tak naprawde nie wierzytam w t¢ koncepcje, ale
postanowitam sprobowac ze wzgledu na ciebie. Gdybym odkryta co$
ztego, niebezpiecznego, moglabym ci¢ ostrzec. - Zrobita przerwe i
przez chwil¢ dyszata ci¢zko. Andrea byla zbyt zaskoczona, by si¢
odezwac. - Z poczatku nic zlego si¢ nie dziato - ciagneta Reba po



chwili. - Dopiero kiedy zobaczylam portret... Gdybym byla psem,
podwingtabym ogon 1 zawyla... Ale wtedy ty si¢ zjawilas, a ja
pomyslatam: to jest to, tym razem wszystko jasne.... Te kocie oczy jak
ztote monety, jak btyszczace przedmioty uzywane przez hipnotyzerow
do wprawiania ludzi w trans... No 1 nerwy mi puscity...

Nie pamigtam, co méwitam. Pamigtam, co widziatam.

Najpierw ujrzatam kwiat. Chyba rézg. 1 Scinajacy ja sekator.
Kwiat zaczat spada¢ na ziemig, ale wtedy pojawila si¢ reka. Zlapata
r6z¢ 1 trzymata ja mimo kolcow. Krew ciekla po palcach, lecz reka nie
wypuszczala kwiatu. Nagle krzew rézany zaczat si¢ rozrastac.
Wypuscit dhugie pedy, wyginajace sig, splatane. I... tam byt Jim. Pedy
oplatywaly go jak liny, trzymaty go w srodku. On za$ nie probowat si¢
uwolni¢. Po prostu stat, a ciernie go rozdzieraty...

Nie mogltam ci o tym powiedzie¢. Uznalaby$, ze probuj¢
odstawia¢ Ruby Starflower, a przeciez wiem, jak jeste§ uczulona na
takie rzeczy. A nastgpnego dnia... kiedy Jim i ja uScisngliSmy sobie
rece... Andy, to si¢ stanie niedtugo. Bardzo niedlugo. Nie wiem, jak
moglabys$ temu zapobiec, ale musisz sprobowac.

- Cos si¢ stanie... Jimowi?

- Id¢ juz. Do widzenia, Andy.

Andrea nie probowata jej zatrzymywaé. Reba odeszta z
opuszczong gltowa, powtoczac ciezko nogami jak stara, schorowana
kobieta. Nie obejrzata sig.

Andrea wiedziata, ze powinna za nig pobiec i zapewnic, ze si¢ nie
gniewa. Wiedziata, ile odwagi wymagata ta wizyta. Przyjazn tej klasy
warta jest zachodu. Nalezalo Rebe uspokoi¢, powiedzie¢, ze
niebezpieczenstwo, ktorego si¢ obawiata, ale nie potrafita okreslic,
mingto. Symboliczny charakter jej snu byt tak oczywisty... Na pewno
Martin rozmawiat z nig o swoich koncepcjach.

Przez gtowg przeleciata jej nagta mysl: ,,Czy to rozumowanie nie
staje si¢ zbyt naciagane?" Pozostala glucha na te podszepty. Powinna
pobiec za Reba... Ale nadal stala nieruchomo, prawie nie czujac
zimnego powiewu na ramionach i1 twarzy, poki mercedes nie zniknat
jej z oczu.

Powietrze wydawato si¢ tak geste, ze ledwie byla w stanie
oddychaé. Zatykato ptuca, jakby zalewata je jakas zawiesista ciecz.
Serce Andrei walito jak mtotem, rece mimo chtodu lepity si¢ od potu.



W ghluchej ciszy rozlegt si¢ nagle dzwigk, ktory podniost jej wlosy na
glowie: przeciagte wycie psa.

Po kilku hatasliwych nocach Galgan oswoil si¢ z nowym
legowiskiem, ale nawet w najgorszych chwilach nie wydawat takich
odgloséw. Przejmujacy psi skowyt wznosit si¢ 1 opadat jak jakas
rozpaczliwa suplikacja.

Andrea potykajac si¢ o wlasne nogi popedzita do tylnych drzwi.
Rano uwigzata psa - inaczej pogonilby za mezczyznami. Teraz
siedzial przed buda z podniesionym pyskiem, §lac swe zale prosto w
obojetne niebo. Andrea przycisngla rece do uszu.

- Przestan!!! - krzykneta histerycznie. - Przestan, przestan!

Zamiast przybiec do niej na powitanie jak zwykle, nawet wtedy
gdy zostat skarcony, pies przywarowal do ziemi z glowa migdzy
tapami, a po chwili, wlokac za soba ogon, wpetzt do budy.

Andrea drzala na catym ciele, ale nie z zimna. Nic dziwnego, ze
wycie psa uwazano za klasyczna zapowiedZz $mierci. Nigdy nie
styszala czego$§ tak przejmujacego jak ta beznadziejna boles¢, ten
straszliwy lament. Jim 1 Martin... Czemuz oni nie wracaja? Nie ma ich
juz tak dtugo...

Pies si¢ uspokoitl. Andrea wrocita do domu. Spojrzata na telefon;
bez sensu, przeciez nie wiedziala, gdzie sa, nie moze dzwoni¢ do
kazdego handlarza samochoddéw w catym okregu. Portret Mary
spogladal na nig z ramy. Ale nie sama Mary - ta nadal obserwowata
drzwi. Dziwne, ze ona, Andrea, nic zauwazyla dotad, jakie napigcie i
wyczekiwanie krytlo si¢ w tej usztywnionej pozie 1 przechylonej
glowie.

Zaczeta wchodzi¢ po schodach - z poczatku wolno, w pewne;j
chwili jednak ruszyla biegiem, przeskakujac stopnie. Gdy dotarta do
pokoju na wiezy, nie mogta ztapa¢ tchu. Drzwi byly otwarte, Jim
nigdy ich teraz nie zamykat na klucz. Wiedzial, ze Andrea rzadko tam
chodzi. Sprzatal sam, z niewielka pomoca pant Horner. W zeszlym
tygodniu porzadnie si¢ napracowal, wynoszac jedna po drugiej torby
pelne niepotrzebnych szpargatow. Powiedzial, ze robi ,,wiosenne
porzadki" 1 pozbywa si¢ starych klamotow.

Whnetrze okazato si¢ puste 1 bezosobowe jak pokdj hotelowy
przed przybyciem gosci. Andrea podeszia do biurka. Blat byt czysty -
ani jednego papierka, ani jednej puszki po piwie. Zaczgla otwieraé



szuflade, ale palce odmoéwity jej postuszenstwa w obawie, co tam
zobaczy... Pusto. Wszystko wyprzatnigte, wyrzucone.

Nie mogta oddycha¢. Powietrze na gorze bylo jeszcze ggsciejsze,
ciezkie jak olej. Wrocita do drzwi. Podloge przy progu zakrywata
mata wycieraczka. Andrea odsungta ja noga 1 si¢ggneta do skrytki.

Z tatwoscia podniosta deske. Rysunki lezaly na miejscu. Na
okladce szkicownika bylo co$§ jeszcze: koperta z jej imieniem
wypisanym r¢ka Jima.

Zostawita otwartg skrytke. Nie zamknela nawet drzwi. Gdy
znalazta si¢ na pierwszym pigtrze, wiedziata, Zze nie zrobi juz ani
kroku. Otworzyla drzwi pokoju Martina. Zobaczyta ubrania,
porzucone beztrosko w nogach 16zka, rekopisy zascielajace stol i1
krzesta. Wciagneta w nozdrza zapach jego tytoniu 1 wody po goleniu...
Poczuta si¢ troche lepiej. Usiadta na 16zku 1 otworzyta kopertg.

Kochana Andy!

Nie przeczytasz tego listu, poki nie odejde. Przynajmniej nie
powinnas, bo jesli to zrobisz, bede wiedzial, ze znow myszkujesz w
moich rzeczach...

Bedziesz przezywac teraz cigzkie chwile, wiem o tym. Pisze ten
list, zeby Ci cho¢ troch¢ pomodc. Jestem naprawde szczesliwy 1
chciatbym, zebys 1 Ty cieszyla si¢ moim szczesciem.

Z pewnoscia trudno pisac takie cos, zeby nie wyjs¢ na ghupka!
Lepiej zaczng od samego poczatku, to znaczy od tego, co stato si¢ po
wypadku. Mysle, ze sadzone mi byto zgina¢. Andy, mowitem Ci, ze
nie chcialem wraca¢. Nie powiedzialem Ci jednak, ze z poczatku
obwiniatem za swd¢j powrdt Ciebie. Przez jaki$ czas zachowywatem
si¢ jak gowniarz. Przepraszam Ci¢ za to. Musiato uplynac troche¢
czasu, nim pojatem, ze istnieja powody, bym znalazl si¢ tutaj - a Ty
nie jestes niczemu winna.

Nie wszystko jeszcze rozumiem. Wiem tylko, ze to ma co$
wspolnego z tym domem 1 z nig. Z Alicja, dziewczyna, ktora tu
niegdys mieszkata. Kiedys miatem w zwiazku z nia r6zne ghupie mysli
- 7ze to moja dawno utracona mitos¢ czy co$ takiego. Oczywiscie,
czyste bzdury. Chociaz mam wrazenie, ze w przesztosci musialem ja
znac...

Andy, te kapsulki wzialem umys$lniec. Nie moglem juz dluzej
wytrzymac¢. Gdy siedziatem tam, w ciemnosci, czekajac... co$ sig
wydarzyto. Ustyszatem jakby glos, ktory mowil, ze popetlniam



okropny btad. Ze w ten sposob nie osiagne celu. Ze musze czekaé. Ale
niedtugo.

Wigc przypuszczam, ze to wkrotce nastapi. Nie wiem kiedy ani
jak, ale wkrétce. Bo nie znajdujg si¢ tam, gdzie powinienem, podobnie
jak Alicja. JesteSmy w takiej samej sytuacji. Ona mnie nieco
wyprzedza, ale co$ ja powstrzymuje. Sadze, ze jednym z powodow,
dla ktorych tu tkwig, jest to, iz mam jej pomdce odnalezé wlasciwa
drogg.

Juz stysze, jak si¢ Smiejesz, czytajac co$ tak absurdalnego. A
moze nie bedziesz si¢ Smia¢? Mam nadziej¢, ze Twoje cierpienie nie
potrwa dlugo. Martin Ci pomoze. Cieszg sig, ze bedzie przy Tobie.
Ten rok przynidost wiele dobrego. Okropnie bytoby nie poznac
Martina.

Pamigtasz, jak si¢ czula$, kiedy po raz pierwszy po Bozym
Narodzeniu wracata$ do college u? Zatowata$, ze zostawiasz tate i
mnie, ale chciala$ jak najpredzej znalez¢ si¢ wsrod przyjaciot, no i w
ogole. Czuje teraz dokladnie to samo, tylko mocniej. Kocham Cig,
Siostrzyczko. Badz szczesliwa.

Jim

*

Kiedy przyjechali, Andrea stala w oknie salonu. W pierwszej
chwili nie wiedziata, kto nadjezdza. Dtugi, nisko zawieszony pojazd
I1$nit nowoscia. Na szybie wida¢ bylo jeszcze naklejki sprzedawcy. W
szaro$ci otoczenia bita w oczy jaskrawa czerwien lakieru. Auto
zatrzymalo si¢ przed frontowymi drzwiami, tak ze widziata twarze
obydwoch mezczyzn. Usmiechnigty od ucha do ucha Jim siedzial za
kierownica. Przy nim - wyraznie niezadowolony Martin poruszat
gwaltownie ustami, jakby si¢ o co$s gniewal. Po chwili odjechali w
strong garazu. Oczywiscie - zanosito si¢ na S$nieg. Martin nie
zwrocitby na to uwagi, ale Jim nie mogt dopusci¢, by cho¢ jeden
ptatek skalat wilgocia nowe cudo.

Ich bezpieczny powroét, przekreslajacy wszystkie zte przeczucia,
powinien usuna¢ cigzar z jej serca, lecz misterna sie¢ logicznego
rozumowania zaczela wreszcie pegkac. Andrea probowata temu
zapobiec: list nic nie znaczyl, Jim mogt go napisa¢ cate tygodnie
temu, poza tym nie wnosil nic nowego do tego, co juz wiedziala i z
czym probowata zwalczyc... A jednak sie si¢ zerwala 1 nic juz nie
pomagato.



Tak dlugo stata bez ruchu, ze catkiem zesztywniata. Powlokla sig
z trudem do kuchennych drzwi. Martin wyszedt z garazu z duza
papierowa torba. Prosita go, by kupit mleko, chleb i troche jarzyn.
Pomachat do niej reka.

- Widziatas? Kiwneta glowa.

- Jim bedzie dzi$ chyba spal w garazu - zawotal do niej. - Nie
moglem go wyciagnac¢ zza kotka. Czemu tak stoisz bez ptaszcza? Jest
mroz. Zaldz cos, to pdjdziemy oglada¢ woz. Jim si¢ nie uspokoi, poki
nie pokaze ci kazdej srubki w tej piekielnej; machinie.

Nie datl jej czasu na odpowiedz, ale i tak by si¢ nie odezwala.
Zamarly w niej wszystkie motoryczne funkcje - zdolno$¢ moéwienia,
poruszania si¢, rozumienia... Pozwolita si¢ wciagna¢ do kuchni.
Martin, caly w usmiechach, z zaczerwieniona od mrozu twarza, gadat
bez przerwy jak naj¢ty. Andrea nic nie styszala, a on nie zauwazyt, ze
zatrzymala si¢ jak zegarek, ktory zapomniano nakreci¢. Narzucit jej
ptaszcz na ramiona i poprowadzit do drzwi.

Jim ich nie widziat. Z r¢kami kurczowo zaci$ni¢tymi na kulach
wpatrywat si¢ w przylegajaca do garazu szope. Nagle ruszyt szybko w
tamta strong, starajac si¢ omija¢ zamarzni¢te taty lodu. Byt juz prawie
przy wejsciu, gdy drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem 1 ze srodka wypadt
jakis cztowiek...

Jak si¢ pozniej dowiedzieli, Gary Joe znowu planowat wlamanie.
Ukryty w szopie, czekal, az si¢ Sciemni, skracajac sobie czas za
pomoca butelczyny. Na widok samochodu, btyszczacego symbolu
sukcesu 1 dostatku, ktory doprowadzat go do biatej goraczki,
przysunat si¢ do drzwi. Pozostatby jednak w ukryciu, gdyby go Jim
nie zobaczyt.

Paraliz Andrei ustapit w jednej chwili. Krzykneta. Martin zszedt
ze schodkow, ale bez pospiechu. Gary Joe byl w takim stanie, ze
wystarczytoby go traci¢, a 1 bez tego sam by si¢ roztozyt. Natknat si¢
na dawnego rywala, cho¢ zapewne nie zdawal sobie sprawy, kto stoi
na jego drodze. Widzial tylko przeszkod¢ w ucieczce 1 chcial ja
usunac.

Niezdarny, zle ukierunkowany cios nawet nie dotknat Jima.
Chiopak cofnat si¢ z pogardliwym usmieszkiem, ale w tym momencie
kula zahaczyta o zmarznigta grudke ziemi 1 wyslizgngta mu si¢ z reki.
Zatoczyt si¢ do tytu 1 rabnal glowa 1 barkiem w Sciang garazu.



Odgtosu uderzenia prawie nie bylo stychaé. Jim zesztywniat i
opart si¢ catym cialem na drugiej kuli. Nagle zmg¢tniat mu wzrok.
Prébowat poruszac¢ powiekami, chcac cos dojrzec, lecz wysitek okazat
si¢ za duzy. Nim upadl, zdotat wyszeptac trzy stowa:

- Nie... jego... wina...

Martin dopadt go pierwszy. Andrea rzucita si¢ na kolana i
scisngta z calej sity rgce brata. NieSwiadoma gwattownych ruchéw
Martina, nie wiedziala nawet, ile czasu ming¢to, nim podnidst glowe.
Lzy na jego twarzy mieszaly si¢ z marznacym deszczem, ktory
wlasnie zaczal padac.

- Wszystko na nic. To zator... rozleglty wylew krwi do mézgu.
Powinienem wczesniej wiedzie¢, ze nastapi. Gdybym zwrécit uwage
na objawy, zamiast ghupio buja¢ w obtokach... Andy, on byt martwy,
nim upadt. Nic nie poczul.

Andrea zaciskata coraz mocniej palce na rece Jima, cigzkiej i
zimnej jak kamien.

- Jim nie umart - rzekta z moca. - To niemozliwe. Nie pozwolg
mu umrzec.

- Miat szybka i lekka Smier¢, Andy. Nie cierpial. Strzasneta reke
Martina z ramienia. Kazda czasteczke

woli koncentrowata na zamierajacej, nicuchwytnej nitce zycia.
Kiedys si¢ jej udato. Uda sig¢ 1 teraz.

- Nie moze tak leze¢ na deszczu - przekonywal ja Martin.

Nie probowata go powstrzymaé, gdy unosit bezwiladne ciato.
Zacisnela tylko jeszcze mocniej reke. Martin skierowal si¢ na oslep do
najblizszego pokoju, ktory okazal si¢ akurat sypialnia Andrei. Ziozyt
cigzar na 16zku, po czym opadt na kolana, dyszac cigzko z wysitku,
przepetniony bolem.

- Wezwij pogotowie - rzekla drewnianym glosem Andrea. -
Lekarza...

- Za pozno.

- Dzwon.

Martin podniost si¢ z trudem i wyszedt zamykajac za soba drzwi.

Ta krotka wymiana stow rozluznita watlg ni¢ taczaca ja z Jimem.
Niestrudzona Andrea rzucita si¢ za nia calag sita woli. Wracaj.
Wracaj!!!



Nagte pokoj wypethit bezglosny, rozpaczliwy topot oszalatych
skrzydet. Andrea skryla twarz na 16zku, nie wypuszczajac ani na
moment r¢ki Jima.

- Pomoz mi.

Wymowila te stlowa - czy tez je ustyszata? Niewazne. Pomoc
nadeszta. Nawet przez zamknigte oczy wyczuwata obecnos¢ kojacego
zrodia ciepta i sity.

Podniosta glowe. W pokoju panowal mrok, ale dostrzegla
wyraznie sylwetke tak znajoma, jakby to byla ona sama. Pos¢pny
wdowi welon, mate, szorstkie dlonie Sciskajace zawieszony u paska
pek kluczy... Lopot zdesperowanych skrzydet oddalit si¢ 1 ucicht.

To Mary - jej twarz, jej postac¢, nie zaden obraz ani utrwalone,
bezosobowe wspomnienie z przeszio$ci. Ona sama. Mary ktéra nie
zyla, rozsypata si¢ dawno w proch pod cmentarna ptyta, a jednak stata
tu, w pokoju. Zacisnigte usta usSmiechaty si¢ przyjaznie,
porozumiewawczo. Wyciagnegla rece...

W jednym oslepiajacym btysku Andrei objawita si¢ prawda o
Mary Fairfax. Wiedziala juz, jakiego rodzaju wi¢z wytworzyta si¢
miedzy nia a matka Alicji. Laczyla je nie sila, lecz przeciwnie,
tchorzliwy egoizm. Sita potrafi si¢ zdoby¢ na rezygnacje i
wyrzeczenie, stabo$¢ natomiast, powodowana nie tyle ztosliwoscia, ile
zaborcza mitoscia, dazy do ujarzmienia wymykajacej si¢ na wolnos¢
istoty, do ustawiania na jej drodze przeszkod.

Nie przypominata sobie sSwiadomego momentu decyzji. Nagle si¢
okazato, Zze stoi z opuszczonymi r¢kami i prébuje oznajmié swoja
rezygnacje |1 zal zgastemu ksztattowi, ktory wyrwal si¢ wilasnie na
wolnos¢ z klatki jej mitosci.

Znikneli wszyscy... jesli rzeczywiscie istnieli poza jej umystem.
Pokoj byt teraz zimny, mroczny i pusty. Andrea czula si¢ tak, jakby
odzyskata przytomnos$¢ po dtugiej chorobie, w ktérej nawiedzatly ja
nie konczace si¢ goragczkowe koszmary.

Powoli obrocita sie w strone t6zka.

Odszedt. Pierwszy raz rozumiatla to stowo jako zwykte
stwierdzenie faktu, a nie eufemizm tagodzacy prawdeg. Ksztalt na
t6zku byt tak pozbawiony tozsamosci jak fotografia czy posag
naturalnej wielkosci. Jim odszedl. Nie ma go tu.

Zmierzch z wolna przechodzit w ciemnos¢. Po szybach sptywaty
lzy deszczu, ale oczy Andrei pozostaly suche. Nie czuta juz nic. Ani



bolu, ani rezygnacji, ani nawet zatosnej pociechy ze swej ofiary. Ten
ostatni obraz byt jeszcze jednym ztudzeniem. Co6z, lepsze to niz nic,
cho¢ doprawdy nie ma si¢ juz czego uchwycic...

Odgtos tlukacego o szyby deszczu stat si¢ nie do wytrzymania.
Podeszta do okna, by zasuna¢ zastony...

Swiat skapany byt w stonecznym blasku. Derenie wzdtuz drogi
dojazdowej staly w petlnym rozkwicie, biale gwiazdki kwiatkow
tanczyty na wietrze. Droga biegt Jim. Miat na sobie wytarte dzinsy 1
koszulke z napisem: Gdzie, u diabta, lezy Ladiesburg? Ziarenka zwiru
odskakiwaly od jego stop, ped powietrza zwiewat do tytu wlosy.

Czekala na niego na taweczce obok bramy. Andrea zawsze
wyobrazata ja sobie jako blondynke, lecz wlosy na matej, pochylone;j
gléwce 1$nity czernig jak skrzydla jaskotki. Podniosta si¢ na jego
powitanie 1 wyciagneta r¢ce, odchylajac ze $miechem glowe. Zanim
wyszli przez bramg na droge, Jim obejrzat si¢ 1 podniost reke.
Znikngli.

Rozlegto si¢ delikatne pukanie. Andrea odwrdcita si¢ od okna.
Znéw miata przed oczami zimny, ciemny pokdj. Na tle jasnego
prostokata drzwi odcinata si¢ sylwetka Martina. Stal z opuszczonymi
ramionami, niepewny, czy moze wejs¢. Wyczula, jak bardzo cierpi, i
nie moglta pojac, dlaczego. Bez chwili wahania rzucita mu si¢ na
szyj¢. Wiedziata juz, ze potrafi zarowno dac, jak 1 przyjac to, co ma
si¢ sta¢ ich wspolnym losem.

On tez kochat Jima. Kiedy§ mu opowie... Zastuzyl na to.
Niewazne, czy jej uwierzy. Oczywiscie, obraz, ktoéry widziata, nie byt
realny, ale nie byt tez zludzeniem. Stanowil symbol prawdy zbyt
glebokiej, by mogly ja zrozumie¢ istoty obdarzone tylko pigcioma
zmystami o ograniczonym zasiggu. Co do tej ostatecznej prawdy
Andrea nie miata cienia watpliwosci. Gdziekolwiek Jim byt teraz -
pobiegt, wolny, ku stoncu.



Barbara Michaels to pseudonim amerykanskiej pisarki Barbary G.
Mertz, piszacej takze jako Elizabeth Peters. Urodzita si¢ w Canton,
Illinois, 29 wrzesnia 1927 roku. Ukonczytla Oriental Institute,
University of Chicago (w 1952 uzyskata stopien doktora filozofii).
Wydata pod wtasnym nazwiskiem trzy cenione ksiazki o tematyce
archeologicznej: Temples, Tombs, and Hieroglyphs: The Story of
Egyptology (1964), Red Land, Black Land: The World of the Ancient
Egyptians (1966), Two Thousand Years in Rome (1968, z Richardem
Mertz).

W literaturze picknej debiutowala powiescia The Master of
Blacktower (1966), zawierajaca wiele cech nalezacych do tradycji
gotyckiej: bohaterka, noszaca rzadkie imi¢ Damaris, podejmuje prace
jako sekretarka/bibliotekarka wysokiego, dzentelmena o twarzy
poznaczonej bliznami 1 opiekuje si¢ jego kaleka corka, stary stuzacy
Smieje si¢ ,,jak goblin", tajemnicza budowla zwigzana z tajemnicza
przesztoscia wiasciciela zwie si¢ Czarna Wieza, mroczna atmosfere
poteguje nastrojowe wycie wichru, a catos¢ wienczy obowiazkowy
happy end - tutaj: malzenstwo. Podobnie jest z nastgpna, rownie
sformalizowana powiescia Sons of the Wolf (1967). Ale juz nastepna,
Ammie, Come Home (1968), jest udanym potaczeniem watku
romansowego, okultystycznego i zagadki kryminalnej. Sara, mloda
studentka, mieszka w pigknym starym domostwie, ktorego
wlascicielka jest jej starsza kuzynka Ruth. Sare nawiedza duch
dziewczyny zamordowanej w XVIII wieku, a przyjaciel Ruth,
profesor antropologii, okazuje si¢ ekspertem od czarnej magii i
seansow spirytystycznych.

Bohaterka Michaels czgsto jest po przebytej cigzkiej chorobie,
utracie bliskiej osoby lub przezywa kryzys malzenski. Watki
romansowy 1 tajemniczy przeplataja si¢ na tle starego domu zwykle
odziedziczonego przez bohaterke i zwykle nawiedzanego przez echa
tragedii, jaka niegdy$ miata w nim miejsce. Dominujacym elementem
organizujacym akcje jest przesztos¢, a akcja moze rozgrywac si¢ na
wyspach Morza Egejskiego (The Sea King's Daughter 1975), we
Wioszech Garibaldiego (Wings of the Falcon 1977) czy we
wspotczesnym amerykanskim wielkim miescie: Shattered Silk (1986,
bohaterka otwiera sklep z dawnymi ubiorami), Into the Darkness
(1990, bohaterka dziedziczy sklep jubilerski). W powiesci Smoke and
Mirrors (1989) bohaterka uczestniczy w kampanii wyborczej



kongresmenki, a romans, humor 1 zagadka z przesztosci wystepuja w
odpowiednich proporcjach. Do najciekawszych 1 najstynniejszych
dziel Barbary Michaels nalezy Czarownica (1973); ucieczka Ellen
March przed przesztoscia 1 nieudanym malzenstwem zmienia si¢ w
koszmar na jawie, w ktorym gltowna role odgrywa mglista postac
tajemniczej kobiety z bialym widmowym kotem u boku - ksiazka
wkrotce ukaze si¢ nakladem ALFY. Pod pseudonimem Barbara
Michaels ukazato si¢ tacznie 26 powiesci.

Pod pseudonimem Elizabeth Peters ukazato si¢ 25 powiesci,
gléwnie w trzech cyklach, o charakterze zagadek kryminalnych
okraszonych humorem 1 egzotyka. Akcja cyklu, ktérego bohaterka jest
Vicky Bliss (poczawszy od Borrower of the Night 1973), obraca si¢
wokot zaginionych lub skradzionych dziet sztuki czy antykéw, a
przyjacielem Vicky jest falszerz 1 zlodziej dziatajacy w roznych
krajach Europy. W powiesci The Seventh Sinner (1972) pojawia si¢
po raz pierwszy Jacqueline Kirby, wicedyrektorka biblioteki
Coldwater College, kobieta - naukowiec majaca si¢ za intelektualng
snobk¢. Cykl ma walory humorystycznej literatury kryminalnej o
zacigciu  pastiszowym w  stosunku do popularnych odmian
rozrywkowej prozy, np. erotycznej. Ale najwigkszy sukces
wydawniczy przypadt w udziale cyklowi Amelii Peabody. W powiesci
Crocodile on the Sandbank (1975) liczaca 32 lata niezamgzna osobka
podrozujac po Egipcie, przezywa liczne przygody 1 zaznajamia si¢ z
archeologia 1 z wysokim, ciemnowlosym, przystojnym i
roztargnionym facetem, najzywszym przykladem tego typu
zadumanych postaci literackich. Amelia opowiada 0 swoich
przygodach z ogromna werwa 1 poczuciem humoru, a Elizabeth Peters
przy okazji zlosliwie parodiuje wiktorianskie (akcja toczy sig w
tamtych czasach) powiesci - melodramaty. W szdstej powiesci cyklu,
The Last Camel Died at Noon (1991) pojawia si¢ element
fantastyczny: potomkowie starozytnych Egipcjan zamieszkuja odcigty
od Swiata zakatek Afryki.

Ponad 50 powiesci Barbary Mertz to znakomita madra rozrywka,
ciekawe fabuly, tlo, postacie bohaterow zapewniaja jej czolowe
miejsce posrod pisarek literatury popularnej o charakterze
przygodowo - kryminalno - romansowym, a czg¢sta obecno$¢ watkow
nadprzyrodzonych poglebia psychologiczny rysunek postaci z tego
Swiata.
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Andrea Torgesen, otrzymujac w spadku stare, zrujnowane
domostwo na obrzezach malego, prowincjonalnego amerykanskiego
miasteczka, nie mogla nawet przypuszczac¢, ze znajduje si¢ u progu
wydarzen, ktore diametralnie odmienia jej zycie. Kiedy miodszy,
ukochany brat dziewczyny w wyniku cigzkiego wypadku
samochodowego staje si¢ kaleka i1 tylko upor oraz zaborcza mitos¢
siostry utrzymuja go przy zyciu, Andrea postanawia w odziedziczone]
posiadtosci urzadzi¢ zajazd. Nastgpuje seria tajemniczych wydarzen,
ktore odstaniaja niezwykte dzieje dawnych mieszkancéw domu.
Lekko napisana, wzruszajaca 1 zabarwiona humorem powies¢ faczaca
dreszczyki emocji z subtelnie zarysowanym watkiem romansowym.
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